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AVERTISSEMENT.

@

3, v P Hiftoire des Fuifs afuir
% ;g connoitre que Jofeph merite
[Eld étre mis an rang des plus
=Icxcellens hifforiens, celle de
leurguerrecontre les Romains quifait
lapremiere &~ la plus grande partie de
cesdenxvolumes,ne permet pasde dou-
ter qu'il me sy foit furpaffé lui-mé-
me. Diverfes raifons ont contribué 2
rendre cette hiffoire un chef-d'euvre :
Zagrandeur dufujet : Les fensimens
g#’excitoit dans fon cenr la ruine de
fa patrie : Et la pare qu’il avoit ené
dans les plus célebres évenemens de
cette [anglante guerre: Car quel antre
[ujet peut égaler celui de ce grand fre-
ge , qui afait voir & toute la terre
gu'une [eule ville anroit été Pécucil
de la gloire des Romains , fi Dicu

Guerre. Tome I. i
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AVERTISSEMENT.
pour punition de [es crimes ne [etes
pointaccablée par les foudres de fuco=
lere 2 Quels fentimens de douleur peu.
vent étre plus vifs que ceux dan
Fuif & d'un Sacrificatenr , qui voyoit
renverfer les loix de fa nation dont
nulle ansre w'a jamais été fi jaloufe
¢ réduire encendre ce fuperbe T emple ,
Pobjet de fa devotion¢s de fon zele ?
Et quelle plus grande part peat avoir
un hiftorien dans fon ouwvrage ,qued’é.
 #re oblige d’y faire entrer les principa-
les attions de [a vie , &~ detravailley
a [a propre gloire en relevant fans fla.
zerie celle d%siviffan’mx s Erensacs
guittant en méime-tems de ce qu'il
devoit & la generofiré de ces dewx ad.-
mirables Princes Vefpafien & T'ite,d
gui l'honmenr évoit dic d’avoir achevé
ceste grande guerre ? '

Mais comme il [e rencontre dans
cette hiffoire tant de chofes remarqua-
bles , je crois que cenx qui la liront
verront ici avec plaiftr dans un abres

gé plus exalt que weff celuide Jofeph




AVERTISSEMENT.
en[a Prefuce ,ce qu’elle contient, posr
paffer enfuite de cette idée generale
aux parricalaritez_qui en dependent.
Elle eff divifee en [ept livres.

Le premier livre &~ le fecond juf-
qu'an 28. chapitre [ont un abregé
de Lhiffoire des Fuifs rapportee dans
le premier volume deja donné ax pu-
blic ,depuis Antiochus Epiphane Roi
de Syrie , qui aprés avoir pille lewr
Temple voulut abolir lenr religion ,
jufques & F lorus Gouverneur de Judee,
dont Pavarice ¢ la cruanté furent la
premiere caufe de cette guerre qu’ils
fostinrentcontre lesRomains.Cet abre-
gé eff fi agreable qu'il femble que Fo-
feph aitvoulu montrer qu'il pouvoit
comme les excellens Peintres reprefen-
ter avectant d'artles mémes objets
en des manieres differentes , que Lon
ne [;ut & laquelle donner le prix. Car
an liew que dansle premier volume
ces hiffoires [ont interrompues par la
narration des chofes arrivees en mé-

me tems , elles font ici écrites de
i ij

~



AVERTISSEMENT.
[uite , ¢ donnent plaifir anx lettenrs
de voir comme dans un feul tableax
ce giils navoient vii que [eparé-
ment dans pluftenrs. Depuis le 28. cha-
pitre du fecond livre jufques a la fin
Fofeph rapporte ce qui s'eff paffe en-
[uite du trouble excizé par Florus juf-
ques d la défaitede Parmée Romaine
commandée par Ceflius Gallus Gou-
verneur de Syrie.

" An commencement du troifiéme li-

" wre Jofeph fait voir Iétonnement que
donna a ' Emperenr Neronce manvais
fuccés de [fes armes qui ponvoit étre
[fuivi de la revolte de tour IOrient ,
¢~ dir qu’ayant jetsé les yeux de tous
cotex il ne tronva que le feul Vefpa-
fien qui pit [editenir le poids d'une
§uerre [fi impoxtante , & lui endonna
a4 conduite. 1] rapporte enfuitede quel-
le forte ce grand Capitaine accompagné
de Tite fon fils entra dans la Galilée
dont Jofeph autenr de cette hiffoire
étoit Gowvernenr , & l'affiegea dans

Jotapar , o4 apris la plus grande refs-



AVERTISSEMENT.
Sfance que U'on [fauroit s'imaginer il
fut pris ¢ mené prifonnier d Vefpa-
fien : & comment T ite prit plufienrs
autres places , ¢~ fit des attions in~
croyables de valeur. _

On woit dans le quatrieme livre
Vefpafien conquerir le refte de la Ga-
lilee : La divifion des Juifs commen<
cer dans Jerufalem : Les fatticux qui
prenoientlenom de Zelateurs ferendre
maitres du Temple fousla conduite de
JeandeGifcala: Ananusgrand Sacri-
ficatenr porter le peuple & lesy affieger:
Les Iduméens venir & lewr fecours
exercer des craautez horribles , ¢~
aprés [e retiver : Vefpafien prendre
diverfes places de la Tudée , bloguer
Ferufalem dans L refolutionde I affie-
'ger , & furfeoir ce deffein a canfe des
troubles arrivezdans Pempire devant
&~ aprés la mort des Emperenrs Ne-
ron ,Galba ¢ Othon : Simon fils de
Gioras autre chef des fattienx étve re-
¢uparlepeuple dans ferufalem. Vitel-
lius qui § étoitemparéde empire apreés
a uj
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“la mort d'Othon [e rendre odieux b
meprifuble par [a cruancc ¢ par fes
debunches : L'autre commandée par
Vefpafien le declarer Empercur : Et
enfin V itelliusétre aff..ffiné dans Ro-
me apresla difaitede Jes troupes par
Antonius Frimus qui avoit embraffé
le parti de Vefpafien.
" Lecinquiéme Livre rapporte coms
ment il fe forma dans Jerufalem une
2roiftéme fattion dont Eleazar fut le
" ¢hef, maisque depuis cestroisfattions
fereduifivent i deux comme aupara-
vant , ¢ de quelle forte elles f¢ fai-
foient {a guerre. Ony wveit aulli la
defeription de Jerufalem , des tours
d' Hyppicos , de Phazael , & de Ma-
riamne , de laforterelfe Antonia ,dn
Temple, duGrandSacrificatenr, ¢ de
Plufienrs antres chofes remarquables:
Le fiege de cettegrandeville forme par
Tite 5 les incroiables travaux @~ les
altions merveillenfes de valeur qui fe
Jorent de part € d’antre ;extréme fa-
mine dont la ville fut affligée, & leg
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epmvantables cruautez des fattienx.

Le fixiéme Livre reprefente [horria
ble mifere o8 Jerufalem fe trouva re-
duite : [z continnation du fiége avee
la méme ardewr qu'anparavant , &
de quelle forte aprés un grand nombre
de combats, T ite ayans forcé le premier
Orle fecond mur de la ville , prit &
raina lafortereffe Antonia G atta-
qea le Temple , qui fut brilé , quoi

. que ce Prince pit faire pour I'empé~

cher 5 & comment enfin il fe rendis
maitre de tout le reffe. _
Dans le feptiéme ¢ dernier de ces
livres on voit comment Tite fit ruiner
Jerufalem i larefirvedes toursd’ Hyp-
picos , de Phazael, & de Mariamne:
Lz maniere dont illoiia & recompen(z
Jon armée : Les [peltacles qu’il donnz
aux peuples de Syrie : Les horribles
perfécutions faites auxJuifsdans plu-
freursvilles: L'incroyable joye avec la-
quelle I Emperenr ¥ efpafien, ¢ Tite
wi étoit declaré Cefar furent reis

dans Rome, &~ leur fuperbe triompbhe:



AVERTISSEMENT.
La prife des chateanx d’ Herodion,de
Macheron,ci de Maffada qui éroient
les fenles places que les fuifs tenoient
encore dans la Judée 5 €~ comment
cenx qui difendoient cette derniere fe
tuerent tous avec leurs femmes @
leurs enfans. .

C’eft en general ce que contient cet-
te Hifloire de la guerre des Juifs cons
tre les Romains : ¢ il 0y a point
d’ornemens dont ce grand perfonnage
ne Pait enrichie. 1l w'a perdu ancune
occaffon de Uembellir par des defersp-

- sions admivables de provinces | de
dacs , de flenves , de fomtaines , de

montagnes , de diverfes rareteg , €5
© de batimens dont Lamagnificence paf
[feroit pour une fuble , fi ce qu'il en
rapporte ponvoit éire revoqué en dow.-
ze,lorfque lonwoit qi’il ne s’ef trowvé
perfonne qui ait osé le contredire,quoi-
que excellence de fon hiffoire ait ex-
¢ité contre lui tant de jaloufie.

On peat dire avec verite , que [oit

qu'il parlede la difiipline desRom.rins

]
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dars la guerre , o qu’il reprefente des
embats,des tempéetes, des naufrages , .
sne famine , on un triomphe , touty ¢/
tellement anime qw’il sy rend maitre
de Vattention de ceux quile lifent: ¢
j€ ne crains point d'ajoiiter que nul
autre , [ans excepter Tacite yn’a plus
excelle dans les harangues jsant elles
font nobles , fortes , perfuafives , tei-
jours renfermées dans lenr fujet, o
proportionnécs aux perfonnes qui par-
lent | @ a cellesa quil'on parle.

Yeus-on trop losier anfff le jugement
@ la bonne foi de ceverirable Hiflo-
rien dans le milien qu'il tient entre
bes loiianges que meritent bes Romains
davsir terminé une fi grande querre ,
@ celles qui font dies anx Juifs de
Pavoir fotrenné , quoique vaincus ,
avec un courage invincible , (uns que
fa reconnoiff.ince des obliqations qu’il
avoit & Vefpafien @~ a Tite , ni fon
amour pour i patrie Layent fait pan-
cher contre la juftice plus du coté des
2ns que des antres *
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Mais ce que je trowve enluide plus
eflimable, ¢ff qu’il ne manque point en
toutes rencontres de lojier [a vertu ,de
blamer le vice , ¢ de faire des refle-
xions excellentes fur Padorable con-
duite de Dien , &~ [ur la crainte gue
Vondoit avairde fes redont.ibles juge-
mens. »
On peur affurer hardiment qu’il ne
sen eff jamais vi un plus grand

exemple que celui de la ruine de ceste -

ingrate nation ,de ceite fuperbe ville ,
@~ de cet angufte Temple , puifqu’en-
core que les Romains fulfent les mai-
gres du monde , ¢h que ce fiége ait éré
Pouvrage d'un des plus grands Prin-

ces quils fe foient glorifiex davoip -

eus pour Emperenrs, la puiffance de ce
peuple vittorienx de tous les autres.,
@ lheroigue valewrde Tite en au-
roiens en vain formé le deffein , f
Diew ne les eiit choifis pour étre les
exécuteurs de [z juftice. Le [ang de
fon Fils répandu par le plus horrible
de tous les crimes_.a bié la fesle ve-

\
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vitable caufede la ruine de ceste mal-
harenfe ville. C'eft lu main de Dies
sppefantie fur ce miferable peuple qui
t que quelque rervible que fut la
guerre qui Lattaquoit au-dehors elle
étoit encore au-dedans beaucoup plus
affreafe par la cruaute de ces Juifs dé-
narurex,qui plus femblables a des de-
mons qu'a des hommes,firent perir par
lefer , & par Phorrible famine dont
ils étoient les antenrs , onze cens mille
perfonnes , ¢ reduifirent le refle dne
powvoir efperer de fulur que de lenrs
ennemis , en fe fettant entre les bras
des Romains.
Des effets fi prodigienx de la vens
- geancede lamortd’un Dieu pourroient
. paffer pourincroyables a ceux qui n’ont
pas le bonbenr détre éclairez de la
lumiere de I’ Evangile , s'ils wétoient
rapportez_par unhomme dé cette mé-
© me nation aulfi conliderable que Iétoir
: Jofenh par fu naiffance,par [aqualité
. de Sacrificatenr , @ par [averin : ¢~
. il eft vifible , ceme femble , que Dies
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wonlant [¢ fervir de fon témoignage

- pour autorifer desveritex fi imporsan-

tes il le conferva par un miracle |
lor(gd’apres la prife de Jotapat , de
quarante qui §éroient retirex avec
lui dans une caverne , le [ort ayant
bté jetté sant de fois ponr [avoir qui
[feroient ceux qui feroient tuez les pre=

miers , lui @r an antre fenlement de-

menrerent en vie,

C'eft ce qui montre que lon doit
donnertout unautrerang & cet hiffo-
rien g a tous les antres , puifgu’an
liew qu’ils ne rapportenr que des éveé-
nemens humains , quoique dépendans
des ordres de la fonveraine providen-

' te ,il paroit que Dien a jetsé les yeux

fur lui pour le faire fervir an’ plus
grand delﬁ.r deffeins.

Car il ne fant pas [eulemens confi- “

derer la ruine des Juifs comme le plus
effroyable effer qui fir jamais de lz
juftice de Dien , €~ la plus terrible
image de la vengeance qu’il exercera
au dernier jour consre les reprouvex;

4 gma- g
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il faut anflf la regarder comme une
des plus eclatantes prewves qu'il lui a
pla de donner anx hommes de la
divinité de fon Fils, puifgue ce pro-
digienx évenement avoit été prédit
par JEsus-CHRIST en termes
précis &~ inzelligibles. 1l avoit dir &

fesdifciples en leur montrant le T em-

ple de FJerufulem : Que tous Ces auu:
grands bitimens feroient telle24.v.2.
ment détruits qu'il n’y demeure- | ,_‘"‘,,',
roit pas pierre fur pierre. 7/ lewr . Twe.
avoit dit ; Que lorfqu’ils verroient )
les armces environner Jerufalem , 1. .
ils devoient fcavoir que fa défola-*
tion feroit proche, -
1] avoit marqué en parsicalier les

éponvantablescirconffancesde cette de-

[olazion : Malheur, lear avoit-il dit, Luyc «x:

a celles qui feront groffes ou nour- v 23
rices ences jours-ld : car ce pays,, ,,.
fera accablé de maux , & la cole-

e du ciel tombera fur: ce peuple.

1is pafleront par le fil de l'epée:

ils feront emmenez captifs dans
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toutes les nations ; & Jerufalem
ferafoulée aux pieds par les Gen-
tils. -

Et enfin il avoit declaré que Pef-
fet de ces propheties ésoit preff d'ar-

Man.yiver : Que le tems s"approchoit
13- Y que leurs maifons demeureroicnt
(}efertes ) O méme que cenx qui
ervient de fon tems le ponrroient voir.

- WMarc,Je vous dis en verité , dit il , que

13- v.routcela viendra fondre fur cette
> race qui eft aujourd’bui.

Toutes ces chofes avoient été pré=
dites parJESUS-CHR 1 ST,@& écri-
zes par les Evangelifles avant la re-
volte des Juif: , @ lorfqu’il n’y avoit
encore aucune apparence Aunfi étran-
ge renverfement, :

- Ainfi comme la prophetie eft leplus
granddes miracles ¢ la maniere la
Plus puiffante dont Dien autorife [a
doftrine | cette prophetie de JEsU s-
CHRIST 2 laguelle nulle autre n'eff
comparable, peut pafler pourle couron-

scment ¢ le comble de prewves qui
: m
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ntfaic connottre aux hommes [u mif~
fon & [anaiffance divine. Car com-
me nulle autre prophetie ne fur ja-
mais plus claire , nulle autre ne fus
jamais plusponftuellement accomplic.
Jerufalem fut ruinée de fond en com-
ble par la premiere armée qui Paffié-
gea: il me reffa pas la moindre mar-
que de ce fuperbe Temple l'admiration
de 'Uniwers o5 lobjet de la vanité
des Fuifs 5 @ les maux qui les ont
accablex ont répondu précifément @
serte terrible prédiition de” JEsus-
CHRIST.

Mais afin qu’un fi grand évene-
ment pht r[ﬁer'uir anffi- fien & Din=
Jruttion de ceux qui devoient naitre
dans la ffm’te des zemps , qu'd ceux
qui en furent (petlarenrs 5 il étoit de
plus neceffaire, comme je Lai dit, que
Vhiftoire en fiit écrite par an témoin
irrveprochable.Ilfaloitpour cela que ce
Jact unJuif , ¢ non un Chrétien ; afin
gw’on me le puff foupconner d'avoir
ajufté les évememens anx prophétics.

&



AVERTISSEMENT.
Il falloit que ce fiit une perfonne de
qualite \afin qu’il fit informe de tout.
1l falloit qu’il eitvi de fes propres
yeux tant de chofes prodigienfes qu’il
devoit rapporter . afin que Lon piry
‘ajoiter foi. Et enfin il falloit que ce
Sfatun homme capable de répondre par-
la grandeurde fon éloquence ¢ de fon
¢fprit & la grandenr d'un tel [ujer.
 Ortantde qualitez neceffaires pour
rendre cette hiffoire accomplie en tou-
tes manicres [¢ rencontrent fi parfai--
tement dans Jofe
dent que Dicu L'a choiff pour perfua—
der toutes les perfonnes raifonnables.
de la verité de ce merveillenx évene--
ment..
Il eff certain gu’il me paroit pas:
g’ ayant contribué de la forte 4 ['é-
sabliffement de I Evangile il en ait:

profice pour lui-méme , ni qu’il ars
| pris pare aux graces qui fe fons re-

Bandues de fon tems avec rant da--
bondance fur toute la terre. Mais s'il-
Y fujer en cela de plaindre fon mals

vh qu’}'l eff évis-
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bar il y a fujet anffi de benirla pro-
vidence de Dicu ,qui a fait fervir fon
avenglement & notre avantage , puif-
gue les chofes qu’il ecrit de [a nation

font & Dégard des incrédules incom-
parablement plusfortes pour letablif-
fement de la religion chrétienne , que
Sil avort embruffé le chrifianifme.
Ainfi Pon peut dire de lui en par-
ticulier ce que I’ Apotre dir de tous les
Juifs : Que fon infidelite a envichi le

monde des trefors de la foi , & que
fon pew de lumicre a fervi & éclairer

tous les peuples : Delitum eorum Rom. -
divitiz funt mundi , & diminutio™

eorum- divitiz gentium.

Le fecond onvrage de Jofeph rappors
#6 dans ce fecond volume , outre 2 Vie
ecrite par lui-méme , ¢ une Réponfe:
divifée en deux livres & ¢e qu' Ap-
pion & quelques-antres avoient écrit’
contre fon hiffoire des Juifs , contre’
Fantiquité de lenrrace, contre la pu-

ez de lenrs boix, & contre la conduite
& iy



AVERTISSEMENT.
de Moyfe. Rienne pent érre plusfort
gque cette répanfe. Jofeph y prowve in-
vinciblement Lantigquite de (a nation
par les Hifloriens Egypiiens , Chal-
déens , Pheniciens , ¢ méme par les
Grees. 11 montre que tout ce g’ Ap~
pion @ ces antres Auteurs ont allegué

au defavantage des Fuifs font des fa-

bles ridicules, anlfi-bien que la plura-
lité de lewrs Dienx 5 &~ il releve d'une
maniére admirable la grandear des
alttions de Moife , &~ la [ainteté des
loix que Dien a données anx Juifs par
Sfon entremife.

ZLe Martyre des Machabées viens
enfuite. C’eff une piéce qu’Erafme
i celebre parmi les Scavans momme
un chef-d'wnvre & éloguence : &~ ja-
VoUE que je ne comprens pas comment
enayant avec raifon une opinion fi
avantagenfe , il 'a paraphrafée , ¢
non pas traduite. Jamais copie ne fut
plus differentede fon original. A peine
Y yecomnoit-on quelques-uns de jes
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Priacipanx traits; &t je ne me trom-
2 > rien ne peut plus relever la répu-
tation de Jofeph que de voir gu’an
homme i habile ayant voulu embellir

Jon owvrage , en a an contraire tant
diminué la beauté , ¢ fait connoi-
trecombien on doit eftimer Jofeph de
werrire pas comme font pre[gue tous
les Grecs d'une maniere trop étendue |
mais d'un flyle pre([é qui montre qu’il
affette dene rien dirve que de nécef-
faire : Et je ne fcanrois affex m’éton-
ner que Lon w'air fait jufqwici fur
leGrec aucunetraduttion dece Marty-
ve foit Latine ou Frangoife, aumoins
gqui foit venué & ma connoiffance. Car
Genebrard an liea de traduire Jofeph
#'a traduit qu’ Erafme. Je me fuis
donc artaché fidellement & Poriginal
Grec , fans bfuivre en quoi que ce foit
cette paraphrafe d’ Erafme, qui inven-

te méme des moms qui ne fomt ni
dans Jofeph ni dans la Bible , pour
les donner & {a mere des Machabées

& Afes fils, Il femble que Fofeph
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®ait rapporté ce celebre Martyre au- -
vorife par I Ecriture [ainte . gue ponr
prowver la verité dun difcours qu'il
fait an commencement | dont le def~
fein eft de montrer que la raifon eff
la maitreffe des palfions : & il lui
attribué un powvoir fur elles dont il
§ anroit fujet de sctonner , 5il étoir
¢rrange qu'un Fuif ignorit gque ce
pouvoir wappartiens qu’a la grace de
YEsus-Cur1ST. K [econicnte de
dire qu'il wentend parler que dune
raifon accompagnee de jufiice ¢ de:

1”. ete,

Ainfi il w'y a ancun des onvrages:
de Jofeph- qui me foit compris dans
ces deux volumes que je metois en--
gageé de traduire. Et parce que PH1-
LON , guoique Juif comme lui , =
aufff écrit en Grec fur une partie des
meémes [ujets , mais- qu'il traite en’
philofophe plitor gu’en hifforien 5 ¢
gu'entre fes écrits qui font tous fi
efimez, nul- ne Leff davantage que
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eclvi de fon Ambaffade vers I’ Empes
renr Cains Caligula ydont Jofeph par-

le avec éloge dans le X.. Chapitre du
Xvitr.livrede fon hiffoire des Fuifs ,.
jaicru que cette picce y ayant tant
de rapport,on feroit bien aife de voir
parlatraduttion que j'en ai faite la
differente maniere d'ecrire de ces deux
grands perfonnages. Celle de Fofeph
¢/t [iins doute beanconp plus breve ,.¢
ne tient rien du flyle Afjatique qui
m'a [ouwvent oblige de dire en pen de
paroles ce que Philon dit en beauconp
de lignes. On pourroit faire hiffoire
de cet Empereur en joignant ce que
cesdeux celebres Anteurs en ont écrit .
puifque Philon rapporte anffi parti.-
enlicrement ¢ anlfi ¢loquemment les:
aftions de [z vie , que Jofeph a noble-
ment & excellemment écrit ce qui fe
paffa dans [z mort. L'une ¢r Lautre:
ont été i extraordinaires qu’il cff
avantageuxqu’il en refede relles ima-
gesa la pofterité , pour animer de plus:
en plusles bons Princes & meriter par



AVERTISSEMENT.
lear vertu que on ait astant d'as
wour pour lenr mémoire , que l'on «
d'horreur pour ceux qui fe font mon
trex fi indignes du rang q#'ils te-
noient dans le monde. '

Parce gu'un difcours continn obli-
ge 4 ane tropgrande attention d can-
Je quetonne fcaic od f¢ repofers j'as
divisé par chapitres ce T'raité de Phi«
don , les denx livres de Jofeph contre
Appion,crle Martyredes Machabées
ot i W'y en avoit poiny. £t guant @
Dhiftoire de la guerre des Juifs contre
les Romains je wai pas [uividans les
livres @& les chapitres la divifion de
Rufin qui fe trowve dans les impre-
fions qui fons tont enfemble grecques
& latines,parce qu’ellem’a paraman.
vaife 5 mais jeme [uis tenu , comme a

fait Genebrard ,acelle des impreffions

toutes grecques , quieff [ans doute

- beaucoup meillenre.

Ayant [¢h que plufienrs perfonnes
zemoigneient defirer que pour rendre

ceronvrage complet il y it dewx T a»
bles
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AVERTISSEMENT.

bles gesgraphigues | une de la Ter-
nfainte , ¢4 autre de ' Empire Ros
main , jai ere lewr devoir denner
cette fatisfultion: & M. dx Val
Geographe du Roi y a travaille a-
vectans de foin & de capacité , quel-
les poarrons non-feslement faire en-
core micux entendre les chofes rap-
portées dans ces deax volumes s mais
fervir & Pintelligeace des antres hif-
voires tant Ecclefiafiques gue profa-
nes , parce qu'ily a joint gte T able
Alphabetique [i exatte & f5 curien.
[, qu’elle y donne beancoup de ln-
miere ¢ en éclaircit de grandes dif~
Sfreultez. 1 ne s'eff pas meme contente
d'y mettre les noms anciens , il y a
mis auff les modernes.

Il ne me refle rien & ajotiter , fi-
non que comme ces deux volumes com-
prennent toute Lancienne FHiffoire
Sainte , je [ouhaite qu’on ne les life
pas [eulement par divertiffement &
par curiofitt 5 mais que Lon tiche
d’en prafiter par les confiderations u-

Guerre, Tome L. ¢



AVERTISSEMENT.
tiles dont elles fourniffent tant de ma-
tiere, C'eft le deffein qui m’a fait en-
treprendre cette tradutlion: ¢ antre-
ment elle m’anroit & quatre-vingts
ans fait employer en vain beanconp
de tems ¢ prendre beanconp de pei-
ne dans un age anquel on ne doit plus
penfer qu’a fe preparer @ la mort,
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Approbation des Dolleurs.

C' Es ouvrages de Jofeph rendent un témoi-

gnage avantageux d la verité de notre foi.

Les citations des plus anciennes hiftoires des
payens dont il nous a confervé une partie ,
nous apprennent qu’ils ont reconnu plufieurs
évenemens confiderables de Pancien Tefta
ment: & le recit qu'il fait lui-méme avec rant
d’exaétitude de laruine de Jerufalem , nous faic
voir 'accomplifiement d’une des plus illuftres
& des plus importantes propheties du nouveau.

Quoiqu’il ne foit pas foimis a fes lumieres, &

que fes fentimens ne {e trouvent pas tofijours
conformes i la fainte Ecriture , il ne laiffe pas
avec fes tenebres de lui donner quelque forte
déclairciffement : de la méme manicre que les
Juifs infidelles fervirent aux Mages pour leur
marquer le lieu de la naiffance du Fils de Dieu ,

quoiqu'ils y fuflent conduits par une lumiere:
celefte. Pour répondre au merite de ces ou-~’
vrages il falloit une tradu@ion aufii éloquente’
& aufli forte queft celleci ; & il n’y avoic:

Lcrfonne plus capable de P'exprimer en notre
ngue avec tant de grace & de majefté, Cleft
le jugement que nous en faifons. A Paris ce
1p. Juin 1668.

A, pe BrRepa, Curé MAZURE, ancien Curé
de S. André. : (_ic S. Paul,

P. MarLIN, Curé de S. Euftache.
T.ForTIN , Provifeur du College de Harcourt.

N. GoBILLON, Cl}té de S. Laurent.
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"PRIVILEGE DU ROT.

OUIS, par la Grace de Dieu, Roide
Prance & de Navarre , 3 nos amez &
féaux Confeillers les Gens tenans nos Cours
de Parlement , Maitres des Requétes ardinai-
tes de notre Hotel , Geand Confeil, Prevét
de Paris, Baillifs, Senéchaux, leurs Licutenans
Civils, & autres nos Jufticiers, qu'il appar-
tiendra: S A LuT. Notre bien amée fa veuve
Rovrraxp Libraire & Paris; Nous ayanc
fait expofer qu'elle fouhaiteroit continuer 3
faire imprimer & domner au Public /'Hifloire
des Juifs 5 traduite par le fiewr Dandilly, v les
Qeuvres de [ainte Therefe de la méme wraduclion ,
¢'ll nons plaifoit lui aceorder sos Lettres de
continuation de¢ Privilege fur ce neceflaires, of-
frant pour cet effer de Ies faire réimprimer en
bon papier & beaux carafteres , fuivant la feiiil
le imprimée & attachée pour modele fous le
-gontrefcel des Prefentes; A ces Causesy
voulant favosablement traiter ladite Expofan-
te; Nous Iui avens permis & permettons par
ces Prefentes de faire reimprimer lefdits Li~
vres cy-deffus fpecificz en un oa pluficars vo-
lumes , conjointement ou {éparcment & au-
tant-de fois que ban lui femblera (ur papier &
caralteres conformes 4 ladite feiiille imprimée
& attachée pour modele fous notredit contre-
feel , & de les vendre, fafre vendre & débiter
par tout notre Royaume pendant le tems de
dix années confécutives, 2 compter du jour
de la Jate defdites. Prefentes. Faifons défen-
fes i toutes forres de perfonnes de quelque
gnalité & condition qu'elles foient d'en intro-
uire d'impreflion étrangere dans aucun lien
de notre obéillance; comme aufh 3 tous Li-
braires-Imprimeurs & autres d’imprimer , faire
imprimer, vendre, faire vendre, débiter, ni

——



eontrefaire Yefdits Livres ey-deflus fpecifiez en
«ow nf en partie , ni d’en faire ancans Extraits
fous quelque prévexte que ce foit, d’augmen-
tation 4 correétion , changement de titre ou au-
trement, fans la permiffion exprefle & par écrit
de ladite Expofante ou de ceux qui auront drote
&'elle, 3 peme de confilcation des exemplaires
contrefaits, de trois mille livres d'amende con-
tre chacan des Contrevemans, domnt un tiers 4
Nous , un tiers 3 'Hétel-Dien de Paris, Pau-
tre tiers 4 kadite Expofante , & de tous dépens,
donrmages & interéts; 212 charge que ces Pre=
fentes feront enregiftrées rout aw long fur le
Regifite de ta Communanté des Libraires &
Imprimeurs de Paris dans trois mois de la daté
d’icclles 3 que Pimpreflion de ces Livres fera
faite dans notre Royaume & non ailleurs ; &
que PImpetrante fe conformera en tout aux
Reglemens de la Librairie & notamment 3 ce~
Jui du dixiéme Avril 1725. Et qu’avant que de
les expofer en vente, les manufcrits ou lmdzri_-
ez qui aurome fervi de copie i Iimprefiion
defdits Livres, feront remis dans le méme écat
ol les Approbations y auront été données &s
mains de notre cher & féal le Sicur Chauve-
Iin, Chevalier, Garde de Sceanx de France, &
qu’il en fera enfnite remis deux Exemplaires de
chacun danis notre Bibliotheque publique , un
dans ¢clle de notre Chitean du Louvre, & un
dans celle de notredit trés-cher & feal Che-
valier, Garde des Sceanx de France, le Sieur
Chauvelin ; le tont 3 peine de mullit¢ des Pre«
fentes, Du contenu defqueiles, vous mandon$
& enjoignons de faire joiiir Expofante ou féd
ayans-caufe pleinement & paifiblement fans
ouffrir qu'il feur foit fait aucan trouble ou em-
péchement. Voulons que la copie defdites Pre-
fentes qui fera imprimée tont au long au com-
mencement ou i la fin defdics Livres foit tenue
¢ iij



pour duement fignifiée, & qu’abx copies colfa~
tionnées par P'un de nos amez & feanx Con~
feillers & Secretaires, foi foit ajoiitée comme
- 4 loriginal : Commandons au premier notre
Huiffier ou Sergent de faire tous A&es requis
& néceflaires, fans demander autre permi(?:on
& nonobftant clameur de Haro , Charte Nor-
mande & Lettres 2 cc contraire : CaR tel eft
notre plaifir. Donné & Paris le dixiéme jour
du mois d’O&obre I'an de grace mil fepe cens
vingt-fept, & de notre Regne lc treiziéme. Par
le Koy en fon Confeil. . CARPOT.
Regiftré fur le Regifire V1. dela Chambre Roya-
de des Libraires ¢r Imprimeurs de Parit No, 720,
Fol. §84. conformément aux anciens Reglemens
sonfirmés par celui du 28. Fevrier 1723. A Paris

le vinge-un OLobre mil feﬁt cent vingt-fept.
RUNET, Syndic.

Ceffion generale des Livres de Madame la veuve
Rovrrano. .
JAi cedé & wranfponé tous les drois que jai aux Privi-
leges par moi obtenus, & feu M. Roulland mon €piux,
wibraire A Paris , want de la Vie des Saines de X, Bailles »
que de I'Hiftoire de Jofeph par M. Arnand avec la conti-
nuaricn. Les Ocwvres de Sce Therefe , deM. Papin 3 de Gre=
wade. iraduis par 3. Girard, du R. P. Thomaffin , les Lerw
ares de §. Jerome sraduires par Dem Rouffel Benediltin , les
Lettres de M. de Sainta-Marshe, Sermons du Po Huber:, Rem
JBexions des SS. Peres pour dive pemdans la Me[fey & Prarique
des Sacremens, &e. aux licurs Cailleau, Chardon, Giffey &
Compagnie, Libsaires & Paris; confentant qu'ils en obtien~
nent de nouveaux Privileges , afin qu'ils en jouiffent pour
tolljours comme de chofes i eux appartenantes , & ce fui-
want le trait¢ fait entre nous le vinge-fept Juin mil fept
€tns tzente-
R C. COTTON, veure ROULLAND.
Regiftrée fur le Regiftre V1. de la Communauts des Li-
traircs & Imprimeurs de Paris, page §72. sonformément aux
Reglomens €& notamment a U.svréiv dn Confeil dn 23,
o108t 3703. oA Paris le 38. Fxiller 1730.
P. A LE MERCIER, Syndi,
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PREFAC

DE JOSEPH
SUR SON HISTOIRE

DE LA GUERRE DES JUIFS

contre les Romains,

E toutes les guerres qui {e font
faites ou par des villes contre
des villes , ou par des nations
contre des nations , notre fiecle
n'ena goinr vl de fi grande, &
uous n’apprenons point qu’il\rl’}y
en ait jawnais en de pareille 3 celle quz les Juils
ont foutenué contre les Romains. 1ls'eft trou-
vé neanmoins des pcrfonnes qui ont entrepris
de Iécrire, quoiqu’ils n’en fquflent rien par
eux-mémes, toute la conuoiifance qu'ils en
avoient n’étant fondée que fur de vains & faux
rapports. Et quant 4 ceux qui s’y font trouvez

refens, leur flatterie pour les Romains & leur
Eaine pour les Juifs leur a fait rapporter les
chofes tout autrement qu’elles ne fe font paf-
fées. Leurs écrits ne font pleins que de lohan-

es des uns & de blame des autres, fans fe

oucier de la verité. C'eft ce qui m'a fait ré-
foudre d’écrire en grec pour la fatisfadicn de
-ceux cui font folimis 3" 'Empire Romain ce
que j'ai ci-devant écrit en ma langue naturclle
pour en informer les autres nations.

Guerre. Tome I. A




"PREFACE DE JOSEPH. i

Mon pere s’appelloit Marthias: mon nom
eft Jofeph: je fuis Hebreu d’origine, & Sacri-
ficateur dans Jerufalem. J’2y combattu au com-’
mencement contre les Romains; & la neceffi-’
té m'a enfin contraint de me trouver dans
_ lenrs armées.

Qunrand cette grande guerre commenga,’Em-
pirc Romain croit a%ité par des diffenfions
domeftiques ; & les plus jeunes & les plus re-
muans des Juifs fe confiant en leurs richefles &
en leur courage , exciterent de fi grands trcu-
bles dans I'Orient, pour profiter de cette occa-
fion, que des peuples entiers apprehenderent
de leur étre affujettis , parce qu'ilsavoicnt ap-
pellé A leur fecours les autres Juifs qui de-
meuroient au-deli de I'Euphrate , afin de (e
révolter tous cnfemble. .

Ce fut aprés la mort de Neron que Pon vit
ainfi changer la face de PEmpire. La Gaule
qui eft voifine de I'Italie fe fouleva, L*Allema-
gne ne demenra pas tranquille : pluficurs afpi-
roient i la fouveraine pmflance ; & lesarmees
defiroient le changement dans efperance d’en
tirer de I"avantage. Comme toutes ces chofes
ne (gauroient érre plus importantes, la peine
que y'ai ené de voir que 'on en déguifoit la ve-
rité, m'avoit déja fate prendre foin d’imformer
exactement les Parthes, les Babylonicns, les
plus ¢loignez d’entre les Arabes, les Juifs qui
demeurent au-deld de 'Eufrate , & tes Adiabe-
niens de la caufe de cette guerre ; de tout ce qui
sy eft paflé , & de quelle forte clle eft finie: &
je ne puis encore maintenant fouffrir que les
Grecs & les Romains qui ne s’y {ont point trou-
vez prefent Pignorent, & fotent trompez par
ces flatteurs d’hiftoriens qui ne leur content
que des fables.



PREFACE DE JOSEP A
Yavoeué ne pouvoir comprendre leur impru<
dence , lors que pour faire pafier les Romains
pour les premicrs de tous les hommes,ils affee-
tent de rabaifier les Juifs , & agiffent ainfi con-
tre leur intention, Car eft—ce une grande gloi-
e que Je furmonter des ennemtis peu redouta-
bles  Ignorent-ils les puiffantes forces em-
loyées par les Romains dans cette guerre , le
ng-tems qu’elle a duré , les travaux qu'ils y
ont foufterts? & nc confiderent-ils point que
c’eft diminuer l'eftime du merite tout extraor-
dinaire de leurs Generaux que de diminuer cel-
le de Ia refiftance que la valenr des Juifs leur a
fair trouver dans 'exécution d’une fi difficile
entreprife ? :
Je me garderai bien de les imiter cn relevant,
au-dela de la verité, les aions de ceux dema
nation comme ils ont fait celles des Romains :
Je rendrai juftice aux uns & aux autres en les
rapportant {inccrement:Jen’avancerairien que
je ne prouve; & je ne chercherai autre fonlage-
ment dans ma douleur que de deplorer fa ruine
de ma patrie. Mais qui peut mieux que ce que
PEmpereur Tite qui a_cu la conduite de tonte
eetre guerre,en a témoigné lui-méme,faire con-
noitre que nos divifions domeftiques ont été la
caufe de notre perte; & que ce n'a pas été vo-
Jomairement , mais par la faute de ceux qui s'é-
toient rendus nos tyrans , que les Romains ont
mis le feu dans notre faine Temple 7 Ce grand
Prince n'a pas feulement eu compaffion de voit
ce pauvre peuple courir 2 {d ruine par la violen-
cede ces fa@tieux : ila méme fouvenr differé 3
prendre la place, afin de leur donner le loifie
de fe repentir.
Qne fi quelqu'un trouve que mon reflenti-
ment des mathewrsde mon pais m’RmROHe cone
1



PREFACE DE JOSEPH.

-tre les loix de I'hiftoire 3 accufer trop forte-
ment ceux qui en ont été les antcurs , & qui
ont joint un brigandage public 4 leur tyrannie ,
ils doivent le pardonner 4 mon extréme afflic-
tion. Peut-elle etre plus jufte,puifqu’entre tant
de villes foimifes 4 I'Empire Komain,il ne s’en
trouvera point qui aiant été comme la nétre é-
levée 4 un fi haut comble d’honneur & de gloi-
re , foit tombee dans une mifere fi épouvanta-
ble que je ne croi pas que depuis la creation du
monde il fe foit rien vijde femblable ? A quoi
ajoiitant que ce n’eft point 3 des ennemis étran-
gers, mais 3 nous-mémes que nous devons
attribuer nos matheurs : quel moien de me re-
tenir dans une douleur fi preflante?Que fi nean-
moins il fe trouve des perfonnes qui ne foient
pas touchées de cette confideration , mais qui
veiiillent condamneravec rigueur un fentiment

qui me paroit fi raifonnable , ils pourront ne -

s'arréter dans mon hiftoire qu’aux chofes que
je rapporte , & ne regarder mes plaintes que
comme une eftufion"du cceur de Ihiftorien.
J'avoiie que j’ai fouvent blimé, & avec raifon
ceme femble,les plus ¢loquens des Grecs,de ce
w'encore que les choles arrivées de leur tems
urpaifent de beancoupcelles des fiecles qui les
ont precedez, ils fe contentent d’en juger fans
enrien écrirc , & de reprendre ceux qui en ont
écrit , fans confiderer que s’ils leur cedent en
capacité, ils ont fur eux 'avantage d’avoir fervi
le public par leur travail: & ces mémes cenfeurs
des aurres évitent ce qui s’eft pafl¢ parmi les Sy-
riens & les Medes comme aiant éte mal rappor-
té par les anciens hiftoriens , quoiqu’ils ne leur
foient pas moins inferieurs dans la maniere de
bien écrire,que dans le deflein qu'ils ont eu en
écrivant. Car ees premiers n’ont rapporté &

-~
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PREFACE DE JOSEPH.
voulu rapporter que les chofes dontilsavoicnt
connoiffance , & auroient en honte de déguifer
la verité devant ceux qui les aiant viiés comme
eux,auroient pii les en convaincre. Ainfi on ne
fcauroit trop les loiier d’avoir donné 3 la pof-
terité la connoiffance de ce qui s’eft paflé de
leur tems qui n°avoit point encore paru au pn-
blic: & ceux-li Qoivent étre cftimez les plus
habiles , qui au licu de travailler fur 'onvrage
d’autrui & en changer feulement Pordre , écri-
vent des chofes toutes nouvelles , & en compo--
{.nt un corps d’hiftoire dont onn’a I'obligation

w3 eux feuls. Pour moi je puis dire qu'étant
etranger il n’y a point de dépenfc que je n’aie
faite, ni de foin que je n’aie pris pour informer
les Grecs & les Romains de tout ce qui regar-
de notre nation. Les Grecs au contraire par-
lent affez lorfqu'il s’agit de foiitenir leurs inte-
réts ou en particulicr , ou devant les Juges;
mais ils fe taifent quand il faut raffembler avec
beaucoup de travail tout ce qui cft neceflaire

pour comnpofer une hiftoire veritable , & ils ne-

trouvent point étrange , que ceux qui n’ont au-
cune connoiffance des actions des Princes &
des grands Capitaines, & qui font trés-inca-
pables de les écrire , entreprennent de les rap-
porter : Ce qui montre qu’autant que nous ef-
timons & cherchons la verité de Phiftoire,, au-
tant les Grecs la negligent & la méprifent,
Jaurois pi dire quelle a écé I'origine des
Juifs, de quelle forte ils fortirent &’Egypte :
dans quelles provinces ils entrerent pendantun
long-tems : celles qu’ils occuperent ; & com-
ment ils pafferent dans d’autres. Mais outre
que cela ne regarde point ce tems—ci, je efti-
merois inutile,, parce que plufieurs de ma na-
tion en ont écrit avec grand foiz » & que des’

ll)
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PREFACE DE JOSEPH.
Grecs ont traduit leurs ouvrages en leur lan-
gue fans beaucoup s'¢loigner de la verité.

Ainfi je commencerat mon hiftoire par od
leurs auteurs & nos prophetes ont fini les leurs,
Yy rapporterai particulierement avec toute
Yexa&itude qu’il me fera poflible,la guerre qui
s'eft faitc de mon tems, & me contenterai de
soucher briévement ce qui skeft pail¢ dass les
fiecles precedens. .

Je dirai de quelle forte le Roi Antiochus E-
riphane aprés avoir pris de force Jerufalem &

"avoir pofledée durant trois ans & demi, en fue
chaflé par les enfans de Matathias Afmonéen.
/Comment la divifion arrivée entre leurs fuc-
ecfleurs rouchant la poffeffion du Rojaume, y
attira les Romains fous la conduire de Pompée.
Comment Herode fils &’ Antipater avec Paffif-

tancc de Sofius, general d’une armée Romaine, -

mait fin i la domination de ces Princes Afino-
néens, Comment aprés la mort d’Herode &
fousle segne d’Auguite. QuintiliusVarus étant
gouverneur de Judée, le peuple fe révolta.
Commentla douzieme année du regne de Ne-
ren onen vint 3 la guerre : ce qui s’y paffa fous
1a conduite de Ceftins qui commandoit les
troupes Romaines; les premiers exploits des
Juifs, & les places qu'ils fortifierent. Comment
Ies Ke;tesfouffertes en diverfes rencontres par
Ceftius ajant fait craindre 3 Neron pour le fuc-
ces de fes armes, il les mit cotre les mains de
Vefpafien. Comment ce General accompagné
de I'ainé de fes fils entra dans la Judée avec une
grande armée Romaine. Comment un grand
nombre de fes troupes auxiliaires furent défai-
tes dans Ia Galilée : comment il prit par force
zflelques-unes des villes de cette province , &

autres fe rendivent d lui. J¢ rapporterai anfli.

R
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PREFACE DE JOSEPH.
tres-fincerement felon que je I'ai v & recon-
na de mes propres yeux la conduite que les Ro-
mains tiennent dans leurs guerrcs, leur ordre
& leur difcipline : I'étendué & la nature de la
haute & de la bafle Galilce : les confins & les li-
wites de la Judée ; la qualiré de la terre, les lacs
& Ies fontaines qui s’y rencontrent, & les maux
foufferts par les villes qui ont éeé prifes. Jene
tairai pas mnon plus cemx que j'ai éprouvez en
mon particulier & qui font affez connus.

Je dirai aufhi comme la mort dc Neron érant
atrivée lors que Vefpafien fe hitoit de marcher
vers Jerufalem, & que les aftaires des Juifsé-
toient d¢ja en erés-mauvais érat,celles de 'Em-
pire le rappellerent 3 Rome ; les préfages qu'il
cut de fa future grandeur , les chrangemens arri-
vez dans cette capitale de PEmpire;comment il
fut contre fon gré declaré Empercar par les gens
de guerre 3 & comment il alla en Egypte poury
donner les ordres neceflaires. Comment a Ja-
dée fut agitée de nouveaux troubles & qu'il s’y
éleva des Tyrans oppofcz les unsaux autres,
Comment Tite i fon retour ’Egypre entra
deux fois dans cette province; en quelle ma-
nicre & en quel lien il affembla fon amée
en quelle forte & comtien de fois il vit méme
en {a prefence arriver des feditions dans Jeru-
falem 5 fes approches & tous les travaux qu'il
fit pour attaquer cetre place ; quel ¢roit le tonr
des murs de laville, (2 forxification , & celle du
Temple; la defcriprion du méme Temple, fes
mefures, & celles de 'autel ; en cluoi jen'o~
mettrai rien, Je parlerai de nos Fetes folem-
nelles , des ceremonies que "on y obferve , des
fept fortes de purifications ; des fonétions des
Sacrificatenrs; de leurs babits & de ceux du
grand Sacrificateur,& de Ia (ainteté de ce Tem-
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ple fans en rien déguifer ni fans y rien ajoiiter.

Je ferai voir aufli quelle a été la cruauté de nos

Tyrans envers ceux de leur propre nation, &
Yhumanité des Romains envers nous qui étions
étrangers i leur égard , combien de fois Tite a
fait tout ce qu'il a pii pour fauver Ja Ville & le
Temple , & réunir ceux qui ¢roient fi opinii-
trément divifez. Je parlerai de rant de divers
maux foufferes par le peuple, qui aprés avoir
éprouvé toutes les miferes que la guerre , la
famine & les feditions peuvent caufer, s’eft en-
fin trouvé reduit en fervitude par la prife de
cette grande & puiffante ville. Je n’oublierai

as aufli a dire dans quels malneurs font rom-

ez les deferteurs de leur nation , la foree dont
ceux qui furent pris ont été punis; comment
e Temple fut brilé malgré Tite 5 la quanticé

des richeffes confacrées & Dieu que le fen y -

confuma; la ruine entiere de la ville ; les pro-
diges qui precederent cette extréme defola-
tion: la captivité de nos Tyrans, le grand nem-
bre de ceux qui furent emmenez efclaves, &
leurs diverfes avantures; de quelle forte les Ro-
mains pourfuivirent ceux qui échaperent de

cette guerre , & apres les avoir vaincus ruine--

. rent de fond en comble les places o ils 5°¢-
toient retirez. Enfin je parlerai de la vifite par
Tite dans toute la province pour dy établir I'or-
dre; de fon retour en Italie, & de fon triom-
phe. Jécrirai toutes ces chofes en fept Livres
diftinguez par chapitres pour la fatisfaltion des

perfonnes qui aiment la verité , & je n’ai point:

fujet de craindre que ceux qui ont eu la con-
duite de cette guerre, ou quis’y font trouvez
prefens, m’accufent d’avoir manqué de fince-
sité. Il faut commencer i exécuter ce que jai
promis.
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Antiochus Epiphane Roi de Syrie , [¢ vend maitre
Ae Jerufalem, ¢ abolit le forvice de Dissi. Mat-
thias Machable ¢ fes fils 1 rerabliffent g vain-
guent les Syriens en plufienrs combars. Mor: de
JudasiMechabée Frince des Juifs , ¢p de Jean
danx des fils de Masshias qui ésoux move long-—

KBS RUPATAVANS,

1.
=) ANs le méme tems que par un Voier
kil fentiment de gloire fi ordinaire Fifioi-
|l entre les grands Princes A N-j % .
Nl Tiocuus Epipuane &, .y -
2% Proreme’e fixiéme Roi d’E- chapitees
gypte, étoient en guerre pour 6.7.8.9,
decider par les armes i qui demeurerott le Xo- 1.
roiaume de Syric , les principaux des Juifs fe 14+ 19+
trouverent divifez entre eux : & le parti d’0-
nias Grand Sacrificatcur s'étant rendu le plus
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fort, il chafla de Jetufalem les fils de Tobre, 1ls
fe retirerent vers le Roi Antiochus, le prierent
d’entrer dans la Judée, & s’offrirent de le fer-
vir de tout leur pouvoir. Comme il en avoit
déja formé le deflein ils n'curent pas peine 3
obtenir de lui ce qu'ils defiroient. 1l fc mit en
campagne avec une puiflante armée , prit Je-
rufalem , & tva un trés-grand nombre de ceux
qui favorifoient Prolemee. 1l _Fermit le pilla-
ge a fes foldats, dépoiiilla le Temple de tant
de richefles dont il étoit plein , & abdlit durant
trois ans & demi les facnhices que 'on y offroit
tous les jours & Dieu. Onias s’enfuit vers Prole-
mée qui lui permit de barir auprés d’Heliopelis
une ville & un temple de la forme decelui deJe-
rufafem, dont nous pourrons parler en fon lieu.
Antiochus ne fe contenta pas de s’étre,con-
tre fon efperance , rendu maitrede Jerafalem,
d’en avoir enlevé tant des richefles, & d'y a-
voir répandu tant de fang , mais il fe laifla em~
porter de telle forte 3 fon reffentiment par le
fouvenir des travaux,qu’il avoit fouferts dans
ectte gueree , qu'il contraignit les Juifs de re-
noncer leut religion , de ne rlus faire circon-
“cire leurs enfans , & d’imimoler (ur Pautel def-
tiné pour les facrifices des pourceaux au licu
des vi&imes que nos loix nous obligent d'offrir
i Dieu. L'horreur que les principaux & les plus
gens de bien ne pouvoient sempécher de té-
moigner de ces abominations,leur coiita la vieg
car B accipa qui commandoit pour Antio-
chus dans toutes les places de la Judée, étoic
naturcllement trés-cruel , il exécuroit avec
joie fes ordres impies. Son infolence & fes
violences alloient jufques djun tel excés, qu’il
n’y aveit point d’outrages qu'il ne fift aux per-
fonnes de la plus grande qualité,, & fesincroia-
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bles inhumanitez faifoient voir en chaque jour
une nouvelle & aftrenfe image de la pnfe & de
la defolation de cette ville,auparavant fi puif-
fante & fi celebre,

Mais enfin une f§ infu‘gpomblc tyrannie anima
cenx qui la fouffroient A s’en délivrer & i en fui-

re J]a vengeance. MaTTH1As (ouMathatiasMa- .

CHABE'E ) Sacrificateur qui demeuroit dans le
bourg de Modim,fuivi de fes cing filles & dc fes
domeftiques , tua Baccide , & s’enfuit dans les
montagnes pour éviter la fureur des garnifons
établies par Antiochus. Pluficurs s’étant joints
3 Ini il defcendit 3 Ia campagne , combattit les
chefs des troupes de ce Prince , les vainquit &
les chatla de la Judée. Tant de grands fucces
Péleverent 3 un £ haut point de gloire,que tout
Ie peuple pour reconnoitre I'obligation qu’il
lui avoit de Pavoir- dcliveé de fervitude,le choi-
fit pour lui commander, & il laiffa en mourant
Judas M a cH A3 €’e I'ainé de fes enfans fuc-
cefleur de fa reputation & de fon autorite.
Comme ce genereux fils d’'un fi generewx
pere ne pouvoit douter des efforts que feroit
Antiochus pour fe venger des pertes qu'il avoit
regues , il aflembla toutes les forces de fa na-
tion , & fut le premicr qui contrafta alliance
avec les Romains. Antiochus ne manqua pas,
comme il I'avoit prévii,d’entrer avec une puil-
fante armée dans la Judée ; & ce grand Capi-
taine le vainquic dans une bataille, Pour n’en
pas perdre le fruit & ne pas laiffer ralentir le
courage de fes troupes, il alla dans la chaleur
de fa viGoire attaquer la gamifon de Jerufa-
Jem qui étoit encore toute enticre , la chaffa
de la ville haute qui porte le nom de fainte , &
le contraignit de fe retirer dans la ville bafle.

Ainfi il fe rendit maitre du Temple , le purifia,.

3.

4.
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Penvironna d'un mur; fit faire des vaiflcanx
neufs pour les emploier au fervice de Dieu,
les mit dans le Temple au lieu de ceux quia-
voient éte profanez, fit conftruire un antre au-
tel,8 eommenga d'offrir & Dicu des facrifices.
A peine ces chofes éroient achevées quAn-
tiochus mourut. ANTrocnusEvraToOR
fon fils n’herita pas moins de fa haine contre
}es Juifs, que de fa couronne : il affembla une
armée de cinquante mille hommes de pied,
d’environ cinq mille chevaux, & de quatre-
vingt élephans, entra dans la Judée gu coté
des montagnes , & prit la ville de Bethfura. Ju-
das avec ce qu'il avoit de forces vint i fa ren-
contre dans le détroit de Bethfacharie ; & a-
vant que les armées fe choquaffent ELr A~
z AR, l'un de fes freres, alant va un élephant
beaucoup plus grand que les autres, qui portoit
une grofle tour toute dorée, crut que le Roi
éroit deffus. Il s’avanga devant tous les autres,
fe fit jour 3 travers les ennemis, vint jufques’
i ce prodigieux animal ; & comme il ne pou-
voit atteindre jufques 3 celui qui éroit deflus
& qu'il croioit étre le Roi, tout ce qu'il put
faire fut de donner tant de coups d’épée dans
le ventre de I'élephant qu’il le tua, & fut ae-
cablé par fa chute. Ainfi une valeur fi extra-
ordinaire n’eut autre fuccés que de faire con-
noitre par une entreprife fi hardie avec quelle
grandeur d’ame ce genereux Ifraelite préfe-
roit la gloire i fa vie. Car celui qui morfroit
cet élephant n’¢roit qu'un particulier: mais-
quand ¢’auroit ét¢ Antiochus, le courage he-
roique d’Eleazar auroit produit 3 fon égard le
méme effet, puifque ne pouvant efperer de’
furvivre 3 une i grande alion, il auroit toa-
jours fait voir jufques & quel point fon amour-




Lyvre prREMIER., CHaAP II ¢
pour la gloire lui faifoir méprifer la mort.

Cet evenement fut un prefage a Judas Ma- 6.
chabée de ce qui lui arriveroit dans cette jour-
née. Car aprés un trés-long & trés-furicux
combat lc grand nombre des enn mis & leur
bonne fortune les rendit viGtorieux. Plufieurs
Juifs y furent tuez : & Judas fe rctira avec le
refte dans la Toparchie de Gophnitique. An-
tiochus s'avanga enfuite jufques a Jerufalem =
mais il fur contraint de fe retirer i caufe qu'il
manquoit des chofes neceffaires pour la-fub-
fiftance de fon armée. Ily laifla en garnifon
autant de gens qu'il le jugea neceffaire , & en-
voia le refte en quartier d’hyver dans la Syrie.

Judas pour profiter de fon abfence,raflembla
tout ce qu'il put de gens de guerre de fa nation,
outre ceux qui étoient reftez de fon dernier
combat, & en vint aux mains avec les troupes
d’Antiochus. Jamais homme ne té moigna plus
de valeur qu'il en fit paroitre en cette journée.
Ily perdit la vie apres avoir tué unfore grand
nombre de fes ennemis; & JEAN fon frere '
étant- tombé dans une embufcade qu’ils lui
dreflerent,nc le furvéquit que de peu de jours.

Cuaritre IL

Jonathas ¢p Simon Machabée fuccedent & Judas
leurfrere en la qualité de Princes des Jusfs : ¢
Simon delivre la Judée de la fervitude des Ma~
cédoniens. Il eff tué en trahifsn par Prolemés
Jon gendre. Hircan U'un de fes fils herite de [a
versu ¢ de [a qualité Ae Prince des Inifs.

: ’.

ONaTHAs fucceda 3 Judas Machabée fon Hifoire
J frere dans la dignité de Prince des Juifs. Tl des Juifs
fe conduifit enversceux de fa nation avec beaus
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liv.xun. coup de prudence, affermit fon autorité par
ch. 1. 9. Palliance des Romains ," & fe remit biemravec

10. 13,
14+ LS.
26+ 17.
18.

Ies fils &’ Antiochus. Une fi fage conduite ne
put neanmoins procurer fa fireté. Tri-
PHON qui étoit tuteur du jeune ANT1o0-
cHus & qui ufurpa depuis le roiaume, ne
pouvant réuffir i Ini faire perdre fes amis, cut
recours 4 la trahifon. Il Pengagead venir trous
ver Antiochus & Prolemaide, I'y arreta pri-
fonnicr, & s’avanga avec fes troupes dans [a
Judée. S1m o N frere de Jonathas le contrai-
gnit de fe retirer , & il en fur fi irrité qu'il fit
tuer Jonathas. '
Comme il e fe pouvoit rien 2jofiter 1 Ia vi-
ilance & au courage de Simon, il prit les vil-
ﬁas de Zara, de Joppé & de Jamnia. Il fe ren-
dit auffi maitre d’Accaron, le ruina, & fe joi-
gnit contre Triphon i Antiochus , qui aupara-
vant que de partir pour fon voyage de Medie
afliegeoit Dora. Mais ce Roi éroit fi avare,
qu'encore que Simon eiit contribué 3 Ia ruine
& 3 la mort de Triphon par I'afliflance qu'il
lui avoit donnée, 1l ne laiffa pas d’envoier
CondebénYun de fes Generanx,avec unme armée
pour ravager la Judée,, & ticher de le prendre
prifonnier. Quoique ce Prince des Juifs far
alors fort dgé, il ne laifla pas d’agir avec lamé-
me vigueur qu'il auroit pi faire dans (a plus
gmdc jeunefle. Il envoia devant fes fils avec
meilleures troupes, marcha par un au-
tre cdté avec le refte, mit diverfes embuf-
cades dans les montagnes, & remporta une
tres-grande wiQoire. On Iui donna enfaite Ia
charge -de grand Sacrificateur: & il délivra fa
partie de la domination des Maeedomiens deux
cens foixante & dix ans aprés qu'ils sent é-
toient rendus les maitres,

-

- e —————
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Ce grand petfonnage fut tué en trahifon
dans un feflin par Prolemés fon gendre , qui re-
tint en méme tems prifonniers fa femme &
deux de fes fls, & envoia des gens pour tuer
JeaN autrement nommé Hirca N, qui é-
toit le troificme. Mais en aiant en avis, il s’en-
fuit 3 Jerufalem , dans la confiance qu'il avoit
en l'afte@ion du peuple i caufe du refpe qu'il
ortoit a la inemoire de fes proches , & de fa
aine pour Ptolemée. Ce méchant homine
voulut aufli entrer dans la ville par une autre
porte : mais le peuple qui avoit déja reu Hir-
can, le repoudla. Il ’en alla dans un chiteau
nopuné Dagon qui eft au-deli de Jericho ; &
Hircan apres avoir fuccedé a fon pere en la
charge de Grand Sacrificateur & offert des fa-
crifices & Dieu, alla auffi-tét I'y aflieger pour
délivrer fa mere & fes freres. Son bon naturel
fut le (eul obflacle qui 'empécha de forcer la
lace.Car lors que Ptolemée fe trouvoit preilé
amenoit 2 mere & fes freres fur la muraille,
afin que chacun les piit voir;& apres leur avoir
fait donner quantité de coups it le menagoit
de les precipiter du haut en bas s'il nc fe reti-
roit i Uheure méme. Quelque grartde que fiit
Ia calere d’Hircan, elle éroit co rtrainte de tee
der A fon amour pour des perfonnes qui lui é-
toient fi cheres, & 2 fa compaffion de les voir
fouffrir.Sa mereau contraire dontle grand ceeur
ne pouvoit €tse abattu ni par les douleurs , ni
ar I'apprehenfion de la mort, étendeit les
ras & le prioit que le defir de lui épargner rant
de rourmens , ne empéchit pas de faire rece-
voir & cet impie le chitiment qu'il meriroit,
puifqu’elle fe tiendsoit heureufe de. mourir,
pourvil que les crimes qu’il avoit cammis can-
we toute fa maifon,ne demeuratent pas impu-

9.
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nis. Ces paroles animeicnt Hircan;‘a laven-
geance : mais lors qu’il voioit qu’on recom-
mengoit  la traiter d’une manicre fi cruelle,il
fentoit fon courage s'amollir, & fon efprit a-
ité par ces divers fentimens étoit plein de con-
guﬁon & de trouble. Ainfi ce ficge tira en lon-
gueur, & la feptiéme année arriva, qui eft une
année de repos pour nous. Ptolemée ne fut
pas pliitét par ce moien délivré de peril & de
crainte, qu'il fit mourir la mere & les freres
d’Hircan, & fe retira aupres de Zenon furnom-
mé Cotylas qui dominoit dans Philadelphe.

Alors le Roi Antiochus pour fe venger fur
Hircan de la vioirc que Simon foh pere avoit
remportée fur fes Generaux, entra en Judée
avec une grande armée , & l'alla affieger dans
Jerufalem. Ce Grand Sacrificateur, pour I'o-
bliger & fe retirer,fit ouvrir le fepulcre de Da-
vid qui avoit été le plus riche de tous les Rois,
& en aiant tiré plus de trois mille talens il lui
en donna trois cens.

Ce Prince des Juifs a été le premier qui-a
entretenn des gens de guerre ctrangers. Bt
lors qu’il vit qu’Antiochus étoit partipour mar~
cher aveé toutes fes forces dans la Medie, il
prit ce tems pour entrer dans la Syrie, dépour-
viie de gens de guerre, fe rendit maitre de Ma-
daba ,- Samea, Sichen & Garizim, & reduifie
aufli fous fon obéiiffance les Chutéens qui ha-
bitent les licux proches du Temple bati i I'imi-
tation de celui de Jerufalem. Il prit dans la Ju-
dée outre Doron & ‘Matifla pluficurs antres
places, & s’avanea jufques i Samarie qu'He-
rode réédifia depuis & lui donnale nom de Se-
bafte. Il I'enferma de toutes parts & laiffa 3
ArisTOoBULE &3 ANTIGONE fesfilsla

-charge d’en continuer le fiege. 1ls n’oublierent

fien
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tien pour s'en bien acquitter , & les habitans
fe trouverent reduits i une fi grande famine,
que pour foiitenir leur vie,ils furent contraints
de (e fervir des chofes dont les hommes n'ont
peint accodtumé de manger. Dans une rtelle
extremité ils implorerent Paffitance d’A N-
TIocHUus furnommé SPONDE; &il vine
aufh-tot 4 leur fecours : mais Ariftobule & An-
tigone le vainquirent & le pourfuivirent juf-
ques i Scytopolis ou il fe fauva. Ces deux fre--
res retournerent enluite a leur fiege , reflerre-
rent les Samariwins dans leurs murailles, les
prirent de force , les firent tous prifonniers, &
minerent enterement la ville. Ils poufferent
leur bonne fortune encore plus avant , car’
pour ne pas laiffer rallentir I'ardeur de leurs
troupes ils s’avancerent jufquesau dela de Scy-
topolis, & partagerent entre eux toutes les
terres du Mont Carmel.

CuariTrs 111

Mort d’Hircan Prince des Juifs. Ariffobgle fon
Fls ainé prend le premier la qualizé de Roi. 1
fait mouvir [a meve dp Antigone fon freve, ¢
mesrt lui-méme de vegret. Alexandre Uun dee
Ses freves lui fucceds. Grasdes guerres de ce
Prince tAnt étrangeves que domefliques. Cruclle
aiion qw’il fir. iz,
LA profperité d'Hircan & de fes enfans leur Hitt. des
attira tant d’envic que pluficurs s*éleve- Juifs h-
rent contre eux & en vinrent jufques 3 une ;'Y
guerre ouverte. Mais Hircan demeura le mai- g qo. "
tre, paffa le refte de fa vie dans ungrand rg- a1, 22.
pos, & apreés avoir gouverné durant trente-
trois ans avec tant de fagefle & de verta que
Pon ne pouvoit , fans injuftice, trouver rien 3’
Gueree. Tome 1. B
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reprendre 3 fa conduite , i} mourut & laiffa
cing fils. 11 eut ce rare bonheur de pofleder
tout enfemble Ja principauté , la fouveraine
facrificature, & le don de prophetie. Dieu
Jui-méme lu1 parloit & lui donnoit la connoif-
fance des chofes futures, Ainfi il préviit &
prédit que les deux plus dgez de fes fils ne
regneroient pas long-tems. Sur quoi je croi
devoir rapporter quelle fut leur fin i éloignée
du bonhcur dont leur pere avoit joiii.

_Apres lamort d’Hircan, Ariftobule I’ainé de
fes fils changea la principauté en rojaume , &
fut le premier qui mit fur.fon front le diademe
quatre cens (oixante & onze ans trois mois de-
puis que le peuple aiant été delivré de la fer-
vitude des Babylonicns étoit retourné en
Judée. 1lavoit tam d'affe@ion pour Antigo-
ne,’un de fes freres,qu'il I'affocia i fa couron~
ne. Il envoiales autres en ?rifon » & yfitaufli
mettre fa mere, parce quHircan P'aiant de-
claréc Regente, elfe lui difputoit I¢ gouverne-
ment. Sa cruauté pour elle paffa fi avant,qu’il

la fit mourir de faim: & il ajofita & ce crime.

celui de faire aufli mourir Antigone enfuite
des calomnies dont on fe fervit pour le hui
sendre odieux, Comme il I'aimoit beauncoup il
ne pouvoit au commencement y ajotiter foi:
maais il arriva que dans le tems qu’il éroit ma-
lade,Antigone qui revenoit de la guerre avec
un fuperbe équipage & fuivi de grand nombre
de gens armez,entra dans lc Temple en cet ap-
pareil fi magnifique, 3 deflein principalement
de prier Dieu pour la fanté du Roi fon frere.
Se¢s ennemis prirznt cette occalion pour le

" perdre. 1ls dirent i Ariftobule , qu’Antigone

ne fe contentant pas de honnecur qu’il lut a-
voit fait dc I'affocier au Roiaume , vouloit Ig
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feder tout entier : que dans cette refolution

1 éroir revenu avec une pompe qui n’appar-
tient qu'd un Souverain, & accompagne de
tant de gens atmez que I'on ne pouvoit douter
que ce ne fat pour le tmer. Arnftobule qui é-
toit alors dans la fortereffe de Baris qu’Herode
nomma depuis Antonia en I’honneur d’An-
toine, rejetta d’abord cet avis: mais enfinif
fc laiffa petfuader; & pour ne pas témoignet
ouvertement de la défiance pour fon frere, nf

rien faire legerement dans une affaire fi im« .

portante, il comimanda i fes Gardes de fe
metere {ur le paffage d’Antigone dans un lieu
obfcur & fous-terrain , ave¢ ordre de le
laifler Faﬂ%r 8’il venoit fans armes, & de le
tuer s'i

nir fans armes. Mais la Reine par une horrible
méchanceté concertée éntte elle & les antres
ennemis d’Antigone  gagna celni qui éroit
chargé de cette commiffion,& I’engagea 2 dire
# Antigone, 2\16 le Roi ayant apgns qu'il a-
voit rapporeé de Galilée les plus belles armes
du monde, il le prioit de le venir tronver ar-
‘mé comme il étoit ; afin delni donner le plaifir

de les voir fur lui. Antigorie qui avoitrecu -

trop de preuves de Paffeétion du Roi fon frere
posr eni avoir de la défiance,fe hita d’exéeuter
cet ordre : & lorfqn’il arriva au lieu nommé la
tour de Straton o les Gardes du Roi 'atten-
deient , tls le tuerent,

Quel awtre exenmiple peut iticux faire voit

12 calomnie eft capable d’écofiffer les fen-

tiatens bes plus tendres d¢ g nature & de Pa-
ntitié , & qwil'w'y a point de i grande union

qui prtifie todjonts refiffer aux effores qu’eﬂe‘

feit ponr les derrnire?
- W artiva o eeste fenéontre une chofe qu'on
: ' B ij

veneit armé , & lui envoiadite de ve-

14,
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ne peut trop admirer. Judas qui éroitdela fec~
te des Effeniens, avoit une telle connoiffance
de P'avenir, que fes prédi&ions n’ont jamais
manqué de fe trouver veritables; & elles lut
avoient acquis tant de reputation , qu'il éroit
toljours fuivi de grand nombre de perfonnes
qui le confultoient. Quand ce bon vieillard
vit Antigonc entrer dans le temple, il fe tourna
» yers eux & s’écria: » Quel moien de vivre da-
* vantage aprés que la verité eft morte 2 Car
» puis-je douter qu'une chofe que j'ai préditc ne
* foit fanfle, voiant comme je le vois de mes
> propres JeuxAntigonc encore en vie,lui que je
» cro1ois de voir aujourd’hui étre tué dans la rour
» de Straton ? & comment cela fe pourroit-il fai-
¥ re, puifqu’elle eft éloignée d'ict de fix cens
*» ftades , & que nous fommes i la quatriéme:
heure du jour ! Lors que Judas aprésavoir par-
J¢ de la forte pafloit & repaffoit avce triftefle
diverfes chofcs dans fon efprit, on vint dire.
qu’Antigone avoit été tué dans un lieu fous-
terrain qui porte le méme nom de la tour de
Straton, que celle qui cft i Cefarée fur le ri--
vage de lamer: & c’étoit cette conformité de:
noms qui I'avoit trompé.
Ariftobule n’eut pas plitét commis une ac-
tion fi cruclle qu'il s'en repentit, & la dou--
leur qu'il cn eut augmenta encore fa maladie,
L’horreur de fon crime qui fe prefentoit conti-
nuellement 3 fes yeux , troubla fon ame: & il.
entra dans une fi profonde triftefie, que les ef-
fets de (2 melmcholie paffant de I'efprit au corps:
& aigriffant fes humeurs, clles écorcherent fes:
entrailles & lui firsnt vomir quantité de fang.
U de fes valets de chambre emporta ce fang,
& Dicu permit qu'il le jetta fans y ?rcndre gar-.
de dans le méme licu ouil paroifloit encore des
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marques de celui d’Antigone. Ceux qui le vi-
rent s’imaginant qu'il Pavoit fait & jeﬁein &
que c’éroit comme un facrifice qu’il offroit aux
manes de ce Prince, jetterent de fi grands cris
que le Roi les entendit. I1en demanda la cau-
fe : & comme perfonne n’ofoitla lui dire,& que
cela augmentoit encore fon defir de laf¢avoir,

- il les contraignit par fes menaces de la lui a-
vouer. Alors tout fondant en pleurs & confu-
mant par la violence de fes foupirs ce qui lui
rcftoit de force, il dit d’'une voix mourante :
Pouvois-je efperer que Dieu quia les yeux ou- «
verts [ur tout ce qui fe paffe dans le monde, «
n'auroit point de connoiffance de mescrimes?& «
fa juftice pouvoit-elle me punir plus prompre- «
ment qu’clle fait d’avoir été 'homicide de mon
propre frere # Jufques A quand ce miferable
corps retiendra-t-il mon ame pour 'empécher
d’ctre facrifi¢ 4 la vengeance de fa mort & de
celle de ma mere ¢ Pourquoi leur oftrir ainfi
mon fang goutte 3 goutte,au lieu de le leur of-
frir tout d’un coupf& pourquoi demeurer plus
lang-tems expofé au pouvoir de lafortune qui .
fe mocque de me voir avec des entrailles dé-
chirées, & accablé de douleurs éprouver les
eftets de fon inconftance ? En achevant ces pa-
roles il rendit efprit aprés avoir regné feule-
ment un an.

La Reine fa veuve fit enfuite fortir fes freres
de prifon , & établit Roi ALEXANDRE qui-
étoit I'ainé,, & paroifioit étre d’'une humeur.
fort moderée. Maisil ne fut pas plitot élevé a,
la fouveraine puiffance,qu’il fit mourir celui de:
ces deux freres qui vouloit la lui difputer , &
conferva lautre,parce qu’il fe contenta de me-
ner une vie privée,

16,
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pris la ville d’Afoch, Alexandre lvi donna ba-
taille & Iui tua beaucoup de gens; mais la vic+

- toire demeura neanmoins i Ptolemée. Cr: o0~

PAaTRE mere de ce Prince le contraignit de
fe retirer en Egypte : & alors Alexandre fe ren-
dit maitre de Gadara & d’Amath quieft laplus

-grande de toutes les places qui font au-deld du

ourdain, ou il s’enrichit de ce que Thevdore
fils de Zenon avoit de plus précieux, Il ne le
feda pas long-tems. Car Theodore lui tom-
m aufli- tét fur les bras; & ne recouvra pas
feulement ce qui lui avoit été pris , mais pilia
tout le bagage d’Alexandre , & lui tua dix mil-
le hommes. Ce Roi des Juifs aiant raflemblé
denouvelles forces,porta la guerre vers les vil-
les maritimes, prit Raphia, Gaza & Antedon
que le Roi Herode nomma depuis Agripiade.
Comme il arrive fouvent que les grandes
affemblées & les grands feftins caufent du
trouble , il s’éleva un jour de féte une telle
fedition contre ce Prince, qu’il crut ne pou-
voir fe garantir des revoltes de {es fujetsqu’en

,prenant des troupes étrangeres 2 fa folde: &

parce qu'il ne fe fioit pas aux Syriens i canfe
;}u’ih ne s'accordent point avec les Jiiifs, il

e fervit de Pifidiens & de Ciliciens. 1l fit tuer
enfuite plus de huit mille de ces fedivieux, &
marcha contre Osop as Koi des Arabes,
vainquit les Galatides & les Moabites, learim-
pofa un tribut, & revint pour afficger Amath.
Mais Theodore ¢tonné de tant de grands foc-
césabandonna la place , & Alex Ia mine
emicrement.

1l marcha enfwite ¢comere Obodas, & ce
Prince aiaat mis une partie de fcs troupes en:
embufcade dans la province de Gaulan, ke pous
fadans nne vallés fors profonde 5 3 défis tonte
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fon armée qui fe trouva accablée par la multi-
tude de fes chameaux. A peine Alexandre fe
put fauver 3 Jerufalem , ou (a mauvaife fortu-
ne alant encore augmenté la haine qu’on lui
portoit , il trouva les habitans plus difpofez
que jamais 3 fe revolter, & cette animofité
pafla i avant, que dans plufieurs combats ou
il fe vit ainfi engagé contre fes propres fu-
jets & ol il eut toGjours de Favantage , il en
tua plus de cinquante mille durant ['efpace de

ans.

Ces vi@oires qui affoibliffoient fon Etat lui
érant funeftes , il ne pouvoit s'en réjouig: &
ainfi an lieu de continuer i ticher de ramener
fes fujets 3 fon obéiflance par la voie des ar-
mes, U refolut de tenter celle de la douceur.
Mais ce changement de conduite ne fit qu’ang-
menter leur haine : ils Pattribuerent 3 lege-
reté : & un jour qu'il leur demandoit ce qu'il
pouvoit faire pour les contenter , ils lui répon-
dirent qu'il n’avoit qu’a fe laiffer mourir; &
qw’encore auroient ils beaucoup de peine d lud
]i\ardonncr tous les maux qu'il leur avoir faits,

Is appellerent i leur fecours le Roi Dema~
TRius Eucenrus: Il vint avec une armée , &
fortifié par eux s’avanga jufques d Sichem avec
trois mille chevaux & quarante mille hommes
de pied. Alexandre qui n’avoit que mille che-
vaux , huit mille érrangers, & environ dix
‘mille Juifs qui lui étoient demenrez fidelles,
marcha contre lui. Avant que d’en venir aux
mains, ces deux Rois firent chacun ce qu'ils
purent y Demetrins pour attirer 3 fon parti les
étrangers qu'avois Alexandre; & Alezandre
pour ramener au fien les Juifs qui s’étoient
joints 3 Demetrius. Mais ni 'un ni Pavtre ne
séuflic dans fon deffein & il fallut en venir a

20,
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‘une bataille. Demetrius la gagna: & onn’a
jamais combattu plus vigoureufement que fi-
rent ces étrangers qu’ Alexandre avoit prisd fa
folde. L’effet de cette victoire fur contraire 3
ce que ces deux Princes auroient dii croire.
Car Alexandre s’en étant fui dans les monta-
gnes, fix mille des Juifs quiavoient combattu

ourDemetrius,touchez de 'infortune de leur
%oi I'allerent trouver., Un changement fi fur-
prenant étonna Demetrins; & dans la crainte
qu’il eut que le refte de la nation ne paffit de
méme du cété d’Alexandre qwil voioit déja
érre par un fi grand fecours auffi fort que lui,
il fe retira. Les autres Juifs ne laifferent pas
de conrinuer de faire la guerre 3 Alexandre ,
& clle dura toujours jufques 3 ce qu’en aiant
tué un trés-grand nombre & reduit ceux qui
refterent de tant de combats 3 n’avoir pour re-
traite que la ville de Bemezel, il prit cette pla-
ce & les mena tous prifonniers & Jerufalem.
On connut alors jufques i quel exces de cruau-
té, ou pour mieux dire d’impieté , la colere
peut emporter les hommes. Car durant un fef-
tin qu'il faifoit a fes concubines , il fit crucifier
devant fes yeux huit cens de ces prifonniers a-
¥rés avoir fait égorger en leur prefence leurs

emmes & leurs enfans. Un fpe&acle fi horri-
ble imprima une telle terreur dans efprit de
ceux de cette fadion, que huit mille partirent
la nuit fuivante pour s’enfuir hors du rolaume
d’od ils ne revinrent dans la Judée qu'apres la
mort de ce Prince , & ce ne fut que par des ac-
tions fi tragiques qu'il rétablit enfin avec une
extréme peine la paix & le repos de fon Etat

CHar.
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CuarrtTre IV.

Diverfes guerres faites par Alexandve Roi des
Juifs. Sa mont. 11 laiffe deux fils, Hircan gy
Arifiobule ,- o établit Regente Alexandra (&
fernme. Elle donne trop d’assor.té aux Phavi-
fiens. Sa mont. Ariftobule ufurpe le Roiaume
JSur Hircan fon freve ainé, :
Ette paix dont Alexandre joiiffoic fut o
troublée parle Roi ANT10CHUS fur- j,i0 f‘:
nommé DEN1s frere de Demetrius, & le viexqy;.
dernier de la race de Seleucus. Comme ce chap.zz.
Prince avoit vaincu les Arabes , Alexandre 24 livie
craignit qu’il n’entrit dans fon rotaume. Ainfi *fV- che
il fir faire depuis les montagnes d'Antipater
jufques au rivage de Joppé, un grand retran-~
chement avec un mur tres-haut au devant,gar-
ni de cours de bois. Mais rien ne fut capable

-

d’arréter Antiochus. Il briila ces tours ; com- o

bla ce retranchement, & le pafla avec fonar- - .
mée. Ilremit enfuite 4 un autre temsafeven- ¢ °

er d' Alexandre , & marcha contre les Arabes.
Aretas leur Roi fe retira dans les lieux forts :
& lors qu’Antiochus croioit n’avoir rien 3 .
craindre , il vint fondre fui lui avec dix mille 3
chevaux. Le combat fut trés-grand : & quoi- :
que dans cetee furprife Ar}tiocﬁqs perditbeau-
coup de gens , il fe maintint tohjours tant qu'il
fut en vie {ans manquer 3 rien de ce qu’on de-
voit attendre d’'un grand Capitaine. Mais fa
mort alant fait Pcrgre le courage aux fiens,
ils prirent la fuite. Les Arabes en firent un

and carnage, & le refte fe fauva dans le

ourg de Cana, ou prefque tous moururent
de faim.

Guerre. Tome 1. . C



'1;.‘

24,

18 GUERRE DEs JUlrs coNTRE LEs RoM.

La haine que ceux de Damas avoient poug’
Prolemée fils de Menneus les porta i faire al-
liance avec Aretas, &ilslercconnurent pour
Roi de la bafle Syrie. 1l entra dans la Judée,
vainquit Alexandre, & fe retira enfuite d’un
traite fait entre eux.

Ce Roi des Juifs aprés avoir pris Pella atta-
qua Gerafa pour s’emparer des trefors de Theo-
dore. 1l enfcrma cette place par une triple cir-
convallation , & ’en rendit 2infi le maitre. I
prit ¢nfuite Gaulan , Seleucie , la vallée d’An-
tiochus, & le fort chiteau de Gamala, o il
fit prifonnicr Demetrins qui en étoit Gouver-
neur , & qui avoit commis tant de crimes. A~
prés avoir emploié trois ans en ces diverfes ex~
peditions il retourna triomphant 3 Jerufalem
& tant d’heureux fucces le firent recevoir a-
vec joie.

Lafin dela guerre futle commencement de
Ia maladie de ce Prince. Il tomba dans une
grande fiévre quarte, & s'imaginant que le tra-
vail lui pourroit rendre Ia fanté, il fe rengagen
en de nouvelles entreprifes. Mais fon corps
étant trop affoibli pour fupporter tant de fari-
gues, il mourut dans cés occupations labe-
rieufes aprés avoir regné trente-fept ans.

Comme il fcavoit que la Reine Alexandra
fa femme étoit d’'une humeur differente de la
fienne , & n'avoit jamais approuvé fa condui-
te, parce qu'elle la trouvoit trop violente, il
Tétablit Regente, dans la creance que lés Juifs
fui obéiroient volontiers, & il ne fe trompa
pas. Car la reputation de la pieté de cetre
Princefle fit que I'onfe folimit fans peine 3 une
femme fi infiruite des coiditumes-du Rolaume ,
& quiavoit teujours témoigné ne pouvoir,fans
un extréme déplaifir , voir que 'on violit nos
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faintes loix. Elle avoit deux fils d’Alexandre,
dont elle ¢établic Grand Sacrificateur ainé
nommé Hircan, tant a caufe de fon ige, que
parce qu'étant d’'une humeur lente & paref~
feufe, il n'y avoit pas fujet de craindre qu'il
entreprit de remuer. Et elle voulut que le plus
jeune nommé AR15ToB U L E véquit cn par-
ticulier, i caufe que c’¢toit un efprit plein de
feu & entreprenant.

Cette Princefle alant une grande pieté , &
les Pharifiens étant en reputation d’en avoir
beaucoup , & d’étre plus inftruits que les autres
des chofes de la religion, elle euttant de con-
fiance en eux, & leur donna tant d’autorité,
que 'on pouvoit dire qu’elle lesav oit affociez
au gouvernement. Ils s'infinuerent peu a peu
de telle forte dans fon efprit, & abuferent fi
fort de fa bonté , qu'ilsattirerent i eux la prin~
cipale puilfance. Ils perfecutoient & favori-
foient qui bon leur-fembloit : ils éroient & ren-
doient la liberté : ils jouiifloient de tous les a-
vantages de la Roiauté, & ne laiffoient pour
partage A la Reine,que les dépenfes & les foins
aulquels cette qualité oblige. Cette vertueufe
Princefle étoit neanmoins trés-capable des
.grandes affaires, & travailloit avec tant d’ap-
plication 4 augmenter les forces de fon Etat,
qu’elle mit fur pied diverfes armées, prit grand
nombre d’étrangers a fafolde , & {e rendit par
ce moien non feulement trés-puiflante dans
fon Roiaume , mais aufli redoutable aux Prin-
-ces & aux peuples fes-voifins. Ainfil’on voioit
ane Reine qui dans le méme tems qu’elle do-
minoit avec un pouvaoir abfolu , obéiffoit aux
Pharifiens. Ils firent mourir un homme degran-
de condition , nommé Diogene , qui avoit été
-particulicrement aimé du défunté{gi, fur ¢
3

2 ,v‘



24.

30 GUERRE DES JUIEs CONTRE LEs Rom.
qu’ils P'accufoient d’avoir contribué 2 faire
crucifier ces huit cens hommes dont nous a-
vons parlé. Ils prefoient méme cette Prin-
cefle de ne pardonner non plus a tous les au-
tres qui avoient eu part i ce confeil: & com-
me 21 trop grande déference pour eux ’em-
péchoit de leur pouvoir rien refufer, ils fai-
foient mourir qui bon leur fembloit. Tant de
perfonnes fi confiderables fe trouvant ainfi en
trés-grand peril, ils eurent recours i Arifto-
bule; & il perfuada i la Reine fa mere de fe
contenter d’cnvoicr hors de Jerufalem ceux
qu’elle croioit coupables, & de laiffer les au-
tres en repos. Ainfi ces exilez fe retirerent en
divers lieux du Roiaume.

Cette Princefle prenant pour pretexte que

le Roi Prolemée incommodoit continuelle-

ment la ville de Damas, y envoia fon armée
& fe rendit maitrefle de la place, fans qu'il fe
paflit dans cette occafion rien de memorable
& Tyer aNe Roi d’Armenie aiant affiegé
la Reine Cleopatre dans Ptolemaide : elle en-
voia des prefens & ce Prince; & lui fit faire
des propofitions d’accommodement. Mais fur
Ia nouvelle qu'il avoit eué que LucurLtrus
£toit entré avec une armée Romaine dans fon
Roiaume, il s’étoit déja retité.

Peu de tems aprés Alexandra tomba dans
une grande maladie, & ‘Ariftobule le plus jeune
de fes fils prit cette occafion pour exécuter fes

rands deffeins. Il aflembla tout ce qu'il avoit
e ferviteurs & de gens difpofez 1 le fuivre
par le rapport de leur humeur boiiillante &

- inquiete avec la fienne, fe rendit maitre de

toutes les forterefles, emploia I'argent qu'il
y trouva i lever quantité de troupes, & prit

toutes les marques de la dignité rojale. Hix~
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can fe plaignit 3 la Reine leur mere de cette
ufurpation. Elle fit pour le contenter mettre
Ia femme & les fils d’Ariftobule dans Ia forte-
refle Antonia qui eft proche du Temple du
cété du Septentrion autrefois appellée Baris,
& qui futdepuis nomméeAntonia a caufe d’An-
toine, de méme que Sebafte & Agrippiadc fu-
rent ainfi nommées i caufe d’Auguite & d'A-
grippa.

Alexandra mourut de cetre maladie aprés
avoir regné nenf ans , & fans avoir eule temps
de délivrer Hircan qu’elle avoit declaré Roi,
de I'oppreflion d’Ariftobule qui le furpaffoit
de beaucoup en force & en hardicfle. Tout ce

w'elle put faire fut de lui laiffer fon bien. Les
ﬂeux freres en vinrent i une bataille pour dé-
cider par les armes ce grand differend; & la
plipart des troupes d'Hircan Paiant quitté
pour pafler du coté d’Ariftobule, il s’enfuit
avec le refte dans la forterelle Antonia, ou la
femme & les enfans d’Ariftobule fe trouvane
ainfi étre en fa puiffance, le garantirent d'une
entiere ruine. Car aiant entre les mains des
gages fi precieux, il traitaavec fon frere fans
attendre de fe voir reduit 4 la derniere extre-
mité. Les conditions de I'accommodement
furent , que le Roiaume demeunreroit 3 Arifto-
bule, & quHircan fe contenteroit de jouir
des honneurs que peut pretendre le frere d’'nn
Roi. Cet accord fe fit dans lc Temple en pre-
fence de tout le peuple : Les deux freress’em-
brafferent avec des témoignages d’afte&ion:
Ariftobule fe logea dans le palais roial , & laif~
fa le fien & Hircan.

C iij
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CuariTre V.

Ancipater porte Aresas Roi des Avabes a affifier
Hircan peur le rétablir dans fon Roisume. Are~
sas défais Avifiobule dans un combat ¢ Paffiege
dans Jerufalem. Scaurus General dune armée
Romaine gagné par Ariffobule , Poblige & lever
le fiege, ¢ Ariffobule rempores enfuite un grand
avantage fur les Arabes. Hivcun ¢ Ariffobule
ont recours & Pompée. Arifiobule traite avee
dui: mais ne powvant exicmter co qu’il avoit
promis, Pompée le retient prifonnier , ¢ affiege

prend Jerufalem , ¢ méme Ariffobule pri-
onnier & Rome avec fes enfans. Alexandre qui
ésoit Painé de fes fils fe fauve en chemin.

o.
wikt. des T E pouvoir d’Ariftobule qui fe trouva par

Juifs,bhiv.

un bonheur fiinefperé monté fur lc tréne,

x1v. ch. étonna ceux qui ne lui éroient pas affecion-

1.3e4.50

6. 78

nez 3 mais particulierement ANTIPATER,
drce que dés long-tems il le haiffoit. 1l étoie
duiréen & le plus puiffant de ceux de fa na«
tion, tant par fa race , xue Aaar fes vichefles &
par fon propre merite. Ainfi il confeilla 3 Hir-,
can de s’enfuir vers Aretas Roi des Arabes,
pour recouvrer le Roiaume par fon moien;
exhorta en méme-tems Aretas de ne plus re-
fufer 3 un Prince injuftement opprimé , I'affif-
tance qu’il lui feroit fi glorieux de lui donner;
& pour le porter plus facilement 3 ce qu’il de-
firoit, il n’y eut point de bien qu'il ne lui dit
d’Hircan, ni point de mal qu'il ne lui dit d’A-
riftobule. Aliant donc difpofé Hircan 3 s'en-
fuir, & Aretas i le recevoir, il le it fortir la
nuit de Jerufalem , & le conduifit en diligence
en Arabie dans la ville de Petra, ol il le mit en-
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tre les mains de ce Prince , & obtint de lui par
fes perfuafions & par fes prefens , de laffifter
pour le rétablir dans fon Etat. Ce Roides A-
rabes entra enfuite dans la Judée avec une ar-
mée de cinquante mille hommes: & comme
Ariftobule n’¢toit pas affez fort pour lui refif-
ter, il fut vaincu dés le premier combat, &
& contraint de fe fauver a Jerufalem. Arctas
Py affiegea, & Pauroit pris fi les Romains ne
Peuflent déliveé de ce peril par la rencontre
que je vais dire, Dans le temsque PoM PE'E
le Grand faifoit la guerre en Armenie,, il en-
v012 S c AUR U s en Syrie avec une armée 3 &
il trouva en arrivant 3 Damas que M erellus &
Lollius Pavoient déja pris & s’étoient retirez.
13 ajant fen ce qui (e pafloit en Judée il s’y
en alla, dans Pefperance d'en profiter. Lors
qu’il étoit prée d'y entrer, lesdeux freres lui
envoierent chacun des Ambaffadeurs pour lui
demander fon affiftance : & quatre cens talens
qu’Ariftobule lui donna Pemporterent fur la
i'uﬁice de Ia caufe d'Hircan. Car Scaurus ne

es eut pas pliitét requs qu’il envoia lui ordon-
ner & aux Arabes au nom de Pompée & des
Romains, de lever le fiege , avec menaces, s’ils
y manquoient, de leur declarer la guerre. L’ap-
prehenfion davoir fur les bras des ennemis fi
redoutables, obligea Aretas de fe retirer, &
Scaurus s’en retourna 4 Damas. Ariftobule ne
fe contenta pas de fe voir en fdreté, il raf~
fembla tout ce qu’il put de fes forces, pour-
fuivit Aretas & Hircan, les joignit, les atta-
qua en un lieu nommé Papyron, & en tua
E’és de fept mille,, entre lefquels fut Cephsle

ere d’Antipater.
Hircan & Antipater ne pouvant plus efperer
aucune affiftance des Arabes crurent devoir

Ciiy -
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recourir & cette méme puiffance des Romains
ui les avoit privez de leur fecours. Ils fe ren-
girent pour ce fujet aupres de Pompée auffi-
tot qu'il fut arrivé 4 Damas, & aprés lui avoir
fait de grands prefens, & reprefenté pour l'a-
mimer contre Ariftobule, les mémes raifons
dont ils s’étoient fervis pour perfuader Aretas,
ils le conjurerent de le vouloir rétablir dans
un rojaume qui lui appartenoit par le droit de
fa naiflance comme i I’ainé, & dont fa vertu
le rendoit digne. Ariftobule qui fe confioit en
ce qu'il avoit faﬁné Scaurus par des prefens,ne
manqua pas d'aller aufli trouver Pompée , &
il y alla avec un équipage de Roi. Mais aprés

i avoir un peu demeuré, il ne pue fe refoudre

lui rendre plus long-tems des devoirs qui
lui paroiffoient indignes d’'un Souverain : &
ainfi il s’en retourna a Diofpolis. Pompée of-
fenf¢ de fa retraite,, & follicité par Hircan &
ar ceux de fon parti , marcha contre Arifto-
gule avec fes legions & grand nombre de
troupes auxiliaires de Syrie. Lors qu'apres a-
voir pafl¢ Pella & Diofpolis il fut arrive 3 Co-
1é qui eft fur la frontiere de Judée dans le mi«
lieu des terres, il apprit qu'Ariftobule s'étoit
enfermé dans Alexandrion qui étoit un chi-
teau extrémement fort,affis fur une hante mon-
tagne , & lui manda de le venir trouver. Une
maniere d’agir fi imperieufe parut infupgor-
table 3 Ariftobule , &il refolut de tout hazar-
der pliitét que de s’y folimettre : mais la fraieur
de toutce qu’il avoit de gens aupres de lui, &
les prieres de fes amis qui le conjurerent de
confiderer limpoffibilité de refifter i une auffi
lg’rzmde puiflance que celle des Romains, I'o-
ligetent contre (Ilon fentiment 3 fortirde fa
place pour fe rendre aupres de Pompée. It lui

. ——— s —
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‘reprefenta les raifons qui devoient le mainte~
nir dans la poffeffion du Roiaume, & s’en re-
tourna enfuite dans fon chiteau. Il en fortit
une feconde fois fur 'inflance que lui en fic
Hircan; & aprés avoir difputé avec lui de fon
droit, il s’enretourna encore fans que Pom-
pée I'en empéchdt. Comme fon efprit flottoit
entre la crainte & Defperance fans fcavoir 4
zuoi fe refoudre, il fortit encore d’autres fois

¢ fa place pour aller trouver Pompée dans
1a refolution de faire tout ce qu’il defireroit:
mais lors qu'il étoit 3 moitié chemin , I'appre-
henfion de faire quelque chofe d’indigne d’un
Roi, le faifoit retourner fur fes pas. Pompée
aiant appris qu'il avoit défendu i ceux qui
commandoient dans fes places d’obéir & au-
cun ordre s’il n’éroit écrit de fa main, lui
ordonna de leur écrire i tous, & il ne put s’en
défendre: mais cette violence le toucha fi
fenfiblement , qu'il fe retira 3 Jerufalem dans
Ia refolution de {e preparer i la guerre. Pom-
fée pour ne luien pas donner leloifir le fuivit 3
‘heure méme, & hita d’autane plus fa mar-
che qu’il regut fa nouvelle de la mort de M1-
TRIDATE lors qu'il étoit proche de Jericho.
Ce pais le plus fertile de la Judée eft trés-
abondant en palmiers, & en baume qui eft le

lus precieux de tous les parfums, & dont la
iqueyr diftile goutte a goutte des plantes quile
produifent apres (tl’on les a incifées avec des
picrres fort tranchantes. Pompée n’y pafla
qu'une nuit, & pareit d¢s la pointe du jour
pour marcher vers Jernfalem. Une fi grande
diligence étonna Ariftobule. Il Il'alla trou-
ver, eut reconrs aux Prieres » lui promit une
grande fomme, & lui dit que ne voulant a-
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voir recours qu'a fa prote&ion il remettoit
entre fes mains & Jerufplem & fa perfonne.
Ainfi il adoucit la colere de Pompée : mais
il ne put exécuter ce qu’il lui aveit promis.
Car GasiN1vs érant allé pour recevoir
Targent , ceux qui commandoient dans. Ia
.place au nom de ce Prince, ne vouluremt ni
fc Iui donner , ni lui ouvrir lcsAportes. Pom-
pée en fut i irrité, qu’il retint Ariftobule pri-
fonnier & s’avanga vers la ville. Apres 'avoir
reconnué tfour juger de quel c6té il Patra-
ueroit , il trouva que les murs en étoient i
?orts qu’il feroit tres-difficile de les empor-
ter, que la vallée qui éroit au pied étoit d’u-
ne profondeur effroiable, & que le Temple
qui en étoit proche, étoit tellement forrifié,
e quand méme la ville feroit prife il pourroie
ervir de Yetraite aux ennemis. Pendant qu’il
deliberoit fur les mofens d’exécuter une fi
ande entreprife, les Juifs fe diviferent dans
ﬂrnfalem. Ceux qui tenoient le parti &’A-
riftobule , difoient que rien n’étoit plus jufte
que de faire la guerre pour la délivrance de
leur Roi. Et ceux qui favorifoient Hircan, &
i apprehendoient la puiffance des Romains ,
oiitenoient au contraire qu'il falloit ouvrir
les portes 3 Pompée. Ceux-ci s'étant trou-
vez les plus forts, les partifans d’Ariftobule
fe retirerent dans le Temple , & couperent
Ie pont qui le fc‘earoit de la ville , afin de pou-
vorir refifter jufques 4 la derniere extrémité.
Les autres requrent les Romains, & remi-
rent entre leurs mains le palais rofal. Pom-
pee y enveia aufli-tét Prson, l'un de fes
chefs , avec nombre de gens de guerre: &
comme il ne refloit nulle efperance d'accom-
modement, il ne penfa plus qu’s preparer tou-
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tes les chofes neceflaires pour aflieger & for-
cer le Temple: en quoi Hircan & fes amis
Yaffifterent de rout leur pouvoir avec bean~
coup d'affeGion. :

Ce grand Capitaine attaqua la place du c6-
té du Septentrion, & entreprit pour ce fujet
de combler le foflé & la vallée. Ce travail
fut fi grand , tant i caufe de leur extréme pro-
fondeur, que de la refiftance des Juifs & de
Pavantage qu’ils avoient de combattre d’un
lieu éminent, que les Romains n’en feroient
jamais venu a bout, fi Pompée, qui fcavoit
que les Juifs ne wravailloient 4 rien le jour du
Sabbat qu’a ce qui éroit neceffaire pour foil-

tenir & pour défendre leur vie, n’elit com- -

mandé 3 fes foldats de cefler en ces jours-ld
tous altes d’hoftilité , & fe contenter d’avan-
cer tofijours l’ouvraEe. Ainfi i} fut achevé: &
Ia vallée étant comblée , Pompée fit élever
deffus de hautes tours qui n’étoient pas moins
fortes & fpacienfes que belles : & en méme
tems qu’il battoit la place avec des machines
qu'il avoit fait venir de Tyr, les foldats dont
ces tours étoient garnies, repoufloienta coupe
de traits ceux qui défendoient les murailles.
L’incrojable valeur que les Juifs témoigne-
rent durant tout ce fiege , & qui cofita tant de
travaux auz Romains, donna de Padmiration
3 Pompée, & il ne confideroit pas avec moins
d’étonnement, qw’au milieu méme du peril &
dela Plus grande chaleur des combats , ils ob-
fervoient toutes les ceremonies de leur reli-
gion, & offroicnt en chaque jour des facrifi-
ces 4 Dieu comme s’ils euflent écé en pleine

Enfin apres trois mois de fiege durant lequel
tout ce que les Romains purent faire, fus d’em-
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porter une tour , Pompée prit le Temple d'af-
faut. Cornelius Fauftus fils de Sylla fur le pre-
mier qui y entra par la bréche , & Furins & Fa-
bins {uivis de leurs compagnies y entrerent a-
pres lui. Alors les Juifs environnez & atta-
quez de toutes parts furent tuez par les Ro-

* mains lors qu’ils s’enfujoient dans le Temple ,
ou qu'ils faifoient quelque refiftance. Plu-
fieurs des Sacrificateurs qui ¢toient occupez
aux fon&ions faintes de leur miniftere , les vi-
rent , fans s’étonner, venir I'épée 3 la main, &
préferant le culte de Dieu i leur vie , fe laiffe-
rent tuer en continuant a lui offtir de 'encens
& les adorations qui lvi font dués. Les Juifs
du parti de Pompée n’épargnerent pas ceux
de ﬁzut propre nation qui-avoient fuivi Arif-
tobule , & la plus grande partie de ceux qui
échaperent i leur furcur,ou fe precipiterent du
haut des rochers , ou mirent le feu 3 tout ce
qui étoit a I'entour d’eux & fe lancerent dans
ces flammes qui étoient un effer de leur def-
efpoir., Ainfi douze mille Juifs y perirent: &
il n’en cofjra la vie qu’a trés-peu de Romains 3
mais plufieurs y furent bleflez.

Dans une fi extréme defolation & an mi-
lieu de tant de maux joints enfemble , rien ne
toucha les Juifs d’'une i vive douleur & ne
leur parut fi infupportable , que de voir cette

artie la plus interieure du Temple nommée

e Saint des Saints,expofée aux yeux des étran-
gers & des profanes, ce qui n’étoit encore
jamais arrivé. Pompée y entra avec les fiens ,
ce qui n’¢éroit permis qu’au feul Grand Saeri-
ficateur ; & ilsy virent le chandelier , les lam-
pes & la table d’or, tous les vaiffeaux aufli d’or
dont on fe fervoit pour faire les encenfemens,
une grande quantité de parfums trés-precieux y
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&largent facré qui montoit i deuxmille talens.
Pompée ne toucha i aucune de fes chofes, ni
driendetout le refte confacréau fervice de
Dieu; & le lendemain de la prife du Temple, il
commanda 3 ceux quien avoient la garde de
le purifier , & d’y offrir les facrifices accontu-
mez. :

Comme Hircan P'avoit extrémement affifté
dans ce fiege , & empéché une grande multitu-
de de Juifs de fe déclarer contre lesRomains en
faveur d’Ariftobule , il le confirma dans Ia
charge de Grand Sacrificateur , & par une con-
duite digne d’un homme élevé dans une fi
grande autorité, au lieu d’employer la force
pour fe faire craindre , il gagna par fa douceur
& parfa bonté le ceeur & l'affeétion du peuple.
Le beau-pere d’Ariftobule , & qui étoit auffy
fon oncle,fe trouva entre les prifonniers. Pom-
pée fit crancher la téte a ceux qui avoient été
les principaux auteurs de la révolte, donnai
Cornelius Fauftus & aux autres qui s’étoient
fignalez dans cette guerre,les récompenfes les
plus glorieufes qu'une valeur extraordinaire

eut meriter ;impofa un tribut 3 Jerufalem &
atoute la province ; 6ta aux Juifs les villes
_quils avoient prifes dans la bafle Syrie , les mit
comme les villes Grecques,fousla jurifdition
du Gouverneur qui commandoit pour les Ro-
mains dans cette province , & refferra ainfi la
Judée dans fes limites. II rétablic en faveur de
Demetrins,I'un de fes affranchis,la ville de Ga-
dara, d’on il tiroit fa maiflance, & que les Juifs
avoient ruinée. Et quant auxvilles d’Hippon ,
.de Scythopolis, de Pella, de Samarie , de Ma-
riffa , ' Azot, de Jamnia & d’Arethufe qui.
font au milicu des terres , & qu'ils n"avoient
pas en le loifir de ruiner ; comme auffi Gaza,
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Joppé , Dora, & la Tour de Straton , nommée
depuis Cefarée par le Roi Herode gui la bitit
fuperbement , & qui font toutes affifes fur la
cote de lamer, il les 6ta aux Juifs pour les
gendre a leurs habitans , & les joignit 3 la Sy-
¥ie. Aprés avoir donné tous fes ordres & éta-
bli Scaurus Gouverneur de la Judée, de la
bafle Syrie , & des pays qui s’étendent jufques
3 I'Egypte & PEufrate , il s’en retourna en di-
ligence i Rome par la Cilicie , menant avec
Jui Ariftobule prifonnier , avec fes deux filles
& fes deux fils ALexANDRE & ANTIGONE, dont
Alexandre qui étoit 'ainé fe fauva en chemin,
& Antigone arriva 3 Rome avec fon pere &
avec fes feeurs,

CuariTrRe VI

Alexandre fils & Ariftobule arme dans la Judée ;
mais il off défait par Gabinius Général dune ar<
mée Romaine quiréduis la Judée en Republique,
Ariftobule fe janvede Rome , vient en Judée ,
@ affemble des wroupes. Les Romainsles vain-
quent dans wme bataille , & Gabinius le ren-
voie prifonnier 4 Rome. Gabinius wa faire la
guerve en Egypte. Alexandre affemble de gran-
des forces. Gabinius étant de retour lui donme
bataille & la gagne. C rsﬂ‘u: [uccede & Gabinius
dans le gowvernemens de Syrie , pille de Tem-
ple , & eftdéfair par les Parthes. Caffius viens
de Judée. Femme & enfans & Awsiparer.

3.
Hiftoire O Caurus s'avanga avec {on armée vers Petra
ﬂi’ J}‘:'f;’ J capitale de I’ Arabie , & la.dithculté des che.

“mins retardant a marche, fes foldats rava-
€. 9. 10/ . . g .
. geoient tout ce qui ¢toit alentourde Pella ,
mais Antipater l'allifta de vivres par I'ordre
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d'Hircan : & comme il étoit fore bicn dans Pef>
prit ’Arctas Roi des Amabes , Scaurus I'envoia
vers Iui pour ticher de le porter i fe délivrer de
cette guerre par une fomme d’argent; & il
negocia fi adroitement qu'il lui perfuada de
dommer trois censtalens. Ainfi Scaggus fe re-
tira.

Alexandre fils 4’ Ariftobule aprés s'étre fau-
vé de prifon avoic affembl¢ nombre de trou-
pes , pilloitla Judée , prefloit Hircan , & ef-
peroit de pouvoir bien-tét le forcer dans Jeru-
falem,a caufe que les murs abattus parPompée
n’avoient pas encore été relevez. Mais Gabi-
nius qui avoit fuccedé d Scaurus & qui étoit un

rand Capitaine , marcha contre lui. Alexan-

re craignant un fi puiffant ennemi ne penfa
alors qu'i fe mettre en étatde fe défendre. 11
affembla jufques i dix-mille hommes de pied
& quinze cens chevaux , & travailla 3 fortifier
Alexandrion, Hircania & Macheron, qui font
proches des montagnes d’Arabie. Gabinius en-
voia devant contre IniANTOINE,avec une par-
tie de fon armée , fortifice de troupes choifies
qu’ Antipater commandoit , & d’un grand nom-
bre de Juifs dont MavLicaus & Pirol aus étoicnt
chefs : &illes fuivit & les joignit bien-téc a-
pres avec le refte, Alexandre fe trouvant trop
foible pour foiitenir un fi grand effort,fe retira :
mais il ne put éviter d’en venir 4 un combat an-
prés de Jerufalem Il y perdit fix mille hommes
dont la moitié furent tuez , les autres faits pri-
fonniers , & fe fauva avecle reftedans Alexan-
drion. Gabinius le pourfuivit ; & pour ramener
i fon pardi plufieurs Juifs qui I'avoient aban-
donné , il lear promit de leur pardonner : mais
aiant répondu audacieufement il les fir chargcr:
pluficurs furent tuce , & los autres contraints

34.
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de fe retirer dans le chiteau. Antoine fit des
merveilles en cette occafion : car quelque va-
leur qu’il edit témoignée dans toutes les autres,
ilfe ?urmonta ce jour-li lui-méme. Gabinius
aiant laiffé¢ des troupes pour continuer le fiege,
alla vifire® toutes les places de la province , ré-
tablit'ordre dans celles qui n"avoient point été
ruinées , & rebdtit celles qui Pavoient été,
AinfiScythopolis, Samarie , Anthedon, Apol-
ionie , Jamnia , Raphia, Mariffa, Dora, Ga-
mala, Azot, & plufieurs autres fe repeuple-
rent , leurs anciens habitans y retournantavec
joie de toutes parts. Apres avoir donné tous
ces ordres , il retournaau fiége d’Alexandrion
& le prefla encore davantage. Alors Alexandre
ne fe voiant pas en ¢tat de pouvoir réfifter plus
Jong-tems , envoia le prier de lui pardonner,
i condition de lui remettre entre les mains
non-feulement Alexandrion, mais aufli les
forterefles de Macheron & d’Hircania. Ainfi
Gabinius en devint le maitre , & le fit entiere-
ment ruiner par le confeil de Ia mére d’ Alexan-
dre ,afin quelles ne puffent i Pavenirfervir de
fujet 3 une nouvelle guerre : car I'apprehenfion.,
que cette Princefle avoit pour (on mari & pour

-{es autres enfans prifonniers 3 Rome , faifoit
‘qu’elle n’oublioit rien pour ticher i gagner

Iaffeion de Gabinius.
Ce fage & experimenté Capiraine mena en-
fuite Hircan i Jerufalem , luidonna le foin du

Temple , commit aux autres principaux des
- Juifs la conduite des affaires de la Republique ,

& fepara toute la province en cing jurifdic-
tions , dont il établit la premiere 3 Jerufalem,
lafeconde i Gadara, la troifiéme 3 Amath, la
quatriéme 3 Jericho , & la cinquiéme i Sephe-

. ris qui eft une ville de Galilée. Ainfiles Juifs

ne

N
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ne fe trouvant plus affujettis au commande-
ment d’un feul , témoignerent recevoir avec
joic le gouvernement Ariftocratique.

Mais il ne fe pafla gueres de tems fans que
P'on vir arriver de nouveaux troubles. Arifto-
bule fe fauva de Rome & affembla un grand
nombre de Juifs , les uns par Pamour qu’ils
avoient pour le changement, & les autres par
Pancienne affeéion qu'’ils lui poroient.Ilcom-
menga par travailler 3 réeablir Alexandrion &
a Penfermer de murailles. Mais aiant appris que
Gabinius envoioit contre Iui Cifenna , Antoi-
ne & Servilius avec des troupes, il fe retira i
Macheron , renvoia tout ce qu’ilavoit de gens
inutiles , en retint feulement huit mille qui
étoient bien armez, & fut fortifié de mille au~
tres que Pitolaus fon Lieutecnant Général lui
amena de Jerufalem. Les Romains le fuivirent,
le joignirent, & la bataille fe donna. Il ne fe

eut rien ajouter 2 la valenr qu’Ariftobule &

es fiens témoignerent ¢n cette journée 3 mais
enfin les Romains remporterent la vikoire =
cinq mille Juifs furent tuez : deux mille fe fau-
verent fur une colline ; & Ariftobule avec le
refte fe fir joura travers les ennemis & fe re-
tira 3 Macheron.Il y arriva fur le foir & le trou-
va ruiné ; mais il efperoit de le reparer par le
moien dune, tréve & de raffembler de nouvel-
les troupes. Les Romains ne lui en donnerent
pas lelotfir, Ilfoiitint durant deux jours leur
effort avec un courage extraordinaire. An bout
de ce tems il fut pris & envoié i Gabinius , &
de 13 ARome avec Antigone fon fils qui s’¢é-
toit fauvé avec lui. Le Senat retint le pere pri-
fonnier , & renvoia (es fils en Judée furce que
Gabinius écrivit qu'il 'avoit promis i leur me-
te en confidération des places qu'elle lui avoit
temifes entrs les mains, D

36.
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Lors que Gabinius fe préparoit & marcher

contre les Parthes,il fe rrouva appelle ailleurs ,

arce que Prolemée apres avorr quitté I'Eu-
rate s’en retournoit en Egypte. Il n’y eut point
de fecours qu'Hircan & Antipater ne Iui don-
naffent dans cette guerre.lls Vaffifterent d’hom-
mes, de blé, d’arines, & d’argent: & Anti-
pater perfuada aux Juifs de Pelufe, qui étoient
comine les gardes de 'entrée de PEgypte, de
Rui accorder le paffage qu’il demandoir,

Gabinius i fon retour ’Egypte trouva toute la
Syrie en trouble par la nouvelle révolte qu’A-
lexandre fils d’Ariftobule y aveit excitée. Ce
Prince avoit aflemblé un tres-grand nombre de
Juifs, & tuoit tousles Romains quitomboient
entre fes mains. Gabinius ramena 3 fon parti
quelques Juifs par le moien d’Antipater : mais
trente mille demeurerent fidelles 3 Alexandre,
& il ne craignit point avec ce nombre d’en ve-
nir d une bataille. Elle fe donna auprés de la
montagne d’Itaburin. Les Romains la gagne-
xent : Alexandre y perdit dix mille hommes,
& fe fauva avec le refte. Gabinius aprés cette
vitoire alla, par le confeil d’Antipater, & Jeru-
falem pour mettre ordre i routes chofes. II
marcha enfuite contre les Nabatéens & lesdé-
fit dansun grand eombar. Il renvoia fecretre-
ment deux Seigneurs Parthes nommez Misri-
dare & Orfane qui s’étoient retirez vers lui, &
Eit courir le bruit qu'ils s’étoient échappez pour
xetourner en leur pais.

C RrAssus fucceda & Gabinius dans le gou-

vernement de Syrie , & pour fournir aux frais

dela guerre contre les Parthes, il prit outre les

deux mille talens aufquels Pompée n’avoit pas
voulu toucher , tout I'or qu'il tronva dans le

Temple. Il paila enfuite I'Eufrate & fut défait
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avec route fon armée ; mais ce n'eft pas icile
lieu d’enparier. - .

Casstus feretiraen Syrie & arréta ainfi
lesprogrés des Parthes qui fe préparoientdy
entrer.Il pafla de 12 dans laJudée,prit Tarichée,
& emmena captifs environ trente mille Juifs.
Pitolaus qui avoit fuivi le parti d’Ariftobule,
s’étant trouvé de ce nombre , il le fit mourix
par le confeil d’Antipater. La femme de cet
Antipater nommée CyPros étoit de P'une des
plus tlufires maifons de I'Arabie. Il en avoit
quatre fils, Puazaer ,Hexone qui fut depuis
Roi, Jossrr, & PHERORAS , & une fillenom-
mée SaLome’. Sa fage conduite & fa liberalité
Iui acquirent 'amitic de plufieurs Princes, &
particulierement dn Roi des Arabes i qui il
donna fes enfans en garde lors qu’il faifoit la
guerre 3 Ariftobule. 5uant i Caffius apres a-
voir traité avec Ariftobule,il s’en retourna vers.
YEufrate pour empécher les Parthes de le paf~
fer , comme nous Fe dirons en un autre leu.

3s.
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Cefur apris s'étre vendu maitve de Rome mes Avif-
tobule en liberté , ¢ Uenvoye en Syrie. Les
partifans de Pompée I'empoifonnent. Et Pompée
fait trancher latéite a Alexandre fon fils. Aprds
damore de Pompée, Antipater rend de grands fer-
wizes @ Cefar qui Uen vecompenfe par de grands
honmeurs.

Uelque tems aprés Cesar s’étant rendu
maitre de Rome , & Pompée & le Senat

liv. xav. g'en ¢étant fuis au-deld de Ia mer Ionique, il
chap.13. i en liberté Ariftobule & Ienvoiaavec deux

2415,

legions en Syrie, dans la creance qu'il s’en ren-
Y, . A

droitbien-tot le maitre& de tousles licux dela

Judée qui en fontproches.Mais la fortune trom-

" pa Pefperance de Cefar, & ne put fouffrir qu’A-

riftobule eiit la joie de réiiflir dans (es grands
defleins, Les partifans de Pompée 'empoifon-
nerent, & l'on conferva fon corps avec du
miel jufques i ce qu’Antoine , aflez long-tems
aprés P’envoia en Judée pour le mertre dans
le fepulcre des Rois. Alexandre, fon fils ne fut
pas plus heureux que lui. Scipion lui fictr n-
cher la téte dans Antioche fuivant 'ordre par
écrit qu'il en regut de Pompée , qui étantaf-
fis fur fon tribunal 'avoit condamné i la more
a caufe de fa revolte contre les Romains.
Prore MrEE Prince de Chalcide qui eft
affis fur le mont Liban, envoia PaiLepioN . fon
fils i Afcalon vers la veuve d’Ariftobule , &
Iui manda de lui envoier Antigone fonfils &
fes filles. Philippion devint amourcux de 'une
d’clles nommée ALEXANDRA , & I'époufa,
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Mais quelque tems aprés Ptolemée fon pere le
fit mourir , époufa Iui-méme cerre Princefle,
& eut encore plus befoin qu’auparavant d’An-
tigone fon frere & de fes {ceurs.

Apres la mort de Pompée Antipater recher-
cha les bonnes graces de Cefar, & MiTrI-
paTE Pergamenien , qui menoit une armée en
Egydpte pour fon fervice , s’étant trouvé obli-
ge de s'arréter 3 Afcalon , parce qu’on lui a-
voit refufé le paffage par Pelufe, non feule-
ment il porealesArabes  lui donnerdufccours,
mais lul-méme fe joignit 4 Ini avec environ
trois mille Juifs bien armez , & fut canfe qu’il
tira une grandeafliftance tant des villes, que
des principautez de Syrie , & particulierement
du Prince Jamblic 3 de Prolemée fon fils , &
d’un autre Prolemée qui demeuroit furle mont
Liban. Mitridate fortifié d’un tel fecours mar-
cha vers Pelufe & ’afliegea, Il ne fe peut rien
ajoiiter 4 la gloire qu’ Atipater acquit dans cet-
te occafion , car aiant fait breche du cété de
fon attaque il monta le premier i Paffaut & en-
tra dans la place avec les fiens. Apres que cet-
te ville eut ainfi été emportéc, les Juifs qui
habitoient cette province de 'Egype qui por-
te le nom d’Onias, refolurent de s’oppofer a
Mitridate. Mais Antipater leur perfuada de lui
accorder le patfage , & méme de Paflifter de vi-
vres. Ainfi rien ne retarda plus fa marche , &
ceux de Memphis a leur exemple embraflerent
fon parti.

Lorfque Mitridate & Antipater furent arri-
vez a Delta, ils donnerent bataille aux ennex
mis en un lieu nommé le camp des Juifs. Mi-
tridate commandoit¥Taile droite, & Antipater
Taile gauche. Celle de Mitridate fut ébranlée
& courroit fortune d’étre entierement défaite,

45
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mais Antipater qui avoitdéja vaincu les enne~
mis oppoljez i luiyvint i fon fecoursle long du
ficuve,&ne le fauva pas feulement d’un fi grand
péril, mais défit les Egyptiens qui fe crooient
viQoricux, en tua pluficurs, pourfuivit les
autres , & pilla leur camp fans avoir perdu
en ce combat que quatre - vingts hommes.
Mitridate y en perdit huit cent, & aiant
ainfi , contre fon efperance, évité d’étre
taillé en picces, il ne déroba point par jalou-
fied Antipater, 'honneur qui lui étoit dii, I}
lui donna auprés de Cefar les loitanges que
meritoit une a&tion fi glorieufe:&ce grandEm-
pereur temoigna en fqavoir tant de gré 3 An-
tipater,, & parla de luid’'une maniere fi avan-
tageufe, que n’y aiant rien qu'il ne put efpe-
rer de fa reconnoiffance , il augmenta encore
fon defir de s'expofer avec joie a toutes fortes
de périls pour fon fervice. Ainfi il ne fe prefen-
toit point d’occafion o il ne fignalit fon cou-
rage; & le grand nombre deplaies qu’il requr
furent de glorieufes marques de fa valeur, A-
-prés que Cefar cut terminé les affaires de I'E-
gypte & fut revenu en Syrie, il 'honora de la
qualité de Citoien Romain avec tous les privi-

Yeges qui en dépendent, y ajoiita tant d’autres

freuves de fon eftime & de {on affe®ion, qu'il
e rendit digne d’envie, & confirma, pour ['a-
mour de Jui Hircan , dans la charge de Grand
Sacrificateur.

e

e
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CrnariTrRe VIIL

Antigone fils & Aviftobule fo plaint & Hircan ¢
& Antipater 5 Cefar, qui aw lieu A’y aveir égard
donne la grande [acrficature & Hivean, ¢ le
gouvernement de laJudée & Antipater, qui fait
enfuite donner & Phazaél fon fils ainé, le gon-
vernement de Jersfalem | o 4 Herode fon fe-
eond , fils celui de la Galilée. Herode fast exé- -
cuter a mort plufienrs voleurs. On Poblige &
compareitre enjugement posr f¢ jufbifier. éaut
prét déere condamné il fe vetive , ¢ vient pour
afficger Jerufalem ; mais Antipater & Phazadl
Pen empéckent.

E N ce méme tems Antigone fils dArifto- | 4%
bule vint trouver Cefar : & au lieu de réiif- y ;¢ |
fir dansfondeflein de nuire 4 Antipater, il pro- Liv. xiv
eura fes avantages , parce quene fe contentant chap.1 s~
pas de fe plaindre de’la mort de fon pere, qui 16. 17+
pour avoir ambraflé fes interéts avoit été em-
poifonné par les partifans de Pompée, il ne

put cacher fa haine pour Antipater; mais fit

voir que I'envie qu'il lui portoit, n’éroit pas
moindre que fa douleur. Il 'accufa & Hircan
d’avoir éte caufe de ce que fon frere & Iui a-

voient éwé chaflez f§ injuftement: ditqu'iln'y

avoit point de maux qu’ils n’euffeut faiven leur

pais pour contenter leur paflion , & que quant

au fecours qu'ils avoient donné a Cefar, ce
n’avoit ¢té que par crainte & afin d’effacer de

fon fouvenir Pattachement qu’ils avoient eu &
Pompée. Antipater pour faire connoitre fow
affe@ion i Cefar par des effets, répondit em:

}ui montrant les plaies qu'il avoit segues pour
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fon fervice en tant de combats, qu'elles le juf-
tifioient beaucoup mieux que fes paroles ne le
pourroient faire , qu'il agmiroit la hardiefle
d’Antigone, qui étant fils d’un ennemi decla-
ré des gomains, fugitifs de Rome , & auffipor-
té 3 larevolte que I'étoit fon pere, ofoit ac-
cufer devant le chef dés Rownains ceux qui leur
avoient tolijours été fi fideles , & qui au lieu de
fe tenir trop heureux qu'on lui confervit la vie,
efperoit d’obtenir des graces & du bien dont
il n’avoit pas befoin, & qu’il ne defiroit que
pours’en fervir i exciter des feditions contre
ceux . quiil en feroit redevable.

Cefar apres les avoir entendus tous deux,
declara qu'Hircan meritoit mieux que nul au-

. tre de pofieder la grande Sacrificature, & don-

na le chofx i Anupater de telle charge qu'il
voudroit. Mais au lieu d'ufer de cette grace il
fe remit 3 Cefar méme de l'honorer de celle
qu’il lui plairoit. Ainfi il lui donna le gouver-
nement de toute la Judée ; & lui accorda la fa-
veur'qu’il lui demanda de pouvoit rebatir les
murs que Pompée avoit fait abattre. A quoi il
ajofita que le decret en feroit gravé fur des ta-
bles de cuivre que I’on mettroit dans le Capi-
tole , pour érre 4 jamais un gloricux témoi-
gnage de fa vertu & de la jufte recompenfe
qu'il en recevoit.

Apres qu’Antipater eut accompagné Cefar
jufqu’aux frontieres de Syrie, il retourna dans
Ia Judée. La premiere chofe qu'il it fut de re-
lever les murs que Pompée avoit fait ruiner,
& il'alla enfuite dans toute la province pour
empécher par fés confeils & par fes menaces
les foulevemens & les revoltes, en reprefen-
tant aux peuples , quen obéiffant 4 Hircan, s
joiiiroient dans ur profond repes de tmt:’s_ les

) 1cns
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biens que produit la paix. Mais'que fi ’efpe~«
rance detrouver de I'avantage dans le trouble «
les portoit 4 remuer, ils éprouveroient en lui e
au lieu d’un Gouverneur, un maitre fevere j
en Hircan au lien d’un Roi plein d’amour pour «
fes fujets, un Roi fans pitié, & en Cefar & dans «
les Romains au lieu de Princes, des ennemis «
mortels & irreconciliables, parce qu'ils ne «
fouffriroient jamais qu’ils ofaffent défobéir d e

ceux qu'ils avoient établis pour leur comman-« -

der. «
Antipater en parlant de la forte , fe confide-
roit lui-méme, & le befoin de pourvoir au fa-
lut de I’Etat, i caufe qu'il connoiffoit la paref-
fe & la ftupidite d’Hircan. Il fit donner a Pha-
2aél , I'ainé de fes fils, le gouvernement de Je~
rufalem & de toute la province , & i Herode
ui étoit le fecond,celur de laGalilée,quoiqu’il
t encore-extrémement jeune. Comme ce der-
nier ¢toit d’'un naturel tres-ambitieux , & n’a-
voit pas moins d’efprit‘que de coeur, il fit bien-
t6t voir qu'il n’y avoit rien qu’il ne fiit capable
d’entreprendre & d’exécuter. Il prit Fzechias
Chef d’une grande troupe de voleurs qui pil-
loient tous le pais, & le fit mourir avec plu-
ficurs de fes compagnons. Les Syriens lui en
feurent tant de gré, qu'ils chantoient dans les
villes & par la campagne , qu'ils lui étoient re-
devables de leurrepos : & cette a&ion fir auffi
connoitre fon mérite 4 SexTus Cesar Gou-
verneur de Syric , & parent du grand Cefar.
Une eftime fi generale toucha tellcment Pha-
zaél fon frere , que ne voulant pasluicederen
vertu, il n’y eut point d’cfforts quune noble
émuladon ne lui fift faire pour gagner de plus
en plus le ceeur du peuple de Jerufalem , & il
gxergoit fa charge avec tant de bonté & de juf=
Guerrs. Tome I,
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tice,, qu'il n’y avoit perfonne qui put I'accufet
d'abufer de fg puiffance. .
Comme la gloire des enfans augmentoit
encore celle du pere , toute notre nation con-
gut tant d'eftime & d’amour pour Antipater,
qu’clle ne lui rendoit pas moins d honneur que
s’iledit été fon Roi: & ce fage miniftre au Licu
de fe laitier éblouir par Péclar d'une figrande
profperité , conferva toujours la méme affec-
tion & la méme fidelité pour Hircan, Mais les
fuites fircnt connoitre qu’une grande fortune
ne manque jamais d’étre cnviée. Hircan ne put
voir fans une fecrette jaloufie cette réputation
du pere & des fils, & particulierement d’He-
rode, s’accroitre de jour en jour: & lorfqu’il
étoit dans ce fentiment , ces laches envieux
qui ne haiflent rien tant que la vertu, & qut
infe&ent,du venin de leurs difcours empoifon-
nez,les Cours des Princes, aigriffoient encore
» fon efprit en lui difant : Que metrantainfi tou-
= te 'autorité entre les mains d’Antipater & de
= fes fils, il ne Iui reftoit que le nom de Roi def-
= titué de toute puiffance : Qu'il étoit étrange
» qu'il s'aveuglit tellement lui-méme que de ne
= voir pas que c'¢toit defcendre de fon trone
= pour les faire regner en fa place : Qu'ils agif-
= foient ouvertement , non plus en fujets, mais
= en Souverain : Qu’il v’en falloit point de meil-
= leure preuve que ce qu’Herode avoit foulé aux
» pieds toutes les loix , lorfque fans aucunc for-

"= malité de juftice il avoit fait mourir tant de:

= perfonnes , & que s’il ne vouloit donc lui-mé-
» me le reconnoitre pour Roi , il devoit 'obli-
= ger 2 fe juftifier devant lui d’un fi grand crime.
Hircan fut fi touché de ce difcours, que fa
colere éclata enfin contre Herode. 1llui com-
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manda de compargitre en jugement ; & Anti-
pater fon pere luiconfeilla d’obéir : Ainfi com~
me il fe confioit en fon innocence, il pourvie
par de fortes garnifons i la fireté de la Galilée,
& fe mit en chemin accompagné d'un afiez
grand nombre de gens pour n’avoir pas fujet de
craindre quelque eftort de fes ennemis, & n'en
ayant pas aficz pour donner fujet de jaloufie 3
Hircan. Comme Sextus Cefar I'aimoit fore ,
& qu’il apprehendoit pour hii lorfqu’il fe trou-
veroit au milieu de fes ennemis , il manda 3
Hircan de I'abfoudre des crimes dont on P'ac-
cufoit ; & Hircan qui Paimoit aufli, neut pas
peine A s’y réfoudre, Mais dans la creance qu’-
eut Herode que ce Prince Pavoit fait contre
fon gré , il fe retira 3 Damas aupresde Sextus
avec refolution de ne compuroitre piusen ju-
gement fi on le ciroit une feconde fois. Ses

* ennemis pour aigrir de nouveau Pefprit d’Hir-
can, ne manquerent pas de lui dire qu’il s'en
éroit allé dans le deflein de former quelque
: grande entreprifc contre fon fervice : Ille crut
aifément , & nefcavoit i quoi e refoudre
voiant qu'il étoit plus puiffant que lui.

Cependant Sextus Cefar donna i Herode le
commandement des troupes de la bafle Syrie
& de Samarie : & alorsil devint fi redoutable &
Hircan, rant par fes propres forces , que par
TaffeGion que le peuple Iui portoit, que ne fe

ouvant rien ajoitera fa crainte, il s'imaginoit
a route heure de lc voir venir cn armes contre
Iui, & fon apprchenfion ne fut pas vaine. Car
Herode briilani du defir de fe venger de ce qu’il
avoit éeé accufe & tra'té en crinuncl, alienibla
une armée, m.rcha vers Jerufalem pour le dé-
pofieder du rojaunie,& l'auroit fait,ﬁAéxgi_pate!

. ij
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pere & Phazael fon frere ne fullent venus au-
devant de lui, & ne 'euflent conjuré de fe
contenter d’avoir fait connoitre qu'il auroit pi
fe venger, fans porter fon reflentiment juftjues
3 vouloir ruiner Hircan, 4 qui il avoit ’obli-
» gation de fa fortune. Iis lui reprefenterent,que
» s'il étoit irrité de ce qu'il 'avoit fait appel-
» ler en jugement, il ne devoit pas étre moins
" reconnoiﬁ'ant de ce qu'il Pavoit envoié abfous,
w ni plus touché de I'offenfe qui lui avoit fait cou-
» rir fortune de la vie, que de la grace qui lalvi
= avoit confervée , que la prudence I'obligeoit
» de confiderer que les évenemens de la guerre
» font douteux ; que la juftice de la caufe d’Hir~
» can pouvoit plus en fa faveur que toute une
w armee, & qu'enfinil ne devoit pas efperer de -
» vaincre lorfqu'il combattoit contre fon Roi &
= fon bienfa&cur, & qui 'avoit nourri , élevé,-
» comblé de faveurs, & n’avoit jamais en la
» moindre penfée de lui faire du mal que lorf~
w qu'ily avoit été comme forcé par les mauvais
» confeils dc fes envieux. Herode fe laiffa perfua-
der 3 ces raifons, & crut qu’il lui fuffifoit pour
venir 4 bout de fes [grands defleins d’avoir faie
connoitre i toute fa nation quelle écoit fa for-
ce & fapuiffance.

En ce méme tems il s’éleva auprés d’Apa<
mée une guerre civile contreles Romains, dans
laguelle Cecicus Bassus pour faire plaifir 4
Pompée, fit tuer en trahifon Sextus Cefar,
& attira 2 lui les troupes qu'il commandoit..
Ceux qui fuivoient le parti du grand Cefar
voulant venger cette mort , 'atraquerent avec
toutes leurs forces, & Antipater pour témoi-.
gner fa reconnoiffance des obligations qu’il
avoit a Sextus , & fon affe&ion pour celui qui
a immortalif¢ Ia gloire du nom £: Cefar, leur
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envoia du fecours fous la conduite de fes en~
fans. Cette guerre tira en longueur , & MARC
fur envoié d’Italic pour fucceder i lacharge
de Sextus.

CuariTre IX
Cefar ef tué dans le Capitole par Brutus o par
Caffins. Caffius vient en Syrie, . Herode fa
met bien avec lui. Malichus fait emprifonner
Antipater qui lui avoit fawve la vie. Hevode
© Sen venges en faifant tuer Malichus par des Of-
Sicicrs destroupes Romaines.

C Ette guerre entre les Romains fut fuivie ¢4,
d’une autre encore plus grande. Car Ce- Hift. des
faraiant été tué dans le Capitole par Caffius Juifs,Li-
& par BRuTus apres avoir regné deux ans & Vi¢ xiv.
demi , tous les principaux de I"Empire pouflez. <0 e
par divers fentimens & par divers interets, pri- '** "
rent les armes. Caffius vint en Syrte , remit

bien enfemble Marc & Baffus , prit la condui-

te des troupes qu'ils commandoient, fit lever

le fiege d’Apamee , & taxa les villes 4 des fom-

imes qui excedoient leur pouvoir. Il comman-

da aufli aux Juifs de fournir fept cent talens.
Antipater craignant fes menaces, ordonna i

fes fils & i quelques-uns de fes amis, entre lef-

quels étoit Malichus, de travailler 3 lever
promptement cetre fomme. Herode fut le pre-

mier qui y fatisfit. Il fournit cent talens pour

Ia Galilée , & gagna par ce moien l'affection de
Caflius. Les autres ne furent pas fi diligens 1 &
Caffius s’en mit en telle colere , qu’apres avoir

pillé (viiyfhna. Ammaonte , & deux autres pe-

tites villes, il s’avanca dans la réfolution de

' E ijj
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faire tuer Malichus : mais Antipater le fauvag
& empécha laruine des autres villes par le
moien de cent talens qu'il donna i Caffius. Ce
General d’une armée Romaine fi confideré
parmi ceux de fon parti,ne fut pas plitét éloi-
gné que Malichus oublia les obligations qu’il
avoit 3 Antipater. Il le nommoit.auparavant
fon fauveur; & il ne craiEnit point alors d’en-
treprendre fur fa vie, atin de ne l'avoir Ilus
pour obftacle i fes defleins. Antipater s'en défia
&alla au-deld du Jourdain affemblet des trou-

es pour fe mettre en état de ne point crain-

re. Malichus voiant qu'il ne lut reftoit plus
d'autre voie pour exécuter ce qu’il avoit refo-
Iu que d'ufer de diffimulation, parce que Pha-
zael étoit Gouverneur deJerufalem, & qu'He-
rode commandoit les gens de guerre , il leur
fictant de proteftations & de fermens de n’a-
voir jamais eu de mauvais deflcin, qu’ils le re-
eoncilicreng avec leur pere , & par ce moienil
fit fa paix avec Marc Gouverneur de Syrie qui
avoitrefolu de le faire mourir 3 caufe que c’'é-
toit un efprit re;nuane & fa&ieux.

Lejeune Cefar furnommé depuis AucusTay
& Antoine, en étant venus i la guerre-avee
Brutus & Caflius, ce dernier & Marc avee
Ini aflemblerent unc arntée dans la Syrie : &
parce qu'ils avoient reconnu Ja grande capaci-
té d’'Herode , ils lui donnerent-le commande-
ment de cette province avec un grand nom-
bre de cavalerie & d'infanterie : & Caffius pal~
fa jufqu’d lui promettre de I’établir Roi de
Judée'lor(gue guerre feroit finie, Mais le
merite du fils qui pouvoit porter fi loin fes ef~
perances , fut caufe de Ia mort du pere yparce

uw'il devint fi;redoutable 4 Malichus, que pour
e délivrer du peril qu'il apptehendoit ,l cor=
rompit un fommelier d’'Hircan qui I'empoifon=
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na. Telle fut la recompenfe que requt de I'in-
gratitude de Malichus ce grand perfonnage fi
capable dela conduite des affaires les plus im-
portantes, & 3 qui Hircan étoit redevable du
recouvrement & de la confervation de fin
Roiaume. Le foupgon qu'en eut le peuple Ia-
nima contre ce perfide : mais il I'adoucit en
defaveiiant hardiment d’avoir eu part 3 cette
aCtion ; & dans Papprehenfion quil avoit
quw'Herode n’en fit la vengeance,il affcmbla des
troupes pour fa flireté. Herode vouloit en ctiet
marcher avec une armée pour punir ce traire :
maisPhazael lui confeilla de diffimuler,dc peur
d’exciter du trouble. Ainfi les deux freres re-
gurent Malichus en fes juftifications , & firent
de fuperbes funerailles 4 leur pere.

Herode alla enfuite 4 Samarie qu’il trouva
troublée par diverfes fa&ions, & apres y avoir
actfi¢ toutes chofes , il revint pour paffer la
ite i Jerufalem,accompagné de quelques gens
de guerre , outre cenx qu'il avoit envotcz de-
vant lui. Malichus en conqut tant de crainte;
qu’il perfuadn iHircan de lui manderde n’ame-
ser point d’étrangers, parce qu'ils pourroicne
trounbler la dévotion du peuple. Herode fe moc-
qua de cette défenfe & entra la nuit dans la vil-
le. Alors Malichue vint le trouver en pleurant
le mort d’Antipatbr.: & quoi que ces larmes
feintes ne fiffent quanpmenter la colere d’'He-
rode, il témoigna de les croire veritables; mais
- il écrivit i Calfius pour dui demander juftice
de ia mort de fon pere. Et comme Caflius haif-
foit déja Malichus, il ne lui permit pas feule-
ment d’entirer la vengeance, il envoia méme
un ordrefecret aux chefs de fes troupes d'af~

fiter Herode entout ce qu'il defireroit d’eux -

pour ce fujet. Il prit enfuite Laodicé. Eu les
E iijj
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principzux da pajs lni 2ppormant des prefens &
des couronnes, Herode ne doura pomt que
Muzlichus n'v aliiraudt , & crur que cette oc-
c210n feroit propre pour exécuter fon deflein.
Lorfque Malichus iur proche deTyr, il conqut
de |2 denance,& refoiut d'enlever fon filsquiy
€:0it en otzge, & de s'enfuir en Judée. Son dé-
feipoir le porra méme a former une entrepri-
fc encore pius hardie , qui ézoit de fe fervirde
Tocczfion de la guerre de Caflmus contre An-
roine, rour porter les fuifs 2 fecouer le joug
des. Romains, de depodeder Hircan, & de re-
gner en fa place. Mais Dien fe mocguoit des
vaines ciperances dont il te fzeteir : Herode fe
dour2 qu'il avoit quelque grand detiein; & pour
e prevenir il le convia a {ouper chez lui aves
Hircan. ll envoua enfuite un des fiens, fous pré-
texte de faire tout préparer, & lni donna un or-
dre fecret de prier les officiers des troupes Ro-
maines d’aller artendre Malichas fur le chemin
pour lui faire fouitrir la puniton qu’il meritoit.
Comme Caflius leur avoir mandé de faire tout
ce qu'Herode defireroit, ils ne manquerent pas
d’aller au-devant de Malichus. Ils le rencon-

trerent pres de laville le long du rivage de la -

mer, & le tuerent de plufieurs coups. L'effroi
d’Hircan fut fi grand qu’il.romba évanoui : &
lorfyu’il fut revenu a lui,il demanda 3 Hero-
de qui ¢roit celui qui avoit fait tuer Malichus.
» Surquoi l'un des Tribuns atant réponda , qu’il
= ne s’éoit rien fait en cela que par I’ordre de
= Caflius, il dit : Jelui fuis donc redevable de
» mon {alut, & toute la Judée ne lui eft pas moins
» obligée que moi, puifqu'il nous a fauvez en fai-
= fant mourir ce traitre qui avoit con{piré notre
» ruine. On ne fcai fi Hircan avoit veritablement
¢e fentiment le ceeur, ou fi la peur le fic

=
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partler de aforte : mais ce fut en certe manic~
re qu'Herode fe vangea de Malichus.

Cuarirre X

Felix qui commandoit des troupes Romaines, atta-
gque dans Jernfalem Phazaél y qui le yepouffe.
- Herode défair Antigone fils & Ariftobule, ¢
Sance Maviamne. Il gagne  amitié & Antoine,
gqui traite tris-mal des Députex. de Jerufulens
qui venoiens lui faire des plaintes de lui ¢ de
Poazail fon frere.
s0.
APrés que Caffius et quitté la Syrie,il arri- Hiftoire
va du trouble dans Jerufalem. FerLix quiy ;1.“"“‘{"
avoit éré laifl¢ avec des troupes Romaines, at- - X1
taqua Phazael pour fe venger fur lui de ce u,f;_,,'
E;x’l-lerode avoit fait tuer Malichus. Hero-
étoit alors & Damas avec Fabins qui en
étoit Gouverneur , & voulut marcher i Pheyre
méme pouraller fecourir fon frere. Mais une
‘maladie le retint , & Phazael n’en eut pas be~
foin : fes feules forces lui fuffirent pour repouf-
fer Felix avec avantage ; & il fit enfuite de
grands reproches i Hiccan, de ce qu'aprés lui
avoir rendu tant de fervices, il avoit favorifé
Felix contre lui, & fouffert que le frere de
Malichus fe fit emparé’ de plu%eurs places, &
entre autres de Maffada qui eft un chiteau ex~
trémement fort. Il n’en demeura pas long-tems
le maitre: car aufli-t6t qu’HeroIe fut guéri il
les reprit toutes , & le reduifit 3 lui demander
pardon. 1l reprit aufli dans la Galilée trois pla-
ces occupées par MAR 10N, qui ayant été éta-
bli par Caflius,Prince de Tyr, tyrannifoit tou-
te la Syrie. Mais Herode traita bien les Tyriens
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uiy étoient en garnifon , & ﬁ_t méme des pre-
ens 3 quelques-uns : ce qui ne donna pas
moins d’affe&tion pour lui A leur nation,que de
haine pour Marion. Ce Marion marcha enfuite
contre Herode & menoit avec lui Antigone
fils d’Ariftobule , & Fabius qu’Antigone avoit
gagné par argent , parce cju’ils étoient enric~
mis d’'Herode; & Prolemée beau-pere d’Anti-
gone les afliftoit de tout ce dont ils avoient be-
foin Herode vint i leurrencontre , & le com-
bat (e donna aPentrée de la Judée. Il demeu-
ra vi@orieux , mit Antigone en fuite , & re-
tourna 3 Jernfalem avec tant de gloire s que
ceux mémes qui auparavant ne I'aimoient pas
rechercherent fon amitié , & y furent d’autant
lus portez qu'ils le voyoient entré danslal-
alant époufé auparavant une femme de fa na-
tion nommée DoRis,qui éroit d’'une race no-
ble , & de qui il avoit en ANTIPATER , il de-
voit alors époufer Mar1aMNe fille d’Alexan-

dre, filsd’Anftobule II. & I’Alexandra £lla
d’Hircan. Mais lors qu’apres la’ mort de Cafe-

fius arrivée aupres de Philippes , Augufle s’en
fut allé en ltalie , & qi’ Antoine fut venu en
Afie oules Ambatladeues de diverfes villes Pal-
lerent trouver dans la Bithynie , les princi~
paux de Jerufalem s’y rendirent & accuferent
devant lui Phazael & Herode d’avoir ufurpé
par force toute lautorité, & de ne laifler &
Hircan que le nom de Roi. Herede s’y trouva
auffi & gagna de telle forte Antoine par une
rande (g
ulement écouter fes ennemis. Ainfi ils s’en
setournerent {ans rien faire.
Depuis comme Antoine étoit 2 Daphné qui

eft un faubourg d’Antioche , & qu'il s’éroit.

ance de fcur Roi, & affe@tionné delui. Car:

omme d'argent, qu'il ne voulut pas’.
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déja engagé dans 'amour de Cleopatre, cent
des principaux des Juifs 'allerent encore trou-
ver pour accufer une feconde fois Phazael &
Herode , & choifirent pour porter Ia parole les
plus qualifiez & les plus éloquens d’entre eux.
Meg'ala entreprit la défenfe des deux freres,
& fut atfifté par Hircan. Antoine aprés les avoir
tous entendus,demanda i Hircan lequel de ces
differens Partis écoit le Ilus capable de bien

ouverner. Il lui répondit , que c’étoit celui

e ces deux freres, & Antoinc en eutde Ia
joie & caufe qu’Antipater leur pere I'avoit
tres-bien requ dans fg maifon, du tems que
Gabinius faifoit la guerre en Judée. Ainfiil
les éeablit Tetrarques des Juifs, & leur com-
mit la conduite des affaires, Ces Deputez en-
voiez contre eux , en aiant témoigné un trés-
grand mécontentement , il en fit mettre quin-
2¢ en prifon , & peu s’en fallut qu’il ne les fit
mourit. Il renvoya les autres aprés les avoir
trés-maltraitez. Et ceux de Jerufalem s’en
tinrent fi offenfez , qu'au lieu de cent Deputez
ils en envoyerent mille le trouver 3 Tyr ot il
fe préparoit pour s’avancer vers Jerufalem.

-Antoine irrité de leur murmure & de leurs

plairites , commanda aux Magiftrats de la ville
de faire mourir ceux qu'ils pourroicnt pren-
dre , & de mainteniren tout ce qui dépendroit
d’eux ceux qu'il avoit érablis Tetrarques. He-
rode & Hircan Iaiant fu furent trouver ces
Deputez qui fe promenoient fur le port,
pour les exhorter an’étre pas eux-inémes can~-

fe deleurperte , & 3 ne pas engager leur pais

dans une guerre, en s'opiniatrant i cette
ourfuite, Mais au lign de profiter d’un avis &
age , ils s’aigrirent encore davantage ; &
Antoine s’en mit en telle calere, quil envoig
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des gens de guerre qui en tuerent & bleflerent
lufieurs. Hican eut la bonté de faire enterrer
es morts & panfer les bleflez , fans que rien

‘fit capable d’adoucir Pefprit des autres: &

12
Hiftor-

ge des -

leur opinidtreté fut caufe qu’Antoine fit mou-
rit ceux qu’il retenoit en prifon.

—

CuarrrTre XL |

Antigone affifé des Parthes affiege inutilemens
Phazael ¢ Hersde dans le Palas deJerufalem,
Hircan ¢ PhaZaiél fe LaifJens pexfuader d’aller
trouver Barzapharnés General de Uarmée des
Parthes , qui les vetiens prifonniers , ér envois
& Jerufalem powr ayréter Hevode. 11 fe retire la
nuit. Eff artaqué enchemin o a todjours [a-
wvantage. Phaael f¢ tue lui-méme. Ingratitude
du Roides Arabes envers Herode yquis'en va i
Rome, ok il eft declaré Roi de Judée.

Eux ans apres, & lorfque BARZAPHARNE"s
P'un des plus grands Seigneurs d’entre les

fl ‘:‘f'; l“r' Parthes, gouvernoit la Syrie avec PacHorus
€13 ;_4: fils de leur Roi, LisaNtas qui avoit fucce-

85.36.

dé i Prolemée {on pere, fils de Mineus ,
feur promit mille talens & cinq cent femmes
pour chaffer Hircan du Royaume, & y établir
‘Antigone. Ainfi ils fe mirent en campagne.
Pachorus marcha le long de la céte de la
mer , & Barzapharnés par le milieu des terres,
‘Cenx de Prolemaide & de Sidon ouvrirent les
portes a Pachorus ; mais cenx de Tyrrefufe-
rent de le recevoir. 1l envoia devaut lui dans

la Judéeun corps de cawalerie, commandé par -

fon grand échanfon nommé Pachorus comme
Jui, pour reconnoitre le pais, & lui ordonna
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d’agir conjointement avec Antigone. Lapli-
part des Juifs qui habitoient le Mont-Carmel .
allerent auffi-tot trouver Antigone pour faire
tout ce qu'il leur commanderoit , & il leur or-
donna de fe faifir de cette partic du pais que
I'on nomme Druma. Ils’y gt un combat dans’
lequel ils eurent avantage , & apres avoir mis 11 v s
les’ennemis en fuite,&étre fortificz encore par dans le
un plus grand nombre, ils marcherent promp- GrecHir:
tement vers Jerufalem , & s’avancerent juf- ;,'}:‘ > ‘I‘
qu’au palais rojal. Phazaél & Herode les requ-p o)’
rent avec beaucpup de vigueur, & les aiant faue qu'il
repouflez aprés dn grand combat qui fe fit dans y ait He.
le marché, les contraignirent de fe retirer dans rode , &
le Temple, Herode pofa enfuite une garde de™on pas
foixante hommes dans les maifons voifines : %30 » «
. . . commeil
mais le peuple animé de haine contre les deux ¢e yoie
freres , mitle fen dans ces maifons & les brii- ag chif-
la. Herode ne demeura pas long-tems i sen fie_soy
venger: il chargea les ennemis & en tua un delhif-
grand nombre. Il ne fe paffoit point de jour Siifd“
qu'il ne fic des efcarmouches , & la féte que **"*
'on nomme la Pentecéte étant proche, tou-
te laville & tous les environs du Temple fe
touverent remplis d’'un grand nombre de peu-
ple qui venoit de tous cétez pour la celebrer,,
dont la pliipart étoient armez. Phazaél gar-
doit les murailles, & Herode le palais avec’
un petit nombre de gens, Il fitune fivigoureu-
fe Fortic du cété du feptentrion fur ceux qui
¢éroient dans le faubourg , que les aiant fur-
fris ilen ta ?luﬁeurs , mit le refte en fuite, &
es contraignit de fe retirer les uns dans laVille
& les aurres dans le Temple , ou derriere le-
rempart qui en éeoit proche. ‘ .

Antigone propofa enfuite de recevoir Pa~  §3.
ghorus, le grand échanfon, pour entremetteur
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de la paix. Phaza¢l fe laiffa perfuader : & ainfi
ce Parthe entra'dans la ville avec cing cens
chevaux, fous prérexte d’appaifer le trouble,
mais en effer 4 deffein d’aflifter Antigone. Il
confcilla 3 Phazacl d'aller trouver Barzaphar-
nés pour traiter des conditions d’un accom-
modcment, & il s’y refolut,contre P'avis d’'He-
rode, qui connoiifant la perfidie de fes Barba-
res, I'exhortoit i prendre plitot le pard de tuer
"ce traitre,que de fe laifler tomber dansle piege
qu’il lui rendoit. Pachorus pour 6ter tout foup-
¢on d Phazacl, le fuivit avec Hircan, & laifla
auprés d’Herode quelques-uns de ces cavaliers
que les Parthes nomment libres. Lorfqu'ils fu-
rent arrivez dans la Galilée , les Gouverneurs
‘des places vinrent en armes au-devant d’eux,&
Barzapharnés pour cacher (a trahifon , les re-
ut tres-civilement & leur it méme des pre-
ens ; mais il mit des gens de guerre em em~
bufcade fur le chemin qu’ils devoient renira-
prés qu'ils Pauroient quieté. On les conduifie
dans une maifon proche de la mer nommée
Edippon, ofi on ics avertit qu’Antigone avoit
romis aux Parthes mille talens & cinq cens
?emmcs , du nombre defquelles les leurs de-
voient étre', & que ces Barbares les auroient
déja arrétez, n’étoit qu'ils vouloient attendre
qu'Herode I'ciit été¢ dans Jerufalem, de peur
qu'il ne fe fauvice s'il etit fgu leur détention. 1ls
connurent bien-t6t que cet avis n’étoit que
trop veritable : car ils virent arriver des gar-
des. On confcilla 2 Phazael de fe fauver , &
il en fut extrémement prefié par Cfelins, 3 qui
Saramalla, le plus riche des Syriens, avoivdé-
couvert ce deflein : mais il ne put fe refoudre -
d’abandonner Hircan , & prit le parti d’aller
trouver Barzapharnés. Il luific de grands re«
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proches, & Iui dit: Que puifque ce n’étoit =
que le defir d’avoir de Pargent qui lavoit =
porté 2 le trahir , il Iui en youvoit lonner da- =
vantage pour fauver fa vie qu'Antigone pour *
obtenir le Roiaume. Ce barbare lui protefta «
avec ferment , qu'il i’y avoit rien de plus
faux , & s’en alla enfuite trouver Pachorus. Il
ne fut pas plitot parti, que ceux i quiilen
avoit donne I'ordre, arréterent Hircan & Pha-
za€l , qui ne purent faire autre chofe que de
detefter fa pertidie. Cependant Pachorus que
Barzapharnés avoit envoi¢ pour arréter He-
rode, fit tont ce qu'il put pour attirer hors du

alais. Mais comme il fe défioit toijours des
arthes, & ne doutoit point que les lettres que
Phazacl lui aveit écrites,pour lui donner avis

de leur trahifon , n’cuflent été interceptées, il -

ne voulut jamais fortir , quoiqu’il n’y eiit rien
que Pachorus ne fift pour luj perfuader d’aller
au-devant de cenx qui lui apportoient des let-
tres : car il avoit déja appris que Phazacl éroit
arrété, & la mere de Mariamne qui éroir fille
d’Hircan & une femme d’efprit, I'avoit con~
juré de ne fe point fier i ces perfides dont il
ne pouvoit ignorer les mauvais deffeins.
Pachorus voiant qu’en agiffant ouvertement
il lui étoit impofiible de furprendre un homme
auffi habile qu'Herode , penfoit 4 la conduire
w’il devoit tenir pour le tromper par fes arti-
ces,lors qu'Herode fe refolut de partir fecret-
tement durant la nuit,&d’emmencravec lu’ les
perfonnes qui lui éroient les plus proches pour
£ redrer en Idumée. Les Parthes n’en eurent
pas pliedr avis, -qu’ils le pourfuivirent. Ilen-
voia devant fa mere & fes freres Mariamne
w’il avoit fiancée , & le jeune frere de Ma-
mamne fitferme avec ce qu'il avoit de gensde

s4:
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guerre , & aprés avoir tué en divers combats'
un grand nombre de ces barbares, il fe retira
au chiteau de Maflada. Les Juifs I'incommode-~
rent dans cette occafion encore plus que les
Parthes : car ils I'attaquerent lorfqu’il n’étoit
éloigné de Jerufalem que de foixante ftades.
Le combat fut long; mais Herode fut viGo-
rieux. Plufieurs des ennemis demeurerent
anorts fur la place; & pour éternifer lamemoi-
ze de cette ation, il fit depuis bitir en ce mé-
e lieu un fuperbe palais & un fort chiteau,
qu’il nomma de fon nom Herodion.
Sestroupes fe groflirent dans cette retraite ¢
& quand il fur arrivé 3 Therfa dans I'ldumée,
Jofeph fon frere le vint trouver, & lui con-
feilla d’envoier ailleurs une partie de ce grand
nombre de gens qui I’avoient fuivi & qui mon-
toient 3 plus de neuf mille perfonnes, parce
que Maflade n’éroit pas affez grand pour les
recevoir.Herode approuva cet avis, envoiales
bouches inutiles dans I'ldumée avec quelques
vivres , laifla fes proches dans Maffada, avec
les perfonnes neceffaires pour les fervir, & huit
cens hommes de guerre pourviis de tout ce
dont ils pouvoient avoir befoin pour fofitenir
nn fiege , & il prit enfuite le chemin de Petra
capitaﬁa de I’Arabie. '
Cependant les Parthes pilloient dans Jeru-
falem les maifons de ceux qui s’en étoient fuis,
& méme le palais roial , fans toucher ncan-
moins 3 plusde trois cens talens qui apparte-
noient a Hircan: mais ils ne trouverent pas
tout ce qu’ils efperoient , parce qu'Herode qui
connoifloit leur perfidic, avoit envoié dans I'I-
dumée ce qu’il avoit de plus precieux , & ceux
qui s’étoientattachcz & lg fortune avotent fait
la méme chofc. Ces Barbares ne fe contente-
' eng
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rent pas de faccager la ville, ils ravagerent
auffi la campagne,ruinerentMarifla,& non feu-
‘lement établirent Antigone Roi, mais luire-
mirent entre les mains Hircan & Phazacl en-
chainez. I1fit couper les oreilles i ce premiet,
afin que quelque changement qui piit arriver il
fe trouvit incapable d*exercer la grande facrifi-
cature , parce que nos loix défendent de con-
ferer cet honneur 3 ceux qui ont quelque dé-
faut corporel. Mais le courage de Phazaél I'af-
franchit de fon pouvoir, car encorequ'il n’edt
i épée, ni la liberté de fe fervir de fes mains,
il ne laiffapas de trouver moicn de fe donner
Ta morten fe caflant la téte contre une pierre,
& fit voir par une aétion fi digne de la gloire
de fa vie, quil étoitun veritable frere d’He-
rode , & non pas un liche comme Hircan.
Quelques-uns difent qu’Antigone lui envoia
des chirurgiens, qui au lieu d’emploier des re-
medes pour le guerir , empoifonnerent fes
plaies : & avant que de rendre Pefprit , aiant
appris par une Iauvre femme qu'Herode s’¢-
toit fauvé, il dir; qu'il mouroit fans regret,
puifqu’il laiffoit un frere qui e vengeront de
fes ennemis.

- Quoique les Parthes enflent un trés-fenfi-
ble déplaifir de ce qu’Antigone n’avoit pii leur
dommer les cinq cens femmes qu’il leur avoit

romifes , ils ne laifferent pas de Pétablir dans
gerufalem 3 & imenecrent Hircan prifonnier en
leur pais.

Herode qui ne f¢avoit point encore Ia mort
de fon frere, & connoiflant I'avarice des Par-
thes ; croiant que le feul moiende le tirer de
leurs mains, étoit de leur donner de urgent,
marchoit en diligence vers I'Arabie pour en
pbtenir du Roi des Arabes. Car il efperoit que

Guarre. Tome 1. F
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fi le fouvenir de 'amitié que cePrince avoit eué
pour Antipater fon pere , n’étoit pas aflez pui
fant pour le porter 3 lui en accorder en don,
il ne refuferoit pasau moins de lui en préter &
Ia priere des Tyriens, en lui donnant pour ga-
e fon neveu fils de Phazael, gé feulement
§e fept ans , qu’il mengit avec lui ; & il éroit
réfolu d’emploier trois cens talens pour ce
fujet: mais la mort de Phazaél lui éta le moien
delui témoigner fon extréme amitié par une
a&ion fi genercufe & fi loiiable. Cependant les
effets ne répondirent pas i ce qu’il devoit at-
tendre des Arabes. MarcH leur Roi lui man-
da de fortir promptement de fes Etats , & prit
pour prétexte que les Parthes I'obligeotent
d’en ufer ainfi : mais {2 veritable raifon étoit,
que fon ingratitude I'empéchoit de vouloir
s'acquitter envers les enfans d’ Antipater des o-
bligations qu’il avoit & leur pere , & que ceux
qut pouvoient le plus fur fon efprit, n’avoient
oint de honte de le porter i ne pas rendre le
épét qu'il Iui avoit confié.

Herode voiant que ce qui auroit di Iui pro<
curer I'affe@ion des Arabes, les lui avoit an
contraire rendus ennemis , répondit ce que fon
reflentiment lui fuggera, marcha vers I'Egyp-
te, & arriva fur le foir dans un temple ou il
avoit laiflé plufieurs de cenx qui I'accompa-

oient. Il{e rendit le lendemain i Rinogura,
ol il apprit Ia mort de Phazael. Aprés avoir
donné ce qu’il ne pouvoit refufer aux pre-
miers fentimens d’une i violente douleur, il
continua fon chemin.

Cependant ce Roi des Arabes fe repentity
mais trop tard , de I'avoir fi indignement trai«
t¢ , & envoia promptement apres lui pour I’o~
bliger a revenir; mais en ng le put joindsg
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fant il avoit fait de diligence pour s'avan-
cer vers Pelufe. Lorfqu’il y fue arrivé ,
des matelots qui alloient 3 Alexandric re-
fuferent de le recevoir dans leur vaiffcau. Il
s'adrefla aux Magiftrats : & leur refpcét pour
fa qualité & pour fa perfonne, lui fit obtenir
deux tout ce qu’il pouvoit defirer. La Reine
Cleopatre le requt i Alexandrie avec toute
forte d’honneur dans P'efperance qu’il vondroit
bien accepter le commandement d’une armée

welle préparoit pour exécuter un grand def-
ein : mais il s’en excufa ; & nonobftant la ri-

ueur de ’hyver & les troubles dont I'Italie
¢roit agitée , il refolur de continuer fon che-
min pour aller 3 Roine. Ainfi  s’embarqua,
prit la route de Pamphile, & aprés avoir ¢té
battu d’une fi furienfe tempere , que Yon fue
contraint de jetter dans la mer une grande
partie dece qui éroit dans le vaiffcan,, il ar-
riva enfin d Rhodes , que la guerre faite con-
tre Caffius avoit extrémement ruinée. Ily fue
requ par deux de fes amis Sapinas & Prolemée ;
& bien qu'il manquit d’argent, il ne laiffa pas
de faire équiper une grande galere (ur laquelle
il s’embarqua avec fes amis. Il arriva 3 Bran-
dufe, & deld 3 Rome, ot Antoine fut le pre-
mier 2 qui il s'adrefla, i caufe de Paffeétion
qu’il fgavoit qw'ilavoit eu¢ pour Antipater fon
pere. 1l lui raconta tous fes matheurs, lui dit,
qu’il avoit éré contraint de laitler les perfon-
nes qui lni étoient les plus cheres dans un chi-
tequ ol on les tenoicnt afficgées , & que lari~
gneur de Phyver & les Scrils de la mer n’a-
voient pi I'empécher de s’embarquer pour
venir implorer fon affiftance. Antoine touché
de compaffion d'un fi grand changement de
fortune , de Peftime qu'il faifoit §u metite

' F ij
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d’Herode , du fouvenir de 'amitié qu’il avoit
promife i fon pere, & fur-tout de fa haine con-
tre Antigone, qu'il confideroit comme un fac-
tieux & un ennemi des Romains, refolut d’¢-
tablir Herode Roi des Juifs , commne il’avoit
autrefois établi Tetrarque , & crut qu'il lui fe-
roit d’autant plus facile d’en venir a bout, qu’il
ne doutoit point qu’Augufte ne s’y portit en-
core plus volontiers que lui, parce qu'il 'en-
tendoit fouvent parler des fervices rendus par
Antipater 3 Cefar dans I’Egypte, de la manie-
re dont il avoit requ chez lui, de I'affe@ion
qu'il lui avoit portée , & de I'eftime particulie-
re qu'il faifoit du merite & du courage d’Hero-
de. Ainfi il fit affembler le Senat , ol Meffals
& lui-méme reprefenterent,en prefence d'He-

rode, les fervices rendus avec tant d’affeétion

au peuple Romain par Antipater {on pere & pas
lui ; & qu’Antigone au contraire non feule-
ment en avoit toujours étéun enncmi decla-
ré, mais avoit témoigné un tel mépris poug
les Romains, que de vouloir bien recevoir la
couronne des mains des Parthes. Ce difcours

irrita le Senat contre Antigone ; & Antoine

ajoiita, que dans la guerre que I'on avoit con-
tre les Parthes, il feroit fans doute fort avan-
tageux d’établir Herode Roi de Judée. Tous
embraflerent cet avis, & au fortir du Senat
Antoine & Augufte mirent Herode au milien
d’eux , & les Confuls & les autres Magiftrats
marchant devant lui , ils allerent offrir des fa-
crifices , & mirent dans le Capitole 'arrét du
Senat. Antoine fit enfuite un grand feftin 3 ce
nouveau Prince.
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Cuarirre XII

‘Antigone affiege la forterefJe de Maflada. Herod®

a fon vetour de Rome fait lever le fiege ¢ affie

ge inutilement Jerufalem. Il défait dans un

grand combat quantité de voleurs. Adreffe dons

il fe fert pour forcer cenx qui s'éroient resives

dans des cavernes. 1l va avec quelgues trou-

pes srouver Ansoine qui faifois la guerre anx

I’ﬂ"’l”. : ”;
D Urant que ces chofes fe paffoient i Ro- fl": lf’:’

me, Antigone affiegeoit la forterefle de 0\ "y

Maffada. Jofeph frere d’Herode la défendoit, 14, a3.
& elle éroit fi bien munije de toutes chofes
?u'il n’y manquoit que de Peau. Comme il

voit que Malch Roi des Arabes avoit regret
avoir donné fujet 3 Herode détre mal fatif-
fait de lui, il fe refolut dans ce befoin de for-
tir la nuit avec deux cens hommes pour Paller
trouver: & il tomba cette méme nuit une fi
grande pluie, que les eiternés fe remplirent.
Ainfi non feulement il ne penfa plus qu'a fe
bien défendre , mais il faiFoit des forties fur
les affiegeans, tant en plein jour que de nuit,
& en tuoit un grand nombre : ce qui n’empé-
choit pas qu'il ne fe retiric quelquefois avee
perte. :

En ce méme-tems VENTIDIUS envoié §o,
avec une armée Romaine pour chafler les Par-
thes de la Syrie, entra dans la Judée, fous pre-
texte de fecourir Jofeph, & en effet pour ti-
rer de Pargent d’Antigone. Apres s’étre ap-
proché de Jerufalem & s’étre enrichi, il fe
retira avec la plus frandc partie de fon armée
pour aller appaifer le wrouble arrivé dans quel-

»
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ques villes par Pirruption des Parthes, mais
il laifla S 11 o N avec peu de troupes, n’aiant
pas voulu toutemmener, de peur de faire con-
noitre que fon feul interét ’avoit porté i venir.
Son éloignement fit croire 4 Antigone (}u’il
pourroit encore recevoir du fecours des Par-
thes: & dans cette efperance il gagna Silon
ar de P'argent afin de nel'avoir pas contraire.
Cependant Herode érant revenu d¢ Rome &
débarqué i Prolemaide, affembla quantité de
troupes, tant de fa nation que des étrangeres
qu'il prit i fa folde, & érant encore fortifré
par Ventidius & par Silon, & qui Gellins en-
voié par Antoine perfuada de lc mettre en pof-
feflion de fon roiaume, il entra dans la Galilée
pour marcher contre Antigone. Ses forces
s’augmentoient todjours 3 mefure-qu'il s’avan-
goit, & prefque toute la Galilée embraffa fon
parti. La premiere chofe qu'il refolut d’entre-
prendre , fut de faire lever le fiege de Maflada
pour dégager fes proches qui y ¢toient enfer~
mez: mais il falloit auparavant prendre Joppé
{)our ne point laifler cette place derriere lut
orfqu’il marcheroit vers Jerufalem. Silon pric
cette occafion pour fe retirer, & les Juifs
du parti &’ Antigone le pourfuivirent. Herode
- quoiqu’il elit peu de gens, les combattit, les
défit, & fauva Silon , qui ne pouvoit plus leus
refifter. 11 prit enfirite Joppé, s"avanca en di-
ligence vers Maffada , & fon armée fe fortifioic
de jour en jour par ceux du pais qui fe joi-
noient 3 Iui, les uns par U'eftime qu’ils fai-
oient de fa valeur, les autres par reconnoiffan-
ce des obligations qu'ils lui avoient , & la plir-
part par {’efperance des bienfaits qu’ils fe pro-
mettoient de recevoir de lui. Ilaflemblapar ce
mojen une grande armée, & Antigone WX
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peu d’avantage des embufcades qu'il lui drefla
fur fon chemin. Ainfiil ne trouva pas grande
difficulté i faire lever le fiege de Mafiada, &
apres avoir pris enfuite le chemin de Raffa, il
marcha vers Jerufalem fuivi des troupes de Si-
lon & de plufieurs habitans de cette grande
ville qui redoutoient fa puiilance. [l aflicgea
du cité de Poccident; & ceux qui la défen-
.doient tirerent grand nombre de fléches & fi-
rent de grandes forties fur fes troupes. 1lcom-
menga par faire publier par un Heraut, qu'i
n’étoit venu a autre deflcin que de procurer le
bicn de la ville,, qu’il oublioit les oftenfes que
fes plus grands ennemis lni avoient faites, &
qu'il n’exceptoit perfonne de cette amniftie.
Antigone au contraire dans la crainte qu'il a~
voit que les ficns ne fe laiilaffent perfuader ,
* faifoit tout ce qu’il pouvoit pour les empécher
d’entendre ce que difoit le Heraut, & leur
commanda enfin de repoutfer les ennemis, En-
fuite de cet ordre ils ldur tirerent tant de fle-
ches & leur lancerent tant de dards du haut des -
tours, qu'ils les contraignirentde fe retirer. I
parut alors manifeftement que Silon s’étoie
‘laiflé corrompre : car il fit que pluficurs de fes
foldats commencerent 3 crier qu’on leur don-
nic des vivres & de l'argent avec des quarticrs
d’hyver, parce qu’Antigone avoit fait le de~
E‘lc par la campagne : & Silon Jui-méme vou-

it fe retirer & y exhortoit l:s autres, Hero-
de, fe voiant ainfi prét d’étre abandonné,
conjura non feulement les officiers des trou-
pes Romaines,, mais les foldats de ne le pas
quitter de la forte: leur reprefenta qu'ils a-
voient été envaicz par Antoine , par Augufte
& par le Senat pour affifter, & qu’il ne leus
donngjt qu’un jour paur mettre un tel ordre
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aux vivres quils ne manqueroiont de rien.

Cette promefie fut fuivie de Peffer. Il alla lni-

méme y pourvoir, & en fit venir une i gran-
de abondance, qu’il 6ta i Silon tout pretexte
de fe plaindre. Il manda auff d ceux de Sa-
marie, qui s’étoient mis fous fa prote&ion, de
faire mener i Jericho du blé, du vin, de 'huile
& du bérail. Antigone n’en eut pas plitot avis,
gu’il envoia des troupes occuper les paffages

des montagnes , & dreffer des embufcades 3

cetix qui portoient ces provifions. Herode qui
de fon c6té ne negligeot rien , prit cing cohor-
tes Romaines, cing de Juifs, quelques foldats
étranEers , un peu de cavalerie,, & s'en alla 3
Jericho. 1ltrouva la ville abandonnde , & que
¢inq cens des habitanss’en étoient fuis dans les
montagnes avec leurs familles. Il les fitpren-
dre, & apres les laiffaaller. Les Romains trou-
wverent la ville pleine de toutes fortes de biens
& la pillerent. Herode y laiffa garnifon , don~
na des quartiers d’hyver aux troupes Romaines
dans I'Idumée, la Galilée & Samarie: & An-
tigone obtint de Silon, pour recompenfe des
prefens qu’il lui avoi. faits, d’envoier une par-
tie de fes troupes 2 Lydda, afin de gagner pat
ce mojen les bonnes graces ' Antoine. Ainft
Ies Romains vivoient en grand repos & dans
une grande abondance.

. Cependant Herode qui ne vouloit pas de-
meurer inutile,, envoia Joleph fon frere dans
la Judée avec quatre cens chevaux & deux mil-

- le hommes de pied : & luis’en allad Samarie

ot il laiffa fa mere & fes proches qu'il avoic re-
tircz de Maffada. Il pafla enfuite en Galilée
your prendre quelques places ol Antigone a-
voit ¢rabli des garnifons, & arriva i Sephouis
durant uie grande neige. Ceux qui la gar-

A ~ doient

-—
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doient pour Antigone s’en érant fuis, il y
trouva tant de vivres , que fes troupes eurent
moien de fe rafraichir aprés la fatigue qu’elles
avoient eué. Il refolut alors de délivrer la
province de ce grand nombre de voleurs qui
fe retiroient dans des cavernes & qui n’incom-
modoient pas moins le pais par leurs courfes
& par leurs pilleries , que la guerre auroit pl
faire. Il envoia devant lui & Arbele un corps
de cavalerie avec trois cohortes , & quarante
jours apres il s’y rendit avec le refte de fes for-
ces. Ces voleurs fe confiant en leur experien-
ce dansla guerre & en leur courage, vinrent
hardiment a fa rencontre. Le combat fe don-
na, & leur aile droite mit en fuite I'aile gau-
che d’'Herode. Ilvintpromptement au fecours
des fiens, les obligea de tourncr vifage , &
n’arréta pas (culement les ennemis, mais les
contraignit de licher le pied. 1l les pourfui-
vit jufques au Jourdain , en tua un grand nom-
bre, & le refte fe fauva au-deld du leuve: Ain-
fi il auroit, par cette victoire, enticrement dé-
livré la province de ces voleurs, s'il n’en étoit
point demeuré de cachez dans ces cavernes
qui l'arréterent encore quelque tems.
~Ce grand Capitaine pour faire goiiter 3 fes
foldats le premier fruit de leurs travaux,
leur fit difFribuer i chacun cent cinquan-
te dragmes, recompenfa leurs chefs a pro-
portion , & les envoia tous en quartier d’hy-
ver. 1l ordonna i Pheroras, le plus jeune de
fes freres,de pourvoir aux vivres , & de fermer
Alexandrion de murailles: ce qu'il ne man~
qua pas d’exécuter. '

- Antoine étoit alors a Athenes, & Venti-
dius manda 4 Silon & 3 Herode de I'aller join-
dre- pour marcher contre les Parthes aprea

Guerre. Tome 1. G
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w’ils auroient mis les affuircs de la Judée en
2:3:: de n’avoir plus befoin de leur prefence,
Quoi qu'Herode eit ainfi pi.recenir Silon il
lenvoia, & ne laiffa pas de marcher avec fcs
troupes contre ces voleurs qui fe retiroient
dans des cavernes.

Ces cavernes étoient dans des montagnes
affreufes & inacceflibles de toutes parts. On ne
pouvoit y aborder que par de petits fenticrs:
trés-étrolts & tortueux, & 'on voioit au de-
vant un grand roc efcarpé qui alloit jufques
dans le fond de la vallée creufée en divers en-
droits par I'impetuofité des torrens. Un licu,
fi fort d’afliete étonna Herode: & il ne fca-
voit comment venir 4 bout de fon entreprife.
Enfin il lui vint en Pefprit un moien auqucl,
nul autre n’avoit penfé. Il fic defcendre juf=~
ques i entrée des cavernes, dans des coffrcs
extrémement forts, des foldats qui tuoicne,
ceux qui s’y étoient retirez avec leurs famil-
les, & mettoient le feu dans celles ok on ne.
vouloit pas fe rendre. Mais comme il defiroic
en fauver quelques-uns, il fit publier i fon de
trompe qu’ils euffent i le venir trouver en tou-
te aflurance. Nul d’eux neanmoins ne s’y pug
refondre : & la mort leur paroitlant plus dou-
ce que la fervitude, la plipart de ceux qui
luijfurent amenez par force , fe tuerent eux-
mémes. Il yeutun vicillard que fa. femme
& fes fils prierent de leur permettre de fortir
de leur caverne pour fe rendre aux ennemis:
& au lieu de leur accorder il fe mit 4 Pentrée,
leur commanda de fortir , & les tuoit & me-
fure qu’ils fortoient. Herode qui les voyoit
d'un lteu élevé en futfi touché qu'il lui fir fi-

ne de la main d’avoir compaffion de fes en-
fans, & y ajoiita méme fes pricres: mais ce
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vieillard au lieu de s’adoucir par ce qu’il lui di=
foir 5 lnircprocha fa licheté, tua fa femme a-
prés avoir tué tous fes enfans, jetta fon corps
du haut en bas des rochers, & fe precipita en-
fuite lui-mcme.

Aprés qu'Horode eut ainfi dompté rous ceux
qui s'étoicnt retirez dans des cavernes , il laif-
fa autant de troupes qu'il le jugea neceflaire:
pour empécher les revoltes , en §onna le com-
mandement i Ptolemée, retourna i Sama-
rie, & marcha contre Antigone avec fix censs
chevaux & trois mille hommes de pied armez
de boucliers. Ceux qui avoient acconrumé do
troubler la Galilée , prirent ’occafion de fon
abfence pour attaquer Prolemée, le furpri-
rent & le tnerent. Iis ravagerent enfuite la
campagne , & avoient pour retraite des ma-
réts & des lieux forts. Aufli-tét qu'Herode
cut appris cette nouvelle il revint , en raillai
en pieces la plus grande partie, & aprés a-
voir affi deliveé toutes les places qu'ils te-
noient comme afliegées par leurs courfes, il:
obligea les villes 3 paier cent talens.

Cependant les Parthes ajant ée¢ vaincus dang'
une grande. bataille ou Pacorus leur Roi fut
wé , Ventidius envoia par Pordre d’Antoine
Muacheraaun Roi Herode avec deux legions &
mille chevanx. Antigone lui écrivit pour lui
faire de ftandes plaintes d'Herode , & le prier-
de Paffifter contre lui, avec promeflc de lui
donner une grande fomme. Mais comme Mar-
chera croioft ne devoir pas manquer 3 celui
au fecours duquel il roir venu, & qu'il efpe-
roit plus d’Herode que d’Antigone , il alla
contre I'avis d’'Herode trouver Antigone pour
reconnoitre I'état.de fes forces, fous pretexte

. d'amitié¢. Antigone fe défia de fon delfein, &
G ij
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non-feulement ne le reque pas dans fa place,
mais fit tirer fur lui. Machera tout confus de
la faute qu’il avoit faite , revint trouver Hero-
de i3 Emaiis, & fit tuer dans fa colere tous les
Juifs qu'il rencontra en fon chemin , fans s'en-
querir §'ils étoient amis ou ennemis. Herode
en fut fi irrité, qu'il eut envie de le traiter lui-
méme comme ennemi ; mais il {e retint,, &
partit pour aller crouver Antoine , afin de lui
en faire fes plaintes. Alors Marchera recon-
nut {2 faute : il le fuivit, & obtint de-lui a-
aprés beaucoup de prieres, qu'il oublicroit ce
qui s’étoit pailé.

Herode ne laiffa pas de continuer dans fa ré-
folution d’aller trouver Antoine, & fe hita
d’autant plus , qu'aiant appris qu’il prefloit le
fiege de Samofate , qui eft une ville tres-forte,,

ife fur I’Eufrate, il crut ne pouvoir trouver
une occafion plus favorable pour lui témoi-
Ener fon affettion & fon courage. Sonarrivée

ita la prife de la place qu'Antiochus @t con-
traint de rendre: car il tua un grand nombre
de ces Barbares,, & regut, pour marque de fa
valeur, une partie du butin. Antoine I'admira;

& quelque grande que fit I'eftime qu'il fai-

foitdéja delui, elle angmenta encore de telle
forte que ce lni fut un accroiffement d’hon-
nenr & un fujet d’efperer de s'affermit dans
fon Roiaume,

——— e
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Cuaritre XIIL

Jofeph freve d'Herode eff t1:é dans un combat , ¢
Antigone Iss fa:e couper la téte. De quelle jorte
Herode vange cette mort. 11 évite deux grands
perils. 1l affiege Jerufalem affifté de S ofius aves
une.armie Romaine 5 ¢p époufc Mariamne du-
rant ce fiege. 11 prend de force Jerufalem ¢ en
rachete le pillage. Sofius mene Antigone pri-
Jonnier & Antoine qui lui fait trancher la téte.
Cleopatre obtient & Antoine quelque partie des
états de la Judée, oi elleva, gy eft magnifi-
guemens vegué par Hervde, '

69,
Ans le méme-tems que ces chofes fe paf- Hiﬂs.’ des
foient, Herode apprit un fuccés defavan- Juifs, Li-
tageux qui lui ¢roit arrivé dans la Judée. Il y vie xiv.
avoit laifl¢ Jofeph fon frere pour commander Jo°P.27-
en fon abfence, avec un ordre exprés de ne gy, -
xien entreprendre contre Antigone jufques 4 ¢, 5,
fon retour, parce qu’il ne fe pouvoit fier au
fecours de Machera aprés la maniere dont il
avoit agi. Mais lors que Jofeph vit que le Roi
fon frere étoit éloigné; au lien d’exécuter ce
qu’il lui avoit commandé,il marcha vers Jeri-
cho avecfes troupes & cinq compagnices de ca-
valerie que Machera lui avoit données, pour
aller faire la recolte des bleds qui étoient prées
A moiffonner , & fe campa fur les montagnes,
Les ennemis l'attaquerent en ces lieux fi def-
avantageux , le défirent entierement , lui-mé-
me fut tué aprés avoir fait tout ce que 'on pou-
voit attendre d’un des plus vaillans hommes
du monde, & toute cette cavalerie Romaine
périt, parce qu'elle avoit été nouvellement
revée en Syric & qu'il n’y avoit point parmi
G iij
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eux de vieux foldats capables de repareg ce
_qui manquoit 3 leur peu d’experience. Anti-
gone ne fe contenta pas d’aveir obtenu cette
vi&oire , mais les corps ¢tant demeurez en fa
11 y apuiffance, fa colere le porta jufques 2 donner
Judée & des coups i celui de Jofeph & iqlui faire cou-
mon pas per I3 tete, quoique Pheroras fon frere lui fift
:‘:““‘“' offrir cinquante talens pour retirer de lui ce
PHiftei- COTps tout entier. Ce combat produifit un fi
se deo  grand changement dans la Galiice,que les-par-
Juifs, tifans I’Antigone noiojent dans le lac les plus
chif.62% qualifiez de ceux qui étoient affe&ionnez 3
Herode; il arriva auffi de grands mauvemens
dans I'Idumée, ot Machera faifoit fortifier le
chitean de Geth.

Antoine s’en retournant en Egypte aprés la
prife de Samofare , établit Sosxus Gouver-
neur de Syrie, avec un ordre exprés d'affifter
Herode contre Antigone ; & Sofius pour com-
mencer 3 P'exécuter envoia devant lui deux
legions en Judée, & fuivit avec le refte de
fon armée. Lors qu'Herode étoit 2 Daphné,

ui eft un faubourg d’Antioche, il ent un
onge qui lui prédit Ia mort dc fon frere ¢ i
fe jetta hors du it tout troublé; & ceux qui
i apportoient une fi ficheufe nouvelle en-
trerent au méme moment dans fa chambre. 11
ne put refufer des plaintes  la violenee de fa
douleur; mais il les arréta pour courir a Ia
vengeance,, & marcha contre fes ennemis a-
vec une promptitude incroiable. Quand il fur
arrivé au mont Liban avec une legion Romai-
ne, il prit huit cens hommes du pais, & fans
avoir la patience d'attendre Ie jour, il partit Ia
nuit méme pour entrer dans la Galilée. Il ren-
contra les ennemis, les mit en fuite, & les
contraignit de fe renfermer dans un chitcau
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d'ou ils étoient fortis le jour precedent. Il les
y affiegea , mais nn grand orage le contraignit
de fe retirer dans un village voifin. Peu de
jours aprés Fantre legion qu’Antoine luiavoit,
‘donnée vint le joindre,, & I’éronnement qu’en
eurent les ennemis leur fit abandonner ce chi-
teau. Comme Herode briiloit d’impatience de
venger la mort de fon frere, il s’avan¢a avec
une extréme diligence jufques i Jericho, ou
‘il fut delivré par une efpece de miracle d’un fi
grand peril que I'on ne douta point que Dien
Te prift foin de lc conferver. Car plu?ieurs des
Principaux de la ville aiant foupé avec lui, il
ne fe fur pas plitbe retiré que la fale o ils
avoient mangé tomba. Ii prit cet accident &
bon augure , & decampa dés le lendemain ma-
tin. Six mille des ennemis defcendirent des
montagnes & efcarmoucherent contre fon a-
vant-garde : mais comme ils n’ofoient en ve-
nir aux mains avec les Romains, ils fe conten-
toient de les incommoder de loin i coups d
dards & de pierres, dont plufieurs furent blef-
fez , & Herode méme le fut au cété.

Antigone voulant faire croire que fes trou-
pes furmontoient celle d’Herode non feule-
ment en-courage , mais ayﬂi ennombre, en
‘envoia une partie 4 Samarie, fous la conduite
de Pappus, dans le deffein de combattre & de
défaire Machera.

Herode de fon cété entra dans le pais qui  71¢
1uni étoit ennemi , prit cinq villes de force, tua
deux milles hommes de teux qui les défen-
doient, y mit le feu, & s’en retourna i fon
camp qui étoit proche du village de Cana. 1l ne
fe pafoit point de jour que plufieurs Juifs tant
de Jericho , que d'ailleurs, ne fe rendiffent au- -
pres de lui, les uns par Peftime qu’ils faifoient

G iiij
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de fes grandes altions ; les autres par leur hai-
ne pour Antigone, & quelques-uns par leur
amour pour le changement. Il ne penfa plus
alors qu’d donner un combat ; & les troupes de
Pappus vinrent hardiment i la charge, fans
s’é¢tonner ni du grand nombre de leurs enne-
mis,ni de ardeur avec laquclle ils marchoient
contre cux. Ceux qui n’étoient pas expofez &
Herode refifterent quelque tems: mais com=
me il i’y avoit point de perils qu’il ne mepri-
sit pour venger la mort de fon frere, il atta-
qua avec tant de furie ceux qu’il fe trouva a-
voir en téte qu’il n’cut point de peine 3 les
vaincre, Il défir enfuite tous ceux qui faifoient
corps, & le carnage fut grand. Quelques-uns
s’enfuirent pour fe fauver dans le village d’o&
ils éroicne partis. Il les pourfuivit en tuant
toljours, & entra pefle-mefle avee eux : les
maifons furent incontinent pleines de ces
fuiards, & plufieurs furent contraints de mon-
ter fur les toits. Cenx-la furent bient6t tuez 2
on abattit enfuite les toits ; plufieurs furent
accablez fous leurs ruines, d’autres tuez dans
Jes maifons, & ceux qui en vouloient fortir
ercez 3 coups d’épée par les foldats, Le nom-
re des morts fut fi grand, que les monceaux
de leurs corps fermoient le chemin aux vi&o-
rieux. Ce fpectacle donna un tel effroi 3 ceuz
du pais, qu’on les voyoit fuir de tous cétez: &
Herode enfuite d’un fi grand fucces auroit été
droit 3 Jerufalem fi un grand orage ne leiit
arrété. Cet obftacle I'empécha feul de rem-
porter une pleine vioire, & de ruiner entie-
rement Antigone qui fe preparoit déja 3 a-
bandonner cette capitale du Roizume.
Quand le foir fut venu, Herode envoia fes
amis fe rafraichir; & lui-méme étant tout trem=
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pé de fueur fe mit an bain,fuivi feulement d’un
de fes domeftiques. Alors trois des ennemis

ue la peur avoit fait fe cacher dans cette mai-
on, fortirent I'un aprés I'autre I'épée 3 la main
pour f& fauver, & furent fi effraiez de la pre-
feace du Roi, quoiqu’il fit rtout nud, qu’ils
ne penferent qu’a s'énfuir. Ainfi comme il n’y
avoit perfonne qui les piit arréter, & que ce
Prince devoit s’eftimer heurcux d’étre échapé
d’un fi grand peril, il ne leur fut pas difficile
de fe fauver. Le lendemain il fit couper Ja té-
te 3 Pappus chef des tronpes d’Antigone qui
éroit celui qui avoit tué Jofeph, & 'envoia 2
Pheroras fon autre frere pour le confoler de
leur commune perte.

Lors que lorage fut ceflé, ce grand Capi-
taine marcha vers Jerufalem, fe campa preés
de la ville, & I'aflicgea trois ans aprés avoir
été dans Rome declaré Roi. 11 choifit ’endroit
quil crut le plus propre pour lattaque, &
prit fon quartier devant le Temple comme a-
voit fait autrefois Pompée. Il diftribua les tra-
vaux 3 fes troupes , partagea entre eux les faux-
bourgs , commanda d’clever trois platefor-
mes , debitir deflus des tours ; & aprésavoir
donné ordre i ceux qu'il en jugeoit les plus
capables, de travailler inceflamment i ces ou-
vrages, il s’en alla 4 Samarie époufer Mariam-
ne fille d’Alexandre fils 4’ Ariftobule que nous
avons vi qu'il avoit fiancée , pour faire con-
noitre par cette altion qu’il mcéyrifoit telle-
ment fes ennemis,qu’un fi grand fiege ne 'em-

échoit pas de penfer i fe marier, Il amcna
a fon retour de nouvelles troupes , & fut ren-
forcé de grand nombre de cavalerie & d’infan-
terie par Sofius General de I'armée Romaine
qui en avoit envoié la plus grande pardic par

72
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1e milieu du pais, & étoit venu lui-méme par
Ia Phenicie. Toutes ces forces jointes enfem-
ble fe trouverent monter i onze legions & fix
mille chevaux , outre les troupes auxiliaires de
Syrie dont le nombre éroit trés-confiderable.
La place fut attaquée du c6té du Septentrions
Herode fondoit fon droit fur 'arrét du Senat
qui lui avoit donné le Roiaume : & Sofius dé~
claroit qu'il avoit été envoié par Antoine,
pour laffifter dans cette guerre. Les Juifs ren-
fermez dans la place étoient agirez de divers
mouvemens. La populace répandue i entout
du Temple déploroit fon malheur, & envioit
le bonheur de ceux qui étoient morts avant
ue Pon fiit reduit 3 une telle mifere : Ceux
gont le courage n’étoit pas fi abatru alloient
par troupes dans des lieux les plus proches de
Ia ville, enlever tout ce qui pouvoit fervir a
nourrir les hommes & les chevaux: Et les plus
hardis n’oublioient rien pour fe bien défendre,
Herode pour remedier i ces gourfes qui rava-
geoient la campagne,, mit en divers lieux des
Troupes en embufcade, & fit venir de loin des
convois pour la fubfiftance de 'armée. Quant
au refte jamais refiftance ne fut plus grande
que celle des affiegez : leur hardiefle dans les
périls, & leur mepris de la mort faifoient voir
que les Romains ne les furpafloient que dans
Ia fcience de la guerre : ils retardoient par leurs
cfforts I'avancement des plateformes : ils u-
foient de toutes fortes d’inventions pour em-
pécher I'effet des machines; & par le moien
des mines dans P'art defquelles ils excelloieny,
ils fe trouvoient au milieu des affiegeans lors
qu'ils y penfoient le moins : un mur ne com-
mengoit pas plitét i s’ébranler qu'ils travail-
Yoient avec tant de diligence i en faire un au-
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tre, quiil étoit pliitdt achevé que celui-li n’é-
toit tombé : & pour dire tout en un mot il ne
fe pouvoit rien ajodter 4 leur vigueur, i leur
travail , & i leur courage , parce qu'ils éroient
refolus de fe défendre jufques i la derniere
extremité. Ainfi bien qu’attaquez par deux fi
puiffantes armées ils foiitinrent le fiege durant®
cinq mois. Mais enfin les plus braves de celle
d’Herode entrerent parla bréche dans la ville,
& lesRomainsy entrerent d’un autre c6té. Il
occuperent d’abord tout ce qui éroit autour
du Temple ; & s’étant repandus enfuite de tous
tétez , on vit paroitrz en mille manieres diffe-
rentes l'image affreufe de la mort, tant les
Romains étoient irritez par le feuvenir des tra-
vaux qu'ils avoient foufferts durant le fiege,
& les Juifs affe&Gionnez 4 Herode animez con-
tre ceux qui avoient embraffé le parti d’Anti-
gone. Ainfi on les tuoit dans lesrués, dans les
maifons , & lors méme qu'ils s’enfuioient
dans le Temple : on ne pardonnoit ni aux vieil-
lards ni aux jeunes: la foibleffe du fexe ne don-
noit point de compaflion pour les femmes ; &
quoi qi'Herode commandat de les épargner &
{oign’it fes prieres i fes commandemens,on ne
ui obéiffoit point , parce que leur fureur leur
avoit fait perdre tout fentiment d’humanité.

Antigone par une conduite indigne de fa
fortune paflée defcendit de la tour o il étoir

& fe jetta aux pieds de Sofius, quiaulieu d'en -

étre touché lui infulta dans fon matheur en 'ap-
pellant non pas Antigone , mais Antigona. If
ne le traita pas neanmoins en femme en ce qui
¢toit de saffurer de lui; car il le retint prifon-~
nier.

Herode aprés avoir eu tant de peine 3 fur-
monter fes ennemis , n'en eut pas moins i 1é-
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primer l'infolence des étrangers qu’il avoirap-
pellez a fon fecours. 1ls fe jetterent en foule
dans le Temple par la curiofité de vcir les cho~
fes faintes deftinées au fervice de Dieu. Il em-
ploia pour les empécher non feulement les
prieres & les menaces , mais la force , parce
qu’il fe croioit plus malheureux d’étre victo-
ricux que d’étre vaincu,fi fa viGoire étoit caufe
d’expofer aux yeux des profanes ce qu'il ne leur
¢toit pas permis de voir. II travailla auffi de
tout fon pouvoir i empécher le pillage de la
ville, en difant fortement i Sofius : que files
» Romains vouloient la faccager & Ia depeupler
w» d’habitans , il {e trouveroitdonc qu’il n’auroir
= été établi Roi que fur un defert & qu'il lui de-
» claroit qu’il ne voudroit pas acheter 'empire
» du mon ie au prix du fang Jzun fi grand nombre
de fes fujets. A quoi Sofius lui aiant répondu
que 'on ne pouvoit refufer aux foldats le pil-
lage d’une place qu’ils avoient prife,, il lui pro-
mit de les recompenfer du fien. Ainfiil en ga-
rantit la ville & accomplit magnifiquement fa
promefle, tant i I'égard des foldats que des
officiers, particulierement de Sofius i qui il fit
des prefens dignes d’un Roi. .

Ce General de I'armée Romaine partit de
Jerufalem apres avoir offert 4 Dien une cou.
ronne d’or, & mena Antigone prifonnicr 3
Antoine qui P'entretint toiijours d’cfperance
jufques an jour qu'il lui fit trancher [a téte.
Ainfiil finit fa vie par une mort digne de la li-
cheté qu’il avoit témoignée dans fon infortune.

Quand Herode fe vit maitre de la Judée par
la prife de Jerufalem, il fit parvitre beaucoup
de reconnoiffance pour ceux qui avoient em-
braffé fes interéts , & fit mourir un grand nom-
bre des partifans d’ Antigone. Comme il man-
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~ quoit d’argent il envoia i Antoine & i ceux
qui étoient le mieux auprés de Iui, ce qu'il a-
voit de meuble plus precicux, & ne put nean-
moins par ce moien fe mettre en état de n’a-
voir plus rien i craindre, parce qu’Antoine
avoit une telle patlion pour Cleopatre,qu’il ne
lui pouvoit rien refufer. Cette ambitieufe &
avare Princeffe aprés avoir fi cruellement per-
fecuté ceux de fon propre fang, qu’il n’en ref~
toit un feul en vie, tourna fa fureur contre
les éerangers. Elle calomnioit auprés d’Antoi-
pe les plus qualifiez d’entre eux , & le portoit
a les faire mourir, afin de profiter de leurs dé-
pouilles. Son avarice n’étant pas encore raf-
fafiée , elle vouloit traiter de méme les Juifs
& les Arabes, & fit tout'ce qu’clle put pour
perfuader 3 Antoine de faire mourir Herode
& Malch Rois de ces deux nations. 1l feignit
d'y confentir; mais il ne crut pas jufte de fouil-
Ter fes mains du fang de ces Princes dont il
r'avoit point fujet de fe plaindre. II fe con-
tenta de ne leur témoigner plus la méme ami-
i, & de donner i cetre Princefle pluficurs ter-
res qu'il retrancha de leurs Etats, entre lefquel-
Jes étoient celles qui font proche de Jericho,
fiabondantes en palimiers & ot croit le baume,
comme aufli toutes les villes affifes fur le fleu--
ve d’Elentere , i lareferve de Tyr & de Sydon.
" Aprés avoir recude lui unfi grand prefent,
elle I'accompagna jufques i I'Eufrate lors qu'il
alloit faire la guerre aux Parthes, & vint deld
en Judée par Apamée & par Damas. Herode
fit tout ce qu'il put pour adoucir {on efprit par
des prefens , lui rendit toute forte d’honneur,
s’obligea 3 lui paier deux cens talens par an
de revenu des terres qu'Antoine avoit retran-
chées de a Judée pour les lui donner , & la
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conduifit jufques i Pclufe. Antoine au retour
de la guerre des Parthes qui ne fut pas lon-
ue, amena prifonnier ARTABASE, fils de
ygrane , & en fit un prefent 3 Cleopatre a-
vec ce qu'il avoit gagné de plus precicux.
L4

"CuariTre XIV.

Herode veus allsr fecourir Antoine contre Augnfie;
mais Cleopatre fait qu’il Doblige & continiier do
faire la guerrs aux Arabes. 1L gagne sne ba-
taills contre eux do en perd wne autve. Mer-
weillessx: tremblemens de terve arrivé en Judée
les rond [i audacieux, qu'ils tuent lesAmbafla-
dours des Juifs. Herode voiant les fiens étonnez
daur vedonne tant di-cour pay ane harangse o
aw’ils vainguent les Avabes @ les rednifent a le
prendre pour lesr proteitenr.

sz'd es T Ors que la guerre fut déclarée entre Au-
Juifs, Li- gufte & Antoine , Herode qui avoiralors

vre xv. recouvré la fortereffe d’'Hircanion que la {ceur:

ch, 6.7- &' Anrigone lui avoit remife entre les mains,

& qu'il fe trouvoit paifible dans fon Roiaume,,
refolut de mener un grand fecours 3. Antoine,
Mais Cleopatre apprehendant qu’une action f#
genereufe n'augmentit Paffe@ion d’Antoine
pour lui, Pempecha par fes artifices; & com~
me il n’y avoit rien qu'elle ne 6t pour ticher
i perdre les Souverains & les ruiner les uns,
par les autres , elle perfuada i Antoine de 'en~
ﬁager a faire la guerre aux Arabes, dans le

eflein de profiter de fes conquétes s’il éroit
viQoricux , & d’obtenir le Rojaume de Judée.
s’il étoit vaincu. Mais ce que cette Reine avoip
fait pour perdre Herode réuffit i {on avantage.
Car aiant aflemblé¢ grand nombre de cayalerie

—_— e —
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& commencet par attaquer les Syriens, il les
vainquit aupres de Diofpolis quelque refiftan-
ce qu’ils puflent faire. Les Arabes aflemble-
rent enfuite une trés-puifiante armée. Herode
fes volant fi forts, crut devoir agir avec pru-
dence dans cette guerre, & vouloit environ-
ner fon camp d’un mur : mais (a premiere vic-
toire avoit rendu fes foldats fi hPcrs & fi glo-~
rieux , qu’il ne put les empécher d’atraquer les
ennemis. 1ls les renverferent d’abord , les mi-
gent en fuite, les pourfuivirent, & {e croioient
entierement viGoricux , lors qu’ Arthenion I'un
des Chef des troupes de Cleopatre , qui avoit
tolijours été ennemi d’Herode , les chargea
avec le corps qu’il commandoit, & redonna
ainfi du cceur aux Arabes. 1lls fe rallierent ,
revinrent au combat; & ces licux pierreux &
de difficile accés leur étant favorables,.ils mi-
tent les Juifs en fuite & en tucrent plufieurs.
Le refle fe retira au village d'Ormifla , & les
Arabes pillerent leur camp, fans qu’Herode
pit venir aflez promprement au fecours de
cette partie de fon armcée qui fut enticrement
défaite. La defobéiffance de fes foldats fue la
caufe de ce malheur: cars’ils ne fe fuffent point
engagez dans ce combat avec tant de precipi-
tation , Arthenion n’auroit pas eu la gloire de
les vaincre lors qu’ils fe croioient vidtorieux.
Herode f{c vengea des Arabes par des courfes
continuelles qu'il it dans leur pais, & recom-

penfa ainfi par plufieurs petits avantages ce
grand avantage qu'ils avoient remportc fur lui. .

Dans le meme tems qu’en la {epriéme année
de fon regne & durant le plus fore de Ia guerre
d’entre ﬁuguﬁe & Antoine, il tourmentoit
ainfi les ennemis , il arriva dans la Judée au

commencement du. printems, le plus grand .

78.
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tremblement de terre que I'on y ait jamais vil,
Un nombre incroiable de bétail perit par ce
fleau envoié de Dien; & il en cofira la vie
Hiftoi- i trente mille hommes : mais les gens de guer-
1e des v n’eurent point de mal i caufe qu’ils éroient
Juifs- Li- campez 3 découvert. Le bruit d’une fi grande
g 7‘;" defolation al‘l_gmcnta T'audace des Arabes : &
(eule.  comme I'on fe reprefente todjours ie malplus.
mene dix grand qu’il n’eft, on leur fic croire que la ju~-
mille ée étoit entierement ruinée. Ainfi ils ne mi-
bommes. rent point en doute de pouvoir fe rendre les

maitres d’un pais pui ils s’imaginoient n’y avoir.

plus perfonne qui le pie défendre ; & aprés a-

voir tué les Ambaffadenrs que les Juifs leur

envoioient, ils marcherent i grandes journées
pour achever de les détruire.

79 Herode voiant les fiens étonnez , tant par

: une fi prompte irruption,que par une fi longue

fuite de malheurs, s’efforga de leur redonner

» du ceeur en leur pasant de cette forte. Jene

» VOis pas quelle i grande raifon vous avez de

= Craindre , puis quencore qu'il y ait fujer de

» Safliger des chatimens que la colere de Diew

» Nous fait fouffrir, on ne peut fans licheté fe

= laifler abattre par la douleur lors qu’il s’agit de

= tefifter aux injuftes efforts des hommes. Tant

»Sen fant que ce tremblement de terre nous

» doive rengre nos ennemis plus redoutables ,

» qWau contraire je le confidere comme un pie-

» g¢ que Dieu leur tend pour les punir de Fou-

» tra%'e qu'ils nous ont fait. Vous voiez que ce

s»n'elt ni cn leurs forces, ni en leurs armes 3

" »mais feulement en nos malheurs qu'ils met-

= tent leur confiance. Or quelle efperance peut

= étre plus trompeufe que celle qui au lien d’¢-

= tre fondée fur nous-méme ne Peft que fur les

wadverfitez des autres? Rien n’eft moins affuré

parmi
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parmi les hommes que les bons & les mauvais «
fucces : ils changent en un moment comme «
il plait a la fortune ; & faut-il en chercher ail- «
Jeurs des exemples, puifque nous le connoif- «
fons par nous-mémes ! Comme donc nous «
les avons vaincus dans le premier combat, & «
qu'ils nous ont vaincus dans le fecond ; n’ai- «
je pas fujet de me promettre que nous les vain- «
crons dans celui-ci lors qu'ils e croiront étre «
viforieux , parce que la trop grande confiance o
empéche de fe tenir fur fes gardes, & que la .
défiance fait agir avec prudence & avec con-
fideration. Ainfi ce qui vous fait craindre m’af- ,
fure, 4 caufe que ce fut cetre dangcrcufe con- o
fianice qui donna moien 3 Arthenion de vous o
furprendre & de vous attaquer lors que vous 4
vous engageites dans le combat contre mon
ordre avec trop destemerité, Maintenant vo-
tre prudente retcnué & votre moderation me &
promettent la viGoire: & ceft la difpofition
o vous devez étre avant le choc. Mais lors &

ue vous en ferez venus aux mains, vousne &
cauriez témoigner trop dardeur, pour faire o
connoitre i ces impies qu’il n’y a point de «
maux , de quelque coté qu’ils viennent, foit «
du ciel ou de la terre , qui puiffent étonner o
les Juifs, ni leur faire perdre courage: mais
qu’ils combattront jufques au dernier foupir
plitdt que de fouffrir d"avoir pour maitres ces «

erfides qui ont fi fouvent couru fortune de «
feur étre aflujettis. Les chofes indnimées ne w
doivent pas non plus etre capables de vous m
donner de la crainte, .Car pourquoi vous ima- «

iner qu'un tremblement de terre foit le pre- «
%age d’un malheur? Rien n’eft plus naturel «
" que ces agitations des élemens, & ils ne font «
3’autre mal que celui qu'ils caufent 3 Lheuxe- »

Cuerre. Tom. 1. H
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»méme. Il fe peut faire que quelques fignes
» donnent fujer d’apprehender Ia pefte, la fa-
» mine , & des tremblemens de terre : mais lors
» qu'ils font arrivez , plus ils font grands, plil-
» tot on en voit la fin. Et quand méme nous fe-
= rions vaincus, pourrions-nous fouffrir davan-
» tage que nous avons fouffert par ce tremble-
» ment de terre? Quel eftroi ne doit point au
» contraire donner d nos ennemis un crime anf-
» i épouvantable que celui d’avoir trempé fi
» crucllenient leurs mains dans le fang de nos
» Ambaffadeurs, & de n’avoir paint en horreur
» Loffrir 4 Dieu de telles viGtimes en reconnoif~
» fance de leur viftoire ! Croiez-vous qu’ils
» puiflent fe dérober i fes yeux , & éviter la fou-
® dre que lance fur les mechans fon bras invin-
» cible , pourvli qu'animez du méne efprit &
» du méme cceur de nos peses vous vous exci-
» tiez vous-mémes a ne laiffer pas impunis ces
» violateurs du droit des gens? Que chacun de
» vous fe reprefente qn’if ne va pas {eulement
» combattre pour fa femme, pour fes enfans,
» & powr fa patrie ; mais auffi pour tirer Ia ven-
» geance du meurtre de nos Ambaifadeurs. Touc
» morts qu'ils font, ils marcheront 3 la téte de
= notre armée ; & fi vous m'obeiffez , je ferai le
= premier 3 m'expofer aux plus grands perils.
» Mais fur-teut fouvenez-vous que nos enne-
»mis nc fcauroient folltenir notre effort , fi
« yous-mémes ne Je rendez inusile par votre te-
= merité, .
®  Aprés que ce vaillant Prince eut ainfi parlé),
il offrir des facrifices 3 Dieu, pafla le Jour-
dain , & fe campa affez prés des ennemis & du
chiteau de Philad :iphe dont chacun des deux
. partis avoit deffein de fe rendre maitre. Les

Axabes dérachereat des troupes pour s'cl faix

-
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fir : mais les Juifs les repouflerent & occupe-
rent la colline. II ne fe pafloit point de jour
qu'Herode ne mit fon armée en bataille, &
ne harcelir les ennemis par de continuclles
efcarmouches. Mais quoiqu’ils le furpaffaf-
fent de beaucoup en nombre, ils ¢toient fi
effratez , & Elteme leur General plus que nul
antre, qu’ils n’ofoient fortir de leurs retran-
chemens. Herode les y attaqua, & ainfi ils
furent contraints d'en venir 3 un combat a-
vec un extréme defordre , parce qu’ils n'a~
voient nulle efperance de vaincre. Durant
qu’ils refifterent le carnage ne fut pas grand :
mais lors qu’ils prirent la fuite plufieurs furent
tuez , & plufieurs s’entretuerent enx-mémes ,
fant la confufion étoit grande. Cingq mille de-
meurerent morts fur la place dans cette fuite,
& le refte fur contraint de rentrer dans leur
<amp. Herode les y affiegea aufli-tét, & le
manquement d’eau joint i d’autres incommo-
ditez , les reduifit i la dernicre extrémité. Ilg
envoierent Jui offrir cinquante talens pour
leur rangon : & il traita ces Ambafladeurs a-
vec tant de mépris, qu'il ne daigna pas feule-
ment les écouter. Leur foif sangmentant roi-
jours & leur rendant la vie infupportable ,
zuatre mille fortirent en cinq jours & fe rem-

irent A difcretion aux Juifs, qui les enchaine~
rent. Le fixiéme jour le refte reduit au defef-
poir , fortit pour mourir les armes i 12 main :
& il y en eut fept mille de tuez. Une fi gran-
de perre fatisfit la vengeance d'Herode, &
abattit de telle forte orgneil des Arabes ,
qu'ils e privent pour leur prore&eur.

\
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CHAarITRE XV

Antoine aiant éti vaincu par Augufle 2 la bataille
&’ cictium  Herode va trouver Augufte ¢ lns
parie fi gencreufement o qu’il gagne fon amitié o
& le regoit enfuite dans fes Etats avec tant de

magnificence , qu’ Augufle an gmente de beart=’

coup fon Rotaume. .

Voyer LA joie qu’eut Hrode d’unfuccesfi glo-

I’ Hiftoi -

rieux , fut bien-t6t troublée par la nou-

re der velle delavitoire remportée parAngufte 3 Ace

J“‘f”ll“"' tium ; n’y aiant rien que fon amiti¢ avec An=

XV- ¢ toine ne [ui fift alors apprehender. Le peril
PP: P

9.10. 1T,

13.

n’étoit pas néanmoins fi grand qu’il fe 'ima,
ginoit : car Augufte ne pouvoit confiderer An-
toine comme entierement ruiné,tandis que ce
Prince demeureroitattaché i fon parti. Dans
un tel renverfement de fostune Herode fe
crut obligé d’aller tronver Augufte 3 Rhodes ,
& parut devant lui fans diadémc,mais avec une
majefté de Roi; & fans rien diffimuler de la
w verité il Iui parla en ces termes : Pavoue,
» grand Prince, que j’ai Pobligation de ma cou-
» ronne a Antoine , & vous auriez éprouvé que
» je ne lui étois pas unRoi inutile fi la guerre
» ol j'étois engagé contre les Arabes, ne m’efie
» pointempéché de joindre mes armes aux fien-
w nes. Ne le pouvant, je I'ai aflifté de quantité
» de blé , & de®out ce qui a été en ma puiffance.
» Je ne 'ai pas méme abandonné depuis la jour-
» née d’A&ium , parce que je le reconnois pour
» mon bienfaiGeur. Que f{i je n’ai pit le fervir
» dans la guerre, en combattant avec lui,comme

[ .



L)

LivRe PREMIER.CHADPXV. 38
je Paurois defiré , je lui ai donné au moins un
trés-bon confeil, en lui faifant voir que le=
feul moien de rétablir fes affaires , étoit dee
faire mourir Cleopatre ; auquel cas je lui of-«
frois de l'argent, des places, des troupes , &=
ma perfonne pour continuer 3 vous faire la«

uetre. Mais fon aveugle paffion pour cette«

rinceffe, & la volonté de Dieun qui veut vous =
mettre entre les mains ’Empire du monde ,=
ne lui ont pas permis d’écouter une propofition =
qui luiauroit été fi avantageufe. Ainfi je me=
trouve vaincu avec lui: & le voiant tombé«
d’une i haute fortune,j’ai 6té de deffus mon«
front le diadéme pour venir vers vous, fanse
fonder I'efperance de mon falut que fur ma feu- «
le vertu, & furPexperience que vous pourrez«
faire de ma fidelité pour mesamis. «

Herode ajant parlé de la forte, Augufte lui

répondit : Vous pouvez non feulement new
rien craindre , mais vous croire plus affermic
que jamais dans votre Rojaume , puifque vo- «
tre fidelité pour vos amis vous rend fidignede
commander. J'ai tant d’eftime de voufe gene-«
rofité qu’il ne me refte qu’'a defirer que vousa
n’aiez pas moins d’affetion pour ceux qui font «
favorifez de la fortune que vous en avez’ con- «
fervé pour les malheureux; & je ne fcaurofse
blimerAntoine d’avoir plus déferé iCleopatre «
qu’d vos confeils , fFuifque je dois i fon im-«
prudence votre affe@ion pour moi. Vouse
avez déja commencé & me la témoigner en«
envoiant i Ventidius du fecours contre lese
Gladiateurs qui ent embrafl¢ le parti d’Antoj- «
ne. Ainfi ne -doutez point que je ne vousw
faffe confirmer dans votre Roiaume parun ar-«
rét du Senat, & que je ne prenne plaifir i«
¥ous donner tant de preuves de mon amitié , =
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- que vous ne vous reflentitez point du mal-

heur d’Antoine.

Enfuite d’une réponfe fi favorable, Augufte
remit le diadéme fur le front ’'Herode , & le
confirma dans fonRoiaume par un a&e dans le-
quelil parloit de lui d’'une manicre trés-avan-
tageufe. Ce Roi des Juifs aprés lui avoir fair
de grands prefens,le pria d’accorder la grace &
I'un desamis d’Antoine nommé Alexandre 2
maisil le trouva fi animé contre lui i canfe des
offenfes qu'il difoit en avoir reques, qu'il ne
Iui fut pas poflible de I'obtenir.

Quand Augufte paffa de Syrie en Egypte

- Herodele requt dans Ptelemaide avec une

magnificence incroiable : & lor{que ce %rand
Empercur faifoit la revii€ de fes troupes il le fai-
foit marcher & cheval auprés de Iui. Ce ne fut
pas feulement par de fuperbes feftins qu’Hero-
de lui fit comoitre & i fes amis qu'il avoit I'a-
me toute rojale: il fit donner i fon armée
lorfqu’elle alla i Pelufe, des vivres en abon-
dance; & fe pourviit i fon retour dans les lieux
fecs & drides non feulement d’eau,mais de tout
ce dont elle pouvoit avoir befoin. Une fi no-
ble maniere d’agir lui acquit une telle reputa-
tion de gencrofité dans efprit ’Augufte & de
vous fes foldats, qu’ils difoient que leRolaume
de Judée n'étoit pas aflcz grand pour wun fi
grand Prince. Ainfi lorfqu'aprés la mort de
Cleopatre & &’ Antoine,Augufle alla en Egyp<

- e, il lui donna quatre cens Gaulois qui fer-

voicat de garde i cetre Princeffe, ajoiita de
nouveaux honneurs i ceux qu’il fui avoit de-
ja faits, lui rendit cette partic de la Judée
qw’ Antoine avoit accordée i Cleopatre; com~
me aufli les villes de Gadara , d'Hypon, & de
Samagie ; & fur ka edte de 1a mer, Gaza , A~
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thedon, Joppé, & la Tour de Straton. La
Iiberalité &’ Auguite ne sarréea pas encore la.
Car pour témoigner jufques i quel point alloit
fon eftime pour le merite de ce Prince, il lui
donna auffi la Trachonite & la Bathanée, & y
ajoiita encore I'Auranite par occafion que je
vais dire. ZeNopoRre qui avoit affermé les ter-
res de Lifanias,envoiott continuellement de la
Trachonite des gens piller le bien de ceux de
Damas.Ils en porterent leurs plaintes iVagrus
Gouvernenr de Syrie & le prierent d’en infor-
mer I‘Em_pereur. Il le fit, & Augufte lni manda
d’exterminer ces voleurs. Varusajant exécueé
cet ordre & confifqué le bien de Zenodore ,
Augufte le donna 3 Herode 5 afin que ce pais
ne piit i I'avenir fervir encore de retraite 2 des
voleurs , & I’établit en méme tems Gouver-
neur de la Syrie. Dix ans aprés ce puiffant Em~
pereur étant revenu dans cetteProvince défen-
dit 3 tous les Gouverneurs de rien faire fans
fe confeil d’Herode ; & lors que Zenodore
fur mort il lui donna toutes les terres qui font
entre la Trachonite & la Galilée. Maiscequ’~ .
Herode eftimoit incomparablement plus que
tout le refte, éroit qu’'Augufte n’aimoit per-
fonne tant que lui aprés Agrippa; & qu’A-
grippa n’aimoit nul autre 4 ’égal de lui auprés
Augufte, Quand il fe trouva elevé A ce com-
ble de profperitez, il fit voir la grandeur de (on
ame par I'entreprife Ia plus grande & la plus
fainte qu'il fe pouvoir imagines.



88 GUERRE DES JUIrs CONTRE Les RoM.

C:up_x'rnr. XVL

Superbes édifices faits en trés-grand nombye par He-
. vode tant au dedans,qu an debors de fon Roiau-
me, entre lefquels furent ceux Ae rebitir entie-

. tement le Temple de Jerufalem & laville de
Cefarée. Ses extrémes libevalitex, Avantages
@il avoit regus de la nasure auffi-bien que de

, 4 fortune.

83.
an'?".‘;e E Prince alors fi heureux fit en la quinzié+ ~
liv, gy, \ume année de fon regne rebitir le Temple

¢. 11.13, de Jerufalem avec une dépenfe & une magnifi-
13. 14. cence incroiables. Il enferma au dehors deux
Liv.xvi. fois autant d’efpace qu’il y en avoit auparavant,
€hap. 9. ¢leva alentour de fond en comble de fuperbes
:‘:ﬁ’iﬁ galeries , qui le joignoient du c6té du Sepren-
dic chif. trion 3 la forterefle qu'il ne rendit pas moins
676. en belle que le palais roial, & lanomma Antonia
la 2. enlhonneurd’Antoine.
annce, I! fit faire aufli dans le lieu le plus élevé de
84.  laville un palais avec deux trés-grands appar-
temens, fi riches & fi admirables, qu'iln’y a
point méme de Temple qui leus puiffent étre
comparez : & il nomma l'un de ces deux ap-
{artemcns Cefareon, & Yautre Agrippion en
‘honneur d'Augufte & d’Agrippa. :
*. Mais ce ne fut pas feulement par des palais
quw’il voulut conferver fon nom i la pofterité, &
immortalifer fa memoire. Il fic bitir auffi dans
le territoire de Samarie une parfaitement belle
ville qui avoit zo. ftades de circuit & qu’il nom-
ma Sebafte, c’eft-i-dire Augufte. Entre autres
édifices dontil Pembellit il y bitit unerés-grand
Temple devant lequel il y avoit une place de
tross
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trois ftades & demic, & le confacra 3-Augufte.
Quant i la ville il la peupla de fixumille habi-
tans, leur donna d’excellentes terres a cultiver,
& les rendit heureux par les privileges qu'il leur
accorda.

Ce genercux Empereur ne voulant pas lai(~
fer fans reconnoiflance ces marques de Paftec-
tion d’Herode , il joignit encore de nouvelles
terres i fes Etats : & Herode pour lui en témoi-

ner fa gratitude,éleva i fon honneur dansun
E’cu nomm¢ Panium prés des fources du Jour-
dain, un autre Temple tout biti de marbre
blanc.Ily a proche de I3 une montagne fi haute
qu’il emble que fon fommet touche les nucs,
& entre les affreux rochers dont ellc eft envi-
ronnée on voit dans la profonde vallée qui eft
au-deflous une caverne tenebreufe que les eaux
qui tombent d’en haut ont par la longueur du
tems cavée de telle fortes que ceux qui la
veulent fonder ne fcauroient trouver ie fond
de I'incroiable quantité d’cau qu’elle contient.
C’eft du picd de cette caverne que fortent les
fontaines dont on croit que le Jourdain tire fa
fource. Mais nous en parlerons plus particulie-
rement en un autre lieu,
. Ce Prince fit aufli batir auprés deJericho en-
tre lechitcau de Cypros & les anciennes mai-~
fons roiales d'autres palais pluscommodes
qui il donna ies noms d’Augufte & d’Agrippas
&il n’y eut point de lieu dans tout fon rosau-
me propre i rendre celebre le nom de ce grand
Ewmpereur qu'il n’emploidt i cet ufage. Il lui
barit dans les autres Provinces plufieurs Tem-

les aufquels il fit de méme porter fon nom.

Lorfqu’il faifoit la vifite de fes villes mariti-
mes aiant trouvé que la Tour de Straton tom-=
poit enruine tant elle étoitancicnne , & qug

Guceore. Tom. 1. I
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fon affictte la rendoit capable derecevoir tous
les embelliflemens que fa magnificence lui vou~
droit donner : 1l ne la fit pas feulement répa-
rer avec des pierres trés-blanches; mais il y
¢leva un palais fuperbe , & ne fit voir dans
nulautre ouvrage plus qu'en celui ld, combien
fon ame étoit grande & élevée. Cette ville eft

afife entre Dora & Joppé fur une céte fidé-
pourvae de ports, que ceux qui veulent aller
de laPhenicie en Egypte font contraints de re-
Hicher en haute mer, tant ils apprehendent le
vent nommé Africus, qui pout peu qu'il fouf-
fle ¢leve & poufle de fi grands Hotscontre les
sochers, qu’ils angmentent encore en s’en re-
tournant lagitation de la mer durant un cer-
tain efpace. Mais ce Roi fi magnifique fe ren-
dit par fes foins, par {a dépenfe, & parfona-
mour pour la gloire 5 viGtoricux de 1a nature,
11 fit, malgré tous ivs obftacles quis’y rencon-
troient,batir un port plus fpacicux que celui de
Pirée, dans lequel les plus grands vaiffeaux
pouvoieut étre cn fureté contre tous les efforts
de la tempéte , & dont la flruQure éroit fiad-
mirable,qu’on auroeit cru qu'il ne fe ferost erou-
vénulle difficulté dans ce merveillenx ouvras
§e. Apres ?ue ce grand Prince eut fait pren-
re les mefurcs de I'étendué que devoit avoir
ce port, comme la mer avoit en cer endroit
vinge braffes de profondeur, if y fit jetrerdes
picrres d’une grandeur i prodigienfe , quela
* git.des pliipart avoient cinquante pieds de long, * di%
Juifs, dit de farge , & neuf de haut. Il y enaveitméme
18- peds de plus grandes , & il combla ainfi cet efpace
delag® jufques a fleur d’ean. La moitié de ce mole
. ui avoit deux cent pieds de large fervoit i
rompre la violence des flots, & on bitit fur
Pautre moitié un mur fortifid de tours , 3 1s
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plus grande & plus belle defquelles Herode
donna le nom de Drufus fils de I'Imperatrice
Livie femme d’Augufte. 1l y avoit au-dedans
du port de grands magazins voutez pour reti=
rer toutes fortes de marchandifes, & diverfes
autres voures en forme d’arcade pour loger
les matclots. Une defcente trés-agréable &
qui pouvoit fervir d'une trés-belle promenade,
environnoit tout le port, dont I'entrée éroit
oppoféc an vent de bife qui eft en ce licu-id
le plus favorable de tous Jes vents. Aux deux
cotez de cette entrée étoient trois colotles ap-
puyez fur des pilaftres , dont ceux qui étoient
4 la main gauche étoient foiitenus par une
tour extrémement forte , & ceux de la main
droite par deux colomnes de picrre fi grandes

*elles {urpafloient la hauteur de cetre tour,
gn voioit d I'entour du port un rang de mai-
fons bities d’une pierre trés-blanche, & des
rues également diftantes les unes des autres

ui alloient de 1a ville an port. On bitir auflt
ur une colline qui eft vis- a-vis de Pentrée de
ce sort un Temple i Augufte d’unc grandeur
& d’une beauté merveilleufe. On y voioit une
Ratue de cet illuftre Empereur auffi grande
ﬂue celte de Jupiter Olympien , fur le modele
e laquclle clleavoit été faire , & unautre de
Rome toute femblable i celle de laJunond’Ar-
os. Herode fe propofa en bitiflant cette gran-
§c ville 'utilité de Ia province : en conftruifant
ce fuperbe port, la commodité & la fireté du
commerf:re : n;‘l c;‘x‘ T'un &ﬁen lautre auﬁz—bicn
wen ceTomple fi magnifique, la gloire d’Au-
qul'te . €n l’honneut"ﬁ:quﬁ i dognna le nom
§c Cefarée & cette admirable & nouvelle ville,
Etafin qu’il n’y manquit rign de tout ce qui la
pouvoit readre digne deporter un “Io'l'n fi cele-
)
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bre, il ajoiita 4 tant de grands ouvrages ua
marché le plus beau du monde , & un thea-
tre & un amphitheatre qui ne cedoient point
au refte. Il ordonna enfuite des jeux & des
fpeQacles qui fe devoient celebrer de cinqans
encinq ans en 'honneur d’Aungufte ; & lui-
méme en fit faire I'ouverture en la cent no-
nante-deuxiéme Olympiade. Il propofa de
trés-grands prix , non fenlement g ceux qui
demeuroient viGtorieux dans ces jeux d’exer-
cices ; mais aufli aux feconds & aux troifiémes
qui auroient aprés eux remporté leplus I’hon-
neur.

Il fit auffi rebatir la ville d’Anthedon que la
guerre avoit ruinée, & la nomma Agrippine
pour honorer la memoire d’Agrippa fonami,
dont il fit graver le nom fur la porte du Tem-
ple qu'il y fit batir. o

Que fi ce Prince témoigna tant d'affection
pour des étrangers, il n’en fit pas moins pa-
roitre pour fes proches, Il bitit dans le Lieule

lus fertile de fon Roiaume,& que les caux &

es bois rendent extrémement agréable , une
ville qu’il nomma Antipatride 2 caule de fon
pere ; & au-deffus de Jericho un chiteau qu'il
nomma Cypron, du nom de fa mere, & qui
n’éroit pas moins recommandable par fa force
que par fabeauté, Comme il ne pouvoit autli
oublier Phazaél fon frere qu'il avoit fi parti-
culierement aimé, il fit pour honorer fa me-
moire plufieurs excellens édifices. Le premier
fut une tour dans Jerufalem qu'il nomnia Pha-

- zaéle , dontnous verrons dans la fuite quelle

éeoit la grandeur & laforce : & il bitit auffi
aupres de.Jericho dy c6té du Septentrion ung
ville i quiil donna fe méme nom.

87.  Apres avoir travaillé avec tant de magnifig

ey eww e s .
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¢ence i rendre les noms de fes amis & de fes

parens celebres 3 la pofterité, il ne s’oublia
pas lui-méme. Il fir bicir 3 Poppofite de la
montagne qui eft du cété de 'Arabie, un chi-
teau extrémement fore qu’il nomma Hero-
dion, & donna le méme nom i une colline dif-
tante de foixante ftades de Jerufalem, qui n'¢é-
toit pas naturclle , mais qu’il fit élever en for-
me de mammeclle avec de la terre portée , &
dont il environna le fommet de tours qui é-
toient rondes. Il bitit au-d-flous des palais,
dont le dedans n’étoit pas feulement trés-ri-
ches , mais le dehors éeoit fi fuperbe qu’on ne
e pouvoit voir fans admiration. 1ly fit venir
de fort loin & avec une extréme dépenfe gran-
de quantité de belles eaux, & I'on y montoit
par deux cens degrez de marbre blanc. 11 fic
auffi faire au pied de cette colline un autre pa-
Jais [Ponr loger fes amis , qui éroit fi fpacieux
& h

rempli de toutes fortes de biens, qu'd

n’en confiderer que la grandeur & l'abondan-
ce on l'anroit pris pour unec ville : fa magni-
ficence faifoit affcz voir que ¢’étoit une mai-
fon rojale.

" Enfuite de tant de grands ouvrages entre-

ris & achever par ce Prince dans la Judée,
il voulut aufli faire connoitre au-dehors que fa
magnificence n’avoit point de bornes. 1l fit fai-
re a Tripoly, a Damas & 3 Ptolemaide des
colleges pour inftruire la jeunefle : 3 Biblis de

fortes murailles: 3 Berite, & & Tyr des licux "

d’affemblée , des magafins Publics, des mar-
chez & destemples: & i Sidon , & a Damas
des theatres. Il fir faire aufli des aqueducs

our conduire del'eand Laodicée quieft une
ville proche de la mer : & i Afcalon des bains,
des fontaines, & des portiques admirables tage

L iij



94 GusaRrs DEs Jurrs conTRe LES Rom.
par leur grandeur,que par leur beauté. Il don-
na 3 d’autres des forées & des havres, a d’au-
tres des terres, comme fi elles euffenteu droit
de participer au bien de fon Roiaume; & i d’au-
tres , ainfi qu'd Coos, des revenus annuels &
perpetuels, afin qu’ils ne puffent jamais perdre
la memoire de I’obligation qu’ils lui aveient.
11 diftribua auffi du blé i tous ceux qui en a-
voient befoin , préta fouvent de I'argent aux
Rhodiens pour leur donner moyen d’équiper
des flottes; & le temple d’Apollon Pythien
amnt éré brilé , il le fir refaire plus beau qu'il
n’éroit auparavant.

Que ne pourrois-je point encore dire de la
liberalité qu'il fit paroitre envers les Liciens,
envers ceux de Samos , & daris toute I'Ionie 2
Athenes , Lacedemone, Nicopolis, & Perga-
me de Mifie n’cn ont-elles pas auffi fenti les
effets en plufieurs manieres ? La de place
d’Anthioche de Syrie qui a vingt ftadesde lon~

ueur, étant totjours fi pleine de fang que

on ne pouvoity marcher, ne I'a-t'il pas fait.
paver de marbre , & embellir par des gaﬂe:ies
ou I'on eft i couvertpendant la pluye ¢

Mais outre ces faveurs faites en particulier
3 tant de villes & i tant de peuples: quelles
loiianges ne merite-t-il point de celle que les
Elidiens ont reque de lui, puifque non feule-
ment toute laGrece ne lui en eft pas moins re-
devable qu’eux , mais que toutes les partics
du monde o la réputation des jeux Olympi-
gues s'eft repandue, font obligées &’y pren-

re pare ! Car lorfqu'il alloit 2 Rome ayane
trouvé que ces jeux qui étoient la feule mar-
que qui reftoit de I'ancienne Grece, ne pou-
voient plus (e celebrer manque de I'argent ne-
ceffaire pour enfaircladépenfe. Il ne fe con~
tenta pas de donner en cette annce lcs prix
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que doivent remporter les viGorieux : il éta-
blit méme un fonds capable de fatisfaire 3 per-

petuité i certe dépenfe , & éternifa ainfi fa

mémoire. ,

Je n’aurois jamais f#t fi j’entreprenois de
rapporter tontes les dettes qu'il a acquittées &
toutes les impofitions dont il a foulagé les

euples, principalement cenx de Phazaele, de

alancote , & des autres villes voifines de’ la
Cilicie , anfquelles il auroit fait encore beau-
coup plus de bien il n’avoit apprehendé de
donner de la jaloufie i leurs Scigneurs , com-
me s'il et voulu fe les acquerir en leur té-
moignant plus d'affe&ion qu’eux mémes.

La force du corps de ce Prince avoit du
rapport i la grandeur de fon ame. Car fe
plaifant fort ila chaffe & étant trés-bon hom-
me de cheval , il n’y avoit point de bétes fi
vites qu'il ne‘oignit : & comme il fe trouve en
ce pays quantité de cerfs & d’ines fauvages, il
£ntua quarante en un feul jour. Il reifliffoir
auffi de telle forte dans tous les autres exerci-
ces, & étoit fi extrémement vaillant , que les
plus braves ne pauvoient dans la guerre fou~

*

tenir fon effort, ni les plus adroits voir fans é+

tonnewment avec quelle vigueur & quelle jul~
gefle il langoit le javelot & tiroit de Iarc.

" Que silaveit requ tant d’avantages de la
nature il nent pas moins de fujet de fe loiieg
de la fortune. Elle luj fut tofijours fifavorable,
quelle le rendit vi@torienx dans toutes fes

uerres, fi on en excepte quelques occafions

ont le mauvais fuccésfjui peut étre attri-
twé, mais 4 la perfidic de quelques traitres ow
alatemerité de fes foldats.

i

89.

9o,
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CnariTrRe XVII

Par quels divers mowvemens A ambition , de ji-
Ioufie & de défiance le Roi Herode le Grand fur+
pris par les cabales ¢ les calommies &’ Antipa-
ter, de Pheroras, ¢y de Salomé fit mowrir Hir-
can Grand Sacrificasenr i qui le roiaume de Ju-*
des appartencit, Arifisbule freve de Maviamne ,

M ariamne [a femme , o Alexandre ¢p Anif-
_ tobsle fos fils, ’ 4

91,
Hifioj- D‘Es afflittions domeftiques troublerent Ia
!J:i(f":’ tranquillité de ce regne qui faifoit paffer

iiv. xy. Herode pour Pun des plus heureux Princes de
chap. 3. fon ficcle, &la perfonne du monde qu’il ai-
4+ 9+ 11. Moit le mieux en fut la caufe. Il avoit aprés
liv. xvi. &tre monté fur le tréne repudié fa premiere
<h. 1. femme nommée Doris qui étoit Jerufalem ,
%7 3 pour époufer Mariamne fille d’Alexandre. Ce
16. 17, Mariage divifa toute fa maifon, & le mal aug-
menta encore aprés fon retour de Rome. Les

enfans qu'il avoit de cette Princeffe 'avoient

porté 3 éloigner de fa Cour Antipater fils de
Doris, fans lui permettre de venir 3 Jerufa-

lem quaux jours de féte, & il avoit fait mou-

rir Hircan ayeul maternel de Mariamne fur ce

qu’il Pavoit fouponné d’avoir formé une en-
treprife contre lui depuis avoir été delivré de
captivité. Car Barzapharnés aprés s’etre ren-

du maitre de la Syrie 'aiant mené prifonnier

au Roi des Parthes, les Juifs qui habitent au-

“deli de I'Evfrate, touchez de compaffion de

fon malheur, avoient paié fa rangon; & il ffe

feroit pas mort s’il edt fuivi le confeil qu'ils

Iui donnoient de ne point retpurner au-prés
d'Herode, Mais le mariage de fa petite fillc a-
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vec ce Prince, & encore plus le defir de revoir
fon pais, furent des pieges pour lui dans lef-
quels ils ne put sempecher de tomber; &
quoi qu’il n'affe@it point de regner, ce que
le Roiaume lui appartenoit legitimement paf-

‘fa dans la creance d’Herode pour un crime qui
meritoic de lui faire perdre la vie.

Ce Prince eut cinq enfans de Mariamne ,
deux filles , & trois %ls, dont le plus jeune
mourut 3 Rome ou il'Lavoit envoié poury
étre inftruit dans les fciences 3 & il faifoir éle-
ver les deux autres i la roiale, tant 3 caufe
de la grandeur de leur naiffance du cété de
leur mere, que parce qu'il les avoit eus de-
puis étre arrivé i la couronne. Mais rien n’a-

gifloit en leur faveur fi puiffamment fur fon

efprit que fon incroiable pafion pour leur me-
re : elle angmentoit tous les jours de telle for-
te qu'il fembloit étre infenfible aux offenfes
qu'il en recevoit. Car cette Princefle ne le
haiffoit pas moins qu'il 'aimoit 3 & elle avoit
tant de confiance en laffe&ion qu'il lui por-
toit, qu'elle ne craignoit point d’ajofiter aux
fujets qu'elle lui donnoit fans cefle de Ia chan-
er en averfion, des reproches de la mort
S’Hircan fon aieul, & de celle &’ Ariftobule
fon frere que fon innocence, fa beauté & fa
jeunefle n’avoient pli garantir des effets de fa
cruauté. 1l l'avoit etabli Grand Sacrificateur &
I'ige de dix fept ans; & les larmes de joie re-
pandués par le peuple lors qu’ils le virent en-
trer dans le Temple revétu de ce faint habit lui
donaerent tant de jaloufie,, qu’il 'envoja la
nuit 3 Jericho, on des Galates le noyerent pat
fon ordre dans un étang.
Cette Princefle ne fe contentoit pas de fai-
z¢ ces reproches 3 Herode, elle traitoit aufli

92,
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{a mere & fa feeur d'une maniere outragenfe,
& il le foufiroit fans Iui en rien dire, parce -
que la violence de fon amour Jui fermoit I3
bouche. Mais il n’y avoit rien au contraire
que ces femmes tranfportées de fureur & du
defir de fe venger ne fiffent pour I'animer con-
tre clle. Elles n’épargnerent pas méme fon hon-
neur; & pour la faire paffer dans fon efprit pour
unc impudique , elles I'accuferent d’avoir en-
voyé en Egypte fon portrait 3 Antoine que
chacun feavoit éire ’homme du monde le plus
paffionn¢ pour les femmes, & qui pourroit
ainfi fe refondre 4 le faire mourir pour fe ren-
dre maitre de la fienne. Ces paroles furent
comme un coup de tannerre qui frappa Hero-
de, & alluma dans fon cceur le feu dela jalou-
fie. Ilfe reprefentoit en méme-tems'qu’il n’y
avoit point de cruauté i laquelle I'avarice in-
fatiable de Cleopatre ne fi capable de porter
Antoine, elle qui pour avoir le bien du Rof
Lifanias & de Malchi*Roi des Arabes,avoit été
caufe qu'il les avoit faitmourir ; & qu’ainfi il
ne couroit pas feulement fortune de perdre fa
femme , mais aufli de perdre la vie, Danscette
agitation & ce trouble ot il étoit lorfqu'il partit
pouraller tronver Antoine, il commanda i Jo-
.. feph mari de Salomé fa {ceur,de tuer Mariamne
K Antoine le faifoit mourir: & Jofeph fut fi im-
prudent que de réveler ce fecret a certe Prin-
cefle par le defir de la pecfuader de Pextréme
amour du Roi fon mari, en lui faifant voir
qu'il ne pouvolt fouffrir que méme la mort le
epardt cgelle. Ainfi lors qu’Herode 4 fon re-
tour lui faifoit toutes les proteftations imagi-
nables de fa paflion & I'afluroit qu’elle feule
pofledoit fon ceeur, elle lui répondit: » Cer-
» tes l'ordre que vous aviez donné 3 Jofeph de

S
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me tuer en cft un grand témoignage. Ces pa-
roles fi furprenantes lui firent croire qu'il fgl—
loit neceflairement qu’elle fe fit abandonnée
i Jofeph pour avoir pii tirer de [ui un fecret
de cette importance, & il fe jetta de deffus fon
Ht tour tranfporté de fureur. Lors qu'agité de
Ia forte il fe promenoit dans fon palais , Salo-
mé arriva, & pour ne pas perdre une occafion
fi favorable de ruiner Mariamne elle le confir-
ma dans fes foupgons. Ainfi fa jaloufie telle
qu'un torrent que ricn n'eft Elus capable d'ar-
réter, lui fit commander qu’onallat i I'heure
méme tuer Mariamne & Jofeph. Maisil n’eut
pas plutdt donné cet ordre qu'il s’en repentit;
& fon amour pour cette Princefle plus violent
que jamais triompha de fa colere. 1 domi-
noit de telle forte dans fon ame & fur fa raifon
que lors méme c‘lu‘il Peut fait mourir, il ne

ouvoit croire qu'elle fit morte, mais lui par-
oit dans ’excés de fon defe(poir comme £
elle efit été encore vivante, jufques i ce que
le tems lui aiant fait connoitre qu’il n’*étoit
que trop veritable que lui-méme fe ['étoit ra-
vie i lui-méme par fa cruanté, il ne témoigna
ras‘moins de douleur de I'avoir perdue, qu'il
ui avoit témoigné d’amour lorfqu'il la poffe-
doit encore. -

Les fils de cette infortunée Princeffe heri-
terent de la haine quune fi étrange crnauté
avoit imprimée dans le cceur de leur mere, &
Ihorreur d’une a&idn fi barbare leur faifoit

confidcrer leur pere comme leur plus grand

ennemi. Ils avoient tofijours été dans ce fen-
timent durant qu’ils faifoient leurs exercices
2 Rome : mais leurs paffions croiffant avec
leurs années,il augmenta encore aprés leur re-

tour en Judée. Lors qu’ils furent en dge &'¢-

93>
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tre mariez, Herode fit époufer 4 Alexandre,
quiétoit I'ainé GLaruyrafilledArRcuE-
Laus Roi de Cappadoce, & Antigone fon
puifné la fille de Salomé fa tante , cette enne-
mie mortelle de leur mere. La liberté que le
mariage leur donneit fe joignant a leur haine
pour leur pere les fit parler encore plus hardi-
inent contre lui, & leurs perfecuteurs ne man-
querent pas de_prendre cette occafion de dire
au Roi que ces deux Princes confpiroient con-
tre fa vie pour venger de leurs propres mains
la mort de leur mere, & qu’Alexandre avoit
refolu de s’enfuir enfuite aupres d’Archelaiis
fon beau-perc pour pafler de-I2 3 Rome, &
Yaccufer devant Augafte.
Herode fenfiblement touché de cet avis ra
elia auprés de Ini Antipater qu’il avoit eu de
%oris, afin de s’en fervir comme d’un rem-
part pour I'oppofer i (es freres, & il le prefe-
roit A cux en toutes chofes. Comme la gran-
deur des Rois dont ils étoient defcendus du
cété de leur mere, leur faifoit méprifer la baf-
fefle de la naiflance qu’ Antipater tiroit de Do-
ris, ce changement leur parut infupportable s
& ils en congurent tant d’indignation que ne
ouvant la di?ﬁmuler ilsla témoignoient a tout
e monde, Une conduite fi imprudente les fai-
foit de jour en jour diminuer de confidera-
tion : & Antipater au contraire ne negligeoit
rien de ce qui pouvoit avancer fa fortune. 11
ne manquoit pas d’habileté , il n’y avoit point
de complaifance dont il n'usit pour fe rendre
agreable au Roi, ni d’artifices dontil ne fe fer-
vit pour ruiner fes freres dans fon efprit, foit
. fui-mémc ou par fes amis : Cette adrefle
ui réuffit de telle forte, qu'il les mit en état de .
pe pouvoir plus efperer 3?. fucceder an Roiau-
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me. Car Herode le declara fon fucceffeur par
fon teftament, & I'envoia auprés d’Augufte

dans un équipage & avec toutes les marques .

d’'un Roi excepté le diadéme.

Une fi grande fortune lui enfla tellement le
ceeur qu'il ofa demander & obtenir d’Herode
de recevoir fa mere en la place que Mariam-
ne avoit tenué; & pour venir 3 bout de fon
deflein de perdre fes freres, il ufa de tant d’a-
dreffe & de flatterics envers lni, & emploia
tant de calomnies contre eux, qu'il le porta
enfin jufques i vouloir les faire mourir. Ainfi
il les mena 3 Rome pour accufer Alexandre
devant Augufte d’avoir refolu de I'empoifon-
ner. A peine cet infortuné Prince put obte-
nir la permiffion de parler pour (¢ défendre -
mais enfin aiant rencontré en la perfonne de
1 Empereur un Juge beaucoup plus habile
qu’Antipater , & plus fage qu’Herode, il (up-
prima par refpe & avec une loiiable modef-
tie les injuftices de fon pere, & détruifit for-
tement toutes les calomnics dont on s’étoit
fervi pour lc lui rendre odieux. 1l juftifia de
méme Antigone fon frere que I'on avoit en-
veloppé dans la fuproﬁtion du méme crime,
& fit copnoitre quelle avoit été dans toute cet-
te affaire la méchanceté d’Antipater. Il finit fon
difcours en difant que lcur pere auroit pfi avec
juftice les faire mourir s'ils etoicnt coupables,
& il n'y eut un feul de tous les afliftans de qui
il ne tirit des larmes des yeux, parcc qu'outre
qu'il étoit trés-éloquent , la confiance qu'il
avoit en fon innocence ajofiroit encore tant de
grace & de force i fes paroles,que I'on ne pou-
voit n’étre pas perfuadé de la juftice de fa cau-
fe. Augufte en fue fitouché, que confiderant

avec mepris toutes ces accufations , il reconci- -
Jia & I’heure méme cos de deux Princes ave¢ :
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leur pere , 3 condition qu'ils lui rendroient
toutes fortes de devoirs, & qu'il lui feroit li-
bre de lailer fon Rojaume 3 celui de fes en-
fans qu'il voudroit choifir pour fon fuccef-
feur. ' :
Herode partit enfuite pour retourner en Ju-
dée; & bien qu'il femblie avoit entierement
pardonné i Alexandre & Antigone , Antipa-
ter qu'il ramena aufli avec lui I'entretenoit
todjours dans fes defiances , fans toutefois fai-
re paroitre fa mauvaife volonté pour eux, de
peur d’offenfer un aufli puiiant entremettenr
de leur reconciliation qu’¢toit 'Empercur. He-
rode aiant en une navigation favorable vint
par la Ciliciea Eleufe, o le Roi Archelaiis ,
ui n'avoit pas manqué d’écrire 3 Rome a tous
?es amis en faveur d’'Alexandre, le requtaves
les grands témoignages d'affeGion & de joie
de ce que fon gendre €toit rentré dans fes bon-
nes graces , 'accompagna jufques 3 Zephirie ,
& lui fir prefent de trente talens. '
Lors qu'Herode fut arrivé 3 Jemufalem, i
affembla le peuple , Pinforma en prefence
d’Antipater, d’ Alexandre & d’Antigone de ce
qui s’ctoit pafl¢ dans-fon voiage, rendit &
Dieu de grandes a&ions de graces de ce
qu'il avoit fi bien réifi, & i Augufte d"a-
voir tnis 12 paix dans {a mai(on & réiini les trois
freres , qui étoit un bonheur qu’il eftimoit plus
» que fon Roiaume. » Mais , ajouta-t-il, j’agir-
» mirai encore davantage cette union: car ce
» grand Prince ne m’a pas feulement donné un
» £ouvoir abfolu dans mon Etat; mais il a auffi
» laiflé en ma difpofition de choifir pour mes
» fucceffeurs ceux de mes enfans que je vou-
» drai. Ainfi je declare que mon intention eft de
» partager le Roiaume entre eux : ce que je prie
» Dieu de tout mon caur d’aveir agrcable &
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vous de I'approuver. Je croi ne pouvoir rien «
faire de plus jufle, puifque fi Antipater a I'a- =
vantage d’étre plus dgé que fes freres, ils ont =
celui que lenr donne la noblefle de leur fang, «
& que mon Roiawne eft affez grand pour leur =
{uffire a tous trois. Honorez donc ceux que «
PEmpercur a eu la bonté de réiinir, & que =
leur pere nomme pour fes fuccefleurs. Ren- =
dez-leur 3 chacun (clon leur ige le refpe & =
les devoirs qu'ils ont fujet d’attendre de vons: »
Ne char;gez point 'ordre que la nature a éra-»
bli: & fouvenez-vous que vous n’obligeriez »
pas tant celui A qui vous rendriez le plus d’hon- =
neur quoiqu’il fiic plus jeune , quevous of- =
fenferiez fes ainez. Comme je f¢ai que le*
vice ou la vertu de ceux qui approchent les «
Princes, entretient ou trouble leur union, =
je prendrai foin de leur donner pour amis , & *
de mettre aupres d’eux ceux de leurs proches ©
que je connoitrai les plus capables de les main- ©
tenir enbonne intelligence , & fur qui je pour-
rai m’en repofer. Je defire neanmoins que ©
pour le prefent, non feulement ces perfonnes =
que je cheifirai , mais tous les officiers de mes ©
troupes n’efperent rien %ue de moi feul : car ©
ce n'eft pas encore mon Roiaume que je don-
ne 3 mes enfans, c'eft feulement V'aflurance ©
de lc pofleder un jour , & une joie qui ne leur *
apportcra aucune peine, puifque quand je ne
le voudrois pas je continué i ¢tre chargé du ™
poids des affaires de ’Etat. Conliderez tous *
quel eft mon ige, ma maniere de vivre, &=
ma pieté. Vous verrez que je ne (uis point fi
fi vieil que je ne puiffe encore vivre affez =
long-tems ; que je ne me fuis point plongé =
dans ces voluptez qui abregent 'ige méme «
des jeunes, & que la maniere dont j'ai fervi=

-
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» Dieu me donne fujet d’cfperer de fa bonté
w» qu'il prolongera mes jours. Mais fi pour glai-
»Te 3 mes fils quelqu'un avoit Ia hardiefie de
» me méprifer, je le chitierois comme il le me-
» titeroit , non que je fois jaloux de lhon-
» neur que 'on rendra 3 ceux que j’ai mis au
» monde , mais parce que je fgat que les jeunes
w gens ne fe faiflent que trop aifément empor-
= ter 4 la vanité & 4 U'orgueil. Que chacun donc
» fe reprefente que fa bonne ou mauvaife con-
w duite fera fuivie de recompenfe ou de chiti-
» ment. C’eft le moien de fe porter 3 me plaire
» & 3 plairc méme 3 mes enfans, puis qu’il leur
» ¢ft avantageux que je regne & que je fois fa-
» tisfait d'eux. Quant i vous, mes enfans, a-
= joiita Herode, en adreifant (2 parole i fes trois
» fils, je vous exhorte i vous acquitter reli-
= gieufement de tous les devoirs aufquels la na-
»ture vous oblige & qu’elle imprime méme
= dans le coeur des bétes les plus farouches, Re<
» connoiffez envers I'Empereur par routes for-
» tes de refpe@s T'obligation que nous lui avons
» de nous avoir tous réiinis. Scachez-moi gré
» de ce que je veux bien vous prier de ce que
= J’ai droit de vous commander; & vivez tons
» dans une union veritablement fraternélle. Je
» donnerai ordre qu'il ne vous manquera rien
»nde ce que la dignit¢ roiale demande: & fi
» vous demeurez unis je prie Dieu de tout mon
» ceeur de faire que ce que jordonne réuffifle i
= fon avantage & 3 fa gloire. En achevant ce

difcours il ‘embraffa fes enfans 'un aprés I'au-

tre avec de grands témoignages d'afte@ion &
fepara P'affemblée , les uns defirant que les ef-
fets répondiffent 3 fes paroles, & ceux qui ne
demandoient que le trouble faifant femblant
de m'avoir pas entendu ce qu'il aveit dit.
Qnant
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Quant aux trois freres, tant s’en faut que
ce difcours les réunit , qu'ils fe trouverent
aun contraire plus divifez dans leur ceeur qu’ils
ne Pavoient encore été. Car Alexandre &
Ariftobule ne pouvoient fouffrir qu’Antipa-
. ter fuccedit 4 une (Fartic duRoiaume, ni An-
tipater de ne le pofleder pas tout entier : mais
comme il étoit tres-diffimulé & trés-méchant
il ne faifoir point paroitre la haine qu'il leur
portoit. Et eux au contraire par cette hardief-
fe que donne la fplendeur de la naiffance ne
cachoient point lcurs fentimens. Plufieurs
our faire plaifir 3 Antipater s’infinuoient dans
Yeur amitié , afin d’obferver leursa&ions. 1ls
ne difoient rien qui ne lui fiit aufli-tét rappor-
té, & par lui au Roi en y ajofitant encore.
Ainfi Alexandre ne pouvoit ouvrir la bouche
fans qu’on en tirit de I'avantage. On faifoit
pafler pour des crimes fes paroles les plus in-
nocentes : pour pen qu'elles fuifent libres c’é-
toit un pretexte fufhifant d’avancer contre lui
de trés-grandes calomnies; & des gens ﬁa—
goez par Antipater le pouffoient continuelle-
ment a parler, afin de donner lieu i leurs faux
rapports, & par quelque apparence de verité
porter Herode i ajoliter créance 3 tout le ref
te. - Ce capital ennemi de fes freres navoit
point d’amis qui ne fuflent fore fecrets, ou
que les prefens qu’il leur faifoit n’obligeaffent
3 ne point découvrir les artifices de fa con-
duite & de fa cabale que I'on pouvoit dire &
tre un myftere d’iniquité. D’un autre cété il
-avoit aufli gagné par de I'argent ou par des
carefles ceux qui avoient le plus de familiarité
avec Alexandre, afin de lesengager 4 le tra-
hir,& a lui rapporter tout ce que I'on difoit on
gue I'on faifoit contre lui. Mais de tous les
Gustre. Tome, 1. X
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moiens dont il fe fervoit pour ruiner fes fre<
res dans Pefprit du Roi leur pere, le plus ar
tificieux & le plus puiflant éroit , qu'au lien
de fe declarer onvertement leur ennemi, il les
faifoit accufer par fes confidens , & aprés avoir
d’abord fait femblant de les défendre, il ap-

puioit adroitement ce qu’il voioit pouvoir-

perfuader 3 Herode que ces accufations é-
toient veritables , & lut faire croire qu’ Alexan-
dre étoit fi méchant, que le defir qu’il avoitdsle
fa mort le portoit 3 former des entreprifes
contre fa vie.

Tant de reflorts qu’ Antipater faifoit jotier
en méme-tems irritoient de plus en pins He-
rode contre Alexandre & Ariftobule: & au-
tant que fon affe@ion diminuoit pour eux <lle
s'augmentoit pour lui. Comme il étoit dé{:
tout-puiffant, les principales perfonnes de
Cour fuivoient les inclinations du Rot , les
uns volontairement , & les autres pour lui
plaire. Ses freres, Ptolemée le plus cher de
fes amis, & toute la maifon roiale étoient
de ce nombre. En quoi ce qui étoit plus in-
fupportable 2 Alexandre éroit de voir que dans
cette confpiration faite pour le perdre,rien ne
fe faifoit que par le confeil de r:mcrc d’An-
tipater, qui etoit pour lui & pour fon frere
une maraftre d’autant plus cructle qu’elic ne
pouvoit fouffrir qu'ils euffnt Pavantage fur
fon fils d’avoir eu pour mere une fi grande
Reine. Mais ce n’étoit pas feulement le credic
&’ Antipater qui engageoit chacun 3 lui faire
la cour par Pefperance d’en tirer de I'avanta-
fe; c’étoit aufla pour obéir au Roi : caril dé~

endoit 3 ceux qu’il aimoit le plus de rendre
aucuns devoirs 3 Alexandre & 2 fon frere : &
¢e Prince n’écoit pas fentement craim par feg




LivRke PREMIER. CHAP.XVIL 109
fujets , il Péroit aufli par les étrangers, 3 caule
qu’Augufte ne favosifoit aucun autre Roi tant
que lui, & qu'il lui avoit donné pouvoir de
prendre méme dans les villes qui ne lui é-
toient point aflujetties ceux qui fortoient de
fon Rojamme fans fa permiffion.

Le peril od tant de mauvais offices & de ca-
lomnies mettoient ces jeunes Princes , étoit
d’autant plus grand qu’ils ne le connoifloient
‘pas; parce qu’Herode ne fe plaignoit point
d’eux ouvertement. Mais comme 1l leur étoit
facile de voir que 'affe@ion qu’il leur avoig
autrefois témoignée fe refroidilloit tolijours
davantage , leur doulcur ne pouvoit ne pointe
angmenter aufli. Antipater ent méme l'artifi-
«¢ d’animer contre eux Pheroras leur oncle ,
& Salomé leur tante , 4 qui il parloir avec la
méme liberté que fi elle et étc fa femme : &
1a Princelle Glaphyra coutribupit i entretenir
& augmenter ces inimitiez. Comme elle rap~-
portoit {on origine du cété de fonpere a The-
mepus, & du c6té de fa mere 3 Darius fils
d’Hiftafpe, la difproportion qui fe trouvoit
entre {a naflance & celle de tout ce qu'il y a-
voit d’autres femmes dans le Roiaume, les lut
faifoit regarder avec mepris. Salomé s’en te-
noit tres-offenfée ; & toutes kes ferames d’He-
rode ne I’étoient pas moins de ce qu’elle difois
qu'il ae les avoit époufées qu’d canfe de leur
beauté : car comme nous Pavoos vi, ce Prin-
ae prenoit plaifir 3 ufcr de fa liberte que lajoi
sous.donne d’avoir pluficurs femmes: & il 0’y
on avoit une feule d’elles qui ne hair Alexan-.
dee par le reflentiment de Ja maniere fi often~
fante dant certe Princefle fa femme les traitoit,

Ariftobule gendre de Salomé aigrit encore
dayantage fop cfpris & & 1a mlgx_t. encmie

1.06.
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ar les reproches continuels qu’il faifoit 3 G
¥emme de fon peu de naiflance , & de ce qu’au
licu que fon frere avoit époufé une fille de
Roi, il n’avoit pour femme que la fille S'un
particulier. Sa douleur d’étre traitée dela for-
te la fit aller les larmes aux yeux s’en plaindre
» A fa mere. Elle ajofita qu’ Alexandre & Arifto-
» bule difoient que fi jamais ils arrivoient i la
_= couronne , ils reduiroient les femmes d"Hero-
» de a filer leur quenoiiille avec leurs fervantes,
» & donneroient pour toutes charges aux fils
»qu'il avoit eus d’elles des offices de Gref-
» fiers que l1a maniere dont ils avoient été éle~
» vez l=s rendoit propres A exercer. Salomé fue
fi ourrée de ce difcours, qu’elle le rapporta
auffi-tor 4 Herode : & comme c’étoit contre
fon propre gendre qu'elle lui parloit, il n’eut
pas peine d'y ajouter foi.

102. On tient quw'une autre chofe le toucha en-
core beaucoup plus fenfiblement & redoubla
fa colere contre fes fils, qui fut qu'on Iaffura
qu'ils invoquoient continuellement leur mere;
que pleurant fon infortune ils faifoieht des im--
precations contre lui , & que comme il donnoit
fouvent i fes femmes des habits qui avoient
été i cette Princefle, ils difoient qu’ils les
Jeur feroient bien-t6t changer en des habits de
deiil, ’

303.  Quoi qu'Herode apprehendit la fierté de

ces jeunes Princes,il ne voulut pas néanmoins

yercfre toute efperance de les ramener 3 lenr .

devoir. Ainfi étant fur le point de partir pour

aller 3 Rome,il leur parla en peu de motsavec
une feverité de Roi, & leur £t un grand dif-
cours avec une binté de pere. 1l conclut par
les exhorter i aimer leurs freres, & leur pro-
mit d’oublicr toutes leuss fautes pafiées, ponrs -
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vi qu’ils fe conduififfent mieux a Pavenir. lls«
lui repondirent qu'il leur feroit aifé de juftifier «
qu’il n’y avoit rien de plus faux que ce quon «
Iui avoit rapporté pour les lui rendre odieux, & «
que s’il ne lui plaifoit de fe rendre moins facile =
3 ajofiter foi 2 de femblables difcours,il fe trou-«
veroit fans ceffe des gens qui travailleroient 3 «
Ies ruiner dans fon efprit par des.calomnics, -

Comme les entrailles d'un pcre ne pouvoient o4,
n’étre point touchées de ces paroles, ces deux
jeunes Princes fe trouverent alors délivrés de

eurs pzines & de leurs craintes prefentes , &
commencerent en méme-tems 3 apprehender
poutl'avenir , parce qu'ils apprirent qu’ils a-
voient pour ennenmis Salomé & Pheroras,tous
denx tres-redourables, & principalement Phe-
roras,i caufe qu’'Herode 'atant comme affocie
aw gouvernement il ne lui manquoit que Ia
couronne pour étre confideré comme Roi.
Car il avoiren propre cent talens de revenu :
Herode lelaiffore jouiir de celwi de toutesles
terres qui éroient au deli du Jourdain : il a-
voit obtenu d’Angufte de Pérablir Tetrarque ¢
il lui avoit fait épouferla feeur de fa femme s
& aprés qu'elle fut morte avoit voulu lui don-
ner en mariage une de fes filles, avec trois |
cens talens : mais la paffion qu’avoit Phero-
ras pour une fille de trés-baffe condition , lui
avoit fait refufer un parti fi avantagenx & fi
honorable , dont Herode fe tint trés-offenfé ,
& la donna au fils de Phazaél , fon frere ainé.
Neanmoins quelque-tems aprés confiderant
ce refus comme une folie, que la violence de
fon amour lui avoit fait faire, il lni pardonna.
Ilavoit couru un bruit long-tems auparavant
%ue du vivant méme de la Reine Mariamne,
Pheroras avoit voulw empoifonner le Roifon
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frere : & Herode ¢éroit alors i difpofé a preter
Yoreille i des calomnies, qu’encore qu’il ai-
mit extrémement Pheroras,il ajoiita foi 4 cel-
le-1a. Ainfiil fir donnerla ‘gucﬁion a plufieurs
de ceux qui lui éroient fu

ne confeflferent rien touchant ce poifon ;
mais , dirent feulement que Pheroras avoit re-

folu de s’enfuir chez les Parthes avec cette

fille qu'il aimoit, & que Coftobare que Salo-
mé avoit époufé apres la mort de fon premier
mari, avoit connoiffance de fon deflcin. Salo-
mé fut anfli accufée par Pheroras fon frere de
plufieurs chofes dont elle ne put fe juftifier ,
particulierement d’avoir voulu ¢époufer Si11-
LEUS, qui gouvernoit toute I'Arabie fous le
Roi Obodas & qu'Herode haiffoit extreme-
ment: mais il lul pardonna & 3 Pheroras,

to5. _ Toute la tempéte tomba fur Alexandre par

l'occafion que je vais dire. Herode avoit trois
tunuques qu'il aimoit exerémement, dont I'un
étoit fon échanfoa , I'autre fon maitre d’hétel .
& le woifiéme fon valet de chambre, Alexan-
<dre les corrompit par de grands prefens. He-
rode le découvrit & leur fit donner une que(~
tion firude, que la violence des tourmens les
= contraignit de rout confeffer. Ils dirent quw'A-
» lexandre les avoit trompez en leur reprefen-’
w tant que le Roi fon pere était un vieillard d’u-
» ne humeur infupportable, qui fe faifoit pein-
« dre les.cheveux pour paroitre jeunc , & du-
» quel il n’avoit rien 2 efperer: mais que ¢’étoit’
» Jui qu’ils devoient confiderer & tout attendre
= de fon affeftion, puifqu’il feroit fon fuccef-’
= feur malgré qu’il en eiic, fe vengeroit aloss de
» fes ennemis ; & recompenferoit {es amis , en-,

= tze efquels ils tiendsoiens le premies xang. Ua

pe@s, & enfuite 3
quelques-uns des amis méme de Pheroras. 1ls

O



Livike premier. Cuar, XVIL 111
ajoliterent , que les Grands, les chefs desgens «
de guerre, & les autres principaux officiers é- «
toient tous dans les interéts d’Alexandre & «
fecrettement d’accord avec lui. Ces dépofi- «
tions jetterent une telle terreur dans Pefprit
d’Herode, qu’il n’ofa d’abord témoigner qu'il
en ear connoiffance. Il fe contenta de faire
obferver jour & nuit les paroles & les a&ions
de tout le monde ; & fi-tdt qu’il entroit en
foupgons de quelqu’un il le faifoit tuer. Ainfi
on ne voioit dans ce malhenrenx regne que
cruauter. & qu'injuftices. Ce Prince ¢étoit tofi-
jours prét d répandre le fang ; & dans la fureur
dont il étoit agité il fuffifoit d’inventer des ca-
lomnies contre ceux que I’on haiffoit pour é-
tre affuré deles perdre : il y ajoiitoit auffi-tot
foi: il n'y avoit point d’intervalie entre la con-
damnation & P'acenfation ; & Paccufateur de~
vant lui-méme étre accufé on les menoit en-
femble au fupplice, parce qne ce Prince ne
croioit pas que dans une occafion ot il s’agif>
foir de fa vie il fiir befoin &’obferver aucunes
formalirez. Sa cruanté paffa jufqu'a un el ex<
cés, que non feulement il ne pouvoit regarder
de bon il ceux qui n’éroieut pointaccufez,
mais il éroit impitoiable envers fes amis. i
en chaffa plufieurs hors de fon Roiaume,
& ufa de paroles offenfantes contre d'autres
“far qui Yon pouvoir ne s’étendoit pas. Pour
<omble de malheur 3 Alexandre il n’y eut
point de calomnies qu’Antipater & tous fes
proches n’emploiaflent ponr achever de le rui-
et : & Ja facilité & imprudence d’Herode lui
faifant ajofiter foi d tant de fauffes accufations,
il entra dans une telle {rafeur qu'il s'imaginoit
de voir Alexandre venir 4 Iui 1’épée i la main
pous detwer. 11 le fit aufl-tér metere en prifon,
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& fit donner la queftion i fes amis. Quelques-

uns mouroient dans les tourmens fans rien
confeffer, parce qu'ils ne vouloient pas blef-
fer leur confcience ; & d’autres ne pouvant
fupporter tant de douleurs depoferent. contre
la verité que les deux freres avoient confpiré
contre le Roi leur pere , & refolu de prendre

Ie tems de le tuer dans une chafle, & de s’en~ .

fuir apres 2 Rome. Cette accufation étoit fi
peu vraifemblable, qu’il éroit facile de juger
ue P'on ne fe portoit i la faire que pour fe
3c’livrer de tant de tourmens. Herode s’en
laiffa neanmoins aifément perfuader , & étoit
bien-aife qu'il parit par 13 qu’il n’avoit pas en
tort de faire mettre (E
dre le voiant {i animé contre lui qu'il croioit
impoflible de P’adoucir, refolut de demeurer
d’accord de tout ce dont on I'accufoit, & de

fe fervir de ce moien pour perdre ceux qui le.

vouloient perdre. Ainfiil fit quatre écrits par
lefquels il reconnoiffoit d’avoir voulu entre-

prendre fur la vie duRoifon pere , nommoit "

pluficurs perfonnes qu’il difoit avoir été com-
plices de fon deflein , & particulierement Phe-
roras & Salomé, laquelle il afluroit étre fi im-

rudlclue que d’avoir eu I'effronterie de venir
a nuit malgré Ini coucher dans fon lit.

Ces écrits qui accufoient de tant de crimes
plufieurs des principaux de la Cour étoient
déja entre les mains d’Herode lors qu’Arche-
lais, Roi de Cappadoce arriva. Son appre-
henfion pour le Prince , fon gendre & pour fa
fille Pavoit fait venir en grande diligence , afin
deles aﬂiﬁgr dans un fi preflant befoin , & fa
,fage,condmtc demeunra viGorieufe de la cole-

*re d Herode. 1l commenga d’abord par s'¢é-
*cries: Od eft donc mon abominable gen_dxé §

on fils en prifon; Alexan- -
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Ou eft ce deteftable parricide afin que je I'é- «
trangle de mes propres mains, & que je marie «
ma hile 3 quelqu’autre Prince anffi vertueux «
qu'il eft méchant 7 Carbien qu’elle n’ait point «
de part A un crime fi horrible, il fuffic qu'elle «
foit fa femme pour faire que la honte en re- «
faillitie fur elle. Mais qui pent trop admirer vo- «
tre patience de voir que dans une occafion ot
il ne s’agit de rien moins que de votre vie , =
vous foultrez qu’Alexandre vive encore? Je «
croiois lors que je fuis parti le trouver mort, =
& n’avoir i vous parler que de ma fille que vo- =
tre feule confideration ma porté i lui donner «
en mariage. Mais 3 ce que je vois nons avons «
maintenant 3 deliberer fur le fujet de tous les «
deux. Que fi votre tendrefle poar un fils qui «
ne merite plus d’étre confideré comme tel de- «
puis qu’il eft devenu un parricide , vous rend «
trop lentd le punir, fouffrez, je vous pric, «
gue je prenne votre place, & prenez la mien- «
ne, afin que je vous venge de votre fils & «
que vous ordonnicz de ma fille comme il vous «
plaira. » -
- Quelque frande que fit Ia colere d’Herode -
ce dilcours d’Archelaiis la defarma: & ainfi il
dui mit entre les mains ces quatre écrits d’A-
:lexandre. Ils les examinerent enfemble arti- -
cle par article, & Archelaiis s’en fervit adroi-
-tement pour exécuter ce qu’il avoit refolu,
en rejettant peu A peu la caufe de tout le mal
fur ceux dont il étoit parlé dans ces écrits, &
particulierement {ur Pheroras. ‘

Lorfqu'il reconnut qu'Herode entroit affez:
.dans fon fentiment # lui dit: Ne fe pourroit- «
-il point faire qu’'Alexandre fe feroit plitdr «
‘1aiflé tromper par les artifices de tant de mé- «
chans efprits , que d’avoir formé de lui-méne «

Guerre, Tone 1. L
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» le deflein d’entreprendre contre vous ! Je vous
» avoiic ne voir pas quclle raifon auroit pi le
» porter d commettre ce plus grand de tous lcs
» crimes 3 puifqu’il jouit déja des honneurs de
» la rolaute; qu’il a fujet d'efperer de vous fuc-
»ceder, & que s'il avoit congu un tel deflcin
» il faudroit fans doute qu'il y eit été pouffé par
» Ceux qui auroent abufé de fon peu d’expe-
» ricnce dans une fi grande jeunefle, pour lui
« donner cc déteftable confeil. Car qui ne fcait
» que ces fortes de gens font capables de fur-
» prendre non-feulement les jeuncs, mais les
» Plus dgez , de ruiner les maifons les plus il-
» fuﬁtes, & de renverfer méme des Royaumes?

Herode touché de ces raifons fentoit peu &
peu diminucr fon animofité contre Alexandre,

& s’aigrifloit contre Pheroras que ces quatre

écrits accufoient formellement. Quand Phe-

roras en cut connoiffance & vit le pouvoir
qu’Archelaiis s’étoit acquis fur Pefprit d’He-
rode, il crut que le feul moyen de fe fauver
€toit d’avoir recours a lui. Ainfi il I'alla trou-
wVer; & ce Prince lui répondit : Qu'il ne
=» VOyoit pas comment il fe pourroit juftifier de
» tant de crimes , puifu’il paroiffoit manifefte-
» ment qu'il avoit entrepris contre le Roi fon
» frere, & qu'il éroit caufe de tout ce que fous-
wfroit Alexandre: Que le feul moyen qui Iui
» reftoit ¢roit de tout confefler au Roi, dont il
» favoit qu'il étoit aimé , & de lui demander
» pardon : qu'apres cela il lui promettoit de I'af~
» lifter aupres de lui de tout fon pouvoir. Phe~
»roras fuivit fon conleil. Il prit un habit de
deiiil pour toucher Herode de compaffion ,
Salla jetter i fes pieds, confefla qu'il étoit cou-

‘ ‘g:ble, & le pria de lui pardonner toutes les
tautes que le trouble ou ctoit fon efprit para
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folle paffion pour cette certaine femme , I’a-
voit porté a commettre. Apres que Pheroras
eut ainfi éeé fon propre accufatcur & rendu
témoignage contre lui-méme. Archelaiis ’ex-
cufa & adoucit la colere d’Herode, en s’allé-
guant pour exemple & lui difant : Qu'ilavoit «
recu des offenfes cncore plus grandes de fon .
frere: mais qu’il avoit preferé les fentimens «
de la nature i ceux q.u’mfpirc le defir defe
venger, par ce qu’il arrive dansles Royaumes,
de méme que dansles cor‘?s grands & pefans , .
que les humeurs rombent fur quelque partic & .
y caufent.de I’inflammation : mais qu’an licu .,
de retrancher cette partie il faut ufer dc reme-
des doux pour ticher a la guerir. Archelaus .
par ces paroles & autres femblables fit la paix
de Pheroras : mais il témoignoit tolijours étre
fi en colere contre Alexandre,qu’il vouloit ab-
folument lui éter fa fille , & reduifit ainfi He-
rode i interceder en faveurde fon fils pour ne
point rompre le mariage. Archelaiis lui répon-
dit: Que tout ce qu’il pouvoit faire pour con- ,
ferver fonalliance étoit de laifler en fa difpo- «
fition de marier cette Princefle 4 qui il vou-
droit, pourveu qu’il ’6rit 2 Alexandre. He-
rode lui repartit , Que §’il vouloit I'obliger o
entierement & comme lui rendre fon fils, il «
devoit lui laiffer (a femme, puifqu’il avoit des «
enfans d’elle, & quwil Paimoit fi ardemment «

w’on ne pourroit la lui éter fans le mettre au g
fefpoir : au lieu que Ia lui laiffant, la joye de «
fler fa vieavec une perfonne qui lui étoit fi «

chere , lui feroit changer de conduite & ren- «

droit le calme 4 fon efprit; rien n’étant fi ca- «

»able d'adoucir les humeurs mémes les plus «

rouches que les confolations que ’on ren- «

Gonzre dans fa famille. Archelaiis Ife' rendit & «
. ij

)
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fes raifons, dont Herode fetint tres-obligé : &
ayant ainfi reconcilié fon fls avec lui il Jui
confcilla de faire un voyage 3 Rone pour in-
former Augufle de tout ce qui s’¢roit pafié,
puifque lui ayant écrit}:our lui faire des plain-
tes de fon fils, la bienféance vouloit qu'il al-
lit lni-méme lui en rendre compre.

Lors que ce Roi de Cappadoce eut, par une

. conduite fi prudente, cmgcché la ruine &’A-

lexandre , & P’cut rétabli dans les bonnes gra-~
ces du Roi fon pere, ce nc furent que feftins
& que réjoiiiffances : & quand il partit pour
s’en retourncr Herode lui fit prefent de forxan-
te & dix talens , d’un trone d’or enrichi de
pierrerics , de quelques eunuques, & d’une
fort belle fille nommée Panmche. Tous fes
proches & tous fes amis lui firent auffi par fon
ordre de trés-beaux prefens; & il accompa-
gnaavec les plus grands de fon Royaume ju(~
ques 3 Antioche.
Peu de tems apres il vint un homme en Ju-
dée qui ne renverfa pas feulement tout ce
w'Archclaiis avoit fait en faveur d’Alexan-
re , mais fut caufe de fa mort. Il étoit Lace-
demonien & fe nommoit EvRIcLES. Son
luxe que la Grece n'avoit pii fouffrir étoit i
extraordinaire qu'il auroit eu befoin de tout
le bien d'un Roi pour y fuffire. Il gagna I'af-
feétion d’Herode par de riches prefens qu'il
Jui fir, & en requt bien-tét de Ini de beau-
coup plus grands; mais il éroit fi méchant
que ricn n’Ctoit capable de le contenter fi Pony
ne voyoit par fon moyen répandre le fang des'
Princes de la maifon royale. Pour venir 3
bout de fon deflein il s’infinua dans Pefprit
d’Herode , tant par fes artifices & fes flatteries,
que par les faufles loiianges qu’il lui donnoit 3!
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& comme il avoit acquis une entiere con- -
" noiifance de fon humeur, il ne difoit & ne -
faifoic rien qui ne lui fit fi agreable qu'il
tint bientét 'un des premiers rangs entre fis
amis, Ainfi toute la Cour le confideroit fort,
comme aufli i caufe dulieu d’oii il tiroit fa
naiffance. Lors qu’il eut reconnu la divifion
?ui éroit entre les freres & quels éroient les
cntimens d’Herode pour chacan d'eux, il fe
logea chez Antipater; & pour tromper A-
lexandre & gagner créance dans fon efprit, il
lui dit fauflement qu’il ¢toit depuis long-tems
fort aimé du Roi Archelaiis, fon beau-pere:
& ce Prince en étant perfuadé en perfuada
aufli Ariftobule fon frere. Aprésqu’Euricles,
eut ainfi gagné PafteGion de tous les Princes
il agiffoit envirs chacun d’eux en differentes  °
manieres felon qu'il le jugeoit le plus propre
pour réiffir dans la refolution qu'il avoit prife
de s’attacher 3 Antipater, & de trahir Alexan-
dre. II difoit d ce premicr: Qu'il s’¢tonnoit e .
qu’étant 'ainé il fouflroit que fes freres vout-
Juffent lui enlever une couronne a laquelle il .,
pouvoit feul juftement pretendre. Il difoit au «
contraire & Alexandre, qu'ayant tiré fa naif- «
fance d’une Reine, & ¢pouféla fille d’un Roi, «
de qui il pouvoit recevoir beaucoup d’afliftan- «
ce, il ne comprenoit pas comment il enduroit «,
u’Antipater qui n’avoit pour mere qu'une «
emme d’une condition mediocre , fe flatrir de «
Pefperance de fucceder au Royaume; & ces pa- «
roles faifoient d’autant plus d'impreflion fur
Pefprit d’Alexandre,que ce fourbe luiavoit fait
croire qu'il étoit aimé du Roi, fon beau-pere.
Ainfi ne fe défiant de rien il Jui ouvroit fon
ceeur fur les mécontentemens qu'il avoit d’An-
tipater, & ne craignoit point de lui dire :

L ijj _
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» Quil 0’y avoit pas fujet de s’étonner que le
» Roi, aprés avoir fait mourir la Reine fa mere
» voulit lui éter le Royaume. Surquoi Euricles,
témoignoit d’étre touché d'une fi grande com-
paflion & de plaindre fifort fon infortune &
cclle du Prince Ariftobule fon frere , qu'il
n’eut pas peine de porter ce dernier 4 luk de-
clarer les mémes chofes. Il rapporta enfuite
a Antipater tout ce qu’ils lui avoient dit en
confidence, & ajofita fanffement qu’ils avoient
refolu de fc défaire de lui, & qu’il n'y avoit -
point de moment ot il ne courit fortune de
Ia vie. Antipater, Iui fcut un tel gré de cet
avis qu'il lui donna une grande fomme: & ce
traitre pour recompenfe ne le loiioit pas fenle-
ment fans cefle 3 Herode ; mais apres étre con-
venu avec Ini des moyens de procurer la mort
d’Alexandre & d’Ariftobule , il s’offrit d’étre
Yeur accufateur auprés du Roi. Ainfi il I’alla
» trouver, & lui dit, que pour reconnoitre les
» obligations qu'il lui aveit, il venoit lui don-
»ner un avis qui Ini imgortoit de la vie; qu'il
» y avoit long-tems qu'Alexandre & Ariftobule,
» avoient re?olu de le faire mourir: qu’ils s’é-
» toient tolijours depuis fortifiez dans ce def~
»fein, & qu'ils I'auroient déja exécute s'il ne
» les en avoit empéchez, en feignant d’y vou-
» loir entrer avec cux: Qu’Alexandre, difoit
» qu'il ne fuffifoit pas i fon pere d’avoir ufurpé
» la couronne, d’avoir fait monrir la Reine {4
» mere , & d’avoir apres fa mort contdnué 3 joiitr
» du Royaume ; mais qu’il vouloit méme e don-
» ner 4 un birard , en choififfant Antipater pour
» fon fucceffeur, & les dépoiiiller ainfi lvi & fon
» frere dds Erats que leurs ancétres leur avoient
» laiffez: mais qu’il étoit refolu de venger la
» mort d’Hircan , & de Mariamne, puifqu’d n’¢-
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toit pas jufte qu'un homme tel qw’Antipater, «
montit fur le Trone fans effufion de fang, & «
qu'il n’avoit tous les jours que trop de nou- «
veax fujets de s’affermir dans ce deflein : a
Qu'il ne pouvoit dire une fetle parole dont on «
ne prit occafion de le calomnier : que s'il ar-«
rivoit que I'on parlit de la nobleffe de quel- «
qu’un, le Roi difoit aufli-tot que c’¢roit pour «
Poffenfer; qu'il n’y avoit qu'Alexandre qui «
fit d’'une race illufire, & que celle de fon pe- «
re éeoit indigne de lui: Que lorfqu’il alloit 3 «
Ia chaffe il trouvoit mauvais qu’il ne le louit «

. pas de fon adrefle ; & que s’il ’énlonoit il I'ap- «
pelloit un flarteur : Qu’enfin il ne pouvoit rien «
faire qui ne lui fix defagreable , & que le feul «
Antipater avoit le don de lui plaire. Qu’ain-
fi il aimoit mieux mourir que vivre s'il man-
quoit fon entreprife ; & que fi elle réiiflifoit il
lui feroit facile de fe fauver auprés du Roi Ar-
chelaiis, fonbeau-pere , & d’aller enfuite trou-
ver Augufte, non plus pour (e juftifier devant
lui des crimes fuppofez dont on Iaccufoit,
comme il avoit fait autrefois en tremblant par
P'apprehenfion que Iui donnoit la prefence de
fon pere; mais pour linformer du mauvais
traitcment qu’il faifoit 4 fes fujets, des hor-
ribles impoztions dont il les accabloit , des ™
voluptez dans lefquelles il confumoie cet ar- ¢

ent qu'on pouvort dire étre le plus pur de
eur fang , des perfonnes qui s'en étoient en-
richies , & des villes qui gemiffoient lc plus
fous fa cruelle domination + Qu’enfin il repre-
fenteroit de telle forte a "Empereur la cruau-
té avec laquelle il avoir fait mourir Hircan, *
fon ayeul & la Reine fa mere, qu'il ne pour-
roit plus aprés cela paffer dans fon efprit que «
pour un parricide. Euricles, enfuite de tant do *

A L iiij
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» calomnies contre Alexandre, fe mit fur les
= Joiianges d’Antipater ; dit 2 Herode que c%é-
» toit le fepl de fes enfans qui elit de Pafic@ion
» pour lui, & qu'il avoit retardé jufques alors
» exécution d’un @effein fi descftable.”
La playe que les foupgons precedens dHe-
rode avoient faite dans fon ceeur n'étamt pas
encore bien fermée, ce difcours le mit en fu-
reur, & Antipater prit alors fon tems pour
lui faire dire par d’autres perfonnes qu’il avoit
gagnées, qu’Alexandre & Ariftobule avoient
eu des entretetiens fecrets avec Jucundus ¢
Tyrannus , deux Officiers de cavalerie qu'il a-
voit privez de leurs charges pour quelque mé-
contentement qu'il avoit cus deux. Herode les
fit auffi-tét arréter & mettre a la queftion. Ils
ne confefferent rien de ce dont on les accu-
foit; mais on reprefenta une lettre que I'on
prétendoit avoir eté écrite par Alexandre , au
Gouverneur du chateau d’Alexandrien,par la-
quelle il le prioit de le recevoir dans fa place
avec Ariftobule , lors qu'ils fe feroient defaits
du Roi leur pere, & de Paflifter d’armes & de
toutes chofes. Alexandre folitint que cette let-
tre éroit fuppofée, & avoit été écrite par Dio-
phante , Pun des fecretaires du Roi, qui étoit
un tres-grand fauflaire , & trés-habile @ imiter
toutes fortes d’écritures : En effet il fut depuis
exécuté i mort pour des crimes femblables.
Herode fit anfli donner la queftien i ce Gou-
verneur: & encore qu’il ne confefsat tien non
plus que lesantres, & qu'il ne-fe trouvit point
de preuves de ce dont on accufoit fes fls, il
ne laifla pas de les faire mettre en ‘yrifon; &
" appellant fon bienfaiGeur & fon fauveur le
déteftable Euricles , -qui par une fi horrible iné-
chanceté avoit mis le fcu dans fa maifon, il
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ui donna cinquante talens, Ce fcelerat a-
vant que la nouvelle de la détention de ces
deux Princes fiit répandue, s’en alla en dili-
fence trouver le Roi Archelaits, & eut P'ef=
ronteric de Jui dire qu'il avoit reconcili¢ A-
lexandre fon beau-fils avec le Roi fon pere; &
apres avoir ainfi tiré de Pargent de ce V'rince,
il S’en retourna en Grece , o il faifoirun ufa=
56 crimincl du bien qu'il avoit acquis par tant

e crimes. Enfin ayant été acculé devant Au-
gufte d’avoir mis toute la Grece en trouble &
appauvriphufieurs villes, il fut envoyé en exil,
& ainfi puni de la trahifon qu’il avoit faite &
Alexandre & & Artftobule,

Je croi devoir rapporter ici une a&tion toute
contraire i celle d’Euricles, faite parun nom-
mé Vargte originaire de Coos. 1l éteit venu
i la Cour {'Herode , dans le méme-tems que
ce perfide Lacedemonien, y agiffoit de la for-
te que nous l'avons vfi , & étoit extrémement
ami d’Alexandre. Herode Penquit fur les cho-
fes dont on accufoit fes fils : & il lui proteftaa-
vec ferment qu’il n’avoit eu connoiflance de
rien de femblable. Mais un témoignage i fin-
cere & fi genereux fur inutile 3 ces pauvres
Princes , parce qu’Herode , ne croyoit & n’ai-
moit que ceux qui lui parloient fans ceffe 4 leur
defavantage.

Salomé¢ fut Pune des perfonnes qui Pirrita
. Ie plus contre eux pour fe fauver elle-méme en
les perdant. Ariftobule qui éroit tout enfemble
fon neveu & fon gendre; voulant pour I'enga-
gerd Paffifter’ & fon frere, lui faire connoitre
qu’elle couroit la méme fortune qu'enx, lui
avoit mandé qu’clle devoit prendre garde i el-
le, parce que le Roi, avoit refolu de la faire
mourir fur ce qu'on luf avoit rapporté que fa
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paflion d’époufer Silleus , qu'il confideroit
comme fon ennemi, lui faifoit fecrettement
donner avis i cet Arabe, de tout ce quelle
fqavoit de fes fecrers. Cette imprudence d’A-
riftobule, fut comme le dernicr coup de vent
qui dans une fi grande tempete fic faire naufra~
ge i ces deux Princes. Car Salomé alla auffli-
tot rapporter au Roi ce qu’Ariftobule Ini a-
voit fgxt dire: & il s’en émut de telle force 4
que fa colere ne lui permettanc pas de garder
aucunes mefures, il commanda que I'on en-
chainit fes fils, & qu’on les gardit feparément.

1l envoya enfuite Polumnius , Colonel de fa
cavalerie , & Olympe, 'un de fes plus particu-
liers amis, trouver Augufte, pour lui porter
les informations qu'il avoit fait faire contre
fes fils. Lors qu'ils furenti Rome, & lui eu~
rent prefenté ?cs letrres, ce grand Efipereur,
fut touché d'une extréme compaflion du mal-
heur de ces jeunes Princes; mais il ne crut pas
jufte d’6ter 4 un pere le pouvoir que Ia nature
lui donnoit fur fes enfans. Ainfi il ¢crivit i He-
rode, qu'il pouveit difpofer d'eux comme il
voudroit : mais qu’il eltimoit que le confeil
qu’il devoit prendre étoit d’affembler fes pro-
ches & les Gouverneurs des provinces pour
faire rapporter cette affaire en leur préfence ;
& que fi aprés avoir été bien examindée , fes fils
fe trouvotent conpables d’avotr entrepris fur
fa vie, il pourroit les faire mourir: ou fi leur
deflein avoit feulement été de s’enfuir, les
condamner i une legere peine.

Herade pour exécuter cet ordre convoqua
une grande affemblée i Beryte qui étoit le liew
que I'Empereur lui avoit marqué. SATvY R-
NIN, & Pedanius , y préfiderentaccompagnez
de Polumnius , Intendant de la province. Les
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arens d’Herode , du nombre defquels étoient
f’heroras & Salomé , & fes amis y aflifterent
& avec cux les flus grands Seigneurs de Sy~
rie : mais Archelaiis ne s’y trouva pas, i caufe
qu’étant beau-perc d’Alexandre, il éroit fiuf~
pe& a Herode. Quant i fes fls il ne voulut
point les faire venir, mais les fit demeurer fous
une fiire Igarde dans un village des Sydoniens,
nommé Platane, parce qu’il jugeoit bien que

- leur feule prefence feroit capable d’émouvoir
les Juges a compaflion, & que fi onleur per-
mettoit de parler pour fe défendre,, Alexandre
fe juftifieroit aifément & fon frere des crimes
dont on les accufoit. 1l parla contre cux avee
chaleur dans cette affemblée comme s’ils euf=
fent été prefens ; mais foiblement lors qu’il s’a-
giiroi: du deflein qu’il prétendoit qu'ils avoient
rmé contre (a vie, parce qu'il manquoit.de
preuves, & fortement quand il rapportoit les
médifances, les reproches , les injures, les ou-
trages & les offenfes qu'il difoic avoir requs
d’eux , & qu'il affuroit lui étre plus infuppor-
tables que la mort. Perfonne ne le contredi-
fan il fe plaignit de ce filence qui fembloit le
condamner, dit que ¢’étoit pour lui un avan«
tage bien trifte que d’ufer du pouvoir qu’il a-
voit fur fes enfans ; & pria enfuite chacun d’o-
piner. Saturnin parla le premier , & dit qu'il
étoit d’avis de punir ces deux Princes; mais non
pasde mort , parce qu'étant pere , & ayant mé-
me trois de fes fils dans cette aflemblée, il ne
pouvoit étre d’un fi rude fentiment. Deux au-
tres députez de PEmpereur furent de fonavis,
& quelques autres auffi. Velumnius fut le pre-
mier qui opina i la mort, & tout le refte le
fuivit; les uns par flatterie lvour Herode, & les
autres par la haine qu’ils lui portoient;” mais
nul parce qu'i} criit que ces dewx Princes me-
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ritaflent un fi cruel traitement. Toute la Ju-
dée & toute la Syrie avoient les ycux onverts
pour voir quelle feroit la fin de cetee déplora-
ble tragedic , & on I'attendoit avec impatien-
ce fans que perfonne piit s’imaginer qu'Hero-
de, fe portit jufques a cct exces d'inhumanité
que de voulsir ¢tre lui-méme Phomicide de
fes enfans. 1l les envoya enfuite enchainez 3 -
Tyr, & de 1 par mer & Cefarce, o apres ¢-
tre arrivé il delibera de quel genre de more
il les feroit mourir.

Alors un vieux cavalier nommé Tyron , qui
avoit une grande afte&ion pour ces Princes, &
dont le fils éroit bien aupres d’Alexandre, fut
touché d’une fi grande douleur, qu'il ne crai-

» gnit point de dire publiquement, qu'il n’y a-
» voit plus de verité & de juflice dans le monde ¢
» que les hommes {cmbloient avoir renoncé i
» tous les fenrimens de la nature y & que leurs
» adtions n'étoient pleines que de malice & d'i-
» niquité, A quoi il ajoditoit tout ce qu'une vio~
lente paffion pcut infpirer 3 un homme qui n’a
que du mépris pour la vie. Il ofa méme aller
trouver le Roi, & lui parler en cette forte :
» Permettez-moi, Sire ,de vousdire que je vous
» trouve le plus malheureux de tous les Princes,
= d’ajoiiter foi comme vous faites 4 des méchans
= pour perdre les perfonnes qui vous doivent é-
= tre les plus cheres. Eft-il poflible que Pheroras -
» & Salomé, que vous avez rant de fois jugez
» ;gncs du fupplice,trouvent creance danc)votrc
» elprit contre vos propres enfans, & ne-vous ap-
» percez-vous point que leur deflein eft de vous
» priver de vos legitimes fucceffeurs , afin que ne
» vous reftant plus qu’ Antipater, il leur foit fa-
» cile de vous perdre ! Car pouvez-vous douter
» que la mort de fes freres ne le rendit odieux
» ayx gens de guerre , puifqu’il n’y 3 perfonne



Livee preMTER, CHAP. XVIT, toy¢
qui n'ait compailion du malheur de ces jeunes «
Princes, & que pluficurs Grands ne cratgnent «
point de la temoigner ouvertement ? Tyron
en parlant ainfi les nomma; & Herode les fit
arrcter i 'heure méme avec Tyron, & fon fils.
Alorsun barbier du Roi nommé Tryphon s’a-
vanga, & comme agité d’un mouvement de
frenefie lui dit: Ce Tyron, Sire, a voulu me«
perfuader de vous couper la gorge avec mone
rafoir lors que je ferois le poila votre Majef-«
té, & m’a promis que j’en reccvrois une tres-e
grande recompenfe d*Alexandre. Herode fans«
ditferer davantage fit donner la queftion 3 Ty-
ron, i fon fils, & A ce barbicr. Cesdeux pre-
micrs folitinrent qu’il o'y avoit rién de plus
faux que cette accufation de Tryphon; & fui ne
dit rien davantage que ce qu’il avoit déja dit.
Alors Herode commanda de donner la queftion
encore plus forte ATyron:& fon fils ne pouvant
fouffrir de Ini voir endurer de fi écranges dou-
leurs, dirau Roi, qu’il lui confefleroit tout
pourvii qu'on ceffic de tourmenter fon pere. Il
le Iui promit: & il dit qu'il éroit vrai que fon
percavoit, i la {mrfuaﬁon d’ Alexandre, réfolu
dele tuer. Quelques-uns crurent qu’il n’avoit
parlé de la forte que Xout épargner i fon pere
tant de tourmens : & d’autres étoient perfuadez
que cette dépofition étoit veritable. Herode
accufa enfuite publiquement ces principaux Of-
ficicrs de fon armée , & Tyron. Le peuple f&
jetra fur eux & les tua 3 coups de biton & i
coups de pierre. Quant i Alexandre & i Arif-
tobule, Herode les envoya i Sebafte qui eft
ailez proche de Cefarée ou on les étrangla par
fon ordre. Leurs corps furent portez dans le
chiteau d’Alexandrion & enterrez aupres de
celui d’Alexandre leur ayeul maternel. Telle

_ futla fin de ces deux malheureux Princes.
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Cabale & Antipater qni éroir hai de toms Ie monde.
" Le Roi Hevode sémoigne wvouloir prendre un
grand foin des enfans & Alexandre, ¢ & Arifto.
" bule. Mariage qu’il projese ponr ce fujet, ¢ en-
fans gl eut de nenf femmes,outre ceux qu’il
aveit ensdeaviamne, Antiputerluifait chan-
ger de deffein touchant ces mariages. Grandes
divifions dans | Cour &’Herode. dAntipater faiz
qs’tl Uenvoie & Rome, ok Sillens fe vend axffiyche
on deécowvre qu’il vouloit faive tuer Herode.

PErfonnc ne pouvoit plus alors difputer &
Antipater la fucceflion du roiaume : mais
jamais haine ne fut plus grande & plus genera-
le quecelle qu’on lui portoit ; parce que I'on
ne doutoit point qu’il n'eiit procuré par fes ca-
lomnies Ia mort de fesfreres , & les enfans
qu’ils avoicnt laiflez lui donnoicnt d’unautre
c6té de trés-grandes apprehenfions. Car Ale-
xandre avoit eu deux hls de Glaphira, T v-
GRANE& ALsxAaNDRE. Et Ariftobule
enavoit en trois de la fille de Salomé, Hs » o=
DE, AGRIPPA, & ARISsT OBV LR, & deux
fillesHerRoPIADE & MARIA MNB,
Herode apres la mort d’Alexandre renvoia

1a Princefle Glaphyra fa veuve avec fa dot au

Roi Archelaiis fon pere , & maria Berenice
veuve d’Ariftobule i Poncle maternel d’Anti-
gatcr qui-procura ce mariage pour fe mettre -

-bien avec Salomeé, qui Ie haiffoit. Antipater

gagna auffi Pheroras par de riches prefens, &
par toutes fortes de dcvoirs, envoia de grandes

-fommes i Rome , pour s’acquerir Pamiti¢ de
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ceux qui avoient le plus de faveur aupres d°Au-
ufte , & n’¢épargna rien pour gagner de méme
Faﬂ'e&ion de Saturnin, & des principaux de
Syrie. Mais plus il donnoit & plus on lc haif-
foit, parce que I'onne confideroit pas fes pre-
fens comme des preuves de fa liberalité , mais
comme des effets de fa peur ; & ainfiils nc Jui
fervoient qua fe rendre encore plus ennemis
teux 4 qui il n’en faifoit point. Il continua
toutefois fes largefles au lieu de les diminuer
lorfqu’il vit que contre fon efperance Herode
prenoit foin de ces orphelins, & témoignoit
par fa compaflion pour eux, qu'il fe repen-
toit de les avoir reduits par lamort de leurs
peres dans une condition fi déplorable.

Ce Roi fi heureux & fi malheureux touten-
femble aflembla fes proches & fes amis, fit ve-
nir ces petits Princes , & dit, aiant les yeux
trempez de fes larmes : Puifque mon malheur«
m’a ravi ceux de qui fes enfans tiennent la«
vie, il n’y a point de foins que la nature & =
ma compaffion de P’étatouils fe trouvent ne«
m’obligent 3 prendre d’eux. Mais je ticherai=
de faire voir que fi j"ai éeé le plus infortuné de«
tous les peres , nul ayeul ne me furpafle en«
affe@ion : & je ne recommanderai rien tante
aux Plus chers de mes amis, que de leur«
continuer Ies mémes foins lorfque je ne ferai =
plus au monde. Pour commencer a en don-«
ner des preuves, I'e veux , dit-il, en adref-«
fant fa parole i Pheroras, marier votre fille
alainé des fils d’Alexandre , afin de vous 0-«
bliger 3 lui fervir de pere. Jai refolu, ajolita-w
t-il en parlant 3 Antipater , que votre fils é-«
pounfe 'unedes filles cﬁAriﬁobule 5 POUr VOousa
engager ¢nvers elle 3 la méme chofe : Erj’en-«
tens quHeRow E, mon fils, & petit-fls 3«

4.
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» du c6té de la mere de Simon , Grand Sacrifi-
» cateur époufe 'autre fille &’ Ariftobule. Telle
» eft ma volonté , & 'on ne fgauroit m'aimer &
» y trouver a redire. Je prie Diey de faire réuffie
» ces mariages a 'avantage de ma maifon & de
» mon rofsume , & de rendre tous ces enfans
= tels, que je puifle avoir pour eux d'autres fenti-
» mcns que ceux que jaicus pour leurs peres.
11 finit (on difcours en pleurant encore , fit
que fes enfans s’embrafierent, les cmbrafla
enfuite lni-méme P'un aprés lautre avec de
rands témoignagcs de tendrefle ; & fcpara
ainfi Paffemblee.

g, Cette altion éronna tellement Antipater,
qi’il n’y eut perfonne qui ne fe remarquat. 11
confideroit comme une diminution de fon cre-
dit des témoignages fi favorables de I'affe&ion
d'Herode pour ces orphelins , & jugeoit affez

w'il 'y avoit point de peril qu'il ne courit,
2 outre le fupport que les enfans d’Alexan-
dre pouvoit avoir du RoiArchelaiis leurayeul,
Pheroras qui étoit Tétrarque entroit encore
dans leurs interéts. Il fe reprefentoit aufli la
haine generale qu'excitoit contre lui le mal-
heur dc ces jeunes Princes , dont onle con-
fideroit comme en étant la caufe ; & le meur-
trier de leurs peres. Ainfi il fe refolut de fai-
re tous fes cftorts pour rompre ces. mariages.
Mais fgachant combien Herode étoit foup-

onneux, & apprehendant fon humeur, an
ieudes’y com{uire avec finefle, il crut lui de-
voir parler ouvertement , & prit ainfi la har-
dicffe de lui dire : Qu'il le fupplioit dene le
as priver de I'honneur qu'il lu1 avoit fait de
fc declarer fon fuccefleur en ne lui laiffant que
e nom de Roi: & donnant en effet 3 d’autres
toute lautorité royale , comme il atrivefr_oit
ans

~
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fans doute fi le fils d’Alexandre n’avoit pas-«
feulement le Roi Archelaiis pour ayeul , muais «
aufli Pheroras pour beau-pere : Qus cette «
raifon I'obligeoit 3 le conjurer de changer«
Pordre de ces mariages, & que rien n'¢toit <«
plus facile, puifque fa famille étoit fi abon-«
dante en enfans. Car dc neuf femmes qu’a- =
voit Herode , il avoit desenfans de fept, fca-
voir Antipater de Doris, Herode de Mariam-
ne , fille de Simon, Grand Sacrificateur: Ar~
cHeraus de Malthace Samaritaine, & une fille:
nommée OLyMPpE, que Jofeph fon frere avoit
époufée. Herone & PuiLipres, de Cleo-

atre 5 qui étoit de Jerufilem ; & Pazera
de Pallas. 11 avoit cu aul de Pedre une fille
nommée Roxane , & d'Elpide une fille nom.
mée SAaLomE’e, L'unc des autres femmes:
dont il n'avoit point d’enfans , étoit fa niéce,
fille de fon frere,& I'autre fa coufine germaine,
Outre les enfans que je viens de nommer, il
avoit eu de la Reine Mariamne deux filles,
feeurs d’Alexandre & d'Ariftobule : & s’éroic:
fur ce grand nombre d’enfans qu’Anripater fe
fondoit pour fupplier le Roi de changer la ré-
folution qu'il avoit prife. Herede qui étoit
déja touché du malheur de fes deux fils, a
qui lui-méme avoir fait perdre la vie, ju-
geant affez par ce difcours d’Antipater, que
s’il en rencontroit jamais I’occalion , il ne
travailleroit pas moins a ruiner les enfans ,
qu'il avoit fait 3 perdre les peres par fes ca-
lomnies , il fe mit en tes-grande colere con-
tre hui , & le chaffa de fa prefence avec des
paroles aigres. Mais il fe laiffa regagner par fes
flateries , lui permit d’époufer la hlled’Arif-
tobule , & de faire époufxc’r i fon fils la fille de
Pheroras. On peuc juger par-ld du pouvoir

Guerre, Tom. L. s M
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qu’Antipater s'étoit acquis fur Pefprit d’He-
rode par fa complaifance, puifque Salomé,
quoiqu’clle fiit fa foeur, & que I'Imperatrice
s’emploiit en fa faveur , non feulement me
put obtenir de lui la permiffion d'¢poufer nn
Seigneur Arabe,, nommé Silleus; mais qu'il
protefta méme avec ferment de ne la confidé-
rer que comme {a plus grande ennemie fi elle
ne renongoit i ce deflein, & la contraignit d’é-
poufer un de fes amis nommé Alexas, & de
marier Pune de fcs filles au fils de cet Alexas ,
& Pautre 3 I'oncle maternel d’Antipater. 1l
fic époufer aufli 'unc de fes filles de Ia Reine
Mariamne 3 Antipater , fils de {2 feeur, & lau~
tre i Phazael, Els de fon frere.

Ainfi Pordre projetté par Herode touchane
ces mariages, ayant ét¢ changé comme Anti-
g\art-cr le defiroit, & Pefperance que ces petits

inces en pouvoient concevoir enticrement
perdue; ce perfecuteur de la race de Mariam—_
ne, crur que {a fortune ne pouvoit étre mieux
établic; & fa confiance {e joignant 4 fa malice,il
devint infupportable. Car voiant qu'il Iui étoir
impoffible d’adoucir la haine que tout le
monde lui portoit, il fe perfuada que le
feu] moyen de pourvoir i fafireté, étoit de
fe faire craindre : & illui fuz d'autant plus fa-
ciled’y rénflir, que Pheroras lui faifoitla conr
depuis qu'il I'avoit vii confirmé dans la future
fuccefliondu Royaume.

1l arriva en ce méme - tems de grandes
broiiilleries parmi les femmes dans le palais ,
i celle de Pheroras, i qui {a mere & fa feeur,
& la mere d’Antipater , s’éroient jointes , a-
gi(foit fi infolemment, qu’allc ne craygnoit
point de traiter avec mépris , & d’offenfer les
deux filles du Roi , dont Antipater étoit bien
aife garce qu'il les haiffoit, & les antres fem=
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mes n’ofoient soppofer i cette cabale , ex~
cepté Salomeé. Elle avertit le Roi de cequi fe
patloit , & lui epprit les deffeins que Pon for-
moijt contre fon fervice. Ces femmes ayant
fcu qu'il en avoit connoiffance, & qu'il en é-
toit fore irrité cefferent de s’aflembler ouver~
tement , & feignoient en fa prefence dene f&
vouloir point dc bien. Antipater de fon cété
parloit publiquermient de Pheroras d’une ma-
niere defobligeantet mais ils fe voyoient la
muit , mangeoient enfemble fecrettement ,, &
plus on les obfervoit , plus ils s’affermifloient
dans leur union. Quelque foin qu'ils priflent
de la cacher, Salomé découvroir tout & le
rapportoit 4 Herode. Comme elle haifloit par—
ticulicrement la femme de Pheroras , elle I'a~
nima de telle forte contre elie, qu'ayant af-
femblé fes proches & fes anis, il Paccufe de~
vant eux , entre autres chofes , de la manieve:
. infolente dont elle vivoitavec fes filles; de ce
ju’elle avoit affifté les Pharifiens contre lug, &

e ce qu’elle avoitdonné unbreuvage i fon ma~
#i pour le porter il hair. Il dit enfuite d Phe-
roras que c’étoitd lui de choifir lequel it aimait:
le mieux, ou d’abandonner (3 femme , 01t de
-renoncer 3 lamitié de fon Roi & de fon freve.
A quoi dans le -trouble it cetre queftiorn les:
mit, ayant répondu, que la most hii ferok.
plusdeuce que de vivre fans fa femme,Herode
‘défendit 3 Antipater d’aveir jamais plus auen-
e communication avec lui ,ni avec f2 feme
me, ni avéc aucun de cenx qui étoient de
leur intelligence. 1 obéit en apparence ; nmis
il les voyoit fecrettement la nuit 2 & dans I
erainte que Salomé ne les découvrit encore |,
il fir que les amis qu'il aveir 3Rome , écrivi-
sent a Herode , qu'il étoit 3 propes.qu’il l'en~

Mij
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voyat pafier quelque tems aupres d’Auguite.
Herodefans differer le fit partir pour ce voyage
avec untrés-grand équipage , lui donna quan-
tité d’argent, & le rendit porteur de fon tefta-
ment, par lequel il le déclaroit fon fucceffeur
au Royaume, & i fon défaut Herode, qu'il a-
voit eu de Mariamne, fille de Simon, Grand
Sacrificateur. e

En ce méme-tems Silleus fans . s’arréter 4
ladérenie guAugufte lui en avoit faite , 2lla
auflt A Kome pour foutenir contre Antipater
ce qu'il ¢ .»fitenu auparavant contre Ni-
colas. Ce juivrend qu'ilavoitavee le Roi A=
reta: fon souverain, n'étoit pas de petite cons
féquence : war ilavoit fait mourir pluficurs des -
amis de ce Frince , & entte autres , un nommé
Soéme , qui ltoit Fhomme le plus riche qut
fit dans Petra : & Fabatus Intendant de [Eme
percur, qu'il avoit gagné par de Pargent, Pat-
fiftoit contreHerode;mais Herode le gagna de-
puis, en lui en donnant davantage, & en faifant
recevoir par luiles fommes que PEmpereur
avoit ordonné de lever, Sur quoi Silleus , au

Jieu de payer ce qu’il devoit , Paccufa devant

Augufte d’abandonner fes interéts , pour pro~
curcr ceux d’Herode : ce quianima tellement
Fabatus contre Jui, quildéconvrit 3 Herode
quil avoit corrampu par de P'argent Pun de
fesgardes , nommé Corinche , & Iui confeilla
de %arrcter : i quoi Herode ajolita d’aiitant
plus aifément foi,que ceCorinthe étoit Arabe.
Ille itdonc aufli-tét prendre avec deux autres
dcla méme nation qui fe trouverent chez lui,
dont 'un ¢toit ami de Silleus , & 1’autre gar-
de du corps d’'Herode. Onles mit a la quef-
tion: & ils confeflerent que Corinthe leur
avoit donné une grande fomme pour. les ens

1
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gager i wer Herode. Satnrnin Gouverneur de
Syrie les interrogea , & les envoya 3 Rome,
avec les informations.

CuariTtre XIX,
Herode chaffe de {1 Cour Pheroras fon frere, parce

gw'il ne vouloit pas répudrer [a femme : ¢ il
menst dans [aTetrarchie, Herode déconvre qu'il
A avoit vonlu empoifonner & U'm/iance & Anti-

pater 5 ¢p raye de deflus fon teffament Herode

Punde [os fiis , parce que Mariamne [# mere 5

fille e Simon Grand Sacrificatenr,ava't en pare

a cesee confpiration & Antipater. 1190

I ) Erode ne fgachant comment punir la fem- l:lllj)ucf
me de Pheroras , qu'it avoit tant de fujet L?x:‘l:

de hair, il le prefloit plufque jamais de laré~ o070

pudicr; & nc pouvant retenir fa colere de ce 4, 6. 7.

qu’il s'opiniatroit i la garder , illes chafla tous

deux de-fa Cour. Pheroras nen fut pas fiché;

~ il fe retira dans fa Tetrarchie, & jura dene
revenir jamais tant qu'Herode feroit en vie.

11 obferva fon ferment: car Herode dans une
grande maladie qu'il eut , lai ayant mandé diy’

vers fois dc le venir voir , parce qu'il avoit des'

ordres importans i lui donner avant que de
mourir , il ne voulut jamais y aller. Herode

§uérit contre toute cfperance , & fit paroitre
beaucoup de bon naturel. Car Pheroras étant

tombé malade, il alla aufli-vét le vifirer, &

Yaflifta avec trés-grand foin. Le mal fut plus
puiffant que les remedes, il mourut quelques

jours aprés; & bien qu'Herdde Ini eiit toujours

-témoigné une fort grande affe&ion, on ne laiffa

pas de faire eourir %c bruit qu’il 'avoit empoi-

fonné. Il fir porter {on corps 4 Jerufalem, or-

donna un deuil public , & lui fit faire de ma-
gnifigues funcrailles, '
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Telle fur la fin de celui qui avoit été 'un de
ceux qui avoient le plus coatribué i la ruine
d’Alexandre & d’Ariftobule : & cetre mort fur
te commencement de la ruine 4’ Antipater, ce
principal auteur Cune fi horrible méchanceré.
Car dans PaflliGion oir quelques affranchis de
Pheroras éroient de la mort de leur maitre,
ils allerent dire au Roi qu’il avoit ¢té empoi-
fonné par fa propre femine ; qu'elle lui avoit
donné un breuvage qu'il n’avoit pas Ilﬁtét pris
qu'il éroit tombé malade , & que deux jours
auparavant elle & fa mere avorent fait venir
une femine Arabe , qui pafloit pour une trés-
grande empoifonneufe, afin de lui faire pren-
re ce brenvage, propre, difoit-clle, i lui don-
ner de I'amour; mais qui étoit en eftce un poi-
fon mortel qu’clle avoit apxorté par l'ozdre de-

Silleus, de qui elle étoit fore connue.

‘Herode touché de ce difconrs & de tant
dautres firjets de foupgon qu'ilavoit déja, fic
donner la queftion 3 quelques affranchis & a
?udques affranchies , dont L'unc ne pouvant
upportee la violence des tourmens s’écria:
® Dien qui pouvez toutdans le ciel & fur la tex-
" re , vengez fur la mere " Antipater les manx
" qu'elle eft caufe que nous fouttrons. Ces pa-
roles commencerent 3 faire ouvrit les yeux &
Herode , & il n’oublia rien pour enapprafon-
dir la verité. Ainfi il apprit d'une de ces al-
franchies Pintelligence que la mere d’ Antipa-
ter avoit avec 5heroras & avec ces autres
femmes , leurs aflemblées fecrettes y & que
Iorfque Pheroras & Antipater revenoient du
palais, ils paffoient avec elles les nuits entie-
res en des feftins, fans vouloir qu'ancuns de
Jeurs domeftiques y fuffent prefens. Ondon-
na-cnfuite feparément la queftion 3 fes fcoa-

i
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mes; & toutes leurs dépofitions fe trouvant
conformes , Herode connut que ¢avoit éré
de concert qu'Antipater avoit procuré fon
voyage de Rome , & que Pheroras s’¢roit re-
tiré au-dela du Jourdain. Il appritauffi qu'on
leur avoit fouvent entendu dire qu'il n'y a-
voit rien que lamort de Mariamne, & celle
d’Alexandre & d’Ariftobule ne leur donnit
fojet, & 3 leurs femmes d’apprehender de lui,
puifque n’ayant pas épargne fa propre femme
& fes fils , ce feroit fe flatrer de croire qu'il
les épargnat , & qu'ainfi le parti le plus fir
pour eux , étoit de s'¢loigner le plus qu'ils
pourroient de cette béte farouche.

Ces femmes dépoferent encore qu”Antipa- <
ter fe plaignoit fouvent i fa mere de cequ'é- =
rant déja vieil , fon pere rajeuniffoit tous les =
jours ; qu’il mourroit peut-ctre avant lui; & «
que quand bien il le furvivroit, ce qui éroit =
une chofe fi ¢loignée, leplaifir deregner fe- =
voit pliieét paflé qu'il n'auroit commencé de «
Je goiiter : Qu'il voyoit d’un autre cété re-«
naitre les tétes de I'hydre en la perfonne des «
fils d’Alexandre & &'Ariftobule, & qu'il ne «
pouvoitelperer delaiflerle Royanmea fes en-
fans , puifqu'Herode avoit déclaré qu’il vou- *
loit qu’apres lui il paffit A Herode, qu’il avoit
en de Mariamne fille de Simon, Grand Sacri-
ficateur : Mais qu’il falleit qu'il céic perdu e
fens pour s'imaginer qu'il s’en tiendroit 4
. fon teftament ; & qu’il ne donneroit pas un =
fi bon ordre i fes affaires , qu'il ne refteroit un *
feul de tonte fa race. (%u’encore que jamais =
pere n’ciit tant hai fes enfans qu'Herode haif- =
foitles fiens , il haiffoit encore plus fes freres,
dont il ne falloit point de meilleure preuve «
que ce qu'il lui aveit donné cent talens pour
Fabliger & ne pasler jamais & Pheroras. L
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» Ces femmes ajoiitoient que lorfijue Phero-
» ras lni demandoit: Que [ui avons nous donc.
» fait? il lui répondoit: Pliit 4 Dicu qu’il fe con-

-» tentdt de nous 6ter tout jufques i notre che-

» mife, & qu'il nous laiffit au moins la vie :
* mais c’eft ce que nous ne (gaurions efperer d’u-
» ne bére fi cruclle qu'clle ne peut feulement
> fouffrir que ceux qui s'aiment ayent la liber-
» t¢ de fe le témoigner. Ainfi nous nous trou-
®» vons réduit d ne nous pouvoir voir qu'en fe-
® cret. Mats fi nous avons du cceur & que nos
» mains fecondent notre courage, nous le pour-
» rons faire ouvertement. Telles furent les con-
fellions de fes femmes 3 la quaftion, on elles.
dirent aufli, que Pheroras avoit réfolu de
s’enfuir avec les autres a Petra.

1z1.  Cette particularité de cent talens fit qu'He-

R22.

rode donnacréance a tout le refte, parce qu’il
n'en avoit parlé qu’au feul Antipater. Sa co-
lere commenga alors 3 éclater, & Doris mere
d’Antipater en reflentit les premiers effets. IL
Jui 6ta toutes les pietreries qu’il lui avoit
données , de la valeur de pluficurs talens, &
la chaffa de fon palais. S'étant ainfi {arisfait
en quelque forte il commanda que 'on ceffic

-de tourmenter ces femmes. Mais fon efprit
plein de fraieur le rendoit fi foupgonneux,que
plitét que de manquer i punir tous ceux qui
pouvoient étre coupables , il faifoit donner la.
queflion & des innocens.

Un nommé Antipater Samaritain , Inten-
dant d'Antipater , fon fils confefla i la tor-
ture que {on maitre avoit mand¢ en Egypte &
un de fes amis nommé Antiphilus, de lut en-
voyer dupoifon pour I’empoifonner : qu' An-
tiphilus 'avoit donné a Thudion , oncl: ’An-
tipater, & Thadion 3 Pheroras , qu’Atipa-

: teg
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ter avait prié de le faire prendre 3 Herode,
durant qu'il feroit 3 Rome , afin qu’on ne pie
Pen foupgonner , & que Pheroras avoit mis ce
poifom entre les mains de(afemme. Herode
envoya querir i 'beure méme la mere de
Pheroras, & lui commanda de lui apporter ce
poifon. Elle fortit en difant qu'elle Palloic
querir: mais elle fe précipita du haut d*une
galerie , pour fe délivrer des tourmens qu'elle
apprehendoit qu'Herode lui fift fouffrir. Dien
qui vouloit punir Antipater , permit qu’elle
me tomba pas fur la téte < elle demenra feule-
sent évanoilie, & on la mena au Roi. Lorf-

welle fur venue i eclle, il lui demanda qui«
Pavoit donc ainfi portée i fe précipiter , & hi «
promit avec ferment qu’clle n’auroit aucnn o
mal pourvii quwelle lui dit la verité ; mais que «
fi elle la diffimuloit il la feroit mourir dans «
les rourmens, & la priveroit de I’honneur de «
La fepulture. Elle demeura quelque-tems fans «
parler , & dit enfuite : Aprés que mon mari eft «
mort garderai-je encore le fecret pour con- «
ferver [a vie i Antipaterqui eft la feule caufe «
de notreperte ? Ecoutez, Sire, ce que jew
m’en vais vous déclarer en la prefence de Dieu «
quine peut étre trompé , & que je prens pour «
vémoin de la verité de mes paroles. Lorfque «
je fondois en pleurs auprés de Pheroras, qui «
éroit prét d rendre Pefprit, il m’appella, & «
dit: Je me fuis fort trompé , ma femme,«
dans le juﬁement que je faifois des fentimens «
pour moi du Roi moa frere : car dans la crean- «
ce quil me haiffoit, je le haiffoit tellement , «
que j'avois réfolu de le faire mourir: & je le =
vois au contrairc comblé de douleur, par I'ap- «
prehenfion qu’il 2 de ma mort. Mais Diagsine «
punit comme je I'ai merité. Allez querir le «

Guerre, Tome I. N .
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» poifon qu’Antipater vous a donné en garde :
» afin de le briiler en maprefence , & que je ne
» porte pas cn lautre monde une ame bourclée
» du remords d’un fi grand ccime. Je lui obéss,
= jebriilai ce poifon devant fes yeux , & n’en
» retins qu’un peu dans la crainte que javoisde
» votre Majefté , pour m’en fervir contre moi-
» méme , fi je me trouvois en avoir befoin. Elle -

montra enfutite la boéte dans laquelle il reftoit
un peu de ce poifon. Herode fit donner la.
ﬁ:cﬂ:ion i la mere & an frere d’Antiphilus , &
ils confeflerent que ce poifon avoit eté appor-
té I’Egypte dans cette boéte, & que fon fre-
re qui ctoit medecin 3 Alexandrie le Jui avoit
mis entre les mains.

1:3. Ainfi il fembloit que les mines d’Alexan-
dre & d’Ariftobule eroient errantes de toutes
parts pour découvrir les chofes les plus ca-
chées , & tirer des témoignages & des preuves
de la bouche de ceux qui étoient les plus éloi-
gnez de tout foupgon: car les freres de Ma-
riamne fille de Simon, Grand Sacrificateur,
ayantété mis i la queftin, on apprit par leurs
confeflions, qu'elle étoit coupable de certe
confpiration. Herode punit fur le fils le crime:
de lamere: Tlraia de deffus fon teftament
Herode qu’il avoit eu d’clle , & qu'ilavaitdé-
claré fon fucceffeur,
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Autres preaves des crimes & Antipaser. 11 retonrne
de Rome en Juiée. Herode le confond en pr.fen-
cede [V arus, Gonvernenr ds Syrie, ls fait me:tre
en pr.fon o & Vanreis deflors fair mourir fans
qu il tombas malade. Herode change fon tefiu-
went ¢ déctare Avchelais fon (uccefleur , &
sanfe qus lameve & Ant pas, en faveur duguel
4l en avoit Aifpo’¢ anparavant, s’ctoit trouvés

sngagée dans ls confpirasion d’ Antipater.

*Arrivée de Batillus fut une derniere preu- 1{}‘:4
ch du crime d’Antipater , qui confirma jifs, Ii.
toutes les autres, C’étoit'un de fes affranchis vrexviz.
qui revenoit de Rome , d’od il aveit apporté ch. 62 7.

un augre poifon compofé¢ de venin d’afpic , &
dautres ferpens, afin que fi I premier n’avoit
pas fait fon effer , Pheroras & fa fcmme s’en
ferviffent pour empoifonner le Roi : & pour
comble de la méchanceté d’Antipater, 1l a-
voit aufli chargé cet affranchi des letrres qu'il
écrivoit a Herode , contre Archelaiis & Phi-
lippes fes freres, qu'on élevoit 3 Rome dans
les {ciences, a caufe qu’il les confideroit com-
me des obftacles i fes deflcins , parce qu'ils
commengoient d’¢tre grands, & que c’¢roient
des Princes de grande efperance. 1llavoit pour
cela méme contrefait des lettres de quelques
amis qu’il avoit 3 Rome , & corrompu d’autres
par de 'argent , pour les obilger d’écrire 4 He-
rode, que ces jeunes Princes parloient de lui
d'une maniere tres-offenfante, & qu'’ils (e plai-

noient ouvertement de la more d’Alexandre
& 4’ Ariftobule , & de ce que le Roi leur pere

N.j
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leur mandoitde s’enretourncr en Judée, Car
Antipater apprehendoit fi fort cc retour,
wavant méme qu'il partit pour fon voyage
E'Italie , ilavoit fait écrire ge Rome i Hero-
de d’autres lettres qui portoient la méme cho-
fe , & il feignoit en méme tems de les défen-
dre, en lui difant qu'une partic de ces accufa-
tions étoient faufles, & que les autres étoient

. des fautes qu'il falloit pardonner a leur jeunef-

fe.Pour éter d'ailleurs iHerode la connoiffance
des grandes fommes qu’'d donnoit 3 cesimpof-
teurs , il acheta quantiré de précieux meubles
& de vatflelle d’argent, dont il faifoic monter
Iadépenfe & deux cens talens, & prit pour pré-
texte que c’étoit pour les employer a des pré-
fens , afin de venir 3 bout de l'affaire qu'il a~
voit & foutenir contre Sileus,

Mais le mal qu'il apprehendoit étoit peu
confiderable en comparaifon de ceux qu’il a<
voit i craindre ; & on ne f¢auroit trop admirer
qu’encore que fept mois auparavant for re-
tour enJudée, le bruit fe fitrépandu dans tout
le Royaume, du parricide qu’il vouloit com-

" mettre , & des lettres qu’il avoit écrites & fait

écrire pour procurer la morr d’Archelaiis & de
Philippes fes freres,comme il avoit procuré
celle d’Alexandre & d’Ariftobule, il n'y euc
wn feul de tous ceux qui allerent dusant toms
ce tems de Judée 3 Rome, quilui en donnit a«
vis,tant il éoit hai de tout le monde ; & il y
améme ce femble fujet de croire , que quand
quelques-uns auroient eu deflein de lui rene
dre ce fervice, le fang d’Alexandre & d'Arif~
tobule, qui crioit vengeance contre lui leur
auroit fermé Ia bouche. Enfinil écrivit qu’il
étoit préc de partir pour fon retour , & qu’il
avoit un extreme fufet de fe loiier de la ma-
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nicre fi obligeante dont Augufte le traitoit.
Sur quoi comme Herode étoit dans Pimpatien-
ce des’aflirer de Iui, & craignoit qu'il ne lui
€chappit ¢il entroit en défiance, il lui répon-
dit avec de grands témoignages d’affeétion,
qu'il le prioit de fe hiter de revenir, & lui fai-
foit efperer qu’il pourroit a fa priere pardon-

- ner 3 femere , qu’il n’ignoroit pas qu'il avoit
chaffée.

Lors. qu’Antipater fut arrivé i Tarente , il
apprit la mort de Pheroras, & en fut tres-af-
ﬁiié. Cecux qui ne le connoifioient pas, 'a-
tribucient 3 fon bon naturel ; mais ceux qui
étoient informez de la verité, ne doutoient
_ point que la caufe de fa doulour ne vint de
€e qu'il confideroit fon oncle comne complice
de fes crimes ; & craignoit que 'on ne trou-
vitle poifon. Il requt dans la Cilicie la lettre
du Rot fon pere, dont nous-venons de parder ¢
& quand i futd Calendris, faifanc plus de ré-
flexion qu’il n’en avoit encore fait fur la dif-
gracc de {a mere , il commmenca d’apprehen-
der pour lui méme. Les {plus fages de fes amis
Jui confeillerent de ne fe point rendre aupres
duRoi, fansfcavoir auparavant ce quil’avoit
porté i chalfer fa mere, de peur de fe trouver
enveloppé dans fadifgrace. Mais ceux qui n'é~
toient pas fi prudens, & quipenfoient plitde
a fatisfaire leur défir de retourner en feur pays,

w’a ce qui lui étoit le plus utile , le preﬂ‘gient
1: fe hiter , de crainte que fon retardement
ne donnit du foupgond Herode , & un fujetd
fes ermemis de lui rendre de mauvais offices
auprés de lui. Ils lui reprefentoient que il s’¢- =
roit pafl¢ quelque chofe qui ne lut fitt pas favo- »
" rable, il le falloit attribuer & fon abfence, «
puifque perfonpe n’auroit éxé affez I‘??'l:di pour «

iij
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% parler contre lui s'il efit toujours été préfent 3
» Qu'il y auroit de la folie de renoncer i des
= biens cerrains par des apprehenfions incertai-
» nes , & qu'il ne pouvoit trop fc hiter d’aller
» recevoir du Roi fon pere , une couronne qu'il
» ne pouvoit mettre que fur {a téte.

Antipater fe laiffla perfuader a fes raifons,
fon malheur le voulant ainfi: il continua fon
voyage : & aprés avoir paflé par Sebafte prit
terre au port de Cefarée. 1l fut tres-furprit de
voir que perfonne ne I'abordoit. Car cncore
quil edt toujours éré égatement hai, on
n’ofoir auparavant le témoigner : mais alors
pluficurs méme le fuyoient, par I'apprchen-

fion qu'ils avoient du Roi , 3 caufe que le bruit

éroit déja répandu par tout de ce (}'ui fe paf-
foit fur fon fujet: & il étoitle feul qui n'en
avoit point de connoiffance. Ainfi on peut
dire que comme jamais voyage ne fe-fir avec
plus d’éclat que le fien de Rome , jamais re-
tour ne futplus trifte & plus miferable.

Ce méchant efprit ne pouvant donc plus
ignorer le peril oi il fe trouvoit, réfolut d’u-
’%:: de fa diffimulation ordinaire; & quoique
fon cceur fiit tranfi de crainte, il faifoit pa-
roitre de aflirance fur fon vifage. Comme il
ne fgavoit ol s’enfuir, il ne voyoit point de
moyen de fortir de cette abime.de maax qui
Penvironnoient de tous cétez , & il ne pou-
voit méme rien apprendre de certain de ce qui
fe paffoit i IaCour, parce que les défenfes
du Roi empéchoient que 'on ne fe hazar-
dit de I'en avertir. Cette ignorance faifoit
que quclqucfois il ofoit efperer, ou que'on
n'avoit rien découvert, ou t}ue fi on avoit
découvert quelque chofe, il diffiperoit les
foupcons du Roi par fon adrefle, par fes finef~

§ e ———— —— e —————
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fes, par {a hardieffz 3 foutenir le contraire qui
étotent fes feules armes.

I1 entra feul en cet état dans le palais 1277
d’Herode, la porte en ayant été refufée trés-
rudement 3 fes amis ; &ily trouva Varvus
Gouverneur de Syric. Quand il fur arrivé en
Japrefence du Roi, il slavan¢a hardimentpour
le faluer. Mais Herode le repoufia , en s'é-
criant : Quoi ! un parricide a Paudace de mee
vouloir embraffer ? Que puifies-tu périr, mé- «
cpant , comme tes crimesle méritent. 1l faut =
te juftifier avant que d*ofer me toucher. Voici =
un Juge que je te donne : Varus eft venu touc =
. propos pour prononcer ton arrét, & la jour- =
mee de demain eft le feul cerme que je vac-=
corde pour te préparer i te défendre. Ces=
paroles imprimerent une telle terreur dans I'ef-
prit d’Antipater, qu'il fe retira fans y répon-
dre. Maisaprésque fa mere & {2 fceur eurent
informé de toutes les chofes prouvées contre
Lui,il penfa dequetle forte il pourroit fe juftifier.

. Le lendemain le Roi aflembla un grand con-
feil de-tous fes proches & fes amis, ou lui &
Varus préfidoient, & il y fit venir auffi les amis
& Antipater. Il commanda de faire entrer tous
ceux qui avoient dépofé contre lui, entre lef
quels ctoient plufieurs domefliques de Doris,
fa mere , prifonniers depuislong-tems, & 'on
reprefenta une lettre d’elle i fon fils, quipor-
toitces mots: Le Roi ayant comoiffance de «
toutes chofes, gardez-vous bien de le venir =
trouver , fi vous n’étes afliré de la protedtion =
de 'Empereur. On fit enfuite entrer Antipa-*
ter. 11 fe jetta anx pieds d’Herode , & lui dit:
Je vous conjure, Seigneur , de ne vous point
prévenir contre moi , maisde m'entendre dans «
mes juftifications avec un efprit déﬁagﬁde tou- =

i
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» te préoccupation, & vous n'aurez pas alors pei-
wned connoitre que je fuis fore innocent. He<

rode lui commanda de fe taire , & parla 3 Va-
»rus en cette foree : Je ne puis dourter, Sei-
» gneur , que vous & quelqu’autre Juge quece
» {oit, s’il eft équitable, ne trouve Antipater di-
»gne de mort. Mais j'ai fujerd’apprehender que
»vous ne conceviez de 'averfion pour moi, &
= ne croicz que )’ai merité d’érre accablé de tane
wd’affliGions , parce que j’ai été fi matheureux
»que de mettre au monde de tels enfans. Vous
uﬂevez plitét me plaindre , puifque jamais pere
wne fut plus indulgent a fes fils que je I'ai éeéd
waux miens. J’avots déclaré ‘les deux premiers
» mes {ucceffeurs, lorfqu’ils éroient encore fore
» jeumes, & les avois envoyez & Rome pour y é-~
=tre élevez & fe faire aimer de PEmperenr : maig
»apsés les avoir mis en érar d'étre enviexr des
»autres Rois , je trouvai qu'ils avoient entre-
= pris contre ma vie. Antipaterprofita de leur
wruine, & je ne penfois qu'a lui affirer le
»Royaume. Mais cette béte furieufe a déchar-
»gé fa rage contre moi : je vis trop long-tems
»a fon gré: la prolongation de mes jours eft
»pour jui une chofe infuportable ; & 1e plaifir
»de regner ne le fatisferoit pas pleinement,
»s’i] ne montoit fur le tréne par un parricide.’
» Je n’cn fcai point d’autre raifon, finon que je-
»'avois rappellé de la campagne ol i pafloitt
»unie vie obfcure, pour le preferer aux enfang'
»que L’ avois eus d’'une grande Reine , & le ren-
»dre heritier de ma Couronne. J'aveué ne me
wpouvoir excufer d’avoir mécontenté & animé
» contre moi ces jeunes Princes, en trompant
=pour Pobliger des efperances aufli juftes qu’é-
»toient les Jeurs. Car qu'ai-je fait pour eux en
» comparaifon de ce que j’ai fait pour lui ? J'ai
»dés mon vivant partagé avec lui mon autorités

e ——————— e~
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Je Tai déclaré. mon fucteffeur par mon refta-
ment: Je lui ai donné outre plufieurs autres
gratifications cinquante talens de revenu,trois
cens talens pour fon voyage deRome, &il a été
le feul de mes anfans Jai recommandé i
Augufte , comme un fls & qui je croyois que
ma vie n’étoit pas moins chere quela fienne
propre : Quont donc fait les autres qus appro-
che de fon crime? & quolle preuves at-on pro-
duites contre cux qui égalent celles qui m'ont
fait voir plus clairement que le jour la confpi-
ration fermée contre mei par ce plus méchant
& plus ingrat de tous les hommes? Peut-on
fouflrir qu'apres cela il foit affez impudent
pour ofer ouvrir la: bouche , & efperer d’ob--
feurcir la veriré par fes arrifices { Mais puif-.
que je luiai permis de parler , foyez donc fur
vos gardes, il vous plait, pour ne vous lail-:
fer pas furprendre. Je connois le fond de fa
malice. I} n’y aura point d’adrefle dont il n'ufe-
pour vous deguifer la verité, ni de larmes fein-
tes qu'il ac répande pour vous émouwvoir i
compaffion. C’eft ainft qu’il m’exhertoit du-
rant la vic &’ Alexaridre A me défier de Jui, & i
peafer 3 ma fireeé. C'oft ainfi qu'dl venoit re--
rder dans ma chambre , & jufques dans mon
ﬁ: s'il n'y avoit point quelgu’un de caché i
mauvais deffein, C'eft ainfi qu'il veilloit aupres
de moiquand je dormois, qu'il difoit n’avoir
de paflion que ponr mon repos 4 qu’il me con-
foloit dans ma douleur de la mortde [esfreres,
& qu’il. me rendoitdes ‘témoignages avanta-
geux eu défavanrageux de Paftedtion deceux
qui reftoient en vie. Et enfin c’eft ainfi qo'il me
faifoit croire qu'il étoit e feud qui avort tou-
jours les yeux ouverts pour ma confervation.
Lorfque ces chofes me repaffent par I'efpric, «
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» & que je me {cuviens de tous les moyens dont
w il fe fervoit & de tous les reflorts qu’il faifoir
= joiier pour me tromper par fon horrible diflimua-
= Jation , j’admire que je fois encore en vie, &
= comment il eft pofiible que je ne fois pas tom=
= bé dans de fi étranges pidges. Puis done que je
= fuis £ malheureux que de n’avoir point de plus
= grands ennemis que ceux qui me fontles plus
= proches , & quejai le plus ardemmentaimez,,
»je pleurerai dans ma folitude 'injuftice de ma
»deftinée. Mais quand tout ce qui me refte
» P'enfans feroient coupables, je ne pardonne-
* rai 3 unfeul de ceux quife trouveront étre al-
*» terez de mon fang. Ce I'rince plus infortuné
zu’on ne fcauroit dire, finit en cet endroit fory
ifcours , parce que Ja violencede fa doulene
ste lui pue permetere de le continuer davanta—
.ge. 11 commanda i Nicolas , I'un de fes amis,
5: faire fon rapport des preuves qui réfultoient
des informations. Alors Antipater qui étoin
profterné aux pieds de fon pere , leva la téte,
» & dit en lui adreflant fe parole : Vous-mé-
» me , Seigneur , avez fait fon -apologie. Car:
» comment celui que vous dites avoir voujours:
= veillé pour votre confervation, peut-il pafler:
» pour un parricide ? & fi la pieté que j’ai témoi-
»gnée en cela n’éroit que ditfimulation , & que
= feinte , comment paffant ponr fi habile & f
» prudent en tout Jerefte , aurois-je été fi ftupi-
w~de que de ne me pas reprefenter, qu’encore:
» ?ue-')e.pulfe cacher aux yeux des hommes un
» f1.grand crime,ily a un Juge dans le ciel qui:
» eig par-tont, qui voit tout, quipénétre tout,.
» & 4 la connoitlance duquel rien ne fe dérobe ?
» Ignorois-je de quelle E)rre il a exercé fa ven-
» geance fur mes freres, parce qu'ils avoient
»confpiré contre votre vie? Et quel fujer au-
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roit pli me porter i vouloir commettre un fem- »
blable crime ? Etoit-ce I'efperance deregner ? «
Je regnois déja. Etoit-ce Papprehenfion de vo- «
tre haine 2 vous nraimiez paffionnément, «
Eroit-ce quelqu’autre firjet que jeutle de vous «
craindre ? je vous rendois an contraire redoun- «
table aux autres par le foin que je prenois de «
votre confervation. Etoit-ce le befoin d'ar- «

gene? Quelle dépenfe ne me donniez - vous -

point moyen de faire ? Quand jaurois donc =
¢té le plus fCelerat de tous les hommes, & plus «
cruel qu'un tigre , votre extréme bonté pour «
moi n'auroit-elle adouci mon naturel, & =
vaincu mes mauvaifes inclinations par la mul- «
titnde de vos bienfaits, puifque comme vous =
Yavez reprefenté ; vous m’avez rappellez de =
Fexil fous lequel je languiffois, vous m’avez «
préferé i tous mes freres , vous ni'avez des
votre vivant déclaré votre fucceffeur, & m'a- «
vez comblé de tant d’autres graces, que les«
lus ambitienx avoient (ujet d’envier mabonne «
reune ¢ Hélas,, matheureux que je fuis! que «
mon voyage deRom@m’a été funefte par le loi- «
fir qu’ila donné,durant tant de tems, a mes en- «
nemis de me miner dans votre efprit par leurs =
calomnies. Vous feavez néanmoins que je n'y »
étois allé que pour foutenir vos interéts con- =
tre Silleus qui méprifoit votre vieillefle. Cette =
capitale de PEmpire , & Augufte le maitre «
du monde, qui me nomimoit {fonvent ce fils fo «
paffionné pour fon pere , peuvent rendre té- «
moignage de mon ardeur a m’aequitter envers o
vous de mes devoirs. Voyez s’il vous Plait leg @
lettres que ce grand Empereur voas ccrit, & «
qui méritent que vous y ajolitiez pliitét foi«
w3 ces faufles accufations , dont on fe«
rt pour me pesdre, Ces lettres vous feront:e
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» connoitre jufques 3 quel point va mon affec-
= tion pour vous; & c’eft par un témoignage
= auffi irreprochable qu’eft celui-1i que je pré-
» tens de me défendre. Souvenez-vous, je vous
» fupplie , avec quelle répugnance je m’envbar-
» quai pour aller 3 Rome , parce que je n'igno-.
= Tois pas que j'avois beaucoup d’ennemis cou=
» veres que je laflois auprés de vows. Ainfi vors
» avez fans y penfer cauf¢ ma ruine en me con
= traignant de faire -ce voyage , & en donnant
» rar ce moyen aux envieux de mon benheur
» le tems & la facilité de me calomnier & de me:
» perdre, Que fi J'étois un parricide , aurois-ie
w pii traverfer fans perit tant deterres & tant de
» megs 7 Mais je ne veux point m'arréter 3 cette
» preuve de mon innocence , puifque je f¢ai que
» Dieu a permis que vous m'avez déja condam-
»né dans votre ceeur. Je vous conjure fen-
»lement de ne point ajoditer foi a des dépofi-
» tions extorquées par des tourmens ; mais d’'em-
» ployer pliitot le fer & le feu pour me faire fouf-
» frir les upplices du monde les plus cruels,pui§-
» que fi je fuis un parricid®il n’eft pas raifonna-
» ble que je meure fans les avair rous, éprouvex.
Antipater accompagnma ces paroles -de tant
de pleurs & de cris , que Varus & tous les au-
tres aflifans furent touchez d’une grande com-
paflion. Herode fut le feul qui ne répandit
point de larmes, parce que fa colere contre
- ce Aiks dénaturé, le rendoit atentif aux preu-
ves qui ke convainquott de fon crime. Il com-
manda 4 Nicolas de parler: & il commen-
¢a par faire comoirre fi clairement la mali-
ce & les artifices d’Antipater , qu'il efaca de
Pelprit de tous ceux i qui il ayoit fait pitic, la
-compaflton qu'ils avoient d¢ lui. Il entra a-

- prés tres-fortement dans k¢ fonds de affaire 3
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Faccafa d'étre la caufe de tous les manx du
Royaume, d'avoir fait mourir par fes calom~
nies Alexandre & Ariftobule , & de s’étre ef-
forcé de perdre ceux de fes freres qui reftoient
en vie de pewr de les avoir pour obftacle i la
fucceflion du Royaume ; dont il n'y avoit pas
fujet de s’¢ronner , puifqu’un homme quivou-
Yoat empoifonner forr pere, n'avoit garde d’é-
pargner fes freres. Il rapporsa enfuite par or-
dre toutes les preuves du poifon , infifta ex-
uémement {ur ce que I'horrible méchanceté
d’Antdipater avoir paflé jufques 3 poufler Phe-

. ¥oras dans un crime aufli déteftable que celni

de vouloir étre ['homicide de fon frere & de.
fonRoi:de ce qu’il avoit de méme corrompa les -
principanx amis de fon pere, & remplitoutela °

tnaifon royale de divifion, de haine & de trou-
ble. A quei il ajoira diverfes chofes d’une mé-
me chofe. ’

Varus ordonna i Antipater de répondre , &
yoyant qu’il demeuroit toujours couché par
terre,fans dire autre chofe,finon queDieuéroit
témoin de fon innocence , il commanda d’ap-
poster le poifon. On le fit prendre’d un homme
condamné 3 mort , & il rendit I'efpric fur le
champ. Varus dit aprés quelque chofe en par-
ticulier 3 Herode , écrivit 4 Augufte ce qui
y'¢roit paflé dans cette affemblée, & partit Je
lendemain pour s’en retourner. Herode fit met-
tre Antipater en prifon , & envoya vers 'Em-

.pereur , pour lui rendre compre de la conti-
nuation de fes malheurs.

On découvrit encore depuis le deffein qu’a-
voit cu Antipater de perdre Salomé: car I'un
des ferviteurs d’Antiphilus , qui revenoit de
Rome , rendit au Roi une lettre d’'une femme
de chambre de 'Imperatrice , nommée Seme,

128,
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ortant qu'elle Iui envoyoit la copic d'une
fettrc écrite par Salomé a fa maitrefle, dans
laquelle elle difoit de lui les chofes du monde
les plus outrageufes, & I’accufoit de pluficurs
crimes. Mais c’étoir Antipater qui aprés aveir
agné cette femme par de Pargent, lui avoit
ait écrire cette lettre que lui méme avoit fai-
te ycomme il paroiffoit par une autre letere
» d’Acmé i Jui , dont voiciles paroles: J'ai écrit
» an Roivotre pere, comme vous I'avez voulu,
» &luiai envoye certe autre lettre.Je fuis affiirée
» qu'apres qu'il Paura lié , il ne pardonnera pas
= a {a feeur, & je veux croire que quand cette
= aftaire fera terminée , vous vous fouviendrez
»de la promefle que vous m’avez faite. Herode
aprés avoir vii ces lettres , fe fouvine qu’il ne
s’en étoit prefque rien fallur qu’il n’eiit fait
mourir Salomé , par cette méchanceté d’An~
tipater,&jugeant par-liqu’il pouvoit bien avoir
auili procuré la mored’ Alexandrepar defembla-
bles fguffetés , il fur touhé d’unc trés-vive dou=
leur & ne differa plus a {e refoudre defaire fouf~
fririce méchant le chatiment de tantde crimes:
mais une trés-grande maladie , dans laquelle il
tomba , 'empécha d’exécuter fi-tét ce deflein.
Il écrivie fculement i Augufte, touchant cette
méchanceté d’Acmé , changea fon teflament,
nomma ANT1PAs, lun de fes fils, pour fon
fuccefleur au Royaume, & ne parla point
d’Archelaiis, ni de Philippes, qui étoient plus
igez que lui, parce qu’Antipater les lui avoit.
rendu odieux. 11 1égua entr’autres chofes 3Au«
gufte , mille talens d’argent ; & cinq cénsta-
fens i PImperatrice fafemme, i fes enfans , 3
fes amis, & a f{es affranchis, donna i d’autres
des terres & des fommes trés-confidérables, &
Iniffa de grandes richefles 3 Salomé fa facur.
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S Cuaritrae XXL
On arvache un Aigle d'or g6’ Horede aveit fa's
confacrer [ur le porsail du%'omple. Severe chd-
timent qu'il en fait. Horribls maladis de ce
- Prince, ¢ craels ovdres quil donne  Salomé
fafear, v afon mri. Augufle feremet & laé
de difpofer comme il voudroit & Antipater. Ses
doulenrs Uayant repris il fe veus tuer. Sur le
bruit de fa more Ant:pater voulant corompre
fes gardes il Uenvoye tuer. Change fon tefia-
mens ¢ declare Archelaiis fon fucceffeur. 1L
menrt cnq jours aprds Antipater. Superbes fus
nevailles qu' Ar balaiss lui fait faire. 130:
Cflpendaut 11 maladie d’Herode qui zvoit Tl dee
ors foixante & dix ans augmentoit toi- i':: vtte
jours. La vieillefle affoibliffoit fes forces ; & fes ¢nap, 3.
affliGions domeftiques lui donnoicnt une fig, 10s
profonde mélancholie,que quand fa fanté n’au-
roit point été alrerée, il fe trouvoit incapable
de reflentir de la joye. Mais rien ne le fichoit
tant que ce qu'Antipater vivoit encorce. 1l ne
dcliberoit pas s'il le feroit mourir ; il attendoit
. feulement qu'il fir gueri pour ordonner de
fon fupplice. ‘ A
Une grande ¢motion arrivée dansJerufalem; ¥31e
Ini donna encore un nouveau chagrin. Junas,
fils de Sariphée , & MaTHIAs, fils de Margalo-
-te étoient extrémement aimez du peuple , par-
ce qu'ils paffoient pour étre plus fgavans que
nuls autres dans Pintelligence de nos loix. 1is
inftruifoient la jeunefle,& il y en avoit tofijours
un grand nombre qui afliftoient i leurs legons,
Lors que ces deux hommes apprircnt que la
triftefle duRoi, jointe 4 fa maladie, I'affoiblif-
foit de jour en jour, ils dirent 3 ceux en qui .
ils (e fioient le plus, que le tems étoit venu de
venger Finjure que Dieu recevoit par fes ou-
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vrages profanes faits contre fon cxpres coms
mandement’, qui défend de mcctgrycr dans le
Temple la figure d’ancno animal. Et ce qui les
portoit 3 parler de la forte étoit qu'Herode a-
voit fait wmetere un Aigle d’or fur la principale
porte du Temple. Ils exhorterent enfuite ces
jeunes gens 3 arracher eet Aigle, en leur
> reprefentant * que- quand méme il y aureit
* du peril, rien ne‘leur pouvoit étre plus glorieux
* que de s'cxpofer i la mort pour la détenfe de
* leurs loix, & pour acquerir une vie & une repu-
* tation immortelle : & qu’il n’appartenoit qu'd
* des liches qui n’étoient pasinftrnie comme eux

...” dans la veritable fageffe d'aimer jicux mouric
" de maladie dans un lit, que de finir leurs jours

® dans Pexécution d’une encreprife heroique,

Lors qu'ils parloient de laforte le bruir fe ré-
pandit que le Roi étoit & extremité. Certe
nouvelle anima encore davantage ces jeunes
gens, & ainfiils oferent i layie d’une grande

multitude de peuple affemblé dansle Temple 5 -
attacher en plein midi de gros cabales 3 cet Ai~
gle, & Parracher & le mettre en pieces i coups
de hache, . Celui qui commandoit les troupes.
du Roi, n’en eut pas pliedt avis qu’il y courue
avec grand nombre de gens de guerre, pric
quarante de ces jeunes gens, & les amena au
., Roi. ‘Ce Prince leur demanda s'dl éroit vrai
L quils enflent en laudace de commettre une
»adion fi hardie. Oiii, lui répondirent-ils. Ec
,,gui vous I'a commandé, ajoita le Roif Notre
,, fainte loi, lui répliquerent-ils. Mais comment,
,leur dit-il encore , ne pouvant éviter de fouf-
»frir la mort pour punition de votre crime té-
»moigncz-vous de la joie fur votre'vifage f Par-
»CC, lui repartirent-ils , que cette mort nous
-comblcmf‘fe bonheur dans une autre vi,c. Ces’
. réponfes
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réponfes irriterent tellement ce Prince, que
colere plus puiffante que fa maladic lui donna «
affez de force pour aller , en Pétat oui il éroit,, «
parler au peuple. Il traita de facrileges ceux «
qui avoient arraché cer aigle: dit que ce qu'ils
alléguoient de Pobfervation de leurs loix n’é-
toit que le prétexte de quelque grand deffein
qu'ils avoient formé , & qu’ils devoient étre
chitiez comme leur impieté le meritoit. Dans
la crainte qu’eut le peuple que ce chitiment
fe s’¢étendit fur plufieurs, il le pria de fe con-
tenter de faire punir les auteurs de I'entreprife
& ceux qui P'avoicnt exécutée , fans en poufler
plus loin la vengeance. 115’y refolut  peinc,
fit briler toue vit Judas & Mathias, & ceux qui
avoientarraché I'Aigle, & trancher la téte aux
autres.

Auffi-tét apres, fa maladie s’étant répandué
dans toutes les parties de fon corps il n’y en
avoit prefque point ol il ne fentit de trés-vives
& trés-cuifantes douleurs. Sa fiévre étoit fort
grande : 1l éroit travaillé d’une grande de-
mangeaifon & d’une gratelle infupportable , &
tourmenté par de trés-violentes coliques. Ses
‘gieds ¢roient enflez & livides: fon ventre ne

étoit pas moins : tous fes nerfs étofent retirez:
les parties du corps que I'on cache avec le
plus de foin, étoient fi corrompués que I'on en
voyoit fortir des vers, & il ne refpiroit qu'avec
une extrénie peine.Ceux qui e voyoient en ceg
érat & faifoient reflexion fur les jugemens de
Dicu, croyoient que ¢’¢toit une punition de (&
cruauté envers Judas & Mathias. Mais quoi-
au’il firafflige de rant de maux joints enfembley

ne laiffoit };as d’aimer la vie, & d’efperer de
guerir. Ainfiiln’y eut point de remedes qu'’il
n’employit, & il fe fit porter au-dela du Jour-
- Guerre. Tome L. -0 '
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dain, pour ufer des ecaux chaudes de Calliroe ,
‘qui fe déchargent dansle lac Afphaltide,, & ne
ont pas feulement medicinales, mais agrea-
bles & boire. Les Medecins jugerent i propos
de le mettre dans un bain d’huife aflez chaude 2
mais cela "affoiblit de telle forte qu’il perditla
connoiffance, & on le crut mort. Les cris de
ceux qui fe trouverent prefens le firent revenir
a lui : & alors defefperant de fa guérifon, il fir
diftribuer i fes gens de guerre cinquante drach-
mes par téte, de grandes fommes 3 leurschefs
& i fes amis, & s’en retourna 3 Jericho.

133.  Eftant tout prét de mourir cete bile noire

334,

qui dévoroit {es entrailles s’alluma de telle for-
te qu'elle lui fit prendre une refolution abomi-
nable. 1l fic venir de tous les endroits de la Ju-
dée, les perfonnes les plus confiderables, les fit
enfermer dans I'hypodrome, & dita Salomé fa
» feeur, & a Alcxas l);n mari: Je {¢ai que les Juifs
» feront de grandes réjoiniffances de ma more :
»mais fi vous voulez exécuter ce que je defire
» de vous elle les obligera d répandre des larmes ,
w & mes funerailles feront trés-celébres. Ce que
» Vous avez 3 faire pour cela eft quaufli-t6t que
w j'aurai rendu Pefprit, vous fafliez environner &
= tuer par mes foldats, tous ceux que j'ai fait en-
= fermer dans I’hypodrome , afin qu’il 'y air
» point de maifon dans la Judée qui n’aiefu et
¢ pleurer. ,

1l ne venoit que de donner ce cruel ordre
Yors qu’on lui apporta des lettres de ceux qu'il
avoit envoyez 4 Rome par lefquelles ils Ini
marquoient qu’ Augufte avoit fait mourir Ac-
mé, & jugeoit Antipater digne demert: Que
fi neanmoins il vouloit feulement Penvoyeren.

exil, il le Iui permettoit. Ces nouvelles le ré-
joiiirent un peu : mais fes douleurs & une gran-

de toux le seprirent avec tant de violence que
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e pouvant plus les fupporter il refolut de’senr
délivrer par la mort. Comme il avoit accou~
tumé de couper lui-méme ce qu’il mangeoit ,.
il demanda une pomme & un couteau ; regarda:
de tous cétez s'il n’y avoit perfonne qui piic
soppofer 4 fon deflein , & leva la main pour
Pexécuter. Acu as fon neveu s’en apperqut,
cournt i Ini, & luiretint le bras. Toutle palais:
retentit aufli-vdt de cris dans la creance qu'il é-
toit mort,& le bruit en étant venu & Antipater,
il congut de nouvelles efperances, conjura fes:
gardes de le mettre en liberté , & leur promit
une trés-grande recompenfesmais celui qui les
commandoitne fe contenta pas de les em empé-
cher, il alla 3 ’heure méme endonner avis au
Roi. I s’en émur tellement qu’il jetta un plus
nd cri que fon extréme foiblefle ne fembloie
pouvoir permettre , envoya i Pinftant de fes.
gardes tuerAntipater,& commanda qu’en I'en-
- terrdt dans le chateau d’Hyrcanion. Il changea
enfuitef{on teffament,déclaraArchelaiis fon fuc-
cefleur au roiaume, &établitAntipasTetrarque..
« Ce pere infortuné ne furvéquitAntipater que
" de cing jours,8& mourut aprés avoir regné tren-
te-quatre ans depuis l2 mort d’Antigone, &
trente-fEpt ans depuis avoir évé établt Roi par
les Romains. Jamais Prince n’a eu tant d’afHic-
tions domeftiques, ni plus de bonheur en rout
le refte:car n’étant qu’un particulier il ne fe vir

fas feulement élevéfur le tréne,mais regna trés: |
on

g-tems , & laiffa fa couronne i fes enfans.
Avant que les gens de guerre feuflent les nou-
velles de fa mort, Salomé & fon mari avoient
fait mettre en liberté & renvoyé chez eux tous
ceux qui étoient enfermez dans ’hypodrome ,
difant que le Roi avoit changé d’avis.Ptolemée:
garde du fcean d'Herode , fic apaés. affembler
: Ly
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tous les gens de guerre dans Pamphitheatre, od
Ie peuple fe trouva auffi, leur dit, que ce Prin-
ce étoit bien-heurcux , les confola, & lut une
lettre qu’il avoit écrite aux gens de guerre, par
laquelle il les exhortoit de conferver pour fon
fuccetleur la méme afte&ion qu'ils lui avoient
témoignée. Il lut enfuite fon teftament qui
portoit qu'il déclaroit Archelaiis fon fuccef=
feur au Royaume; Antipas, Tetrarque , & qu’il
laitloit 4 Philippes la Traconite ; ordonnoit
qu'on porteroit fon anneau i Augufte, fe re-
mettroit enticrement 3 lui de connoitre & d’or-~
337- donner de tout avec unc pleine autorité : von-
J€ '3y 15it quant au refte que fon precedent teflament
POl fiit exécuté. Cette leure achevée ch
< 1a fat exécuté. Cette leGure achevée chacun
difta.ce commznga i crier: Vive le Roi Archelaiis.
du che Les gens de guerre & le peuple promirent de
min, par- [e forvir fidellement , & huii fouhaiterent un
$€ 9% hcureux regne.
e iexte S - , .
prec, & On venfa apres anx funerailles du défunt Roi,
soutes ks & Archclans n"oublia rien pour les rendre trés-
wraduc:  magnifiques, Le corps vétu a la rolale avec un
tous diagémc fur le front, une couronne d’or fur la
porient “pire, & un fceptre dans la main droite, étoic
é.:tde POTEE dans une litere d’or enrichie de pierre~
300, fta. rics. Les fils du mort & fes parens proches fui-
des, au voient Ja litiere, & les gens de guerre armez
1w que comme pour un jour de combat, marchojcnt
;’;-’:‘U apres eux diﬁinguez par nations. Les compa-
des Jug, Bnies de fes gardes Thraces, Allemandes, &
clufire  Gauloifes alloient les premieres , & tout fe ref-.
64:. le te des troupes commandées par leurs Chefs les

texte  fuivoient en trés-bon ordre. Cinq cens Offi--

gree & ciers domefliques ou affranchis portoient des:
sffa';‘:;s parfums & fermoient cette pompe funebre &
e difene Magnifique. llsallerent en cet ordre depuis Je-

que hui- ficho 5 jufqu’au chireau d’'Herodion , oi 'our
fiades, enterra ce Prince , ainfi qu'il I'avoit ordoand.
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Aprés qu'il eut employé fept jours au deuil
de fon pere , & fait un fomptueux feftin au
peuple dans ces ceremonies dont on honore 12
memoire dgs morts, & qui sobfervent fi re-
Tigicufement parmi nous que plufieurs aiment
micux fe ruiner que de paffer pour des impies
s'ils y manquoient, ce Prince vétu de blanc
alla au Temple, & y fut requ avec de grandes
acclamations. Il safiit (ut un tréne d’or fom
€levé,, témoigna au peuple la fatisfaGion qu’il
avoit des devoirs dont U s’étoit acquitté avec
tant de zelc aux funerailles de fon pere,, & des
honneurs qu'il lui avoit rendus 3 Ini-méme
» comme i leur Roi: Dit qu'l ne vouloit pas
» neanmoins cn faire les fon@ions, ni feulement
»en prendrc le nom jufques i ce qu’Augufte,
» que le feu Roi avoit rendu par fon teftament
» maitre de tout, efit confirmé le choix qu'il a-
» voit fait dc Jui pour lui fuceeder: Que cette
= raifon lui avoir fait refufer dans Jericho, le
»diadéme que Parmée Jui avoit offert : mais
»que lors qu'il auroit regu la couronne des
» mains de FEmpereur , il reconnoitroit envers
weux & envers les gens de guerre Paffe&ion
» qu’ils lui témoignoient, & sefforceroit en tou-
wtes occafions de les traitcr plus favorablement
» que fon pere n'avoit fait. Ce difcours fut i
agreable au peuple, que fans differer davanta-
Fe il lui en demanda des effets en le priant de
. dui accorder des chofes fort importantes; les
uns la diminusion des tributs : les autres I'a-
bolition des nouvelles impofitions , & d’autres
" la délivrance des prifonniers, 1l ne leur refufa
- rien: & -apres avoir offert des facrifices il fit:

" wa grand feflin 3 fes amis.
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Cuaritre II,

Ruelques Juifs , qui demandoient la vengeance de
Ia mort de Judas, de Mathias , ¢o des autres
qiw’Herode avoit fait mourir a caufe de cet Ai=
gles arvaché du portail du Temple , excitent
une fedition qui oblige Archelaiis d’en faire
tuer trois mille. Ik pars enfuite ponr fon voyage
de Rome. : ’ 1392

UN peu aprés-midi une multitude de gens Hiltoi.
qui ne defiroient que le trouble s’aflem-re des
blerent, & enfuite du deiiil general fait pour Jufsliv.
la mort du Roi, en commencerent un autre XY$'*

. . T g . chap.11y

ui lewr étoit particulier ; en deplorant celle
ges perfonnes qu'Herode avoit fait mourir 3
caufe de cet Aigle, arraché du portail du Tem-
ple. 1ls ne;diﬂ%mulerent point leur douleur 4
mais remplirent toute la ville de leurs lamen- ,,
tations & de leurs plaintes. Ils difoient hau-
tement, que le feul amour de la gloire du ,
Temple & de Pobfervation de leurs faintes.,.
loix avoient cofité la vie 3 ceux que I'onavoit ,,
traitez d’'unemaniere fi cruelle: Que la jufti- ,,
ce¢_demandoit la vengeance de leur fang; .,
qu'il falioit punir ceux qu'Herode avoit rev ,,,
compenfez de ce qu'ils avoient contribuéils ,,
- xépandre; commencer par depofer celui qu'il ,,.
avoit établi Grand Sacrificateur, & niettre en ,,.
cette charge un plus homme de bien & plus .
digne de la pofleder. , .

Quoi qu’Archelaiis fe tinf fort offenfé d’un
difcours fi feditieux & defirit d’en faire le cha-
timept: neanmoins comme il étoit preffé de
rartip pour fon:voyage de Rome , & ne vou-

oit_pas. fe rendre le peuple ennemi, il crus:
devoir appailer par la douceurun £ grand we
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multe, platot que &’y employer la force, Ainfi
il envoya le principal efficier de fes troupes
pour les obliger a fe retirer fans infifter davan-
tage. Mais lors qu'il approcha du Temple ils
le chaflerent i coups de pierre fans vouloir feu-
lement Pentendre. Ils traiterent de la méme
forte pluficurs autres que ce Prince leur en-
voya encorc: & il paroiffoit clairement que
dans lafurcur ol ils éroient ils feroient paficz
plus avang s'ils euffent été en un plus grand
nombre, :

Laféte des azymes owu pains fans levain, que
les Juifs nomment Pique, étant arrivée, un
nombre infini de penple vint de tous cétez
pour offrir des facrifices: & ceux qui deplo-
roient ainfi la mort de Judas & de Mathias ne
bougeoient du Temple , afin de fortificr lenr
faction. Archelaits pour empécher que le mal
ne saugmentit & n’engageittoute cette
de mulritude dans une fedition fi dangereufe,
envoya un officier avec des gens de guerre

ur en arréter les auteurs & les Ini amener.

ais ces muting tuerent i coups de pierre plu-

- fieuts de cus foldars, bleflerent celui qui les
- tommandoit , lequel 4 peine fe put fanvet , &
conmne fi I'alion qu’ils venoient de faire eiit
€té trés-innocente ifs continuerent de méme
qu'auparavant i offrir des (acrifices. Archelaiis
voyant alors qu’une fi grande revolte ne pou-
voit fe reprinver que par laforce , fit venir tou-
te fon armée, La cavalerie demenra dehors:
Pinfanterie entra dans 1a ville, & ces rebelles
€rant occapez i leurs ceremonies, il yen et
pres de trois mille de tuer: le refie fe fauva
dans les montagnes voifines ; & Archelaiis fie
publier & foh de trompe que chacun eiit i re-
rourncr dans fa maifon. Amnfi les facrifices -
gens

-
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fent abandonnez , & ’on cefla de celebrer cet-
te fére.

Ce Prince accompagné de fa mere, de Po-
plas , de Prolemée, & de Nicolas, trois de fes
principaux amis, prit enfitite le chemin de la
mer, afin de s’embarquer pour fon voyage de
Rome, & laiffa 3 Ph?lippes le gouvernement
du Royaume, & le foin de toutes les affaires.
Salomée avec fes fils & les freresdu Roi , & fes
gendres 'accompagnerent dans ce voyage fous
pretexte de Paflifter 4 ére confirmé dans la
fucceflion du Royaume, mais en effet pour
Paccufer devant Augufte du meurcre commis
dans le Temple contre le refpe& dis 4 nos loix.

Cuaritre IIL

Sabinus Intendant powr Augufie en Syrie , va &
- Jerufalem , pour e (aifir des trefors laiffes. par
- Herode y ¢ des fortereffes,

Rchelaiis rencontra i Cefarée , Sabinus
AIntendan_t pour Augufte en Syrie, qui
s’en alloit en Judée, afin de conferyer les tre~
fors laiflez par Herode. Varus i qui Archelaiis
avoit envoyé Prolemée fur ce fujet, 'empécha
de paffer outre ; & ainfi il ne mit point alors la
main fur ces trefors, ni ne s’empara point des
forterefles ; mais demeura a Cefarée,, & pro-
mit de ne rien faire jufques 3 ce que l'on efic
appris la volonté de PEmpereur. Neanmoins

arus ne fut pas pliitét parti pour s’en retour-
ner 3 Antioche , & Archelaiis, embarqué
our fon voyage de Rome, qu'il fe rendit en
Eiligcnce i Jerufalem, fe logea dans le palais
royal, commanda aux treforiers de lui rendig
Guerre. Tome 1, )Y
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compte , & ticha de s’emparer des fortere(-
fes. Mais ceux qui y commandoient & qui a-
voient des ordres contraites d’ Archelaiis , ré-
pondirent qu’ils les gardcroient pour I'Em-
pereur.

CuariTre IV,

Antipas Lun des fils d Herode , va auffi & Rome 5

" pour contefter le Royaume a Archelaiss.
e ANtipas Pun des fils I'Herode le Grand ,
re des alla aufli 3 Rome , dans le deffein d’obte-
Juifs,liv. nir le Royaume , par preference a Archelaiis,
xvit  comme ayant éte nommé par le Roi, leur pere,
chap-1t. pour fon fucceffeur par fon précedent tefta—
ment qu'il prétendoit étre plus valable que le
dernier. Salomé & pluficurs autres de fes pro-
ches qui faifoient comme lui ce voyage avec
. Archelaiis , lui promirent d’embrafler fes in-
teréts , & il menoit avec lui fa mere, & Pto-
lemée frere de Nicolas, en qui il avoit une
grande confiance , satce qu’il avoit totijours
témoigné,tant de fidelité 3 Herode, qu'il te-
woit le premier rang entre fes amis. Mais nul
autre ne l'avoit tant fortifié dans ce deflein
qu'Irenée, qui étoit un trés-grand Orateur :
& toutes ces confiderations jointes enfemble
Pavoient empéché d’écouter ceux qui lui con-
feilloient de ceder 4 Archelaiis , comme i fon
ainé & comme ayant ¢été ordonné Roi, par la

derniere difpofition de fon pere.

Lors donc qu’ils furent tous arrivez i Ro-
me, ceux des proches de tes deux Princes,
qui haiffoient. Archelaiis, & qui confidcroient
comme une efpece de liberté de n’étre (odmis

AN
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quaux Romains, fe joignirent & Antipas, Jans
Yefperance que fi leur deflein d'étre aftranchis
de la domination des Rois, ne leur pouvoit
réuffir , ils auroient an moins la confolation
d’étre commandez par lui, & non pas par Ar-
chelaiis : & Sabinus avoit méme écrit 3 Au~
uflte , d’une maniere forr avantageufe pour
ui, & forr defavantageufe pour Archelaus.
Salomé & ceux qui avec elle favorifoicn
Antipas, prefentcrent 3 Augufte des memoi-
res contre Archelaiis y qui de fon cété lui en
prefenta d’autres pour fa juftification, & lui i
fit auffi prefenter par Prolemée linventaire , L'Hift.
des trefors laiffez par le Roi fon pere, & le gie:c‘}],‘i';-‘fs
cachet dont il avoit été cacheté. Apres qu'Au-, 5. qu:
gufte , eut confideré tout ce qui lui avoit été Caius
allegué de part & d’autre, I'étendué des Etats prefida &
que poffedoit Herode, ce qu’en montoit le re-c¢ con-
venu, & le grand nombre d’enfans qu'il avoit feilimais
laiffez , & qu'il eut vii les lettres que Varus & pyjeargp.
Sabinus lui écrivoient ; il affembla un grand Pa,mg
confeil des principaux de 'Empire , ou Ca1us quil ny
CesaRr, fils d’Agrippa & de Julia fa fille qu’il eut que
avoit adopté , eut la premiere place ; & il don- 12 pre-
na enfuite audience aux deux prétendans, ;;:?a-
Antipater fils de Salomé, qui étoit le plus pres Aua
grand ennemi qu’elic Archelaiss, parla le pre- guite.
mier & dit: Que ce n’étoit que pour la for- =
me qu'il difputoit le Royaume , puifque fans » /
attendre quelle feroit la volonté de 'Empe- «
reur, il s’en éteit mis en pofleflion: Qu'il «
seffor¢oit -en vain de fe le rendre favorable «
apres fui avoir tellement manqué de refped : «
Qu'il avoit auffi-t6t apres la mort d’'Herode,
gagné des perfonnes pour lui offrir le diadé- «
me : Qu'il s’étoit affis fur le tréne, avoit or-«
donné de toutes chofes en quagté de Roi,
» i}
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» changé tous les ordres des fcns de guerre
» difpofé des charges, accordé au peuple les
» graces qu’il lui avoit demaundées , & donné
» abolition 3 ceux que le feu Roi avoit fait
© mettre en prifon pour de trés-grands crimes :
» Qu'apres avoir aimnfi ufurpé une couronne il-
» feignoit ne la vouloir recevoir que de la main
» de 'Empereur,, comme s'il ne pouvoit difpo-
» ffr que des noms & non pas des chofes: Et
= enfin que ce qui lui avoit attiré la haine du
» peuple, & caufé la fedition qui étoit arrivée
» venoit de ce que faifant femblant durant le
» jour de pleurer fon pere , il pafloit les nuits en
® des feftins & i s’enivrer. Enfuite de fes accu=

fations Antipater infifta principalement fur

cet horrible carnage fait auprés du Temple,
*» dit que cette multitude de peuple étant venue
® pour folemnifer une grande féte , ce cruel
* Prince les avoir fait égorger au lieu de vidti-
* mes, & que lc Temple meme s’¢toit vii rem-
» pli de tant de corps morts que la fureur des
» nations les plus ennemies & les plus barbares
» n'auroit voulu commettre rien de {emblable
»dans la guerre du monde la plus cruelle =
» Qu’Heroge qui connoiffoit fon naturel n’avoit
» jamais eu la penfée de lui donner feulement la
» moindre efperance de lui fucceder au Royau-
» me, finon lors que fon extréme maladie lui
» ayant encore plus affoibli efprit que le corps
» il ne fcavoit ce qu'il faifoit : aulicu qu'il étoit
1 dans une pleinc fanté de corps & d’efprit lors
» qu'il avoit par fon premier teftament declaré
» Antri_pas, fon fuccefleur. Mais que quand mé~
» me {a derniere volonté devroit étre furivie 4
» ?uoique Pétat ol étoit la rendit fi defe&uen~
» {e y Archelaiis étoit indigne de pofleder un
» Royaume, dont il avoit viol¢ toutes les loix g




~ Livre secoND, Cuapr. IV. 16¢
Car que pouvoit-on attendre de lui aprés que «
PEmpereur lui en awroit mis la couronne «
fur la téte , puifqu’avant que de P'avoir reque «
il avoit fait maffacrer un fi grand nombre de «
peuple 2 Antipater ajoifita plufieurs chofes feme «
b'ables : & prit pour témoins de toutes ces ac-
cufations la plus grande partie de'ceux des pro=
ches d’Archelaiis, qui étoient prefens. Nico-
las entreprit enfuite la défenfe d’Archelaiis,
1l fit voir que le meurtre fait dans le Temple , «
¢roit arrivé par une neceflité inévitable, & «
?ue ceux qui avoient été tuez n’étoient pas «
eulement ennemis d’ Archelaiis, mais de ’Em- «
pereur : Qu’Archelaiis n’avoit rien fait dans «
tout le refte de ce quon lui imputoit i crime «
que par le confeil de ccux-1i mémes qui Pen «
accufoient: Que pour le regard du fecond «
teftament on ne pouvoit douter qu'il ne fég «
trés-valable,, punifqu’Herode s’éroit remis 4«
_lavolonté de 'Empereur de le confirmer , & <«
qu’il etoft fans apparence qu’ayant témoigné «
tant de fagefle en lui laiffant 'abfolué difpofi- «
tion de toutes chofes, il efit Pefprit troublé «
lors qu’il avoit fait le choix de fon fucceffeur. «
Apres que Nicolas eut achevé de parler,
Archelaiis fe jetta 4 genoux devant Augu(-
te. Il lereleva avec beaucoup de douceur &
Iui dit: Qu’il le jugeoit digne de fucceder 4
fon pere : mais il ne decida rien alors, & fé- =
para I'affembiée pour refoudre avec plus de
loifir ¢'il donneroit le Royaume entier 3 P'un
des enfans d’Herode , comme fon teftament
le portoit : ou s’il le partageroit entr’eux 3
caufe qu'ils étoient en grand nombre , & qu’ils
avoient tous befoin de bien pour pouvoir fub~
fifter avec honneur. :

Piij
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CHaPITRE V.

Grande révolte arrivée dans Jerufalem par la
mauvaife condwite de Sabinus durane
qu’ Archelass étoir & Rome.

® . s .
Q Vant qu'Augufte et terminé cette affai-
re s MALTHACE' mere d’Archelaiis tomba

Juifsliv alade & mourut. Il apprit par des lettres ve-

XV 1L
Ko

44.

"nués de Syrie, que depuis lc départ d’Arche-
laus il étoit arrvé de grands troubles dans la
Judée ; que Varus qui 'avoitprévi étoit par-
tiaufli-t6t pour y donner ordre ; mais que
voyant les efprits trop émils pour efperer de
pouvoir alors les calmer enticrement, il s’en
€toit retourné i Antioche, & avoit laiflé¢ dans
Jerufalem Pune des trois Iégions qu'il avoit a-
menées de Syrie. .

Sabinus (e trouvant fortifié de ces troupes 4
outre ce qu’il avoit déja des gens qu'il avoit
armez, donna fujet par {es violences,& par fon
avarice 2 de nouveaux foulevemens, foit en
voulant contraindre ceux qui commandoient
dans les fortereffes , de les lui remettre entre
Jes mains , foit par les rigueurs qu'il exergoit

our découvrir ol éroit Pargent laiflé par le
Roi Herode. Car les Juifs en furent fi irritez,
que lorfque la féte de la Pentecéte, a quil'on
a donné ce nom, parce qu’elle arrive au bout
de fepe fois fept jours , ce ne fut pastant leur
dévotion que leur haine pour Sabinus, qui les
fit venir 3 Jerufaleme. Il s’y rendit une multitu-
de incroyable de peuple , non feulement de
tous les endroits de la Judée , mais de la Ga-
hlée , de 'Idumée, de Jericho , & de delile
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Jourdain. Ils fe {éparerent en trois corps pour
enfermer les Romains de toutes parts : 'un du
c6té du feptentrion ; lautre ducoté du midi
vers I'hypodrome ; & le troifiéme du cété de
Yoccident on étoit fitué le palais roial.

Sabinus étonné de les voir en fi grand nom-
bre, & fi réfolus 3 le forcer, dépécha i Varus
couriers fur couriers , pour le conjurer de le
fecourir promptement, s’il ne vouloit, en tar-
dant trop voir périr la légion qu'il avoit laif-
{éc : Ecil faifoit figne de la main aux Romains
du haut de certe tour qu'Herode avoit bitie
& nommeéePhazacle, en Phonneur dePhazael
fonfrerc tué par-les Parthes , de faire une for-
tie fur les Juifs ; voulant ainfi que dans le mé-
me tems qu'il étoit fi effrayé, qu’il n’ofoit
defcendre, ils s'expofaflent au péril o fon ava-
rice les avoit jettez. Les Romains firent néan-
moins ce quil defiroit; ils attaquerent le Tem-
. ple: le combat. fut trés-grand ; & tandis que les

.Romains ne furent point incommodez par des
‘traits lancez d’enhaut, lenr experience dans
Ja guerre leur donna de P’avantage fur leurs
ennemis, quoiqu’ils fuffent en fi grand nom-
_bre. Mais lorfque les Juifs furent montez fur
les portiques du Temple, d’ot ils leur lan-
coient des dards , plufieurs Romains furent
tuez , fans que cenx qu'ils leur langoient d’en-
bas puflent aller jufques 3 eux , & fans pou-
voir combattrea coups de main. Enfin lesRo-
mains ne pouvant plus fouftrir que leurs enne-
mis euflent cet avantage fur eux, mirent le feu
i ces portiques, que leur grandeur & leursad-
mirables ornemens rendoient {i fuperbes. Les
Juifs furpris par un fi foudain embrazement,
perirent en trés-grand nombre. Les uns étoient
confumez par les flimes : les zi)ut_g-_qs toin~-
iiij

N
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boient en bas, & étoient tuez par les Romains?
les autres fe précipitoient, les autres fe tuoient
cux-mémes pour mourir pliitdt par le fer que
par le feu : & ceux qui trouvoient moyen de
defcendre, étant dans Peffroi que Pon peuts’i-
-maginer & incapable de refifter, étoient anffi-
tét tuez fans peine. Ainfi tout étant mort on
en faite, & n'y ayant plus perfonne quipiit dé-
fendre les tréfors de Dien , les Romains pille-
fent quarante talens , & Sabinus emporta le
refte.

La mort de tant de gens ; & ce pillage du fa-
cré tréfor, attirerent fur les Romains un
nombre des plus braves des Juifs beaucoup
‘plus grand que le pgemier. Ils les afficgerent
dans le Palais royal’, avec menaces de ne par-
donner 3 un feul,s’ils n’abandonneient promp-
tement laplace , & promefle s'ils fe retiroient
de ne point faire de mal ni 4 Sabinns nia ceux
qui étoient avec lui, entre lefquels outre Ia
1égion Romaine fe trouvoient Ia plus grande
partie des Gentilshommes de la Cour, & trois
mille des plus vaillans hommes de 'armée
d’'Herode, dont la cavalerie obéifloit 3 Rurus,
& l'infanterie 3 GR A T Us, qui étoient deux
-hommes fi confiderables sar leur valeur & par
‘leur conduite , que quand ils n’auroient point
-en de troupes qui leur obéiffent, leurs feules
perfonnes pouvoient fortifier de beaucoup le
parti des Romains. Les Juifs pourfuivant donc
-leur entreprife avec une extréme chaleur, tra~
vailloient i faper les murs, & crioient en
méme tems 4 Sabinus, gu’il ebt 4 fe retirer
fans s’oppofer davantage i la réfolution qu'ils
avoient prife de recouvrerleur liberté. Ity é~

-toit affez difpof€: mais comme il n’ofoit (e fier
-2 leur parole, & atwibuoit les offres qu'ils lui

i
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Taifoient au deflein qu'ils avoient de le trom-
per, outre qu’il attendoit du fecours de Varus,
il réfolur de continuer i foutenir le fiége.

CuariTrg VI

Abntres grands troubles arrivex dans la Judée
dAnrant 'abfence &’ Archelaiis.

LOrfquc leschofes étoient en cet ¢rat dans 145+

Jerufalem, il fe fir de grands foulevemens Hilt: des
Juifsy Lie

vIe aVifte
ar le defir de re- cpap, 12,

ufion faifoit conce-

en divers lieux du refte de la Judée tant par
Tefperance du guain, que

gner qu’une fi grande confP
voir 3 quelques-uns.

Deux mille des meillenrs hommes qu’avoit
eu Herode, s’aflemblerent dans I'ldumée , &
allerent pour attaquer les troupes du Roi,
commandées par Achiab , neven d'Herode.
Mais comme c’étoient tous vieux foldats &
trés-bien armez , il n’ofa les attendre 4 Ia
"campagne , & fe retira 3 'abri des forterefles,

D’un autre c6té Judas , fils d’Ezechias, chef
des voleurs, qu'Herode avoit autrefois défait,
affembla aupres de Sepheris en Galilée , nne
grande tronpe de gens, & fe faifit des arfe-
naux du Roi, odil lesarma , & faifoit la guer-
re i cenx qui prétendoient de s'élever en au®
torité. .

Un nommé Simon , quiavoit été au Roi He-
rode , & que fa force, fa bonne mine, &la
-grandeur de fa raille fignaloient entre les au-
tres , aflembla autli un grand nombre de gens
déterminez ; & fut fi hardi que de fe mettre
la couronne fur la téte. I1 brilla le palais de
Jericho , & plueurs autres (bperbes edifices,
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pour s’enrichir de leur pillage , & auroit con-
tinué i en ufer par tout de [a méme forte, fi
Gratus qui commandoit I'infanterie du Roi,
ne fitt venu a fa rencontre avec les meilleures
troupes qu'il put tirer de Sebafte. Simon per-
dit grand nombre de gens dans ce combat: &
lors qu’il s’enfuyoit pour fe fauver par une val-
1ée fort rude, Gratusle joignoit par un aatre
chemin, & le porta par terre d’un coup qu'il
lui donna fur la téte. ’

Une troupe de gens femblables a ceux qui
avoient fuivi Simon , s’affemblerent des lienx
qui font au-deli du Jourdain, fe rendirent &
Bethara , & briilerent les maifons roiales qui
€toient proche du fleuve.

Un nommé Azronge , dont la naiffance étort
fi bafle qu'il n’avoit été auparavant qu'un fim-
ple berger, & qui n’avoit pour tout merite que
d’étre trés-fort, tres-grand de cowps , & de
méprifer Ia mort, fe porta 4 ce comble d’an-
-dace de vouloir auffi fe faire Roi. Il aveit qua-
tre freres femblables i lui qui éroient comme
fes Licutenans. Chacun d’esx commandoit
une troupe de gens de guerre & ils faifoient des
courfes de tous cétez , pendant que lui én
qualité de Roi, avec la couronne fur la téte,
ordonnoit de tout avec une fouveraine auto-
.rité. 1 continua ainfi durant quelque tems a
Xavager tout le pais, tuant non {éulement tous
les Romains & tous ceux des troupes du Roti,
qu'il trouvoit i fon avantage, mais aufli les
Juifs lors qu’il y avoit quelque chofe i gagner.
1l rencontra un jour auprés d’Emaiis des trou-
pes Romaines, qui portoient du blé & des ar-
mes 3 leur legion. Il ne craignit point de les
attaquer, tua fur la place Arius, qui les com=
mandoit avec quarante des plus vaillans des

e e e
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fiens , & le refte fe croyoit perdu lorfque Gra-
tus qui furvint avec des troupes du Roi, les
fauva d’un fi grand peril. Cescing freres ayant
fait de la forte durant quelque tems une cruel-
le guerre tant A ceux de leur nation qu’aux é-
trangers , enfin trois d’entre eux furent pris ,
Paine par Archelaiis, les deux autres par Gra-
tus & Prolemée, & le quatriéme fe rendit par
compofition a Archelaus. Telle fut dans la
fuite du tems le fucceés de 'entreprife fi auda-
cieufe de ces cinq hommes. Mais pour larsune
Euerre de voleurs rempliffoit toute la Judée

e trouble & de brigandage.

CuHaPp1iTRE VII

Varus Gouverneur de Syrie , pour les Romains re-
prime les foulevemens arriveX dans la Judée.

VArus n’eut pas plitét appris le péril que

146.}
Hittoi-)

couroit la legion affiegée dans Jerufalem , re des

qu'il prit les deux autres legions qui lui ref-
toient dans la Syrie, avec quatre compagnies
de cavalerie, & s’en alla 3" Prolemaide ou il
donna rendez-vous anx troupes auxiliaires des
Rois & des Princes, pour le venir joindre.
Les habitans de Berithe groffirent fes troupes
de quinze cens hommes lors qu'il paffa par leur
ville ; & Aretas Roides Arabes, qui avoit ex-
trémement hai Herode , lui envoya un corps
trés-confiderable de cavalerie & d'infanterie.
Aprés que Varus, eut ainfi affemblé toutes fes
troupes aupres de Prolemaide, il en ¢énvoya
une partie dans la Galilée, qui eneft proche,
commandée par Caius , 'un de fes amis qui dé-
fit tous les ennemis qu'il rencontra , prit la ville

Juifs,live
xvIl.
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de Sephoris, la brila, & fittous fcs habitans
efclaves. :

Varus marcha en perfonne avec le refie de
T’armée vers Samarie , fans rien entreprendre
contre cette ville , parce qu’clle n’avoit point
de part i la revolte & campa dans un village
nommé Arus, qui appartenoit i Prolemee.
Les Arabes, y mirentle feu, parce que lenr
haine pour Herode étoit fi grande ; qu'elle s’é-
tendoit jufqu’a fes amis. L’armée s’avanga en~
fuite 3 Sempho : & quoique la place fit forte
fes Arabes la prirent, la pillerent & la brile-
rent. Ils ne pardonnerent non plus 3 ricn de
ce yui fe trouva fur le chemin & mirent rout
3 feu & i fang. Mais quant 3 Emaiis que les
habitans avoient abandonné , ce fut par le
commandement de Varus qu’il fut brilé en
vengeance de la mort des Romains qui y a-
voient été tuez.

Aufli-tét que les Juifs, qui affiegeoient Iale-

ion Romaine dans Jerufalem , apprirent que
%arus s’approchoit avec fon armée, ilsleve-~
rent le fiege. Une partie fortit de la ville pour
senfuir: & ceux qui y demeurerentle recurent
& rejetterent fur les antres la caufe de Ja fedi-
tion , en difant que quant 3 eux ils y avoient
eu fi peu de part, quela féte lesayant con-
traints de recevoir ce grand nombre d’étran-
gers ils avoient plitét été afliegez par eux a-
vec les Romains , qu'ils ne s’étoient joints i
eux pour les aflieger. Jofeph neveu d*Arche-
laiis, & Gratus & Rufus étoient allez au-de~
vant de Varus, avec les troupes du Roi, ceux
de Sebafte, & lalegion Romaine : Mais Sa-
binus n*ofant fe prefenter devant lui s’étoit re-
tiré d’abord pour s’en aller vers lamer. Ce Ge-
neral envoya enfuite une partic de fon armée

1
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i parta%]ée endivers corps, faire une exae re-
cherche des auteurs de larevolte , & on lnien
amena un grand nombre. Il fit crucifier envi-
ron deux mille de ceux qui fe trouverent les
plus coupables, & mettre en prifon ceux qui
ne Pétolent pas tant. ‘
Sur la nouvelle qu'il eut que dix mille Juifs,
étoient encore en armes dans la Judée, il ren~
voya les Arabes, parce qu'au mépris de fes or-
dres & contre celui que doivent obferver les
croupes auxiliaires,ils ne gardoient aucune dif-
cipline ; mais ravageoient & ruinoient tout
our fatisfaire leur haine contre la memoire
d’Herode. 1l marcha enfuite avec fes feules
forces contre ce corps de dix mille hommes
qui fubfiftoit encore : mais 1ls fe rendirent 3
Tui par le confeil d’ Achiab avant qu’on en vint
aux mains. Il leur pardonna, i lareferve des
Chefs qu’il envoya a Augufte, pour en ordon-
ner comme il lui plairoit. Ce grand Prince fit
unir ceux qui<€toient parensd’Herode , 2 cau-
Fe qu'ils avorent pris les armes contre leur Roi,
& accorda la grace aux autres. Aprés que Va-

rus, eut ainfi appaifé ces troubles & rétablile -
calme dans la Judée, il laifla en garnifon dans -
la forterefle de Jerufalem , la legion quiy é. -

toit auparavant, & s’en retourna i Antioche.

CunariTRrRe VIIL

Les Juifs envoyent des Ambafladenrs s Augufie s
powr Le prier de les exempter obéir & des Roisydy

de les téinir & la Syrie. 1ls lui parlent contre
Archelaiis ¢p contre 14 memoire d’ Hevode.

R Huft
P Endant que ces chofes fe paffoient dans la e de,m
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Judée, Archelaiis rencontra 3 Rome, un Juifs,liv,
npuvel obftacle 3 fes pretentions par la caufe:;‘l;- ;
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174 GUERRE DES JUIrs CONTRE Les Rom.
que je vais dire. Cinquante Ambailadeurs des
Juifs vinrent, par la permifiion de Varus, trou-
ver Augufte, pour le fupplier de lcur permet-
tre de vivre fclon leursloix ¢ & plus de huit
mille Juifs, quidemecuroient 3 Rome, fejoi~
nirent i eux dans cette pourfuite. L'Emperenr
%t fur ce fujet une grande affemblée de fes amis
& des principaux des Romains, dans le fuperbe
Temple d’Apollon, qu'il avoit fait bitir. Ces
Ambailadeurs fuivis de ces autres Juifs s’y pre~
fenterent, & Archelaiss s’y trouva avec fes
amis, Mais quant a fes parens ils ne fcavoieat
quel parei prendre, parce que d’un cété ils
le haifloient, & quede I'antre ils avoient hon-
te dc paroitre favorifer en prefence de 'Em-
ereur les ennemis d’un Prince de leur fang,
Philippes frere d’Archelaiis , que Varus affec-
sionnoit fort , y. vint aufli par {on confeil pour
T'une de cesdeux fins, ou d’aflifter fon frere;
ou fi Augufte partageoit le Royaume entre
les enfans d’Herode, d’en obtenir une partie,
Ces Ambafladeurs parlerent les premiers,
& commencerent par declamer contre la me-
» moire d’Herode. Ils dirent que ce n"avoit pas
» été un Roi, mais le plus grand Tyran qui fit
» jamais : Qu’il ne s’étoit pas contenté de répan-
w» dre le fang de plufieurs perfonnes trés-confi-
» derables, mais que fa cruauté envers ceux qui
» reftoient en vie leur faifoit envier le bonheur
» des morts : Qu'il n’accabloit pas feulement les
» particuliers , qu’il defoloit méme les villes,
» & les dépoiiilloit de ce qu’elles avoient de beau
» & de rare pour le faire fervir ’ornement i des
» villes étrangeres, & enrichir ainfi fes voifins
» de ce qu'il ravifloit i fes fujets : Qu’au lieu de
» I'ancienne felicité dont la Judée joiiiffloit par
» une religieufe obfervation de fes Ioix » il I'a=
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voit reduite dans une extréme mifere, & lui
avoit fait fouffrir par fes horribles injuftices =
plus de maux que leurs ancétres n’en avoient =
enduré depu’s qu’ils avoient été delivrez fous «
le regne de Xerxés, de la captivité des Baby- «
loniens: Qu’une fi rude domination les ayant =
. accofitumez 3 porter le joug ils s"étoient foii- «
mis volontairement aprés-la mort de ce Tyran, «
. a recevoir Archelaiis fon fils pour leur Roi, =
avoient henoré par un deiiil public la memoi- «
re de fon pere, & fait des veeux pour fa prof- =«
perité. Mais que Iui au contraire comme s’il =
eiit apprehendé qu’on ne doutic qu'il fit un =
veritable fils d’Herode, avoit commencé par «©
faire égorger trois mille citoyens. Que c’é- =
toient 13 les vi&imes qu'il avoit offertes a «
Dieu pour fe le rendre favorable dans fon *
nouveau regne , fans craindre de remplir le «
‘Temple de ce grand nombre de corps morts =
le jour d’une féte folemnelle. Que I'on ne®
devoit donc pas trouver étrange que ceux qui
avoient furvécu 3 tant de maux & étoient é- <
chappez d’untel naufrage, penfaffent a fe reti-
rer d’une fi terrible oppreflion, & fedeclaraf-*
fcnt ouvertement contre Archelaiis, de méme
que dans la guerre on ne fcauroit fans licheré «
ne point prefenter le vifage 3 fes ennemis: =
Qu'ainfi ils conjuroient I'Empereur d’avoir
compaflion des reliques de la Judée, fans per- *
mettre qu'elle demeurdt plus long-tems ex- =
pofée i la tyrannie de ceux qui I'avoient dé- <
chirée fi cruellement : Qu’il n’avoit pour leur «
accorder cette grace qu'a la joindre 3la Syric ;¢
& que l'on verroit alors s'ils éroient des fedi- <
tieux comme on les accufoit , & s'ils ne fgau- «
roient pas bien obéir 4 des Gouveineurs mo- «
derez & équitables. «
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Lots que ces Ambailadeurs eurent parlé de
1a forte, Nicolas entreprit la défenfe d’'Herode
& d'Archelaus, & apres avoir répondu aux ac-
cufations faites contre eux, dit que les Juifs
étoient un peuple i difficile 4 gouverner, qu'ils
ne pouvoicnt fe refoudre d’obéir 3 des Rois 2
& en parlant de la forte il blimoit indirc&e-
ment les parens d’Archelaiis de s'éwre joints
contre Jui i la demande de ces Ambaffadeurs,

CuariTRE IX,

Augufte ccnfirme le teftamene d Hevode , €5 remes
4 fes enfans ce qui'il lui avoir legué,
8. ) ’

l;i?loire Ors qu’ Augufte eut donné cetge audience,
desJuifs il {epara I'affemblée ; & quelques jours a-
lw.xvir. ptésilaccorda i Archelaiis, non pasle Royau-
chap.r3- 1o de Judéetout entier, maisune moitié fous
‘titre d'Ethitarchie , avec promefle de I’établic

Roi s'il s'en rendoic digne par fa vertu. Ilpar.

tagea l'autre moitié entre Philippes & Anti-
*11yaPaSs les autres fils d’Herode qui avoient dif-
Zenon  puté le Royaume 3 Archelaiis. Antipas eut la
dans  le Galilée avec le pais qui eft au-deld du fleuve,
Croc 5 dont lerevenu étoit de deux cens talens: Et
Taais ",.l Philippes cut Ja Bathanée, la Trachonite &
f‘:i'tq{e'll‘lkuranite avee une partie de ce qui avoit ap-
Y odonc . partenu i * Zenodore auprés dc]amnia,dont?e
comme _ Fevenu montoit i cent talens. Quant 4 Archelaiis
il {e voit il eut la Judée,I'ITdumée,Samarie 3 qui Augufte
pat Phif- remnie Ia quatriéme partie des imroﬁtions quel
Tits " le paioit auparavant caufe qu'elle étoit demeu-
chif.754 ¢ dans le devoir lofs que lesautres s'étoient
* L'Hift, revoltées. La tour de Straton, Sebafte * Yppon
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& Jerufalem fe trouverent aufli dans ce partage
&’ Archelaiic, Mais quant i Gaza , Gadara & * gesTuift,
Joppé, Augutte les rerrancha du'Royaume pour chif.75+
les unir 4 la Syrie: & le revenu annuel d”Arche- dit Jop-
Laiis étoit de * quatre cens talens. perE
On voit par li ce que les enfans d'Herode he- >
riterent de leur pere. Quant i Salomé, -outre eme
Jes villes de famnia, Azot, de Phazaclide ,chit.754
& le refte ce qu’Herode lui avoit legué , Auguf- dic 1p-
te lui donna un pala’s dans Afcalon. Son re-Pot .
venu étoit de foixante talens ; & elle faifoit fon d chHulx b
. . LY . >
#jour dans le pais foumisd Archelaiis. L'Em- ;, mime
pereur confirma auffi aux autres parens d’Hero- chef.754-
de leslegs portez par fonteflament, & outre daux
ce quil avoit laiffé a fes deux filles quin'étoient cons 1~
point encore mariées , il leur donna libre-"*"*
ment 3 chacune deux cent cinquante mille
pieces d’argent monnoié , & leur fit époufer *
les deux fils de Pheroras, La magnificence de
ce grand Prince paffa encore plus avant: car
il donna aux fils d’'Herode les* mille talens qu'il * Hiftoi.-
Jui avoit leguez , & fe contenta de retenir une desJuifs,
trés-petite partie de tant de vafes precieux qu'ilau méme:
luiavoit laiffez, non pour leur valeur, mais hif:75%
{(our témoigner qu'il confervoit le fouvenir d’'un

. . . 1500,
oi qu'il avoit aimé..

" ralense

CHarrTRE X.

D'un impofieur qui fe difoir érre Alexandre fils
44 Roi Herode le Grand. Augafle l'envoye
aux galeres.

Ansle méme-tems qu'Augufte ordonnoit y,.:
ainfi de ce qui regardoit la fucceffion d'He- H;foire:
sode ,un fuif nourri dans Sydon chez un affran~ des.Juits
Guerre. Tome I..
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chi d'un citoien Romain, enrreprit de s’éever
fur le ténre par la reflemblance qu'il avoit aves
Alexandre que le Roi Herode fon pere avoit

_fait mourir , & rcfolut d'aller 3 Rome pour
ce fujct, Afin de réuflir dans cetee fourbe il fe
fervit d'un autre Juif qui avoit une particulie-
re connoiffance de tout ce qui s’étort patié dans.
1a maifon d’Herode. Etantinftruit parcet hom=
meildifit , que ceux que le Roi fon pere a-
voit envoicz pour l¢ faire mourir & Arifto-
bule fon frere , aant compaflion d’eux les a-
voient lauvez & fi:ppole d’autres en leur pla=
ce.

1l en alla premierement en I'Ifle de Crcte
ou il perfuada tous les Juifs 3 qui il parla, en
requt beaucoup d'zfliftance , & pafladeli dans
Vife de Melos, ot il n’y eut point d’honncur

ue ceux de fa natiog ne lui rendiflent , & plu=
?1‘ urs méine s’embarquerent avec lui pour Pac~
compagner jufyues 4 Rome. Lor- qu'il eut pris
terre & Puteoles, les Juifs qui s’y trouverent ,
& particulicrement ceux qu avoient éré «ff ¢~
tionncz 3 Herode , fe rendiient aup-eés deiui,
firent dc grands prefens & le confileroicent dé-
ja comme leur Roi , parce qu’il reflembloir tel-
menta‘t Alexandre que ceux qui l'avoient vil

& converfe avec lui éro.ent fi perfuadez que

¢'¢roit lu-méme, qu'ils ne craignoient point
" de laflurer avec ferment.

Quand ilar:ivad Rome tous les Juifs cuiy
demeuroicnt fe pretlerint de telie foree pour
aller voir que les rués par ot il paffoit en é~
toient pleines 3 & ceux de Melos avoient con-
3u une fi forte paffion pour lui qu'ils le portoient

ans une chaire fait: cn forme delitiere, & ne
plaignoient aucune dépeafe pour le traiterala
rojale. '
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Quoi qu’Augufte qui connoiffoit trés-par-
ticulierement Alexandre , comme Payant v
diverfes fois, lors qu'Herode, I'avoit accufé
devant lui, fit perfuadé que cet homme n’é-
toit qu'un impofteur , il crut devoir donner
quelque chofe i une efperance dont Peffet lui
auroit été fort agreable. Ainfi il envoya un
nonmé Celade , qui connoifloit parfaitement
Alexandre , afin de lui amener ce jeune hom-
me que I'on affutoit fi affirmativement étre lui- )
méme. Celade ne ent pas plitét vil quil re- | L'Hift
connut i divers fignes la difference qu'il y a- df: Jusfe
voit entre ces deux perfonnes, & quece mé- ¢¢ o
toit qu'une fourbe. Deux des principales de Augufte:
ces marques étoient la rudefle de fa peau & fa qui re-
mine fervile qui n*avoit rien de grand & de no- onnut.
ble. Mais il ne put n’étre point furpris de la | four-.
hardiefle avec laquelle il parfoit: car lui ayant
demandé ce qu’étoit devenu Ariftobule fon
frere 5 il'repondit: Qu’il éroit demeuré dans
FIfle de Chipre pour leur commune fireté,
parce que I'on n’entreprendroit pas fi aifément
contre cux lors qu'ils feroient feparez. Alors
Celade le tira i part & luidit: Qu'il Paffu-
roit d’obtenir de 'Empereur , qu'il lui donne-
roit la vie pourvi qu’il lui declaras Pauteur
d’une fi grande tromperie. Ces paroles 'éton-
nerent : il promit d’avoiier la verieé, & Cela-
de le mena enfuite 2 Augufte, 3 quiil nomma
Ie Juif, qui sétoit fervi de fa reflemblan
¢e avec Alexandre , pour en trer un fi grand
profit qu'il n'avoit pas moins requ d’argent de
tous les Juifs, qu’il avoit abufez qu’ils en am
roient donné 3 Alexandre, meme s'il efit évé:
encore vivant. Augufte fe rit de cette fourbe .
eondamna ce faux Alexandre aux mgaleres, i
suoi fa wille & fa vigueur le a doient fore:

\ S
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topre , & fit mourir impofteur qui Pavoit
Eortiﬁé dans ce deffein. Quant aux Juifs qui
s'étoient laiffez tromper , il crut que tant d'as-~
ent qu’ils avoient employé fi mal 2 propos,
¢toit une affez grande punition de leur folic..

CHAPi-rxn XI.

Augufle furles plaintes que les Yuifs lui font & Ars
chelaiis o le velegue & Vienne dans les Ganles (o
confifque tout fon bien. Mors de la Princ:ffe
Glaphira g’ Archelaiis avoit éponfie , ¢ qui-
-avoit #té mariée en premicres noces & Alexan~
dre fils dw Roi Herode le Grand , ¢p de la Reine:
Mariamne.. Songes qu’ils avoient eus.

LOrs qu'Archelaiis fat en poffeffion de for:
Ethnarchie, fon fouvenir & fon reffenti-
ment des troubles paffez firent qu'il traita trés-
rudement non fculimcnt les Juifs, maisaufli
les Samaritains. Lesuns & les autres ne-pou-
vant fouffrirplus long-tems, envoyerent en la
neuviéme année de fa domination des Ambaf-
fadeurs i Augufte, pour lui en faire leurs
plaintes , & 1lle relegua 3 Vienne dans les
Gaules, & confifqua tout fon bien..

On dit 3u’un pew auparavant Archelaiis eut
un. fonge dans lequel il vit- neuf grands. épics
forrpleins de grain que des beeufs mangeoient,
& que des Chaldéens qu’il confulta pour lu#
interpréter ce fonge le lui ayant diverfement
expliqué , un Eﬂgnicn nommé Simon lui div
que ces neuf épics fignifioient le nombre des:
années qu'il avoit regné : & ces beenfs le chan-
gement de fa fortune, parce que ces animaux.
en labourant [a terxe la renverfent , & lui fong
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changer de face. Quainfi neuf anss’étant paf-
fez depuis qu’il avoit été établi Tetrarque, il
devoit fe préparer  la more. Et cing jours a-
prés que Simon eut.ainfi expliqué ce fonge, Ar-
chelaus requtordre d’aller trouver Angufte.

Jeftime devoir aufli rapporter un autre fon- 1523

e qu'ent la Princeffe Glaphira a femme, fille

>Archelaiis , Roi de Cappadoce, quiavoit é-
poufé err premicres néces Alexandre, fils du
Roi Herode , quife fit mourir. Cette Princef-
fe époufa aprés fa mort Juba Roi de Lybie ,.
dont éeant encore demenrée veuve elle retour-
nachez le Roi, fon pere, o1 Archelaiis PEth-
narque-'ayant viié il fut touché d’une fi vio-
lente paffion pour elle,qu’il repudia Mariamne

fa femme pour I’époufer. Peu de tems aprés

que Glaphira fut rerournée en Judée par ce

mariage, il Ini fembla qu’clle voyoit Alexan-

dre, fon premier mati qui lui difoit: Ne vous«
fuffifoit-il donc pas d’étre paffée i de fecondes
néces fans vous marier encere une troificme «
fois, & n'avoir paint de honte d’époufer mon «
propre frere? Mais je ne vous pardonnerai pas «
un fi grand outrage : & malgré que vousen=
ayez je vous reprendrai. Cette Princefle ra- «
conta ce fonge i fes amis, & mourut. deux

jours apres..
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CuariTrRE XII,

Un nommé Judas Galiléen établit parmi les Juifs,
une quasriéme fecle o des autres trois fecles qui
3 étoient déja o (o particulierement de celle des
Effeniens.

LOrs que les pais pofledez par Archelaiis ,.

eurent été reduits en province , Augufte

en donna le gouvernement 4 CoroN1US,.
Chevalier Romain. Durant fon adminiftration.

un Galiléen nommé Jup as, porta les Juifs

i fe revolter, en leur reprochant que ce qu’ils:
gaioient tribut aux Romains , ¢étoit égaler les.

ommes 2 Dien , puifqu’ils les reconnoifloient

our maitres aufli-bicn .que lui, Ce Judas fut
f’auteur d’une nouvelle fe&e entierement dif-
férente de trois autres , dont la premiere étoit
celle des Pharifiens, la feconde cclle des Sa-
ducéens, & la troifiéme celle des Effeniens ,
qui eft la plus parfaite de toutes,

Ils font Juifs de narion, vivent dans une

union trés-étroite , & confiderent les volup-
tez comme des vices que I'on doit fuir, & la
continence & la vi€toire de fes paflions com-
me des vertus que I'on ne fcauroit trop efti-
mer. Ils rejettent le mariage , non qu’ils
eroyent qu’il faille décruire la race des hom-
mes , mais pour éviter l'intcmperance des fem~
mes qu'ils font perfuadez ne garder pas la foi
i leurs maris. IIs ne laiffent pas neanmoins de
recevoir les jeunes enfans qu’on leur donne
pour les inftruire , & de les élever dans la ver-
tu avec antant de foin & de charité que s'ils.
en ¢roient les peres, & ils les nourriflent &
Jes habillent tous d’une meme forte..
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Ils méprifent les richefles : toutes chofes
font communes entre eux avec une égalité fi -
admirable , que lors que quelqu’un embrafle
leur fe&e , il fe dépouille de la proprieté de ce
qu’il poffede , pour éviter par ce moyen la vi-
nité des richefles, épargner aux autres la hon-
te de la pauvreté,, & par un fi heureux mélan-
ge vivre tous enfemble comme freres.

Ils ne peuvent {ouftrir de s’oindre le corps
avec de 'huile: mais fi cela arrive 3 quelqu’un
quoique contre {on gré, ils effuient cette huile
eomme fi c’étoient des taches & des{oiiillures,
& fe croyent aflez propres & affez parez pour-
vii que leurs habits foient toujours bien blancs..

Ils choififfent pour ceconomes des gens de
bien , qui recoivent tout leur revenu & le dif-
tribuent felon le befoin que chacunena: ils
r’ont point de ville certaine dans laquellgdls
demeurent, mais font répandus en diverfes:
villes ot ils regoivent ceux qui defirent d’en-
trer dans leur (ocieté, & encore qu'ils ne les
ayent jamais vii auparavant, ils partagent a-
vec eux ce qu'ils ont , comme s'ils.les connoif-
foient depuis long-tems.

Lorfqu'ils font quelques voyages, ils ne por-.
tent autre chofe que des armes pour fe défen-
dre desvoleurs. Ils ont dans chaque ville quel-
qu'un d’eux pour recevoir & loger ceux de
leur fe&e qui y viennent , & leur donner des'
habits & les autres chofes dont ils peuvent a-
voir befoin. :

Ils ne changent point d’habits que quand
les leurs font déchirez ou ufez , ils ne ven-
dent & n’achetent rien entre eux 3 mais fe
communiquent les uns aux autres fans aucun:
échange rout ce qu’ils ont.

Xis font teés-xeligicux envers Dieu, ne pars
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Ient que des chofes faintes avant que le foleif
foit levé, & font alors des prieres qu’ils ont
reques par tradition pour demander 3 Dieu
qu’il lui plaife de le faire luire furla terre. Ils
vont apres travailler chacun i fon ouvrage
felon qu’il leur eft ordonné. A onze heures ils
fe raffemblent, & couverts d’un linge fe lavent
le corps dans de I'eau froide. Ils fe retirent
enfuite dans leurs. cellules dont Pentrée n’eft
germife 4 nuls de ceux qui ne font pas de leur
efte; & éwant purifiez de la forte 1ls vont aw
refeCtoire comme en un faint temple, on lors
qu'ils font aflis en grand filence on metdevant
chacun d’eux du pain & une portion dans un
petit plat. Un Sacrificateur benit les viandes ,
& on n'oferoit y voucher jufques-i ce qu'il aic
achevé fa priere. Il en fait encore une autre
aprés le repas pout finir comme il'a-commencé
par les loianges de Dieu, afin de témoignes
qu’ils reconnoiflent tous que c’eft de fa feule
liberalité qu’ils tiennent leur nourriture. Ils
quittent alors leurs habits qu'ils confiderent
comme facrez , & retournent a leurs ouvra-
ges. Ils font le foir & fouper la méme chofe,
& font manger avec eux leurs hétes s'il en eft-
arrivé quelques-uns.

On n’entend jamais de bruit dans ces mai-
fons :.on n’y voit jamaisle moindre trouble 3
chacun n’y parle qu’en fon rang , & leur filen-
ce donne durefpe aux étrangers. Une figran~-
de moderation eft un effet de leur continuelle
fobrieté :. car ils ne mangent ni ne boivent:
qu'autant qu'ils en.ont befbin. pour fe nourrir.

Il ne leur eft permis de rien faire que par-
Yavis de leurs fuperieurs , fi-ce n'eft d'affifter’
les pauvres, fans qu'aucune autre raifon les'
¥ porte que leur compaffion pour les aflligez +:

car.
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- ear quant 3 leurs parens ils n'oferoient leur
- rien donner fi on ne le leur permet.
Ils prennent un extréme foin de réprimer
" lear colere : ils aiment la paix, & gardent' fi
- inviolablement ce qu'ils promettent , que I'an
* peut ajotter plus de foi 2 leurs fimples paroles
© qu'auz fermens desautres. Ils confiderent mé-
me les fermens-comme des- parjures, parce
- qu'ils ne peavent fe perfuader qu'un homme
ne {oit pas un'mentear lors qu’il a befoin pour
€re cril de prendre Dieu 3 témoin.
Ils éndient avec foin les écrits des anciens ,
- principalement en ce qui regarde les chofes
utiles 4 'ame & au corps , - & acquerent ainfi
une  trés-grande connoiffance des remedes
propres i guerir les maladies , & de la vertu
“des plantes, de pierres' & des métaux.
1ls ne regoivent pas i 'heure méme dans
" leur communauté ceux qui veulent embraffer
leur maniere de vivre , mais les font demeurer
durant un an au-dehors ol ils ont chacun avec
une portion une pioche, le linge dont.nous-a-
vons parlé, & un habit blanc. IIs leur donnent
enfuite une nourriture plus conforme i a leur,
& leur permettent de fe laver comme eux dans
de PPeau froide afin de fe purifier ; mais ils ne
., les font point manger au refe&oire jufques 2
ce qu'ils ayent encore durant deux ans eprou-
< yé leurs meeurs, tomme ils avoient aupara-
" vant éprouvé leur continence. Alors on les
reqoit , parce qu'on les en juge dignes ; mais
“. avant que dé s’affeoir i rable avec les autres,ils
" proteftent folemnellement d’honorer & defer-
vir Dieu de tout leur eeur : d’obferver la jul-
tice envers les hommes : de ne faire jamais
volontairement de mal 3 perfonne, quand
~méme on le leur commanderoit s d'avoir de
Gwuerre. Tom, 1.
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I'averfion pour les méchans : d’aflifter de toue
leur pouvoir les gens de bien: de garder la foi
d tout le monde , & particulierement aux {ou-
verains, parce qu’ils tiennent leur puiffanee
de Dieu. A quoi ils ajotitent que fi jamais i's
font élevez en charge ils n?abu?eront oint de
leur pouvoir pour maltraiter leurs inferieurs ;
qu’ils n’auront rien de plus que les autres ni
en leurs habits ni au refte de ce quiregarde
leurs perfonnes ; qu'ils auront un amour in-
vioIabl;c pour la verité, & reprendront feve-
rement les menteurs ;.qu'ils conferveront leurs
mains & leurs ames pures de tout larcin & de
tout defir d'un gain injufte; qu’ils ne cache-
ront ricn i leurs confreres des myfteres les
plus fecrets de leur religion, & n'en revele-
ront rien aux autres quand méme on les me-
naceroit de la mort pour les y contraindre :
qu'ils n’enfeigneront que la do&rine qui leur
a été enfeignée, &qu'ils en conferveront trés-
foigneufement les livres, auffi-bien que les
noms de ceux de qui ils 'ont reque.

Telles font les proteftations qu'ils obligent
ceux qui veulent embraffer leur manicre de
vivre de faire folemnellement afin de les for-
tifier contre les vices. Que s'ils y contrevien-~
nent par des fautes notables ils les chaffent de
Icur compagnie 3 & la pldpart de ceux qu'ils
rejettent de la forte meurent miferablement,
patce que ne leur étant pas permis de man-
ger avec des étrangers , ils font reduits 2

_paitre 'herbe comme les bétes, & fe trouvene
ainfi confumez de faim : d’ott il arrive quel-
quefois que la. compaflion que I’on a de leur
extréme mifere fait qu’on leur pardonne.

Ceux de cette feQe font trés-juftes & trés-
¢xalls dans leurs jugemens : leur nombre n'eft

‘- .
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pas moindre que de cent lors qu’ils les pronon«
cent; & ce qu'ils ont une fois arrété demeure
immuable.

1ls reverent tellement aprés Dien leur Le-
giflateur , qu’ils puniffent de mort ceux quien
parlent avec mepris, & confiderent comme’
un tres-grand devoir d’obéir i leurs anciens,
& i ce que plufieurs leur ordonnent.

‘1ls fe rendent une :elle déference les uns aux
autres, que s’ils fe rencontrent dix enfemble,
nul d’eux n’oferoit parler fi les neuf autres ne
Papprouvent : & ils repurent 4 grande incivilicé
d’ctre au milieu d’eux, ou i leur main droite.

s obfervent plus religieufement le Sabbat
que nuls autres de tous les Juifs : & non feu-
lement ils font la veille cuire leur viande pour
n’éure pas obligez dans ce jour de repos d’al-
lumer du feu, mais ils n’ofent méme changer
un vaiffeau de place, ni fatisfaire s’ils n’y font
contraints aux neceflitez de la nature. Auxau-
tres jours ils font dans un lieu i Pécart avec
cette pioche dont nous avons parlé un trou
dans la terre d’un pied de profondeur, ou a-

rés s'étre déchargez en fe couvrant de leurs
r\abits » comme s'ils avoient peur de foiiiller
les raions du foleil que Dieu fait luire fur eux,
ils rempliffent cette fofle de la terre qu'ils en
ont tirée , parce qu'encore que ce foit une
chofe naturelle, ils ne laiffent pas de la confi-
derer comme une impureté dontils fe doivent
cacher; & fe lavent méme pour s’en purifier.

Ceux qui- font profeffion de cetre {orte de
vie font divilez en quatre claffes : dont les plus
jeunes ont un tel refpe& pour Ieurs anciens ,
?ue lors qu'ils les touchent ils font obligez de

e purifier comme s'ils avoient touché un é-

tranger,
: R ij
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" 1ls vivent fi long-tems que plufieurs vort
* jufques a cent ans : ce que jattribué 3'la fm-
plicité de leur vivre , & a ce qu'ils font fi re-

~glez en toutes chofes. o
Ils méprifent les maux de la terre, tricm-
hent des tourmens par leur conftance , & pre-
erent la mort i la vie lors que le fujet en eft
honorable. La guerre que nous avonsere con-
“tre les Romains a fajt voir en mille manieres
ue leur courage eft invincible. 1ls ont fouf-
?ert le fer & le feu & vii brifer tous leyrs os
* plior (lue de vouloir dire la mojndre pargle
contre leur Legiflateur , ni manger des vian-
des qui leur font défendués , fans qu'au milign
_de tant de tourmens ils ayent jetté une feule
larme, ni dit la moindre parole pour ticher
~ d’adoucir la cruauté de leurs bourreaux. Au
_contraire ils fe mocquoient d’eux , fe fopi-
rioient,, & rendoient I'elprit avec joie, parge
" quils efperoient de paffer de cette vie a upe
meilleure ; & qu’ils croyolent fermement que
comme nos corps font mortels & corrupti-
~ bles, nos ames font immortelles & incorrup-
_tibles, qu'elles font d’une fubftance aérignne
“trés-fubtile , & ‘qu’érant enfermées dans nos
* corps ainfi que dans une prifon oa une cer-
. taine inclination naturelle les attire & les ar-
réte, elles ne font pas plitét afranchies de
. ces liens charnels qui les retiennent comme
" dans une lc‘mgué fervitude, qu’elles s’élevent
" dans Pair & s’envolent avec joie. En quoi ils
. ccnviennent avec les Grees, quicroyent que
" ces-ames henreufes ontleur féjour au-deld de
- Poceari dans une région ot il n'y a ni pluys,
" ni neige, ni une chaleur exceflive , mais quun
doux zephyr rend foiijours trés-agreable : &
qu'au contraire les ames des méchans n’ont
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pour demeure que des licux glacez & agitez
par de continuclles tempétes ot elles gemif-
fent éternellement dans des peines infinies.
Car c’eft ainfi qu'il mé paroit que les Grecs,
veulent que leurs Heros, 3 qui ils donnent le
nom de”demi dieux, habitent des ifles qu'ils
appellenc fortunées, & que les ames des im-

ies foient A jamais tourmentées dans les en-
Fers , ainfi- qu’ils difent qué le font celles de

.Siﬁphe s de Tantale , d’Yxion, & de Titie.

Ces mémes Eflcniens croyent que les ames
font crées'immortelles pour fe porter i laver-
tu & fe détourner du vice: que les bons font
rendus meilleurs en cette vie par I'efperance
d’¢tie heurcux apres leur mort, & quelesmé-
chans qui s'imaginent de pouvoir cacher en ce
monde leurs mauvaifes a&tions, en font punis
en [autre par des tourinens érernels, Telsfont
leurs fentimens totichant I'excellence de 'a~
me'dont on ne voit gueres fe départir ceux qui
esi fpnit une ‘fois pérfuadez.’ 1]y en aparmi’.
eux ‘qui {& vantent'de ¢onnoitte les chofesd
venir ; “tant par I'étude qu'ils fone des Livres’
fafnes & des’anciennes prorh'ctics', que par le
foin qu’ils prennént de fe fan&ifier : & il arri-
ve tarément qu'ils fe trompent dans leurs pré- .
dittions. o

Il'y a une autre forte d’Effeniens qui con-

viennent avecles premiers dans lufage des |

mémes viandes , des mémes meeurs , & des mé-
més loix’, & n’en’font differens qu'en ‘ce qui
regarde le mariage. Car ceux-ci croyent que
ceft vouloir abolir Ia race des hommes que
d'y renoncer, puilque fi chacun embrafloit ¢e
fentiment on la verroit bicn-tét éteinte. Ils
s’y conduifent neanmoins avec tant de mode-
ration , qu'avant que dc fc maric% ils obfervent
A i A i
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durant trois ans fi la perfonne qu'ils veulent
époufer paroit affez faine pour bien porter des
cnfans: & lors qu'aprés €tre maricz elle de-
vient grofle ils ne couchent plusavec elle du-
rant fa grofiefle , pour témoigner que ce n’eft

as la volupté , mais le defir de donner des
i:ommcs i la republique qui les en%zgc dansle
mariage : & lors que les femmes fe lavent elles
fe couvrent avec un linge comme les hommes.
On peut voir par ce que je viens de rapporter
quelles font les meeurs des Effeniens.

Quant aux deux premieres fe&es dont nous
avons parlé , les Pharifiens font ceux que I'on
eftime avoir une plus parfaite connoiffance de
nos loix & de nos ceremonies. Le principal
article de leur creance eft de tout attribuer 3
Dieu & au-deftin , en forte ncanmoins que
dans la plipare des chofes il dépend de nous
de bien faire ou de mal faire,, quoique le def=

tin ﬁpuitﬁ: beaucoup nous y aider. listiennent
aufli que les ames font immortelles: que célles

des juftes paflent aprés cette vie en d’autres
] P p . .

corps; & que celles des méchans fouffrent des

tourmens qui durent tofijours.

Les Saducéens au contraire nient abfolu<
ment le deftin, & croyent que comme Dieu eft
incapable de faire dumal, 1l ne prend pas gar-
dé i celui que les hommes font. Ils difent qu'il
eft en notre pouvoir de faire le bien ou le mal
felon que notre volonté nous porte i I'un ou
4 Pautre : & que quant aux ames elles ne font
ni punies ni recompenfées dans un autre mon-
de. Mais autant que les Pharifiens font focia-
bles & vivent en amitié les uns avec les au-
tres 3 antant les Saducéens font d’une humenr
fi farouche, qu'ils ne vivent pas moins rude-
ment entr’eux qu'ils feroient avec des étran-
gers.
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CuariTre XIIL

Mort de Salomé [eeur du Roi Herode le Grand.
Mort d dugufte. Tyberelus fuccede a
I’ Empire.

A Prés que les pays qu'Archelaiis poffedoit 157,
- X fous le titre d’Ethnarchie eurent été reduits
en province, Philippes & Herode furnommé
Antipas continuerent comme auparavant  joiiir
deleurs Tetrarchies.
‘Quant i Sajomé elle donna par fon teftament 158.
i Plmperatrice * L1v 1& femme d’Augufte fa- ™ 1! la

Toparchie avec Jamnia & lespalmiers qu'el- TG ¢
N . e Julie ,
le avoit fait planter 3 Phazaclide. quoiqu'-

" Augufte érant mort aprés avoir regné cin- ele s'ap-
quante-~feptans fix mois deux jours T Y B & R E pellis
fils de I'Impera‘rice Livie lui fucceda i 'Em- Livie.
pire. Philippes le Tetrarque biric ‘dans le ter- 159-
ritoire de Pancade aupres des fources du Jour-
dain une ville qu'il nomma Cefarée , une au-
tte dans Ja Gaulanite qu'il nomma Tiberia-
de, & une autre dans la Perée qu'il nomma
Juliade.

Cuafirre XIV.

Les Juifs fupportent f impatiemmen: que Pilate .
" Gouverneur de Judée eius fait entrer dans Jeru-
- falem des drapeaux ois éroient lafigure de I'Em-
- pereur qu'il les en fait resirer. Autre émotion

des Juifs qu'il chatie.

P 1L aTe aiant &é envoié par Tybere !]_6’:[.“‘.
Gouverneur en Judée fit porter de nuit'des Juife
R iiij
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dans Jerufalem des drapeauz ol éroient desima-
ges dé cetEmpereur.Les Juifs en furent fi furpris
& fi irritez queccla excita trois jourd apré: un
trés-grand trouble, parce qu'ils confideroicnt
cette a@ion comme un violementde leaes Loix~
qui défendent expreflénent demetere dansleurs
villes aucunes figures d’hommes ou d’animaux.
Le peuple de la campagne fe rendit aufli derou-

. tes parts d Jerufalem , & tous enfemble alferent

161,

c¢n trés-grand nombre trouver Pilate 3 Cefarée-
pour le conjurer de faire porter ziileurs ces dra~
peanx , & deles conferver dans leurs privileges.
Leur aiant répondu qu'il ne 1e pouvoitsils fe jet-
terent par tetre & entour defa maifon, & c_ic-.
meurerenten cet état durant cing jours & cinq-
nuitsi Le fiziéme jour Pilare monta fur fon tri-
bunal qu'il avoit fait-drefferd defléinr dans les-
exercices publics , & fir venircette grande mul-
titude comme pourles fatisfaire; mais an lew.
de'répondred leur demande, il donna le fignal’
afes foldars qui les envelopperent de tous cé--
tez; & 'on pemt juger'qudfe' frayeur une telle’
furppife leur donma, Alors Pilate leur declara
"1l les feroit tous tuer s'ils ne recevoient ces’
apeaux ; &.commanda ifes gens de guerre de.
tirer pour ce fujetles épées. A ces paroles tous-
ces Juifs e jetterentpar tesre comme sils-lowt~
fent concerté anparavant, & lui prefenterent
1a gorge en criant qu’ils aimoient mieux quon
les tuit tous que de fouffrir qu'on. violdt leurs:
faintes Loix. Leur confiance & ce zele flardent
sour leur religion donna tant d’admiration 3
ilate qu'il commanda 4 I’heure méme d'empar-
ter ces drapeaux hors de Jerufalem,
Cetrouble fut fuivid’un autre. Nous avons
un tréfor facré que nousnommons Cozban, &
Pilate qui étoit aloss 3 Jerufalem voulur en

—— A e —
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prendre l'argent pour faire conduire dans la
ville par des aqueducs ,. del'ean dont i2s four- ,
ces en font éloignées de quatrecens ftades. Le a L Sfl“'f;
peuple s’en émut tellemenry qu'il s'affembla de i: uifs
tous cétez en trés-grand nembre pour Jni en fai- G e -
re. des plaintes.Coinme il pleut pas peine dpré- 44,
voir qu'ils. en pourroiept venir a une fcdition , deux
il donna ordee A (=5 foldaes . de quister lenrs ha- ecns fa
bits degens de guerre , pourfe vétir de méme des.
que lesconmun , fe méler ainfi parmi le peu-
ple , & lecharger, non pas dcoups d'épée ,
mais 4 cotips de biton , auffi-t4t qu'il commen-
ceroit d erier. Les choles étant 3irpofées de la
faree,, ik donna le fignal de deffus {on tribunal,
&, fes foldags exécurerent ce qu'il leur avoit -
commandé,PluficursJuifs y perirentsles uns des
caups.qu’ils requrent, & les.augres ayant été é=
to:&ez dans la prefle lors qu'ils vouloient s’en~
fuir. Unfirade chitiment ¢tonna Iz refte de
cette grande multitude, & la fediron sappaic

) ~ . : .

A e i rs e - aom . me paar

CuarpiTre XV.

Tybéve fair metsre enprifon Agrippa fils- & Ariffo-
bule ﬁl.r.IHe\rpde e Gmﬂdg: ’g' ily demeure
Jufgues.alamors deces Empereur.

. G.r1PP A fils d'Ariftobule quele Roi He- ¥2?

A rode {on peze avoit fait mourir, alla trou- Hd!ox_:fe'
wer Tybere pour accufer devant lui Herode le ;’_’;J“
Tetrarque: & cct Empereur n'ayant tenu comp- xyy 11
“te de fon accufation , il demeura 3 Rome com- ¢hap 8¢
me particulier pout fe faire connoitre & acque-
gir I'amitié des perfonnes les plus confiderables
de l'Empire. 1] failoit principalement a Coug
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4 Caius filsde Germanicus: & dans un fupers
be feftin qu'il lui fit un jour, il pria Dieu de
) vouloir bien-tét le rendre maitre du monde au
;'l-‘l,'?n lieu de Tybere. Un de fes propres domeftiques
desJuifs, €0 donna avisd Tybere, 1l le fic auffi t8t met-
chiffe _ tre en prifon : & il y demeura fix moi: dansune
286. grande mifere jufques 3 Ia mort de cet Empe-
feur qui regna vingt-deux ans trois mois fix
_jours.

CuarPriTRE XVIL

L’Enpereur Caius Caligula donne a Agrippa la
Tetrarchie qu'avoir Philippes , & Férablie
Roi, Herode le Tetrarque beau-frere &’ Agrippa
va a Rome pour étre auffi declaré Roi : mais an
Jiew de 'obtenir Caisus donne fa Tesrarchie a A~

grippa.

163. C Atus furnommé Caligula ayant fuecedé 3
Hifloire A\ Tybere , mit Agrippa en Lberté, lui don-
des Juifs, nala Tetrarchie qu'avoit Philippes alors dece-
liv.xviij. dé, & I'établit Roi. Herode le' Tetrarque ne
chap. 9. put fans envie le voir arrivé 2 une fi grande for-
tune: & Herop1apE fa femme qui I'a-

nimoit encore dans le defir de po-ter aufli une
couronne , Iui en faifoit eoncevoir Pefperance

w enluidifant: (%u’il ne devoit attribuer ce qu'il

» Wétoit pas éleve 3 une plus grande dignité,qu’a

» fon peu d'amb’tion & 3 fanegligence, qui I’a-

» Voient retenu chez lui, au lieu d'aller trouver

» PEmpercur , puifqu’Agrippa de particulicr

» qu'il étoit étant devenu Roi, on n'auroit pid

» lui refufer leméme honneur, étant comme il

» I'¢toit d¢ja Tetrarque. Ce Prince perfuadé par

gcs raifons s'en allad Rome, ou Agrippa le
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“fuivit pour traverfer fon deflein; & Empereur
non feulement ne lui accorda pas ce qu'il Jui L'Hift.
demandoit , mais il Iui reprocha fonavari- dev Juifs
ce, &donna 3 Agrippa fa Tetrarchie. Ainfiil (i %%
s'enfuit en Efpagne ot fa femme laccompa~ quil ‘fur
gna, &il y mourut. velegué
iLyon,

- CrarirTre XVIIL

L Empereur Cdius Caligula ordonne a Petvone
" Gouverneur de Syrie , decomeraindre les Juifs
par les armes a recevoir fa flasué dans le Tem-
Ple. Mais Petrone flechi par leurs prieres, lui
€critenleur faveur ; Ce quilui auroit coiité 13
wic fi ce Prince ne fise mors auffi-16t. -

L *Emperenr Caius abufa de telle forte de fa 164,
bonne fortune , & monta jufijues 3 un tel Hift. des
somble d’orgueil qu'il fe perfuada d’étre un Juifs vil.
Dieu, & voulut qu'on luien donnit le nom. Il ‘;" I
priva 'Empire par fa cruauté d'un grand nombre “* '™
dés plusilluftres des Romains, & ht éprouveri
laJudée des effets de fon horrible impicté. Il en-
voiaPET R0 NE i Jernfalem, avee une ar-
meée & un ordre exprés de mettre fes flatués dans
le Temple, de tuer tous lesJuifs qui auroient la
hardiefle de s’y oppofer , & de reduireen fervi.
tude le refte du peuple. Mais Dieu pouvoit-il
fouffrir I'exécution d’un commandement fi a«
bominable ?

“Petrone partit enfuite d’Antioche avec trois
legions & un grand nombre de troupes auxiliai -
res de Syrie pour entrer dans la Judée. Cette
nouvelle furprit tellement les Juifsde Jerufa-
lem,qu'ils avoient peine dy ajoiiter foi: & ceux
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quile crurent, fe trouvoient hors d’état de,
ouvortr refifter & fe défendre. Mais la terreur,
utbien-tdt generale lors que I'on fgut que Pe-

trone ¢toit déja arrivé avec fon armée a Prole-

majde, Cette ville qui eft en Galilée eft aflife,
fur le rivage dela'mer, dans une grande plai-
ne environnée du cét¢ de 1'Orient des monta-~
gnes decette province , qui-n'en font éloignées
que de foixante ftades; du cété du midi du
mont Carmel qui en eft éloigné de fix vinge
ftades ; & du coté du Septentrion d’une mon-
tagne extrémement haute, nommeée la mon-
tagne des Syriens , qui.¢n eft- éloignée de cent
ftades,

A deux flades de cette ville, pafle une Fetit
riviere nommée Pellée, auprés de laquelle e&
le fepulcre de Memnon, cet onvrage admira-
ble dont la grandeiir cft de cent coudées, &la
. forme.concave:: On y vpioitun fable quin’eft,

§. moips clajr que le verre : pluficurs vaif-

eaux en viennent querjr 3 & n'enfont pas plis

tos chargez., que lesvents comme. de concgrt,
y-en poullent, d'autre du_haut des. montagn:s.
qui remplit Ia place vuide. Ce fable étantjet-
té dans le fourncan fe conyertit auffi-tét en ver~
re: & cequi m> paroit encore, plus admirable,

c’elt que ce verre porré en ce méme liey reprend .

fa premicrg nature, & redevient un pur fable
Comme auparavant, '

Dapns cette, confternation ot érqient, les Juifs,
ilsallecerit avec leurs femmes & lenrs enfang
trouver Pe ronea Prolemaide, pout le coajurer,
de ne, point.violer leurs loix , & d’avoir com-
paffion d’eux. Petrone touché de leur grand
nombre & de leurs prieres , laiffa 3 Prolemaide
125 flatues de PEmpereur, s'avanga dans la Ga-
lilée: & fic venir ce peuple avecles pringipaux
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de leur nation 3 Thberiade. Lail leur réprefen- «
ta quelle étoit la puiffance des Romains : com- «
“bien les menaces de I'Empereur leur devoient «
" étre tedoutables: 3 quel point il fe tiendroit «
. offenfé de la priere qu’ils lui faifoiene, parce «
ue de toutes les nations qui lui étoient foumi- «
es, cuxfeul refufoient 3; metrre fes ftatues «
. aurang des D'eux, qui éroit comme fe revol- «
" tet contre lui & Poutrager auffi lui-méme, puis =
" qu'étant leur gouverneuril reprefentoit faper- «
?o'nnc.' I1s lui répondirent que leurs loix leur dé. =
fendoient fi exp-éflement de rien faire de fem- «
. blable,qu'ils nc poutrofent fans les v'oler met- «
_tre dans te Temple , ni mémedansle lieupro- «
fane, non feylement la figure. d'un homme, =
" mais celle de Dieu. Si vous ob‘ervez fi reli =
: ?eufeinent vos loix , repliqua Petrane , jene =
" fuis pas moins obligé d’exécutcr les commande: «
- mensde 'Empereur qui me tienncne lien de ®
" loix y puifqu'il eft mon maitre & que je ne pour.
__ rois lu1 défob: it pour vous épargner fans qu’il =
© m’cn cotiiit fa vie. C'eftdonc 3 lui & nonpasd &
" moi que vous devez vous adreficr: je n’agis
" que parfon ordre , & ne lui fuis par moins fou- =
“"mis que vous. A ‘ces paroles toute cetre grande
, multtude s’écria qu'il n’y avoit point de perils *
aufquels ils ne fuflent préts de s'éxpofer avec™
joie pour loblervationde leurs loix, Lors que ©
" e tumulte fut appaifé Petrone leur dit : Eftes- =
" vous donc refolus de prendre les armes conire
"V'Emperéur f Non , lui repondirentils , nous ™
offrons au contraire tous les jours des facrifices ©
_ A Dicu pour lui & pour le pcuple Romain : *
mais fi vous voulez mettre ces ftatués dans no-
trcTemple,il faut auparavant nous égorger rous
avec nos femmes & nos enfans, Un amour fiar- ~
" dent deTtout ce peuple pour fa religion, & cet-
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" te fermeté inébranlable qui lui faifoient preferer
lamort i obfervation Zc fes loix , donna tant
d’admiration 4 Petrone & tant de compaflion
toutenfemble , qu'il fépara I'aflemblée fans rien
refoudre.

Le lendemain & quelques jours apies il parla
aux principaux en particulier, & 4 tous ch ge-
nerdl , joignit fcs conleils d fes exhortations,

. & fes menaces 3 fes confeils, leur reprefenta
encore Pextréme Puiﬂ'ance desRomains: com-
bien la colere de 'Empereur leur devoit étre re-
doutable, & enfin la neceflité o ils fe trou-
voient de lui obéir. Mais rien n’étant capable
de les émouvoir , & voiant que letems de femer
Ia terre fe paffoit, parce qu'ils étoient telle-
ment occupez de cette affaire, qu'il y avoit qua-
rante jours qu'il: avoicnt renoncé a tous autres

foins, illes aflembla de nouveau & leur dits

» Je fuis refolu de m’expeofer pour 'amour de vous
» aux mémes périls dont vous étes menacez. Ainfi
» ou Dien me fera la grace d’adoucir I'efprit de
»’Empereur ; & j’aurai la joie de me fauver en
» vous fauvant : ou fi j"attire fur moi fa colere,
» jen‘aurai point de regret de perdre la vie pout
= m'étre efforcé de garantir de la mort un fi grand
» peuple. |
Aprésleur avoir parlé dela forte il renvoie dans
leurs maifons toute cette grande multitude qui
ne pouvoit e 1affer de faire des veeux pour fa
profperité,&il remena enfuite fes troupes dePto-
lemaide 3 Antioche, d'oiliil dépécha vers 'Em-
» pereur & luiécrivit, que pour obéiri fesordres
" 1l étoit entré avec de grandes forces dans la Ju-
» dée :mais que s’il ne vouloit fe laiffer fléchiranx
» prieres de cette nation il devoit ¢ refoudredla
» détruire entierement & perdretout ee pais,par-
& Se que ce peuple étoit fi.ateaché 3 'obfcrvation

-
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de fes loix qu’il n’y avoit rien qu'il ne fiic prée
de fouffrir pliitét que d’en recevoir de nou-
velles.

Cette lettre irrita tellement ce cruel Prince,
qu'il le menaga par fa réponfe de le faire mou-
rir, pour avoir ofé differer 3 exécuter fes com-
mandemens : mais ceux qui étoient chargez
de cette fulminante dépéche, eurent dans leur
navigation un tems fi contraire , qu'ayant de-
meuré trois mois fur la mer, ils n"arriverent
que vingt-fept jours apres que d’autres appor-
terent 3 Petrone la nouvelle de la mort de ce
furicux Empereur. N

CuariTrReXVIIL

L’Emperenr Caius ayant é1é affaffiné,le Senat veus
veprendre U autorité y mais les geus de guerre dé-
clarent Claudius Emperewur , ¢ le Senat eff con-
traint de ceder. Claudius confirme le Roi Agrip-
padans le Royaume de Tudéey ¢ y ajosste encore
d’autres Ecats, ¢p donne & Herode fon freve le
Royaume de Chalcide.
~ . . . . 165,
\E Prince qui s’étoit rendu fi odicux i tou-  iriftoi.
Cte la terre par fon horrible inhumanité re des
& par fa folie, ayant éeé affaffiné apreés a- Jifs. Lis
voir feulement regné trois ans & demi , les VI¢ Xx-
", gens de guerre qui étoient dans Rome,, en- ted
chcrent Claudins , & le déclarerent Empe- -
reur. Les Confuls Sentius , Saturninus ¢ Pom-
onius-Secundus , ordonnerent fuivant la réfo-
fution duSenat aiix troisCohortes entretenués
our la garde delaville , deprendre foin de
a conferver, & s’étant aflemblez dansle Capi-
tole, I'horreur que l&s cruautez de Caiusleur
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“avoient donnée les fit refoudre de declarer la
guerre i Claudius, afin de rétablir le gouver-
nement ariftocratique , & de choifir pour gou-
verner 4 republique ceux que leur merite en
“rendoit les plus dignes & fes plus capables.
Le Roi Agrippa étant alors 3 Rome , cha-
" cun’ des deux partis,defira de I’avoir de fon ¢4-
_ té. Ainfi l¢ Senat le fit prier d’atler prendre
place dans leur compagnie ; & Claudias le ptia
en' méme tems de ['aller trouver dans le camp
ol les gens de gucrre Pavoient conduit. Ce
" Prince voyant qué Claadius étoit en effet dé-
ja Empereur , fe rendit auffi-tét-auprésde fui:
=& Chudins le pria daller informer le -Senat,
» de fes fentimens, qui étoient que ¢'avoit écé
» contre fon gré, que les gens de guerre I'a-
= voient-enleve pour le porter 3 "Empire : Que
» neanmoins comme c’étoit une chofe faite il
= étoit obligé de répondre A ce¢ témoignage de
» leur affe@ion, & qu'il n’y avroit pas méme de
» flireté pour lui 3 le refufer, puifqu’il fuffir,
= pour étre expol€ 4 toutes fortes de perils, d'a-
» voir été choiff pour regner : mais qu'il €toit
»refolu de gouverner comme un bon Prince y
= eft obligé, & non pas comme un tyran, & de
» {e contenter de porter l¢ nom d’Empereur,
»{ans rien décider dans les affaires importantes
»que par I'avis du Senat s En quoi P'on ne pou-
» voit douter que fes paroles ne fuffent furvies
_wdes effets , puifque quand il né feroit pas d’un
= naturel aufli moderé que chacun feavoit qué-
= toit le fien, 'exemple de la mort de Caius,
= fuffiroit pour lui faire prendre une conduite
»toute contraire i la fienne.
Comme le Senat e fioit aux gens de guetre
. gui s'¢toient déclarez pour lui & en la juftice
» de fa caufe, il répondic au Roi Agrippa, qu'il
. ne
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ne pouvoir fe rengager dans une fervitude vo- «
lontaire. Claudius enfuite de cette réponfe «
pria ce Prince de retourner dire au Senat qu'il »
ne pouvoit abandonner ceux qui 'avoient éle- «
vé 4 Empire, & qu’il ne defiroit point aufli =
d’en venir 4 la guerrc avec le Senat: Mais que «
s'il I'ylcontraignoit, il falloit choifir hors de la «
ville un lieu o1 Je combat fe donnidr, puifqu’il'=
n'éoit pasijufte que leur divifion’remplit Ro- «
me de meurtre & de carnage. o

" Lorsqu’Agrippa faifoit ce rapport au Senat,’
un de ceux des gens de guerre qui s’étoient de-
clarez pour cette compagnie,, tira fon épée &
dit i fes compagnons : Quelle raifon peuta
nous obliger a commettre des parricides en «
combattant contre nos parens & nos amis qui «
fe font declarcz pour Claudius ? Que pou- «
vons-nous defirer davantage que d’avoir pour «

mpereur un Prince i qui I'on ne peut rien «
reprocher? & ne devons-nous pas plutét nous «

- le’fendre favorable ‘que de prendre lesarmes «

contre lui? Aprésavoir parlé de la forte il par- «
tit , & tous les autres le fuivirent, '

~ Le Senat fe voyant ainfi abandonné & qu’il

ne lui éroic plus poffiblé de refifter, refolut
d’aller aufli trouver Claudius, '& courut un
tres-grand peril : car ceux d’entre les géns de
guerre qui paroiffoient les plus zelez pour ce
nouvel Empereur, vinrent 3 eux Pépée ila
main appres des murs dea ville ; & auroiem
{ué les ‘plus avancez “avdnt que Clandiné’
€n ebe rien fGu, fi'le Roi Agrippa’ne Pefie
promptement averti du malheur qui étoit prét
s’arrive_r. 11 lui dit que s'il ne retenoit la fu- «
geur de ces gens de guerre il alloit voir perir «™
devant fes yeux ceux que leur merite & leut »
qualité rendoient l'ornement de PEmpite, &« »
* ' Guere;Tomel, =7 - 0§ s
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qu’il ne regneroit plus que fur une folitude.
Claudius fuivit fon avis, arréta Pimpetuofité
des foldats, requt favorablement le Senat dans
le camp,’ & fortit avec eux pour aller felon la
colitume offrir des facrifices 3 Dieu & Iui ren-
dre graces de cette fouveraine puiflance qu’il
. tenoit de lui. .
166. © Ce nouvel Empereur donna enfuite 3 A<
tippa, non feulement le Royaume tout en-
tier qu'Herode avoit pofledé, mais aufli la
Trachonite & ' Auranite qu'Herode y avoita-
jofitées, & les pais que I'on nommoitle Royau-
me de Lyfanias, rendit cette donation publi-
que gar "atte qu'il en fit drefler, & ordonna
aux Senateurs de le faire graver fur des tables
de cuivre pour le mettre dans le Capitole.
167. 1l accorda auffi le Royaume de Chalcide 3
Herode frere d’Agrippa , qui étoit devenu fon
gendre par le mariage de Berenice fa fille.

: CuariTre XIX.
Mort du Roi Agrippa furnommé le Grand. Sa pof-
serité. Lajeuneffe &’ Agvippa , fonfils eft caufe
gue PEmperenr Clandins reduit la Judée en

province. Ily envoye pour Gouvernesr Cufpins. _

68 " Fadus, ¢ enfuite Tibere Alexandre.

Hiitoi- LE Roi Agrippa, fe trouvant ainfi dans un
xc des moment beaugoup plus puiffant & plus ri-
Jufs, liv. che qu'il ne Pauroit ofé efperer , il n’employa
a1z che pas fon bien en des chofes vaines ; mais com-
4 menga i faire enfermer Jerufalem, d’un mur i
extraordinairement fort, que s'il efit pli Pache-

" ver les Romains en auroient en vain entrepris

le fiege : mais il mourut 3 Cefarée , avant que

" d’avoilr pil finir un fi grand ouvrage. Il ne re-

gna quetrois ans en qualité de Roi, & ilavoie

_ e —
— ~
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auparavant durant trois autres années été feu-
lement Tetrarque.

Ileut de Cypros, fa femme trois filles, B e-
RENICE,MARIAMNE, & DRUSILLE,
8 un filsnommé AcR1PPA. Comme il étoir
encore fort jenne lors de la more de fon pere,
PEmpereur Claudius reduifitle Royaume en
province , & y envoya pour Gouverneur,
Cuspius Fapus, TYBERE ALEXAN-
DR, luifucceda en cette charge, & I'un &
Pautre gouvernerent les Juifs en grande paix
fans rien changer de leurs coditumes.

. Herode Rot de Chalcide mourut enfuite ,.
& laifla de Berenice fa femme, fille du Roi
Agrippa, fon frere, deux fils nommez B R e-
NicieEN & Hirca N, &il avoit eu de Ma-
riamne, fa premierc femme , un fils nommé
ARrRIisToBULE, & unautre qui pertoit le
méme nom , lequel véquit comme particulier,
& laifla une fille nommée JoTara. Voild

uels furent les defcendans d’Ariftobule, fils

u Roi Herode le Grand , & de Mariamne. E¢

uant aux enfans d’Alexandre, fon frere ainé,
ﬂs regnerent dans la grande Armenie.

CunariTre XX

L’Empereny Claudins donne 3 Agrippafils du Roi
Agrippa e Grand , le Royanme de Chalcide,
gw’avoit Herode fon oncle. L’infolence d'un fol-

. dat des Tronpes Romaines , canfe dans Jerufn-
lem 1a mort dun trds grand nombre de Juifs.
Antre infolence d’un autre [oldut. :

169. 7

'!70.'

, 171.
Prés Ia mort d’Herode, Roi de Chalcide, Hitoi-
PEmpereur Claudius_donna fon Royau-re des
me 3 Agrippa fon neveu,fils du RSO"' Agrippa S,
1)
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liv. ve. dont nous venons de parler: & CuMaANUS
chap. 3. fucceda i Tybere Alexandre, au gouverne-

ment de la Judée, Ce fut durant fon adminif-

tration que commencerent les nouveaux trou-

bles qui attirerent fur les Juifs tant de malheurs.

Une grande multitude de peuple s’étant ren-

duc i Jerufalem , pour celeﬁrer la fére de Pa-

que, & une compagnic de gens de guerre Ro-

mains; faifant garde en armes 3 la porte du
Temple, fclon la colitume , pour empécher

w'il n’arrivit du defordre , un foldat eut 'in-

olence de montrer a nud i tout le monde ce

que la pudeur oblige le plus de cacher, & d’ac-
compagner une a&ion fi deshonnéte de paro-

les qui ne I’éroient pas moins. Une fi horrible
effronterie irrita extraordinairement tout ce
"peuple. Ilspreflerent Cumanus avéc de grands

cris dc faire punir ce foldat; & en méme tems
quelques jeunes gens inconfiderez & propres

3 émouvoir une fedition , jetterent des pierres

aux foldats. Cumanus craignant que tout le

peuple ne s’émiit contre lui, fit venir un plus

}rand nombre de gens de guerre & les envoya

¢ faifir des portes du Temple. Alors les Juifs

effrayez fortirent de ce licu faint pour s’enfuir

vHif. dans laville; & comme ces paﬂh%es éroicnt
desJuifs, trop étroits pour une f grande multitude, ils
<hiffre  fe preflerent de telle forte qu’il y en eut plus
3. dit de dix mille I’érouffez. Ainfi la joie de cette
30000.  orande féte fut convertie en triftefle. On cefla
es prieres: on abandonna les facrifices : ce

n’étoient que gemiffemens & que plaintes, & -

Pimpudence facrilege d’un feul homme fut' Ia
caufe d’une fi publique & i étrange defolation.

A peine cette afllition étoir paffée quelie
fut fuivie d’une antre. Un domeftique de ’Enwm
pereur nommeé Effisnme , spui conduiloit quely

“~.
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T\les meubles précieux, fut volé aupres de Be-
thoron, & Cumanus pour découvrir ceux qui
avoient fait ce vol,envoya prendre prifonniers
Ies habitans des prochains villages. Un des fol-
dats qui faifoient cetre exécution ayant trouvé
dans 'un de ces villages un livze oll nos faintes
loix éroient écrites, il le déchira & le briila.
Tous les Juifs de cette contrée n'en furent
Ppas moins irritez que s’ils avoient vi) mettre le
feu dans leur pais : ils S’affemblerent en un mo-
ment, & pouflez du zele de leur religion; cou-
rurent 3 Ccfarée trouver Cumanus pour le
prier de ne laiffer pas impuni un fi grand ou-
trage fait 4 Dicu. Comme ce Gouverneur ju-

ca qu'il feroit impoflible d’appaifer ce peuple
i on ne lui donnoir fatisfa&ion, il fit prendre
& exéeuter 3 mort ce foldat en leur prefence :
& ainfi ce tumulte s’appaifa.

CHAPITRES ixx.
Grand differend entve les Juifs de Galilée , o les

Samaritains , que Cumanss Gosvarneur de Ju-
dé favorife. Quadratus Gonverneur de Syrie ;
Venveye 4 Rome', mvee plufieurs autres pour fo
“jufifrer devans I Emperenr Clandins , ¢ en fais
monriy quelgues.uns. L'Empereur enveye C s~
manas en exil , ponrveit Felix du gouvernement
dela Judee, ¢y donne 4 Agrippa, an liew du
Royaume Ae Chalcide , la Tetrarchie gu'a~
voit eué Philippes , ér plufienrs autves Etass. -
Mort de Clusedius. Nevon lui fuccede ab Em- -
ive. 4 :
’ . L. o173
J L arriva en ce méme tems un grand diffe- Hittoire
rend entre les Juifs de {a Galilée & les des Juifs

Sawaritains par la rencontre que  j vais dire; léi:a'p’;‘:'.
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Plufieurs Juifs venant i Jerufalem, pour fo- -

lemnifer la féte , 'un d’eux qui étoit Galiléen
fur tué dans le village de German qui eft affis
dans la grande campagne de Samarie, Sur
cela plufieurs de la Galilée s’aflemblerent
pour fe venger des Samaritains éar les armes,.
& les principaux furent trouver Cumanus,pour

le prier d’aller fur les lieux avant que le mal '

augmentit encore , & de punir ceux qu'il trou-
veroit coupables de ce meurtre. Mais Cuma-
nus les renvoya fans leur donner aucune fa-
tisfalion,

Le bruit de ce meurtre aiant été porté i Je-
rufalem,le peuple s’en émut de telle forte, que
fans s’arréter & la folemnité de la fete ni vou-
loir écouter les Ma%iﬁrats, il abandonna tout
pour aller attaquer les Samaritains fons la con-
duite d’Eleazar , fils de Dinews & &’ Alexandrs

ui étoient de grands voleurs. Ils fe jetterent
?ur les frontieres de Lacrabatane , oi fans dif-
tin&tion d’ige ils firent un grand carnage &
mirent le feu dans les villages,

Cumanus n’en eut pas plitdt avis qu'il pritla
cavalerie de Sebafte, pour aller au fecours de
gette province affligée,, & tua & prit plufieurs
de ceux qui fuivoient Eleazar, Alors les Magif~
trats & les principaux de Jerufalem allerent re-
véeus d'un fac & la téte couverte de cendre
trouver lesautres Juifs, qui fe préparoient i fai-
re la guerre aux Samaritains,pour les conjurer

w d’abandonner cette entrepri(P

» fenterent qu'il feroit étrange de fe laiffer eranf-
» porter de telle forte au defir de fe vanger.qu’en
w irritant les Romains ils canfaffent la perte de
» Jerufalem, & que Ia mort d’'un Galiléen, ne
» Jeur devoit pas étre fi confiderable que pour

v ¢n tirer la raifon ils devinficnt infenGbles &

« Ils Jeur repre~

pr-N
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1a ruine de leur patrie , de leurs femmes , de
leurs enfans, & de leur Temple. Cette remon-
trance eut tant de force, qu’elle leur perfuada
de fe retirer. Mais comme le repos rend les
hommes infolens , plufieurs en ce méme tems
ne vivoient que de voleries : on ne voyoit par
tout que rapines & que brigandages; & les

lus audacieux opprimoient les autres.

Alors les Samaritains furent trouver i Tyr
Numidius QuanraTus, Gouverneur de Syrie,
pour le prier de faire juftice de ceux qui rava-

eoient ainfi leur pays. Les principaux des
fuifs sy rendirent aufli , & JoNaTHAS, Grand
Sacrificateur , fils d’Ananus lui remontra que
C'étoient les Samaritains qui avoient donne le
premier fujet 3 ce trouble par le meurtre de ce
Galiléen , & que Cumanus'avoit entretenu en
refufant d’en faire la punition. Quadratus aprés
les avoir entendus remit i ordonner de cette
affaire quand il feroit en Judée , & qu’il en au-
roitappris exa&tement la verité. Quelque tems
apres il alla 3 Cefarée,on il it mourir tous ceux
quée Cumanus retenoit prifonniers, paffa a
Lydda, ou il entendit une feconde fois les Sa-
maritains , fit trancher latéte 3 dix-huit des
principaux des Juifs , qu'il reconnut avoir le
plus contribué i ce trouble, envoya i Rome
Jonathas & Ananias, deux des principaux Sa-
crificatenrs , Ananias fils & Ansnias , & quel-

ues autres des plus confidérables des Juifs 4
comme auffi les plus qualifiez des Samaritains ¢
ordonna 3 Cumanus , & 4 un Meftre de camp
nommé Celer, d’aller auffi fe juftifier devant
FEmpereur ; & aprés avoir ainfi donné ordre &
tout 1l partit deLiddapour ferendreiJerufalem,
od ayapt v que le peuple céiébroit en grand
B )



¥74.

175.

208 ‘GuerRe Des Jurrs coNTRE Les Roy.

repos la féte de Piques, il s’cn retourna a.

Antioche.

Lorfque tous ceux que Quadratus avoit en-
voyez a Rome, y furent artivez , Agrippa qui
s’y trouva,embraila avec trés-grande affe@tion
la défenfe des Juifs , & Cumanus fut aufli af~
filté par des perfonnes trés-puiffantes. Clau-
dius aprés les avoir tous entendus, coridam-
na les Samaritains , fit mourir trois des prin-
cipaux , envoya Cumanus en éxil , & ordon-~
na qu’on remenneroit Celer 3 Jerufalem pour
I¢ merttre entre les mains des Juifs, & apres

qu'il auroit été trainé par toute la ville on lui

trancheroit la téte.

Ce Prince pourviit enfuite du gouverne-
ment de Judée,de Samaric & de Galilée FeL1x
frere de Pallas; & pour obli er Agrippa il Iui
donna au lieu du Royaume §e Chaleide , qu’il

. pofledoit auparavant,tous les Etats qui étotent

compris dans la Tetrarchie qu’avoit Philippes;
3 fcavoir, la Trachonite , Ia Bathanée , & la
Golanite : 3 quoi il ajolita encore ce qu’on
!!iommqit le Royaume de Lyfanias, & la Te-
trarchie,, dont Varusavoit éte Gouverneur.

~ Cet Empereur aprés avoir régné treize ans
huit mois vingt jours , laiffa par (a mort pour
fon fuccefleur NeRoN , fils d’Aer1PpInNs fa
emme , qu'elle lui avoit perfuadé d’adopter’,

quoiqu’il et de MessaL1NE fa premicre fem-

me un fils nommé BR1TANNICUS, & une fille
pommee Ocrayis, qu'il fir épouler 3 Nerop.

‘. i

s

. : l - b
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CuaarrTRes XXII.

Horribles cruanteX folies de l'Empérem' Neron,
 Felix. Gouvernesr deJudée, fair une rude
guerre anx voleurs qui la ravageoient.

Orfque Neron fe vitélevé 3 un fi haue
Lcomble de profperité, il abufa tellement
de fabonne fortune que je ne pourrois faire
une peinture fidelle de fes a@ions, fans don-
ner de 'horreur A tout le monde. Ainfi je me
contenterai de dire en général , qu’il paffa juf-
ques 3 un fi épouvantable excés de cruauté &
de folie, qu'il erempa es mains dans le fang de
fon frere , de fa femme, de fa mere, & des
antres perfonnes qui lui éroient les plus pro-
ches, & qu'il fe glorifioit de paroitre fur le
théatre au rang des comediens & des bouffons,
Mais je ne {aurois medifpenferde rapporter en
particulier ce qu’il a fait qui regarde les Juifs,

uifque la fuite de mon hiftoire m’y oblige.

. Il donna 3 Ariftobule, fils ’Herode, Roi de-

Chalcide,le Royaume de la petite Armenie, &

ajofita 4 celui d’Agrippa quatre villes avec'

Ieurs territoires ; i fgavoir , Abila & Juliade
dans la Perée, & Tarichée & Tiberiade dans la
Galilée , & établit, comme nous I'avonsdit,
Felix Gouverneur durefte de la Judée. Ilne
fut pas pliitdt en charge,qu'il fit la guerre 4 ces

1782

voleurs , qui ravageoient tous ce pays depuis

vingt ans, prit Fleazar leur chef, & pluficurs

autres avec lui , qu’il envoya prifonnier i

Rome , & en fit mourir un nombre incroyable
d’autres.

" Guerre. Tome. 1. T
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CHAPaTRE XXIIL

Grand nombre de meurtres commis dans Jerufs'em.

" par Aes affaffins qu’on sommoit Scaires. Folexrs

€ faux propbeses chétiex par Felix Gouvernenr

Ae Judée. Grande conteftaticn entre les Ju.fiy O

les aurres habitans de Cefarie. Feftus fuccede &

178, Felix an Geuvernement de laJudee, .
Httoi-

Jufs, cesvoleurs, il s’en éleva.d’autres dans Je-
Lv.xx. rufalem, qui exergoient d’une nouvelle ma-
€hap.6.7 njcrc une profeflion fi infime & fi criminelle,
On les nommpit Sicaires ; & ce n’éroit pas de
nuit, mais en plein jour , & particulieremene
dans les fétes les plus folemnelles , qu'ils fai-
foient fentir les efters de leur furenr. 1ls poi-
gnardoient au milien de la prefle ceux qu'ils
avoient réfolu de tuer, & méloient enfuite
leurs cris 3 ceux de tout le peuple contre les.
coupables d’un fi grand crime: ce qui leur
- réuffit fibien qu'ils demeurerent forr ong-
tems fans qu’on es en foupgonnit, Le premier
wils aff: incrent de la forre fur Jonathas,
Grand Sacrificateur , & il ne fe paffoit point de
jour qu'ils n’en tuaffent plufieurs de la mé-

me maniere.

Ainfi tout Jerufalem fc rrouva. remplie,
d'une telle frayeur que 'on ne s’y croyoit pas.
en. moindre pesil, qu'au milieu de Ia guerre 1z
plus fanglante. Chacun attendojt la mort 3’
toute heure : on ne voyoit approcher perfonne,

uel'on ne tremblie : 'on n’ofoit pas méme fe
er dfesamis : & quoique I'on fut continuel-’
lement fur fes gardes » toutes ces déﬁagcesx&

re des APrés que la Judée eut ainfi été délivrée de”

- — i e
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ces foupgons’ n’¢toient pas capables de garan-
tir ceux a qui ces fcelerats avoient fait deflcin
d’oter la vie, tant ils étoient artificieux’ & a-:
droits dans un métier fi déteftable,

" A cemals’enjoignit un autre qui ne trou-
bla pas moins cette grande ville. Ceux quile

cauferent n’étoient pas comme les premiers:

des meurtriers qui répandiffent le fang hu-
main ; mais c’¢toient des impies, & des per-
turbateurs du repos public, qui trompant le
peuple fous un faux prétexte de religion, le
menoient dans des folitudes,avec promeffe que
Dieu leur y feroit voir par des fignes manifef-
tes qu'il les vouloitaffranchir de fervitnde. Fe-
lix confiderant ces affemblées comme un com-
mencement de révolte, envoya contte cux de
1a cavalerie & de I'infanterie, qui en tuerent un:
nd nombre.

Un autre plus grand mal affligea encore la
Judée. Un faux Prophete Egyptien qui éroit
un trés-grand impofteur, enchanta tellement:
le peuple qu’il affembla; prés de trente mille
hommes , les mena-fur la- montagne des oli-
viers, & accompagné de quelques gens qui
lui éroient affidez, marcha vers Jerufalem dang
le deflein d’en chafler les Romaing, de s’en
rendrede maitre & d'y établir le fiege de fa pré-
tendué domination. Mais Felix alla 3 fa ren-
contre avec les troupes Romaines, & un affez

and . nombre d’autres Juifs. Le combat fe

onna.: plufieurs :de ceux qui. fuivoient. cet'
Egyptien furent taillez en pieces , & il {c faux
va avec lerefte. o n

Apres tant de foulevemens reprimez, il fem-
bloit que la Judée diit joiiir de quelque repos.
Mais comme il arrive dans un corps donttou-
te ’babitude -eft: i corrompué, qtf;‘u.n‘e -parde

4
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n’cft pas plitde guérie que le mal fe jette fur
une autre, quelques magiciens & quelques
voleurs joints enfemble , exhorterent le peu-
ple i fecoiter le joug des Romains, & me-,
nagoient de tuer ceux qui continueroient
vouloir fouffrir une fi honteufe fervitude. Ils
fe répandirent dans tout le pays, pillerent les
maifons des riches, les tucrent, mirent le feu
dans les villages : & le malallant toujours en
augmentant i%s remplirent toute la Judée de
défolation & de trouble.

Lorfque les chofes étoient en cet état il ar-
riva une trés-grande conteftation dans Cefa-
rée, entre les Juifs & les Syriens qui y demeu-
roient. Les Juifs foltenolent que cette ville
leur appartenoit, parce qu'Herode qui ctoit
leur Roi I'avoit batie. Et les Syriens difoient
au contraire , qu’encore qu'ils fit vrai que ce
Prince en fut comme le fondateur,elle ne laif~
foit pas de devoir paffer pour une ville Grec-
que, puifque fi fon intention eiit été qu'elle ap-
partint aux Juifs, il n’y auroit pas fait bitir
des Temples & élever des ftatues.

Ce differend s'échauffa de telle forte qu'ils

rirent les armes, & il ne fe paffoit point de
jour que les plus animez & les plus audacieux
des deux partis n’en vinflent aux mains, par-
ce que la prudence desanciens desJuifs n'eroit
pas capable de les arréter,, & que les Syriens
avoient honte de leur ceder. Les Juifs étoient
lus riches & plus vaillans que les autres. Mais
res Syriens fe confioient au fecours des gens
de guerre , paree qu'unc partie des troupes
Romaines ayant ¢été levée dans la Syrie , ils
avoient parmi eux grand nombre de. parens
tolijours préts A les affifter. Les officiers qui

-kes commandoient s'employeremt de gout leur
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pouvoir pour appaifer ce tumulte , & firent
méme battre de verges & mettre en prifon les
plus faQicux. Mais ce chitiment au licu d’é-
tonner les autres , les irrita encore davantage.

Felix les ayant trouvez aux mains lorfqu'il

affoit dans le grand marché, commanda aux
;uifs quiavoient 'avantage de fe retirer : & fur
ce qu’ils ne vouloient pas obéir, il fit venir des
ns de guerre qui en tuerent plufieurs, & pil-
erent Jeur bien. Ce Gouverneur voyant que
cette conteftation ne laiffoir pas de continuer
tofijours avec la méme chaleur, envoya i Ne-
ron quelques-nns desprincipauz des deux par-
tis pour folitenir leurs droits devant lui.

Fesrus qui fucceda a Felix , fit une rude

guerre 4 ceux qui troubloient la province ; &
rit & fit mourir un grand nombre de ces vo-
Curs.

CHariTrRE XXI]IV.

Albinus fusceda s Feftus an Gouvernsmant de la
Judée dyp sraite syraniquemens les Juifs. Florus
Iui fucceds en cette charge, ¢ fait encors beaw-
coup pis que lui. Los Grees de Cefrée gagnent
Lewy caufe devant Nevon contre les Juifs qui de~
meuroient dans cette ville, ) ‘

Lernus qui fucceda 3 Feftus ne fe con-

duifit pas de Ia méme forte. I n’y eut point
de maux qu'il ne fift. Il ne fc contentoit pas de
fe laiffer corrompre par des préfens dans les
affaires civiles, gc prendre lebien de tout le
monde, & d’accabler laJudée par de nouveaux
tributs ; il mettoir en liberté pour de l'argent

183
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Hiltoie
re des
Juifs, liv.
xX. ch. 8.

ceux que les Magiftrats des villes avoienc ar-

rétez ,on que les précedens Gouverneurs a-
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voient fait emprifonner a caufe de leurs vole~
ries , & he reputoit coupable que ceux qui n’'a-
voient pas moyen de lui donner.

L’audace de ces efprits turbulans qui ne ref-
piroient que le changement, croiffoient en ce
méme tems dans Jerufalem. Les plus riches

gnoient Albinus par des prefens pour avoir

protedtion : & ceux du menu peuple qui ne
défiroient que le trouble, étoient ravi de fa
conduite. On voyoit les plus fignalez de ces
méchans environnez chacun d’une troupe de
gens femblables 3 eux , & ce tyrannique Gou-
verneur , que 1’on pouvoit dire étre le princi-
pal chef des voleurs, fe fervit de fes gardes

. pour prendre le bien des foibles, qui ne pou-

18¢.

voient réfiffer 3 fes violences. Ainfi ilarrrvoit
que cenx que on pilloit de.la forte n’ofoient
?e plaindre, & queles plus riches,de peur d'étre
waitez de méme, toient contraints defaire Ja
cour i des gens dignes du fupplice. Il n'y a-
voit perfenne qui ne tremblit fous la domi-
nation de tant de divers tyrans; & tous ces
maux étoient comme-les femences de la fervi-
tude ol cette miferable ville fe trouva depuis
reduite.
Albinus étant donc tel que je le viens de re-
refenter , la conduite de Gessius FLorus qui
ui fucceda le fit paffer en comparaifon de lui
pour un fort homume de bien. Car £i ce pre-
mier fe cachoit powr faire du mal, celni-of
faifoit vanité d'exercer ouvertement fes in-
juflices contre toute notre nation. Il fembloir
«qu'au lien d’étre venn pour gouverner une
Province, il étoit envoyé comme un bourrean
pour exécuter des criminels. Ses rapines n’a-
voient point de bornes non plus que fes autres
violences: il éroit cruel envers les affligez, &
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e rongiffoit poirit des d&ions'les plus honteu-
fes & les plus infimeés: Nul autre n'a jamais
trahi plus hardimentla verité, hi'trouvé des
moyens plus fubtils pour faire du mal. C’éroit
péupour tui de. s'enrichir aux dépens desparti-
<culiersiil pilloit déb vill :s entieres,minoit tou-
tc Ia Province, ‘& peu s’cn fatlur qu'il ne fift

ublicr 4 fon de trompe qu’il permetroit i cha-
-cuh de voléerppourvi qu'il hi fft part de fdn
butin Ainfi fon infatiable avarice réduifie pref-
que cn des folitudes toutes les provinces de fon
gouvernement , tant il y cut de perfonnes qui
furent contraiftes d’abandonner le pays de
lcur naiffance pour s’enfuir chezles érangers.
" CesTus-GaLrus €toft cn ce méme tens
Gouverneur de Syrie , & nul des Juifs n’ofoit
Taller trouver poiur Ini faire des plaintes de
Florys. Mais étant ventu a Jérufalém lors de la
féte de Péqites tout e peuple , dont le nom-
bre n’éroit pas moindre que de trois inillions
de perfonnes , le .conjura d'ayoir cormpafhion
dés malheurs deleur nation, & de chafferFlo-
23, quelon pouvoit dire étre une pefte pu-
blique qui {'avojt enticrement défolée. Florus
qui étoit préfent , au lieu de s’étonner de voir
une fi grande muitinide crier de Ia forte con-
tre lui, ne fit'4u contraire que s'en mocgters
& Ceftius pour ticher d'appaifer ce peupley
& contenta de Iui promettic que Florus agi~
roit i Pavenir avecplusdemoderation. Il s'ea
sérourna ‘enfirite 2 Antioche : Florus I'ac-
compiagna jufques 4 Cefarée, & fe juftifia dans
fon éfprit par fes impoftures. Mais comme 1}
voyoit que durant la paix; les Juifs pourroient
Paccufer devant lEmpereur, au hieu que la
rie couvriroit fes crunes , parce que -la re«
sherche des moindres maux cft érouftée pard¢

Tidij
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plus grands, il accabloit de plus enplus les
guifs par fes violences & fes injuflices , afin de
les porter 3 la révolte.

En ce méme-tems les Grecs de Cefarée

erent leur caufe devant Neron contre les
f:ifs, & rapporterent un Decret en leur fa-
veur, qui donna fujet ila guerre, qui com~
menga au mois de Mai, en la douziéine année
du regne de cet Empereur , & en la dix-fepti¢-
me de celui &’ Agrippa.

CuariTre XXV,

Grande conseftarion ensre les Grees ¢ les Iuifs de
s Cefarée. Ils en viennent anx armes , ¢p les Jnifs
Jont contraints de guiteer la wille. Florus Gene
vernesr e Juhée , an liew de leur vendre juflice
des traite outvagenfement.Les Juifs delerufalem
s'en émenvent, gy quelques-sins difent des paroles
offenfantes contre Floras. 1l vaa Jerufalem ¢
- fait déchirer & coups de foiret , ¢ trucifier de-
vant [on tribunal des Juifs gui étoient honore3,
" dela qualizé de Chevaliers Romains.

Uelques grands que fuffent les manx que
Q}a tyrannie de Florus faifoic 3 notre na-
tion , clle les fouffroit fans fe révolter, Mais ce
qui arriva 3 Cefarée , fut corome une étincelle
qui allumale few de la guerre: E

Les Juifs de cette ville ayant prié diverfes
foisun Grec qui avoit une place proche de leur
Synagogue de la leur vendre , avec offie de la
payer beaucoup plus qu’elle ne valoit; il ne
fe contenta pas de le refufer, il réfolut pour -
les ficher encore davantage, d’y faire bitir des

boutiques, & de ne laiffer ainfi qu'un paflage
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trés-étroit pour aller A leur Synagogue.Quel:
ques jeunes Juifs emportez de chaleur,voulu-
rent empécher les ouvricrs de continuer ce
travail : mais ‘Florus lenr défendit de les y
troubler. Alors les principaux d’entre eux , du
nombre defquels étoit Jear , quiavoit affermé
les revenus de 'Empereur, donnerent huit ta-
lens3 Florus pour faire ceffer cet ouvrage. 1l
le leur promit : & au lieu de tenir fa parole,
iln’eut pas pliitét requ cet argent, qu'il partit
de Cefarée pour s’en aller 3 éebaﬁe » comme
s’il ebt vendu aux Juifs 2 ce prix lemoyen & le
loifir qu'il leur donnoit d’en veniraux armes.

Le lendemain qui étoit un jour de Sabbat,
Jes Juifs étant dans Jeur Synagogue, un fédi=
tieux de ces Grecs de Cefarée , mis  deflein 3
Pentrée ,avant qu'ils en fortiffent un vafe de
terre 5 & immoloit des oifeaux en facrifice. 1l
n’cft pas croyable jufques @ quel point cette
aétion irrita les Juifs , parce qu’ils la confidé-
roient comme un outtage fait 3 leur Loix & 3
leur Srna%-oguc » qu’ils croyoient en avoir écé
foiiillees. Les plus moderez & les plus fages é-
toient davis de s'adrefler aux Magiftrats pour
en demander juftice. Mais les plus jeunes & les
plus boiiillans ne pouvant retenir leur colere,
vouloicnt en venir aux mains: & ceuxdesGrecs
quiavoient été les auteurs de 'a&tion, & qui ne
leur cédoientpoint en audace ne defiroient rien
davantage. Ainfi le combat s’alluma bien-tét.
Jucwundus Capitaine d’une compagnie de cava-
lerie, qui avoit été laiflé pour empécher qu'il
narriviedu défordre , fit emporter ce vafe ,
& s'efforga d’appaifer le trouble ; mais il ne
putréfifter au grand nombre de ces Grees , &
alors les Juifs prirent les livres de leurloi,
& fe retirerent a Narbata , quin’eft éloigné de
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Cefarée que dc foixante -ftades. Douze des
principaux furent avec Jean trouver Florus 4
Sebafte pour fe plaindre de c¢ quis’érolt palié,
& implorer fon afliftance eh lui touchamt
quelque mot des hnit taléns : mais au lien de
leur rendre juftice, il les fit metire en prifon,
& prit pour prétexte qu'ils avoicnt emporeé
leurs loix. . "
Les Juifs de Jetnfalém e purent voir qu'a-
vec unc étrange indignation une a&ion firy=-
rannique : & Florus comme sl it faite 3
detlcin pour porrer les chofes 4 la guerre , en-
voya tirer dix-fept talens du facré trefor , 3fin
de les employer, 4 .ce qu'il difoir , pour e fer-
vice delEmpereur, Le peuple s’érur auffiz
t6t , courut au Temple avec de grands cris en
implorantie nom de Ceéfar frotirétre délivrez
tte la tyrannie de Florus. 11 n’y'eut point d'im=
précations ‘que los plus animez ne fifefit , ‘ni
point de paroles offenfantes domt ils n'nfaft
ferre contre. ce déteftable Gouverneurs 8
3nelques-uns'avec‘trn'c boéte i 1a nrain déntan=

otent .pac mocquerie 'auméne en fon nomy
‘eomme ils anroient fair pour le plus pauvre &

ke plas mifetable de tous les hommes.

Un mécontemtement fi général, au lieu d=
domner i Florus quelquie hotrenr de fon ava-
rice, ne fit qgu'augtenter fon défir de Senri:
chir encore Lv‘im:'age 3 & bienloind'aller 3
Cefarée poar faite cefler la caufe du'tronbie,
& évonfer les femencesd’une guerre préte X
&clatter , commie il y éioit particulierenent
obligé ‘ourre le devoirde fa charge, par l'ar=
gent qu'il avoit regt, il marcha avec des tron-
pes de cavaletie & d'imfantetie vers Jerufalem,

pour employer les armes Romaines contre

ecux dont il fe vouloi venger , & remplit
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par fes menaces toute cette grande ville d’ap-
prehenfion & de crainte.

Le peuple pour I'adoucir alla au-devant de
fes troupes , & fe préparoit 3 lui rendre les au-
tres honnecurs qu’il pouvoit défirer. Mais il en-
voya un capitaine nommé Capiton, accompa-

né de cinquante chevaux, leur commander de
Fc retirer , & leur dire que pour ne fe laiiler pas
tromper par de faux refpeds, enfuite de tant
Jd’outrages qu'ils lui avoient faits, il leur dé-
claroit que s’ils avoient du cceur, ils ne de-
voient point craindre de redire cn fa ‘préfcncc‘
les mémes injurcs qu’ils avoient proferées en
fon abfince , & patler méme des paroles aux
effets,en prenant les armes pour reconvrer leur
Tiberté. Les cavaliers qui accompagnoient Ca-
piton , fe jerterent en méme tems fur eux : &
cette multitude fue fi effrayée, qu'elle s’enfuit
fans avoir pi faluer Florus , ni rendre aucun
honneur i fes troupes. Chacun fe retira ainfi
chez foi, avec non moins d’humiliation que.
de crainte, & ils paflerent toute la nuit fans ?cx-
mer Peeil.

Florus fe logea dans le palais Royal, & le-
lendemain les principaux des Sacrificatcurs , &
toute la nobleffe de la ville I'étant venu trou-
ver, il monta fur fon tribunal , & ordonna de
remettre i ’heure méme entre fes mains ceux
3ui Pavoient outragé de paroles. Ils lui répon--«

irent, que tout le peuple en général ne refpi- »
roit que la paix ; & que s'il y en avoit quel-«
ques-uns qui euflent parlé inconfidérement,ils «
le prioient de leur pardonner , puifqu’il éroit «
difficile que dans une fi grande multitude il ne =
fe rencontrit quelques jeuncs gens extrava- «
guans , & qu’il étoit impoffible de les recon- «

noitre, parce que dans l¢ déplaifir que Pon a-«
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» voit de ce quis’étoit paflé,cenx qui avoient fajl-
» lin’avoient garde de le confefler : Qu’ainfi 5'ils
» vouloient conferver lapaix ila Province, &la
- mvilleanx Romains , il devoit plitét, en faveur
» des innocens, pardonner 3 un petit nombre de
» caupables, qu'i caufe de quelques coupables
» faire fouffrir tant I'innocens.

t Florusplus irrité que jamais par ces paroles,
cria 3 fes foldars d’aller piller le haut march¢,
& de tuer tous ceux qu'ils y trouveroient. Leur

affion de s’enrichis, fe trouvant autorifée par

e commmandement de leur chef, ils ne fe

contenterent pas du pillage qu’il leur avoit
permis, ils Pétendirent jufques dans voutes les
maifons , & couperent la gorge aux habitans
qu'ils y rencontrerent. Les rués détournées que
quelques-uns cherchoient pour s’enfuir, ne les
garantirent pas de la mort : le meurtre fur gé-
néral, &il n’y cut point de forte de voleries

& de brigandages que I'on n’exergit. Ces gens
de guerre menerent i Florus plufieurs pesfon~
nes de condition, qu'il fit déchirer 3 coups de
foiiet & crucifier énfuite. On ne pardonna pas
méme aux femmes , ni aux enfans qui étoient
encore i la mammelle , & le nombre de cenx
qui périrent de la forte, fe trouva étre de trois
milll: fix cens trente perfonnes.

Une aéion fi horrible parut d’autant plus in-

fupportable aux Juifs, que c’étoit une nou-
velle efpece de cruauté que les Romains n’a-
voient encore jamais exercée. Florus étant le
premier quiavoit eu la hardiefle de fajre dé-
chirer 3 coups de foiict & erucifier devant fon
tribunal des hommes de 'ordre des Cheva-
Liers, qui bien qu'’ils fuflent Juifs ne laifloient
pas d'avoir été honorez par les Romains d’une
dignité i confidérable, .

——
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CuariTrRe XXVI

La Reine Berenice, [aeur du Roi Agri P4, voulans
adoucir Uefprit de Florus pour ﬁc ceffer fa
cruanté y court ells-méme fortune de la vie,

LE Roi Agrippd étoit alors allé voira Ale- gor:

xandric ALEXANDRE , 3 qui Neron avoit
donné le gouvernement de IEgypte : mais la
Reine Berenice fa feeur, étoit’ 3 Jerufalem
Lour sacquitter d’un veeu qui Pobligeoig felon
a colitume de ceux qui en font, ou poyr re-
couvrer leur fanté,ou pour d’autres befoins, de
couper fes cheveux , de s'abftenir de boire du
vin , & de faire des prieres durant trente jours
avant que d’offrir des facrifices.

Cette Princefle fut pénéerée d’une trés-fen-
fible douleur de voir exercer de fi grandes
cruautez , & envoya divers fois vers Florus
des officiers de fa cavalerie & de fes gardes,
pour le prier de commander que l'on ceffit
de répandre tant de fang. Mats luj fans étre
touché de ce grand nombre de morts, ni' de
P'interceflion' d’une perfonne de ce rang, &
penfa feulement 3 s’enrichir par des moyens
£ infimes , ne tint compte de fes prieres , &
elle-méme courut fortune d’éprouver la rage
de ces gens de guerres Car non feulementils
conginuerent i maffacrer devant fes yeux ceux
qui tomberent entre leurs mains ; mais ils .
P’euffent tuée elle-méme,fi elle ne fe firt fauvée.
dans ¢ palais. Elle paffa toute la nuit fans ofex
s’endormir ni penfer 4 autre chofe qu'i faire
fairebonne garde pour fc garantir de leur fu-
reur : & fon courage & fa compaffion de tant
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de maux I'ayant portée 3 aller nuds pieds le
lendemain feiziéme jour de Mai, trouver Flo-
rus , lorfqu’il étoit affis fur fon tribunal, pour
lui renouveller fes prieres , il ne lui rendir au-
cun honneur; & elle courut encore fortune de
la vie.
Le jour d’agrés, une grande muldtude de
cuple s’affembla dans le haut marché, oien
jetrant de grands cris, ils fe plaignirent de la
mort de ceux qui avoient été fi crucllement
tuez , & pluficurs parlerent contre Florus. Les
Sacrificateurs & les principaux de la ville ju-
geant affcz combien cela pourroir encore aug-
menter le mal, allerent avec des habits déchi~
rez les conjurer de (e contenter des malheurs
déja arrivez , (ans en attirer de nouveaux en
irritant encore plus Florus. Le refie& dupeu-
ple pour des perfonnes fi confidérables, & I'ef-
petance que Florus ne les affligeroit pas davan-
tage, appaifa ainfi ce tumulte,

CuariTre XXVIIL

Florus oblige pav uns harrible méchancesé los habie
tans delernfalem d’aller par bonneur au-devans
des tronpes Romaines qu’dl faifois venir de Ce-
Jarée ; cr commanda a ces mémes troupes de les
chargey , as liess de leur vendredeuy falns. Mais
enfin lepeuple [z met endefenfe , ¢ Florus ne
powvant exécuter le deffein gu’il avoit de piller
U facré tréfor , fe vetiva & Cefavée,

L Orfque ce méchant Gouverneur vit que
le trouble évoit ceflé, il ne penfa qu’a le re-
nouveller ; & pour en venir & bout, il fit affem-
bler les Sacrificateurs & les principaux de Je- =
rufalem , & leur dit, que le feul moyen de fai-

e A e -
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e connoitre que le.peuple vouloit deformais
yivre en repos, étoit d'aller ap-devent de. deux
cohortes, qu’il faifoit venir. de Cefarée. 1ls le
Ini promirent ; & il commanda enfuite.aux. Of-

ciers de ces troupes de ne point rendre le fa-
Int aux Juifs, lorfqu’ils viendroientau-devant
deux , & de les charger fi quelques-uns s’en
offenfoient ou en murmuroient.

Les Sacrificatcurs ayant affemblé le peuple
dans lg Temple, I'exhorterent d’aller au-de-
vant des troupes Romaines , & de les faluer
pour éyiter par ce moyen de tomber dans de
grands inconveniens : & quoiqueles plus mu~
tins nc puflent s’y réfoudre , & que.le peu~
ple entrit aflez dans lepr {entiment par la dou-

éur qui lyi reftoit du.méurere de want de gens,
tous les Sacrificateuss & les Levites ne laiffe-
rent pas de prendre les vafes facrez , avecle
refte de cc que 'on employe de plus précieux
pour célebrer lc fervice dg Dien : & les Chan-
tres marchant devant eux avec des inftrumens
de mufique, ils conjyrerent 4 genoux le peu-
ple par le foin. qu’il devoit aveirde la confer-
vation & de ’honneus du Temple, de ne point
irriter les Ramains, de.peur. de leur donner
fujet de piller les chofes faintes : & 'on voyoit
les principaux de ces Sacrificateurs avee la
cendre fur la téte, leurs habits déchirés & leur
eftomac découvert, prier particulierement les
plus qualificz de leur connoiffance, & tout le
peuple ¢n général, de ne vouloir pas pout
quelque petite offenfe attirer fur leur patrie
la furcur de ceux qui ne cherchoient quun
prétexte de la faccager pourfatisfaire leur infa-
tiable avarice. Car quel gré, leur difoient-ils, «
penfez-vous que ces gens. de guerre vous «
Tcauront des civilitez que vous leur avez. aur «

trefois faites, fi vous cellez maintenant de leur «
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= en faire , pour ofer vous promettre qu'ils vous
= traiteront micux a 'avenir que par le pafié? Au
» lieu que fi vousleur rendez de Uhonneur i leur
» arrivée , veus Sterez tout prétexte a Florug
» d'en venir 3 la violence , & garantirez votre
» pays des maux qu'il y auroit autrement fujet
» de craindre. Iis ajouterent que le nombre des
féditieux érant fipetit, en comparaifon de tou-
te cette grande multitude, ils devoicnt les
contraindgr:: de fe conformer i eux. Le peuple
fut touché de cedifcours , & ceux qui avoient
arlé avec tant de fagefle , adoucirent auffi
‘efprit de quelques-uns des mutins , tant par
Jeurs menaces que par le refpe qu’ils ne pou-

voient s'empécher d’avoir paur leur qualicé.
1is marcherent donc tous en trés-bon or-
dre, & fans tumulte au-devant des troupes
Romaines, & lorfqu’ils en furent proches, ils
les (aluerent. Mais ces gens de guerre ne leur
rendant point le falut , les plus féditieux com-
mencerent dcrier contre Florus, en difant
que c’étoit par fon ordre qu'on les traitoit fi
indignement. Alors les gens de guerre pour
exécuter cc qui leur avoit été commandé,
frap‘?crcnt fur eux'3 grands coups de biton,
Yes firent fuir, les pourfuivirent , & foulerent
aux pieds de leurs chevaux tous ceux qui tom-
boient. Ainfi plufieurs périrent miferablement,
& d’autres furent ¢touffez tant ils fc prefloient
dans leur fuite. Le plus grand mal arriva aux
ortes de la ville , parce que chacon tichane
a prévenir fon compagnon pour fe fauver,
lus ils fe hiroient, moins ils avangoient ; &
ilne {& trouva perfonne qui voulit enterrer
les morts. Les Romains qui les pourfuivoient
toujours tuoient ceux qu’ils pouvoient attra-
per, & empécher autant qu’ils pouvoient
- ' cette
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cette multitude de rentrer par la porte de
Bezetha, parce qu'ils vouloient y pafler les
premiers pour fe faifir du Temple & de la for-
tereffe Antonia.

En ce méme-tems Florus fortit du palais
roial avec ce qu'il avoit de gens aupres de lui,
& dans le méme deflcin de fe rendre maitre de
la forterefle. Mais il fut tromFé en fon efpe~
rance : cay le peuple tourna vifage, fe mit en
défenfe, les arréta, & aprés étre monté fur les
toits les accabloit A coups de pierres & de dards.
Tellement que les Romains , qui ne pouvoient
d’ailleurs fendre la preffe du peuple qui rem-
pliffoit ces més fi étroites, furent contraints
de fe retirer wors le refte de leurs troupes qui
€troient dans le palais royal. -

Alorsles Juits craignant que Florus, ne £ift
unnouvel effort pour Fenrendre maiere du Tem-

le par le moyen de la forterefle Antonia, ab-
Eatirent en grande diligence la galerie qui joi-
gnoit cette fortereffe avec le Temple. Et com-
me la paffion qu’avoit Florus, de s’emparer de
1a forterefle Antonia,étoit afin de pouvoir par
ce mayen piller le facré trefor; la ruine de cet-
te galerie qui lui en Stoit Pefperance fut un
rude obftacle 3 fon ardente avarice. 11 affem-
bla les principaux Sacrificateurs & le Senar,
lcur dit qu'il etoit refolu de fe retirer, & qu'it
Jeur laifleroit en garnifon telles troupes qu’ils
voudroient, Lls luirepondirent qu’ils croyoient
qu'il ne devoit rien innover , & qu'ainfi une
cohorte fuffiroit ;' mais qu’il n’étoit pas 4 pro<

os que cefiit une de celles qui avoient fi mal-
traité le peuple, parce qu'il étoit trop irrité
contre elles. 11 le leur accorda , laiffla une des'
autres cohortes, & fe retira avec le refte &
Cefarée.
Guerre. Tom: J. A A



'194.

326 GUERRE DES Julrs CONTRE Las Ron.,.

CuHariTre XXVIIL

Florus mande 4 Ceftins Gowvernesy de Syrie , que
les Juifs sétoient revolsez, : ¢ eux de leur coté
accufent Florus aupres de lui. Ceflins envoye
Jur les lieux pour s’informer de la verité. Le Roi
Agripps vient a Jerufalem , ¢y tromve le pes~
ple poreé & prendre les armes fi on ne.lui faifoit
Jufiice de Florss. Grande Harangue quw'il fuit
pour Uen détourner en lui reprefentant quelle
etoit la puiffance des Romains.

F Lorus ne fut pas platdt arrivé 3 Céfarée 5
qu’il chercha de nouveauwgmoicns d’en-
tretenir la guerre. Il manda i Ceflius Gou-
verncur de Syric, que les Juifs s’étoient re-
voltez , & par un menfonge fiimpudent, les ac~
cufa d’avorr fait le mal que lui méme leur a-
voit fait. Les principaux de Jerufalem ne man-
querent pas de leur c6té , ni la Reine Bereni-
ce, aufli de donner avis 4 Ceftius , de ce qui
sétoit paflé & des cruantez que Florus avoit
exercées. Apres que Ceftins cut I les lettres
des uns & des autres,il affembla les officiers de.
fes tronpes pour déliberer de ce qu’il avoit 3
faire : & quelques-uns furent d’avis qu'il allat
en Judée, avec fon armée afin de chitier les
Juifs, s'il étoit vrai qu'ils fe fuffent revoltez,
ou de les confirmer dans leur fidelité s'il fe
wouvoit qu’on les eiit accufez fauflement.
Mais il crut qu’i] valoit mieux envoyer anpa-
1avant quelqu’un qui pit s'informer -
‘ment de la verité pour lui en faice un rapport.
fidelle, & donng ccite commiffion 3 Neapali-
24in, Mecftre de Camp. Cet officier rencon-
tra aupres de Jamnia , le Roi Agrippa, qud

’
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vevenoit d’Alexandrie, & hui dit ie fiyjet de fon
voyage. :

Les Sacrificateurs des Juifs , les Sematenrs,
& les autres perfonnes les plus qualifiées vin-
¥ent en ce licu rendre leurs devoirs 4 ce Prin-
ce, & Ini fuire leurs plaintes des inhumanitet
plus due barbares de Florus. 11 fut touché dans
fon ééeur d'urie grande compaffion , mais if ne
laiffa pas d¢ tes blimer fort,comme s’il edit cra
qu’ils avoient tort, parce qu’il vouloir adour
cir leur efprit au licu de Paigrir encore davan-
tage, §'il eut témoigné d’entrer dans leurs fen-
timéns ; & les principaux d’entre emx qui
ayant le plus ¥perdre , defiroient la paix pour
vouvoir conferver lenr bien , requrent cere<
proche comme une marque de fon affe@ion:
L& péuple de Jerufalem alla aufli an-devanr du
Roi Agtippa, & de Neapolitain, jufques i
foixante ftades de laville, & les femmes de
cenx qui avoient été fi cruellement malfacrez
templiffant Pair de gemiffemens & de cris, le
geuplé lesaccompagnoit de fes folipirs & de fe
irmes. Tous enfemble conjurerent ce Prin-
cé de les vouloir affifter, teprefenterantd Nea~
politaih lés inhumanite2 de Flotus; & le pried
rent dé venit Voir dans 14 ville de quelle furee
H les avoit traitez. 1l y alla, & ils }ui momntre-
rent le grand marché énitiérement abandonné,

& les mifors tontes faccagées. ks fupplietent

© enfirité te Roi Aptippa, de faire en fotte gno

Neapolitaih, accompagié feulentertt d’un des
Fedg, B le téut dé Ia vile julques i la pifkiné
@2 SiloE ; porir voir dd fes propres yeirx que ne
It potvam rith ajotiter & Yobéiffance qu’ils a-
voient rendné aux autres Gouvernenrs Ro-
matns, Florus étoit le feil qu’ils ne pouvoient
T talbudic do Ruffric 2 caufe {lfefes hroreibles
1
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.crnautez. Apreés que Neapolitain eut , 3 laprie-
re &’ Agrippa, fait le tour de laville il demeura
tres-fatistait de la foimifflion de tout le peuple ,
monta dans le Temple, I'y fit affembler, le
loiia par un grand difcours de fa fidelité pour
les Romains, 'exhorta i deineurer dans un
efprit de paix , & aprés avoir adoré Dieu & Ies
faints licux , fans entrer plus avant que notre
religion ne Ini permetroit , il retourna trouver
Celtius.

Aprés fon départ les Sacrificatenrs, & le
peuple preflerent fort le Roi Agrippa, d'agréer
que I'on envoyit des Ambafladeurs 3 Neron,
pour lui porter leurs plaintes contre Florus,
puifgu’enfuite d’un fi grand carnage ils ne pou-
voient demeurer dans le filence fans denner
fujet de croire qu’ils s’étoient revoltez, & que
c’étoit eux qui avoient commencé i prendre
les armes ; au lieu que c’¢étoit lui qui les y a-
voit contraints : & ils demandoient cela avec
tant d’inftance, qu’ils paroiffoient ne pouvoir
demeurer en repos fi on ne leur accordoit. Ce
Prince confiderant que d’un cété il éroit fa-
cheux d’en venir ju?qucs i envoyer des Am-

bafladeurs, pour accufer Florus , & que de 'au- .

tre il ne lui éroit pas avantageux de mécon-
tenter un peuple fi 1rrité & fi porté i la guerre ,
il le fit affembler dans une grande gallerie , &
aprés avoir fait mettre la Keine Berenice , fa
cenr, {ur un: chaire fort élevée & qui éeoit
‘comme une efpece de tréne, dans le palais des
Princes Afmonéens , qui regardoir fur cetre
gallerie du c6té le plus haut de la ville od ua
pont joint cette gallerie au Temple, il leur
par la en cette forte. :
» - Si je vous voyois tous refolus i faire la guer-
= 1¢ aux Romains, au lieu que je fgai que 1a prin=

L3
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cipale & la plus confiderable partie defire de =
conferver la paix, je ne ferois point venu vers «
vous,& ne me mettrois point en peine de vous =
confeiller , puifque lors que tous generalement «
fe portent & embraffer le plus mauvais parti, il «
eft inutile de propofer des chofes avantageu- «
fes. Mais comme je vois que la jeunefle de «
quelques-uns les empéche de connoitre les«
maux de la guerre; que d’autres fe laiffent flat-«
ter par une vaine efperance de liberté ; & qu'il «

en a dont Yavarice cherche i profiter dans «

e trouble , jai crii vous devoir aflembler pour «
vous dire ce que j'eftime vous étre le plus «
utile, & empécher que les mauvais confeils «
d’un petit nombre me caufent la perte de tant «
de gens de bien. «

Mais que perfonne ne m’interrompe & ne *
murmure lors que je dirai des chofes quine Iui =
feront pas agreables. Il fera libre & ceux qui =
font fi portez 3 la revolte querien n'eft capa- =
ble de guerir leur efprit, de demeurer dans =
leurs fentimens aprés que j'aurai fini mon dif: =
cours: & je parlerois inutilement 3 ceux qui
defirent de m’entendre fi chacun ne gardoit le =
filence. v "‘

Je fcai que plufieurs reprefentent d’une ma-
niere pathetique les outrages que I'on a requs ®
des Gouverneurs de ces Provinces, & queleft =
le bonheur de la liberté. Mais avant que d’exa-
miner la difference qui fe rencontre entre vos
forces & les forces de ceux 3 qui vous voudriez «
faire la guerre, il faut confiderer feparément «
deux chofes que vous confondez. Car fi vous «
defirez feulement que Pon vous fafle raifon de =
ceux de qui vous avez tant fouffert , pourquoi *
loiicz-vous fi bautement Ia liberté? Etfilax
rvitude vous paroit unc chofe infupporta- @
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»ble, i quoi vous peut fervir de vous plaindre
» de vos Gouverneurs, puifque quand ils fe-
= roient les plus moderez du monde vous repu~
» teriez 3 honte de leur obéir ?

» Confiderez, je vous pric, attentivement
» combien foible eftlc fujet qui vous perteroit 3
» vous engager dans une grande guerre, & de
» quelle maniere on f& doit conduire i I'égard
» de ceux 4 qui on fe trouve foimis. Il faut les
» adoucir par toutes fortes de devoirs, & nen
» pas les aigrir par des plaintes. Les pedtes fau-
= tes qu’on leur reproche les irritent & les por-
» tent A en commettre de beaucoup plus gran-
» des. Au lieu qu'ils ne faioient auparavant da
» mal qu'en fecret & avec quelque hoate, ils
» ne craignent plus d’exercer ouvertement leurs
s violences. Rien an contraire n’eft fi capable
» que la patience de les arréter : & une foutiran-
» c&yaiﬁble ne fauroit ne point donner de cons
» fufion aux plus emportez & aux plus injuftes.
» Mais quand ces Gouverneurs abuferoient
» tellement de leur pouveir,qu’ils ne vous den-
» neroient que trop fujet d¢ vous en plaindre
» votre teffentiment devroit-il s'érendte & tous
» les Romains , & i 'Empereur méme 5 poun?
» Yous faire prendre les arimes contre eux ? Eft-
5 ¢e par leur ordre que 'on vous opprime ? Peu-
» vent-ils voit de 'Occident ce qui fe paffe dans
» I'Orient, & f'eft-il pas trés-difficile qu'ils foient
» exalement informez de ce qui nous regarde ?
* » Qu'y a-t-it done de plus déraifonsiable que
5 de vouloir), pour de foibles raifons, s’engagee
» dans uhe grande guerre contre de fi puiilana
= epmtemis , fans gu’ils feachent feulement gied
s ef le fujet qui vous y oblige ? N'avez-veous pas
= lien d’efperer que ce que vous fouffrez finira
& bica-efr, puifgwe cos injufics Gouvermens
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ne font pas perpetucls , & qu’ils peuvent avoir «
pour fuccefleurs des perfonnes plus équitables «
& plus moderées? Mais lors que la guerre eft «
commencée, quel moyen dela foutenir, & en-«
core plus de la finir, fans éprouver tous Ies <«
maux dont elle eft fuivie? «

Quelle imprudence peut étre plus grande «
que d’entreprendre de s’affranchir de fervitude «
lors que I'on manque des chofes neceflaires =
pour recouvrer la liberté ? N'eft-ce pas au con- =
traire le moyen de retomber dans une nouvel- «
Je fervitude encore plus dure que la premiere 7 «

Rien n’eft plus jufte que de combattre pour =
éviter d’éere affujetti 4 une domination étran- «

ere. Mais apres que 'on a regu le joug, pren- «

re les armes pour s’en déliver ne peut plus«
pafler pour un amour de la liberté, & n'eften =
effet qu’une revolte. «

Quand Pompée entra dans ce pais,c’étoit a- =
lors quil n’y avott rien qu’on ne dii faire pour «
repoufler les Romains. Mais fi nos ancetres & *
nos Rois , quoi qu’incomparablement plus ri- «
ches & plus puiffans que nous,n’ont pil refifter «
2 une petite partie de leurs forces: fur quoi«
vous fondez-vous pour efperer que vos peres *
& vous leur étant affujettis depuis fi long-tems, «
vous pourrez maintenant folitenis 'effort de
tont ce grand & fi redoutable empire ? «

Ces genereux Atheniens, qui pour défendre «
la liberté dc la Grece n’apprehenderent point
de voir reduire leurs villes en cendre,, qui a-*
wec unc petite flotre mirent en fuite le fuperbe «
Xerxes dont les vaifleaux couvroient Ia mer, ¢
& les armées de terre fembloient devoir inon- =
der toute I'Europe , qui dans cette celebre s
bataille donnée aupres de Pifle de Salamine, =
ariompherent de toutes les forces de I'Afie e
)ouucs enfemble, obéiflent maintenant aux
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» Romains, & voyent leur Republique, qui éroit
» comme la Reine de la Grece foiimife aux com-
» mandemens qu’ils regoivent de I'lralie.

» Les Lacedemoniens qui ont gagné ces
» fameufes batailles des Termopiles, & de Pla-
»tées, & viileur Agefilaiis porter fi avant dans
» I'Afie , leurs armes viQorieufes , reconnoiffent
» auffi les Romains pour maitres.

» Les Macedoniens, méme qui ayant con-
» tinuellement devant les yeux la valeur de leur
» Philippe, & les trophées de leur Grand A-
w»lexandre, ne fe promettoient rien moins que
» 'Empire du monde , ont éprouvé comme les
» autres les changemens de la fortune, & fé-
» chiffent les genoux devant ces invincibles con-
» querans du cété defquels elle eft paflée.

» Tant d’autres nations qui ne croyoient pas
» qu’il fiit poffible qu’on Jeur ravit leur liberté ,
»ont auffi requ le joug de ces dominageurs de
» toute la terre : & vous pretendez étre les feuls
» gui n'obéirez }:oint 3 ceux 3 qui tous les au-
» tres obéiffent {

» Mais ot font les armées , ot font les for-
» ces aufquelles vous vous conficz? O font les
» flottes capables de vous ouvrir le paffage dans
» toutes les mers affujetties aux Romains? Oa
» font les trefors qui puiffent fufhire aux dépen-
» fes d'une £i hardie entreprife ?

» Croyez-vous n’avoir i combattre que des
» Egyptiens ou des Arabes, & ofez-yous com-
» parer votre foiblefle 3 la puiffance Romaine ?
» Avez-vous oubli¢ que vous avez tant de fois
» €té vaincus par vos voifins: & qu'au contraire
» par tout o les Romains, ont porté la guerre
»1ls ont toljours demeurez vioricux 7 Lacon-
»quéte de toutes les terres connués n'a pas été
wcapable de les fatisaire : leur ambition & leur

' o courage
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" Courage les portent tolijours a pafler plus ou-«

tre. Ls ne fe font pas contenter. d’avoir aflujet- «

- titoute I’Eufrate du eoté de I'Orient, toutlew

Danube du céré du Septentrion,'Afrique, juf-«
ques aux deferts de-la Lybie, du c6té du Midy, e
& de penetrer du c6té de I'Occident jufques a «
Gadés : ils ont été chercher un -autre monde«

- au~deld de I'Ocean , & fait voir i la grande«
- Bretagne, qui fe croyoit inaceeflible , que rien«
- m'eft capable de botner le vol des aigles Ro-«

maines. v , . «
Croyez-vous étre plus puiffans que les Gau-«

- lois , plus vaillans que les Allemans , & plus«

habiles que les Grecs? ou pour mienx dire y«

. croyez-vous étre feuls plus forts que tous lesa
. autres enfemble ? & fur quoi vous fondez-vous«
- pour ofer vous élever contre un Empire i re-e
- doutable ? : «

Que fi vous me répondez que la fervicude
eft une chofe bien rude : ne confiderez-vous«

- point qu'elle doit étre encore plus rude aux«

Grecs , qui fe croyant furpafler en noblefle«

. tous les autres peuples, & ayant étendu fi loin«

leur domination , obéiffent {ans refiftancc aux «
Magiftrats que Rome leur donne .~ «
Les Macedoniens, en font de méme, quoi-=
wils puffent,a plus jufte titre que vous,defen-«
3:: leur liberté. Cinq cens viﬂes dans PAfie, =
n’obéiflent-elles rpas aufli 3 un Conful, fans«
ue nulles garnifons les y contraignent? Que=

- dirai-je des Heniochiens, des Colchéens, des«

Thoréens , & des Bofphoriens, de ceux qui ha-«
bitent le rivage du Pont & les Palus Meothi-«
des, qui n’ayant jamais auparavant eu de maj-«
tres, non pas méme de leur propre nation ,«

-n’oferoient penfer i fe foulever, quoiqu’ils«
- p'ayent pour toutes garnifons que trois mille«
’ X

Guerre. Tome I,
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» foldats Romains ! Et ces mémes foldats ne fe
= font-ils pas rendus maitres avec quarante vaif-

- © feaux feulement de toute une mer, done nuls
=autres auparavant n'ofoient tenter le pafl-

» fage ? .

» Quelles raifons la Bithynie, la Cappado- .
wce, la Pamphilie, la Lydie & la Cilicie, ne
- »pourroient-elles point alleguer en faveur de

» leur liberté{ & neanmoins elles paient tribue
»aux Romains , fans qu’ils ayent befoin d'ac-
» mées pour les y contraindre. : :

» Deux mille foldats ne leur (ufffent-ils pds
= aufli dans la Thrace , pour les maintenir dans
= 'obéiffance , quoique fa longueur foit de fept
= journées de chemin, & fa largenr de cinq;

» que ce pais {oit beaucoup plus rude & plus fort
= que le vétre, & que les glaces femblent éere
» caPables toutes fenles d’'en défendre len-
ntrée? ’

, » Ne tiennent-ls pas de méme fous lear o-

» beiffance voute I'IHyrie , qui s’étend au-deld
»du Danube, jufqu'd la Dalmatie, avec demx

“» legions (eulement,, qui leur fervent auffi 3 re-
» primer les efforts des Daces ¢ & les Dalurates,
“» qui ont tant-de fois pris les armes pour recou-
» vrer leur liberté , & qui T'ont encore depuis
» tenté avec de plus grandes forces qu'aupara-
avant, n’obé'itTent—iFs pas paifiblement aujous-
»d’hui 3 une legton Romaine ?
= Que fi quelques raifons pouvoient étre al-
w fez puiffantes pour porter une nation i fe re-
= volter contre les Romains ; qui en auroit tant
» qué les Gaules, pulfqu’il femble que la nature
»ait pris plaifir 3 les fortifier de tous cétez, &
= POrient par les Alpes, au Septentrion par le
» Rhin, an Midi par fee: Pyrenées, & a ’Ocei-
»dent par I'Ocean ¢ Mais quoique remparées
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de la forte , quoi qu’habitées par wois censw
cinq divers peuples , quoiqu’clles ayent enw
elles-mémes une fource inépuifable de toutes «
fortes de hiens qu’elles répandent en tout le =
refte de la terre, elles fouffrent d’éere tribu-«
taires aux Romains, & croyent que leur feli- «
cité dépend de celle de ce grand Empire. Sur«

uai'on ne peut pas dire que ce foit manque *«

e coewr , ou que lenrs ancétres en ayent man- «
qué, puifqu'ils ont cembartu durant quacre-«
vingt ans pour défendre leur liberté. Maisils«
n'ont pu voir {ans étonnement & {ans admira- <
tion , qu'une aufli grande valeur que celle des «
Romains, fe foit trouvée accompagnée d'une fi =
grande profperité , que leur feule bonne for- «
tunc ait fouvent rendus viQtorieux dans tant«
de guerres. Elles obéiffent donc 3 douze cens«
foldats feulement de cette nation, anjourd’hui =
la maitrefle du monde, qui eft un nombre qui«
n’égale Fas prefque celui de leurs villes. «

Qu’a fervi de méme aux E[‘pagnols fors qu’ils «
ont vaulu défendre leur liberte, d’avoir chez «
eux des mines d’or ? Qu’a ferviaux Portugais«
& aux Bifcaiens, d’étre fi cloignez de Rome , =
& fur le bord de I'Qcean, dont on ne peut®

. voir {ans effroi les tempétes menacer la terre 2 ¢

Ces incomparables Conquerans n’ont-ils pas=

. franchi les fommets des Pyrenées comme s'ils @

cuffent marché i travers les nués, & porté«
Icurs armes au-deld de la mer plus loin que les ®
colomnes d’'Hercule : & unefeule de leurs le- «

. gions nc tient-ellc pas maintenant fous le joug *
. tant de Provinces {i belliqueufes? «

Qui eft.celui de vous qui n’ait point enten< «
du parler du grand nambre des Allemans? & «
pouvez-vous n’avoir pag remarqué diverfes fois «

_quelle cft la grandeur de leer raille & lens for- «

X ij



236 GuerRe nes Jurrs coNTRE LEs Roa.
» cc toute extraordinaire ,*puifqu’il n’y a point
» de lieu dans le monde, oi les Romains n’aient
= des efclaves de cette nation ! Mais quoique
* leur pais foit d’une fi vafte étendué, quoique
»la grandeur de leur courage furpafle encore
» cche de leurs corps , quoiqu'ils ayent une fer-
» meté d'ame qui leur fait meyrifer la mort, &
» & quoique lors qu’ils font irritez ils furpaf-
» fent en fureur les bétes les plus farouches,
»ils ont aujourd’hui le Rhin pour frontiere ;
= huit legions Romaines les affujettiffent, ceux
*qui font pris font faits efclaves, & tout le
® refte ne pent trouver de falut que dans la fuite.
.= Que fi c’eft enla force de vos murailles que
® yous mettez votre confiance : confiderez quel-
* le force C’eft a la grande Bretagne de fe trou-
¥ yer entiecrement environnee dela mer, & de
* pofleder un fi grand pais qu’il peut paffer pour
un petit monde. Les Romains neanmoins
* Pont domtée malgré les vents & les flots qui
* s'oppofoient i leur paffage, & quatre legions
* leur (uffifent pour maintenic dans leur obéif-
* fance cette grande 1fle. B
» Que dirai-je des Parthes, cette nation fi
® puiffante & fi vaillante , & qui commandoit .
* auparavaant i tant d'autres? Ne donne-t-elle.
" ® pas des Gtages aux Romains ; & n’envoye-t-clle
v Eeas i Rome, fous pretexte de paix , mais en ef-
» fet comme une preuve de leur fervitude , la
» fleur de la noblefle de I'Orient ¢
» Ainfi entre tant de peuples que le foleil é-
» claire de fes rayons en faifant le tour du mon-
» de , n’y en ayant prefque point qui ne fléchif-
» fent fous le pouvoir des Romains, vous vou-
» lez étre les feuls qui ofent leur faire la guerre.
» Ne confidercz-vous point ce qui eft arrivé aux
- s Carthaginois , qui bien qu'ayant tiré leur ori-
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ine de ces illuftres Phenicicns , & fe glorifiant «
"avoir pour chef le grand & redoutable Han- «
nibal , n’ont pii éviter de tomber fous les ar- «
mcs vi&orieufes de Scipion? o«
. Ne confiderez-vous point que les Sireniens, «
qui font defcendus de Laced¢mon: les Marma- «
rides, qui s’étendent jufques i ces deferts fi
arides que rien n'y cft plus rare que I'eau: les «
Cirtes, dont on ne peut entendre parler fans «
étonnement : les Naflamonéens, les Marcs, «
& cette multitude inombrable de Numides ,
n'ont pii refifter i la puiffance Romaine ? «
Ces fuperbes vainqueurs n’ont-ils pas auffi
aflujetti cette troifiéme partie de Ia terre dont
il feroit difficile de rapporter le nombre des na-
tions, & qui s’étendant dépuis la mer Atlan-
tique & les colomnes d’Hercule, jufques d la
mer rouge , comprend toute l’Et}uogie { outre
la quantité de ble que ces pais fourniffent tous
les ans pour nourrir durant huit mois le peu-
ple Romain, ils-payent encore des tributs & _
fatisfont fans murmure 3 plufieurs antres gran-
des dépenfes, quoiqu’ils n’ayent pour toutes
garnifons qu’une legion. C
Mais pourquoi chercher des exemples fi é-
loignez pour vous perfuader extréme puif- .
fance des Romains, puifque I'Egypte, done
vous étes fi proches peut vous la faire connoi-
tre !, Quoique ce grand Royaume s’étende juf-
ques i I'Ethiopic & I’Arabic heureufe, qu'il |
touche les Indes , & qu’il {oit peuplé d’un nom-
bre infini d’habitans outre ceux d’Alexandrie, *,
il ne fe tient point deshonoré de payer aux
Romains un tribut que I'on peut aifément ju-
ger étre trés-grand , puifqu’il fe paye par téte
par cette inombrable multitude de perfonnes.
Quel fujet ne donneroit point ’a( Q}g:xaﬂidnc ,
iij
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® pour fe porter 3 ha revolte fa merveilleufe
» grandeur qui eft de trente ftades de long & de
» dix ftades de large, fes grandes richeffes & la
» multitude de fes habirans ? Elle eft fortifice de
= tous cbtez ou par des folitudes inacceffibles,
= ou par unc mer fans ports, ou par de profon-
= desrivieres , on par des nnarées tremblans. Mais
= comme il n'y a point d’obftacles que la valeur
=» & la forrune des Romains ne formontent,
» elle ne laiffe pas de leur payer en chague meois
» plns que vons ne faites en toute une année, &
= de fournir outre cela du blé pour mourrir du
= rant quatre mois le le Romain; & une
» Sz'mifon de deux legions fuffit pour la retenir
= dans le devoir avec tout ce qu’il y a de no-
* bieffe Macedonienne , & tourc ’Egypte , dont
» étendue eft fi .

» Ainfi puifque rout lc monde habité eft foé-
» mis anx Romuins , il fant donc que vousalliez
» chercher dufecours dans les folitudes,fi ce n'eft
» que portant vos efperances an-deld del’Eufrace,
w yous vous prometticz d’en recevoir des Adia~
» benfens. Mais ils ne feront pas fi imprndens
=.qué de s’engager fans fujet dans une fi grande
= guerre : & quand ils prendroient un  mauvais
» confeil, les Parthes, n'aurcient garde de le
» fouffrir, parce qu'ils veulent conferver la paix
» avec les Romains , & qu'ils la croiroient vie-
» Jée s'ils confentoient que ceux qui Jeur foac
» folimis priffent les armes contre-cux.

» 11 ne vous refte denc que d’avoir recours
w 3 Dien. Mais comment pouvez-vous vous flat-
® ter de la créance qu’il vous fera faverable ,
» puifque cc ne peut étre que lui feul qui ait é~
» jevé T'empire Romain 3 un tef comble de bon-
* heur & de puiffance?

» Confiderez que quand méme vos ennenxis
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feroient plus foibles que vous, vous ne pour- «
riez vous prometreeun fuceés favorable dans «
cetre entreprife. Car fi vous obfervez religieu- «
fement le Sabbat , vous ne feauriez éviter d’é- «

tre forcez , ainfi que vos ancérres 'ont éeé par «

Pompée ; qui choififfoit ce tems-1i pour avan- «
cér {és travanx durant qu’ils n'ofotent fe dé- «
fendie. Et fi vous ne craigner. poine de violer «
laloi en combatrant alors comme aux autres «
jomrs , pourquoi dites-yous denc que vous ne «
prenez lesarmes que poyr maintenir vos loix ; «
& comment pouvez-vous efperer du fecours de «
Dieu dans le méme-tems que vous Poffenfez «
velontairement en défobéiflant 3 fes comman- «
demens 2 On ne s’engage dans la guerre que «
par la confiance que 'on a en fon affiftance ou «
en celle des hommes, & lors que Pune & I'an-«

tre man?\lcnt,pcut-on ne pas tomber dans Pef- «

clavage =

"Que fi vous ne pouvez refifter 3 1a paflion »
qai voustranfporte , déchirez donc de vos pro- =
pres mains vos femmes & vos enfans, & re- «
dnifez en cendre tout ce bean pais, afin que «
Fon ne puifle attribuer qu’d votre fureur la «
ruine de votre patrie , & vous épargner la hon- «

te de avoir detruire par vos ennemis. «

Croyer moi, mesamis, croyez moi: c’eft «
une grande pridence de prévoir la tempéte
lors que le navire cft encore au porr, & une «
trés-grande impradence de 1ever Pancre & de «

fatre voile lors quelle commence déja 3 écla- «

ter. Comme on plaint avec raifon ceux quie«
tombent dans des malheurs qu’ils n’avoicnt «
i : :
Fu s'imaginer, on blime avec juttice ceux qui «
e

précipitent volontairement dans des pésils «

manifeftes & inévitables. «

Si ce n'eft peut-étre que vous croyez que«’
: X iiij
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= la guerre fe puiffe faire i certaines conditions,
» & que les Romains vous ayant vaincus, ils
» uferont modérément de lenr viQoire. Mais ne
»dcevez-vous pas au contraire étre perfuadez
» que pour vous faire fervir d’exemple aux au- -
= tres peuples,’ls feront perir par le feu cette vil-
» le fainte , & par le fertoute votre nation 2 Car
» en quel lieu fe pourroient fauver ceux qui ref-
= teroient cn vie, puifque toutcs les antres ont
» pour maitres les Romains, ou apprehendens
= de les avoir?

»Une fi étrange défolation ne s'arréteroit
» pas feulement a vous , clle pafleroit encore
= plus avant. Les Juifs, répandus par toute la
= terre, {e trouveroient accablez fous votre rui-
» ne. Larevolte ou les mauvais confeils de quel-
» ques-uns veulent vous porter,feroit couler des
= ruifleaux de fang dans toutes les villes ou cenx
» de votre nation font établis & fe croyent en
= flireté , fans que P'on en piit blimer les Ro-
» mains, puilque vous les y auriez contraints s
» & s'ilsles laia'oient enrepps, jugez quelle fe~
» roit I'injuftice qui vous auroit fait prendre les
» armes contre ceux qui ufcroient de leur vic-
» toire avec tant dec moderation & de bonté.

» Sivousavez perdu tousles fentimens d’hu-
» manité pour vos femmes & pour vos enfans ,
» ay¢z au moins compaffion de cette capitale de
»]a Judée : Nefoyez pas fi cruels & fi impies .
» que d’armer vos mains pour renverfer fes mu-
» railles, pour décruire votre facré Tgmple, pour
» ruiner le fan&uaire , & pourabqlir vos famntes
= Joix. Car pouvez-vous efperer que les Ro-
»mains , fe voyant fi mal recompenfez de
= les avoir autrefois épargnez , les épargnent
» enc;re lorfqu’ils vous auront de nouveau vain-.
»cus
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Je prens 3 témoin ces chofes faintes, lesw
faints Anges de Dieu, & notre commune pa- =
trie que je n'ai manqué i rien de ce que jaix
cru pouvoir contribuer 3 votre falut. Que fis
vous fuivez mon confeil, nous jounirons tous de «
Ia paix,Mais fi vous continuez i vous laifferem- «
porter i la fureur qui vous agite, je ne fuis«
pas refolu de m’engager avec vous dans les pé- «
rils qu'il vous eft facile d’éviter. :

Le Roi Agrippa finit ainfi fon difcours, &.
l1a Reine Berenice I'ayant accompagné de fes
larmes, tant de raifons & tant de témoignages
d’affc@ion toucherent le ceeur de ce peup%c_:ﬂn
il modera fa furcur & s’écria: Ce w'eft pase«
contre les Romains que nous voulons pren- «
dre les armes, c’cft contre Florus dont la ty- «
rannie eft infupportable. Mais vos a&ions ne e«
montrent-elles pas, leur répondit Agrippa, e«
que c’eft aux Romains , que vous en voulez 4.e
puifque vous ne payez point le tribut 3 'Em- «
perenr, & que vous avez abbattu la gallerie s
qui joignoit le’ Temple 3 la fortereffe Anto-«
nia 7 Sivous voulez donc faire voir que vous «
n’avez point deflein de vous revolter , hitez-«
vous de fatisfaire a I'un, & de rétablir 'autre. «
Car c’eft A PEmpereur & non pas 3 Florus que
cet argent cft di, & que cette forterefle ap- o
pastient.

\

CrarriTre XXI1X. :
La barangus du Roi Agrippa , perfuade le penple.
Mais ce Prince Uexhortant enfurte & obéir a Flo-
rus jufguesa ce que I’ Emperesr lui etit donné un
Jucceflenr , il Sen irrite de telle forse qu'il le
- €h2fle de la ville mvec des pavoles offenfantes.

LE peuple fe laiffa perfuader 3 ce conf.'eil;‘ 197:
accompagna le Roi & la Reine Berenice,” =
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dans le Temple & commenga de travailler &

* geédifier la gallerie. En ce méme tems des of-

198.

ficiers allerent dans tout le pais recueillir ce
qui reftoit a paier des triburs,, & eurent bien-
tét amaffé l}:-s quarante talens di de refte.
Ainfi le Roi Agrippa crut avoir faie cefler le
fujet qu’il y avoit d’apprehender une guerre,
& voulut enfuite perfuader an pepple d’obéir
i Florus , jufques i ce que I'Empereur lui eiie
donné un fucceffenr: mais il S’enirrita de telle
forte,qu'il le chaffa de la ville,avec des paroles
offenfantes, & quelques-uns des plus mutins
#urent méme P'infolence de lui jerter despier-
ves. Alérs ce Prince voyant qu'il étoit im-
yoffible d'arréter la fureur de ces fa@ieux fe
retira en fon Royaume, en faifant de grandes
plaintes de la maniere fi outrageufe avec la-
quelle ils perdoient le refpe& qui lni éroie dfi,
& envoya des perfonnes des plus confiderables
trouver Florus i Cefarée , afin qu’il en choi-
sit qmelques-uns pour lever le tribur dans tout

Ic pais.

CunariTre XXX,
Les feditienx furprennent M affada, coupent la gor-

- ge a la garnifon Romaine : ¢p Eleazar

Sacrficateuy Ananias , empéche de recevoir les
- viddienes offertes par des érangers 5 en quei U Em-.
pereur fs troxvoit compris. .

P Eu de tems aprés ceux qui étoient les plus
portez 3 la guerre furprirent la forterefle
de Maflada, couperent la gorge i toute la fat-
nifon Romaine, & y en mirent une de lewt
mation. )
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D’un auntre c6té Elcazar, fils du Sacrifica-
teuf Anpanias , qui éroit encore gcune, mais
res audacieux , & commandoit des gens de
erre, perfuada 3 ceux qui prenoient foin des
acrifices de ne point recevoir de prefens & de
vi&imes s'ils n’étoient offerts par des Juifs: ce
qui ¢toit jetter les femences d’une guerre con-
tre les Romains, Car enfuite de cette refolu-
tion on refufa les vi&imes offertes an nom de
PEmpereur. Les Sacrificateurs & les Grands
s'oppofoient de tout leur pouvoir 3 cetre abo-
lition d¢ la coltume d’offrir des viQimes pour
Jes fouverains ; mais imuntilement, fparce que
ces feditieux foltenus par Eleazar fe fiam en
Jeur grand nombre nc refpircient que la ré-
volte. :

CuariTrRe XXXIL

Les principaux de Jernfalem , aprs sétve effercex
d'appaifer 1a fedition , envoyent demander des
sroupes & Florus dr au Koi Agrippa. Florus qui

" ne defiroit que le defordre ne lewr en envoya point:

_mais Agrippa l:ur envoya trois mille hommes.

" Us en viennent aux mains avec les fritienx 5 qui
érant en beawcoup plus grand nombre les con-
traignens de fe vetiver dun; le baws pala's , bris-
Ient le greffe des acles publics avec les palais du
Roi Agrippa ¢ dela Reine Berenice , ¢ affie-
gent le haut palais.

ALors les principaux de Jerufalem, tant
Sacrificateurs que Pharifiens , & autres,
voyant de quels maux la ville étoit menacée,
refolurent de ticher 4 ramener ces fa&ieux
dans leur devoir. 1ls firent enfuite afembler

1998
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» le peuple devant la porte de bronze i la partie
» interieure du Temple qui regarde I'Orient, &,
» Commencerent par fe plaindre de la hardiefle
» avec laquelle on fe portoit # une révolte qui-
» 1i€ pourroit pas n’étre point fuivie d’une guer-
» T€ trés-fanglante : & reprefenterent enfuite que
» J2 caufe en ¢toit tres-injufte, puifque leurs an-
» Cétres n’avoient jamais refufé de recevoir des
» prefens des nations étrangeres, comme il é--
., toit facile de le voir parce que le Temple-étoit
» pour la plus ﬁgrande partie orné de ceux qu’ils
» Y avoient offerts , & que non-feulement on
»avoit point rejetté leurs viltimes , “ce que
» L'on ne pourroit faire fans impieté ; mais que
» 1'0n voyoit encore dans ce méme Temple, les
» Offtandes qu’ils y avoient faites dans tous les
» tems : Qu'ainfi il éroit éerange que 'on vou-
» L0t établir de nouvelles loix pour attirer lesar-
» Mes des Romains , & outre le peril auquel on
w poferoit par 13 Jerufalem, fe rendre coupable
» d’un aufli grand crime en matiere de religion ,
» que feroit celui de ne permettre qu'aux feuls
”?uifs d’offrir des vi@imes i Dieu, & del’a-
» dorer dans fon Temple: Que quand méme
» cette nouvelle loi que I’on vouloit établir ne
» Fegarderoit qu'un feul particulier , on ne pour-
roit I'excufer d’étre inhumaine : mais que de
Ia rendre generale, ce feroit offenfer tous les
Romains, par un mépris trés-injurieux , & fai-
re paffer "Empereur méme pour un profane :
en quoi il y avoit fujet de craindre que ceux
» qui rejettoient fi hardiment les viGimes des
» autres ne fuffent privez 3 lavenirdela libereé

d’en offrir pour eux-mémes, s’ils ne fe repen-

toient de leur faute avant que ceux qu'ils of-
» fenfojent fi imprudemment en euflent connoif-
,, fance. :

s 5 8
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_ Apres avoir parlé de la forte, les Sacrifica-
teurs , les plus inftruits de la conduite de nos
peres,témoignerent que nos ancétres n'avoient
Jamais refufc les victimes offertes par les na-
‘tions étrangeres. Mais ceux qui ne defiroient
‘que le changement ne voulurent point écouter
ces raifons , & pour donner fujet i lIa guerre
les sminiftres de lautel ne fe preflenterent point.
~ Ainfi les Grands voyant que la fedition ¢é-
toit dé¢ia arrivée julques 3 un tel point que leur
‘autorité n’étoit pas capable de [a reprimer, &
que les maux que ’ondevoit apprehender de la
“part des Romains, tomberoient principalement
fur eux, ils refolurept, afin de ne rien oublier
pour ticher i les dérourner, d’envoyera Flo~
rus des députez dort Simon fils d’Ananias é-
toit le chet, & d’auntres an Roi Agrippa, dont
les principaux étoient Sail, Antipas, & Cofto-
bare , parent de ce Prince , pour prier Pun &
Pautre de venir & Jerufalem, avec des troupes ,
afin d’appaifer la fedition avant qu’elle fe for-
“tifiat davantage,

Une fi mauvaife nouvelle fut fi agreable &
Florus, que pour laiffer de plus en plus allu-
mer le feu de la guerre il ne rendit point de ré-
“ponfe i ces députez. Mais Agrippa voulant
fauver, s'il {e pouvoit, non-feulement ceux qui
demeuroient dans le devoir , mais auffi les fac-

- tieux , conferver la Judée aux Romains, &
conferver aux Juifs leur Temple & leur patrie;
& jugeant d"ailleurs que le trouble ne pouvoit
lui étre que préjudiciable, il envoya i cenx

- qui avoient député vers lui trois mille hom-

* mes tant Auranites, que Bathaniens & Tracho-

" nites commandez par Darius , & leur donna
pour General Philippes , fils de Joachim.

* " Les Grands, les Sacrificateurs, & ceux du

200,
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peuple qui ne demandoient que la paix,les requ-
rent & les logerent dans la ville haute:car quant
i la ville bafle & au Temple, les faQicux les
occupoient. La guerre commenga i (¢ faire en~

tre cux i coups de pierres & de fléches, &ils .

en venoient quel?uefois jufques 3 combattre
main 4 main. Les fa@ieux étoient plus hardis
mais les foldats du Rei, avoient plus d’expe-
tience dans Ja guerre. Tous les etforts de ces
derniers ne tendeient qu’a chaffer du Temple
ceux qui le profaneient d’une maniere fi cri-
minelle: & le deflein d’Eleazar & de ceux de
fon parti étoit de fe rendre maitres de la ville
haute. Sept jours fe paflerent de la forte avec
grand meurtre de part & d’autre fans pouvoir
rien avancer. ]
Cependant la féte que I'on nomme Xilo-
phorie arriva , durant laquelle on porte an
Temple une trés-grande quantité de bois ; afin
d’y entretenir un feu qui ne doit jamais s’é-
teindre : les faltieux empécherent leurs ad-
verfaires de s'acquiteer de ce devoir de pieté au-
quel leur religion les cbligeoit, & étant enco-
re fortifiez rar un grand nombre de ces meur-
triers que I'on nomme Sicaires, i caufe des
Eoignards qu’ils portent cachez fous leurs ha=
its, qui fe jettenc fur le menu peuple, ceux

ui étoient du cété du Roi, furent contraints -

e cedera leurandace & i leur grand nombre ,
& d’abandonner la ville haute, Ces mutins s’en
_emparerent ; & mirent le feu dans la maifon
du Grand Sacrificateur Ananias , & dans les
palais du Roi Agrippa, & de la Reine Beréni-
ce. Ils afﬁegerent enfuite le greffe des adés pu-
blics pour briler tous les contrats & les wbli«
gations qui y étoient, afin dattirer i leur parti
les debiteurs qui ne craindroient point d'atta~

e ——
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. quer leurs creanciers lors qu’ils n’auroient plug

de titres en vertu defquels ils les puiffent pour-
fuivre , 8 armer par ce moyen les pauvres con-
¢re les riches. Ceux qui avoient ces titres en
de s’en ¢tant fuis, ces fa@ieux y'mirent le
eu , & aprés avoir de la forte reduit en céndre
tous ces actes que I'on pouveit dire étre le bien
du public, ils continucrent 3 pourfuivre leurs
ennemis. .

Dans un fi horrible defordre, AN awNtas
Grand Sacrificateur , Exachias fon frere, &
quelques autres des Sacrificateurs , & des prin-
‘cipaux de Jerufalem, s'allerent cacher dans
des égouts,, & ceux qui avoient été deputez
vers le Roi Agrippa, fe retirercnt auprds des

ens de guerre de ce Prince , dans le haut pa-
fais dont ils fermerent les portes. .

Les mutins fatisfaits de leur vioire & de
-tant d’émbrazemens ne pafferent pasalors plus
outre. Mais le lendemain qui étoit le quin-
ziéme jour d’Aoiit ils attaquerent la fortereffe
Antonia , 'emporterent d’affaut au bout de
deux jours , taihercnt en gicces la garnifon,,
-afficgerent les troupes du Roi Agrippa, dans
le palais ou elles s'¢toient retirées , & s’étant
‘partagées en quatre attaques , s'cfforgoient
‘d’en renverfer les murailles. Les affiegez n’o-
foient faire des forties fur un fi grand nombre
d’cnnemis , maisils tuoient de deflus les tours
& de deflus les dongeons plufieurs de ceux qui
tichoient de les forcer. ia chaleur avec la-
quelle on attaquoit & on fe défendoir ¢toit fi

rande , que I'on ne combartoit pas moins
%a nuit que [e jour , parce que les affiegeans
croyoient que les afliegez feroient contraints
de fe rendre faute de vivres; & que ceux-ci
fe perfuadoient que leurs ennemis fe laffe-
roient de faire de fi grands cftorts.

203:
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Manahem [e rend chef des fidstieux , continué le
fiege du hast palais, ¢ les affiegez. font con-
sraints de [e teeiver dans les tours voyales. Ce
Manahem qu: faifoit le Roi  exécuté en public :

o O cenx qus awvient formé un parti congre lui
continuant le ficge , prennent ces tours par ca-

. pitulation , manquent de fos aux Romains, ¢y
les tuent sous & la réferve de lewr chef. :

204< '.CEpendant M A N A HE M fils de Judas Gali-
léen, ce grand Sophifte, qui du tems de
‘Cyrenius avoit reproché aux ? uifs , qu’au licu
d’obéir & Dieu feul , ils étoient fi liches que
de reconnoitre les Romains pour maitres,aiant
atdré 3 lui quelques perfonnes de condition
prit de force Maffada, ot étoit arfenal du Roi
Herode , & apres avoir armé nombre de gens
.qui navoient rien i perdre,, & des voleurs qui
{fe joignirent i lui, dont il fe fervoitcomme
de gardes 5il retourna i Jerufalem en faifant
1e Roi, fe rendit chef de la révolte , & ordon-
.na de continuer le fiége du haut palais.

Ce qu'il manquoit de machines & ne pou-
_voit ouvertement venir i la fappe i caufe des
traits que lesafliégez langoient d’enhaut, le
fir avorr recours 3 une mine : on commenga
de loin 2 y travailler ; & lorfqu’elle eut éeé
conduite jufques fous 'une des tours on en
fappa les fondemens, & on la foutint aprés
avec des pieces de bois aufquelles on mit le
feu avant que de fe retirer. Quand ce bois fut

~ brilé la tour tomba,Mais Ies afliégezayant pré-
vii ce qui pouvoit arriver,un mur qu’ils avoient
bati avec une exrréme diligence, furprit & ar
réta les affiégeans. Les afliegez ne laifferent

, £ Pas
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pas d'envoyer vers Manahem , & les autres
chef des féditieux pour demander de fe pou-
voir retirer en fiireté: & ils Paccorderent feule-,
ment aux troupes du Roi Agrippa & aux Juifs.
Ainfi les Romains demeurerent fculs dans
une grande confternation, parce que d’un c6té,
ils ne pouvoient efperer deréfifter dun fi grand
nombre d’ennemis:& qu'ils croyoient del'autre,
qu’il leur feroit honteux de traiter avec des ré-
voltez ; outre que quand méme ils s’y réfou=
droient , ils ne pouvoient fe fier i leur parole.
Dans cette extrémité ils prirent le parti d’abans
donner le lieu ou ils étoient nommé Stratope-
don, parce qu'ils auroient pi aifément y étre
forcez, & dg fe retirer dans les tours royales
dont I'une portoit le-nom de Hippicos , Pautre
delPhazacle, & la troifiéme de Mariamne. Les,
faltieux occuperent auffi-t6t tous les lieux a-.
bandonnez par lesR omains, tucrent ceunx qu’ils
y rencontrerent , pillerent tout ce qu’ils y.
trouverent , & mirent le ifen au Stratopedon ;
ce qui arriva le fixiéme jour de Septembre.
Le jour fuivant, le Grand Sacrificateur qui, 205.
s’étoit caché dans les égolits du palais , fut pris
& tué par ces féditieux , avec Ezechias fon fre- .
re, & ils affiégerent les tours , afin que nul
des Romains ne plit s’échapper. I
La nfrt de ce Grand Sacrificateur & tant 206.
de lieux fi bien fortifiez emportez de force, ’
rendirent Manahem fi orguelllenx & fi infgy
lent, que ne croyant perfonne plus capable
?ue lui de gouverner, il devint un Tyran in-
uportable. Alors Eleazar & quelques autres .
s’ctant eflemblez , dirent: Qu’apréss’étreré-
voltez contre les Romains pour recouvrer leur -
liberté, il jenr feroit honteux de recevoir pour:;
maitre un homme de leur propre nation , qpi ,
Guerre. Toime 3. X
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bien qu'il ne fiit point aufli violent qu'éroir
Manahem, leur étoit fi infericur ; & que §’ils:
avoient i obéir a quelqu’un, il feroit le der-
nier qu'ils devoient choifir pour leur comman~
der. s réfolurent enfuite de fecouer le joug de
cette nouvelle dominavien, & alierent aufh-tét
au Temple ou Manahem vétu d la royale, &
accompagné de f!uﬁeurs gens armez , étdit
entre avec grande pompe pour adorer Dieu.
Hs fc jetterent fur lui, & le peuple prit des
pierres pour ke lapider , dans la créance que f2
mwort rendroitle calme 4 la ville. Ceux qui ac-
compagnoient Manahem firent d"abord quel-
que réfiftance : mais lorfqu'ils virent tout le
peuple s’élever contre lui, ils prirent a fuite.
©On tua ceux que 'on put prendre, & on cher-
cha ecux qui fe cachoient: quelques-uns fe
fanverent i Mailada, entre lez.;uels fut Elea-
zar, parent de Manahem , qui par le moyen
de cette place exerga depuis ?a tyrannie.Quand
3 Mamahem ayant été trouvé dans un ke nom-

~ mé Ophlas ou il s'étoit caché on Pen retira,

& on Pexécuta en public, apres lui avorr fait
foudfrir infinis tourmens, On traita de laméme
ferte les principaux miniftres de fa tyrannie, &
parziculicrement A4/alor. .

Le peuple continuoit toujours i favorifer
le parti qui avoit fait périr Manahen?, daas.
Y'efperance, comme je I'ai dit, de voir le erou-
blg s’appaifer. Mais ceux quiaveier formé ce -
patti , n'avoient an contraire autre deflcin que
d’allumer de plus cn plus le feu de la guerre,
afin de pouveir avec plus de liberté cxercer
Jeur violence : & quelques prieres que !ergu-
ple leur fift de ne prefler pas davancage les Ro-
mains, ils continuerent i les affieger avee
engore plus de chaleur , & réduifirent Mewi- -
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lins i envoyer vers Eleazar pout capituler, &
condition d’avoir feulement la vie fauve, Ille
lui accorda : & envoya Goriom fils de Nicode-

" me , Ananias fils de Saducé , & Judas fils de-
Jonathas , pourle lui prometere avec ferment,
Metilius fortit enfuite avec fes troupes. Tan-
dis quelles eurenc des armes , ces {éditieux
n'emxeprirent tien contre elles: & lorfque
fuivane la capitulation eiles les eurent quittées
& qu'elles (g retiroient fans fe défier de rien,
ilsles maffacrerent : elles ne refifterent poine .
ni n'uferent point de prieres : elles fe conten-
terent de crier que Pon avoit violé la capitu-
lation par un infime patjure 3 & Metilius fur.
le feul qui ne fut pas tué, parce qu'il n'ufa
pas fenlemnt de pricres pour fauver favie,
mais patfa jufques 3 promettre de fe faire cir-
concire.

Quoique cette perte ne fic pas confidera-
ble pout les Romains,, qui avoient un fi grand
nombre d’antres tronpes , il éroic facile de
juger qu’elle canferoir la ruine & la captivi-
té des Juifs. Ainfi ceux qai coafideroient
que c’érdit un (jet inévitable d’entrer dansla
guene y & queu}emfalcm éeant foiiillée d’un |

i grand crime , Dieu ne Ja hifféroit pas im-
punie, quanrd méme les Romains n’en feroient
point la vengeance , déploroient publique-
ment lear matheur : route Ia ville croit plei- -~

208,

nede défolation & de trifteffe ; & les plus fa-

ges & les plus judicicuz, n’étolent pas moins
aﬂﬁgez que s'ils enflent ¢cé ccupab‘l)es des fan- «
tes de ces amtins, Ce carnage fut dautant jl"s
herrible , qu'il arriva un jour de Sabbat, dans
lequel notre refigion nous oblige de nous
ab?en‘ ir des ccuvres mémes qui font faintes. 5

Yij
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Les babitans de Cefatée coupent la gorgea vingt

mille Juifs, qui demenroient dans leur ville, Les

autres Juifs pour s'en vengerfont de sris-grands

ravages ; én les \Syriens de lewy cisé wen fone .
pas moins, Etat déplovable ois la Syrie fe troswve .

réduite.

II- arriva comme par un effet de la providen-

ce de Dien , qu'en ce méme jour & 4 la mé-

me heure , ceux de Cefarée couperent la gor- .

ge aux Juifs, fans que de vingr mille quide- .

meuroicnt dans cette ville, il s’en échappic
un feul, parce que Florus fit arréter ceux qui

s’enfuyoient & les envoya-aux galeres. Un fi .
. grand carnage mit en telle fureur toute Ia na-

tion des Juifs, qu’ils ravagerent tous les villa-
es & les villes frontieres des Syriens, i (ca-

voir Philadelphe , Gebonite , Gerafa, Pella,

& Scitopolis, prirent de force Gadara, Ippon,
& Gaulanite , ruinerent les unes, brulerent les
autres,, & savancerent vers Cedafaiqui . ap-

partient aux Tyriens, Ptolemaide , Gaba, & .

Cefarée , fans que Sebafte & Afcalon fuflent
capables deles arréter. Ils y mirent le feu, &

ruinerent Antedon & Gaza. Ils faccagerent
aufli pluficurs villages de ces frontieres, & tue- |

rent tous les hommes qu'ils purent Prendrc.

Les Syriens de leur cété ne faifoientpas -

toins de ravages fur les terres des Juifs, ni
n’en tuoient pas moins, & ils maffacrerent tous
ceux qui fe trouvoient dans leurs villes, tant

par I'ancienne haine qu'ils leur portoient, que |

pour reridre Jeur péril moindre en diminuant.

v ot
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le nombre de leurs ennemis. La Syrie fe trou-
vapar ce moyen dans un éeat déplorable, n'y
ayant point de villes qui ne fuffent expofées
aux dél;'ordres & aux violences de deux diver-
fes armées , dont chacune mettoit fon falut 3
répandre quantité de fang. Les jours fe pal-
foient 3 ces excrcices d'mhumanité, que les
loix de la guerre autorifent: & les craintes &les
frayeurs rendoient les nuits encore plus terri-
bles que les jours. Car bien qu’il femblit que
les Syriens n’euflent qu'd chafler les Juifs, ils
ne pouvoient n'avoir point pour fufpeiesdes
nations qui avoient embraflé leur religion , & .
n’ofoient neanmoins fur un fimple foupgon
les traiter comme ennemies.

D’un autre cété I'avarice rendoit cruels de .
part & d’antre , cenx méme qui auparavant pa-
roifloient les plus moderez , parce qu'ils con- .
fidéroient comme un butin , & des dépoiiilles
que la vioire rendoit légitimes les biens de
ceux qu'ils tuoient: & ceux-la pafloient pour
1es plus braves qui s’enrichifloient davantage

ar des voyes fi odicufes & fi barbares. Ainfi |

Pon voyoit avec horreur des villes pleines de .
corps morts, de vieillards, d’enfans & de fem-

mes tout nuds & fans fepulture. Ce n’éroitpar |

tout que des miferes inconcevables, & l'on .
en apprehendoit encore de plus grandes.

rX |
S
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Horvible veabifon , paw lngquelle cenx de Scitopelis
maffacrereas txaixe mille Yuifs , qui demenroiens
Aans leur ville. Valenr tomse exstraordinaive de
Simon, fils de Sawl, Uun de ces Juifs , ¢p fa

mort pixs que tragique.

UL ;s—li les Juifs n’avoicn; fait la guerre

qu’a des étrangers : mais lorfqu’ils sappro-
cherent de Scitopolis cenx de leur propre na-

- tion devinrent lenrs eomemis, parce que Pré-

212,

ferant leur confervation i la proximitc qur é- -
teit entr'eux, ils f¢ joignirent aux Scitopoti-
tains pour les combartre. L'ardeur avec ha- -
quelle ils s’y portoient, fut fufpee & ces é-
trangers : Hs craignirent quilsne fe rendiffent
Ia nnit maitres de lear ville, & qu'ils ne fe
réiiniffent enfuite conre cux, avec les antres
Juifs ; pour réparer par cette aftion le mal
qw’ils leur avoient fait. Ainfiils leur déclare-
rent que ¢'ils vonloient demeurer, fermes dans
leur union avec eux , & témoigner lenr fide-
lieé , ils euflent 3 fe retiver avec leurs familles
dans un bois proghe de la ville, 1is fe foami-
1ent 3 cette propofition, & I'ayamt exécutée,
demeurerent deux jours en repos. Mais la nuit
du troifiéme jour les -Soi(xolimins attaque-
gent leur corps de garde.: & comme ils ne fe
défioient de rien & éeadent prefque tous en-
dormis , ils les tuerent, & enfuitc tout ce
grand nombre de Juifs.qni étoient de treize
mille , & pillerent tout leur bien.

Entre ceux qui périrent en cette journée par
une § horrible trahifon , je crois devoir rap-
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rapporter quelle fut la fin de Simon , fils de
Saiil,dont la race éroit affez noble.1l avoit une
force fi extraordinaire,& ;me tlellc grandenr de -
cou » qu’ayant employé 'un & I'autre en
favc‘.:xgc deschiwpolitn:Txgns contre cenx de fa
mation , nul autre ne leur éroit fi redoutable,
11 ne fe pafloit point de jour qu’il n’en it plu-
fienrs aupres de Scitopolis : il mettoit quel-
quefois en foite tme grande troupe ; & il fem-
bloit que fa feule valeur fft toute la force de
fon parri. Mais enfm il fut puni comme le mé-
ritoit fon crime, d’avoir répandu rant de fang,
& un fang qui devoit lui étre fi cher. Lor%—
que les Scitopotitains tuoient les Juifs de tous
cotez A coups de fléches dans ce bois , voiant
que tous les efforts qu'il poursoit faire contre
tant d’ennemis feroient inutiles, an lieu de les
attaquer , il leurcria : Je fuis puni juftement
de vous avoir émoigné mon affe&ion, par “
le meartre I'un fi grand nombre de mes com- ©
patriotes, & il eft jufte que laperfidie don *
‘peuple étranger nre faffe fouffrir le chitiment * |
que mérite mon infidelité envers ma patrie. Je *
ne fuis pas digne de recevoir la mort par des *
nwins eanemes, fl fant que je mela donme &%
moi-méme.Le feul moyend'expicr mon crime, *
& de finir m:s oursavec honnenr, cft fempé-«
cher que des traitres ne puiffem fe glorifier de ®
nravoir 8té la vie. Ayant parlé de ka forte, ®
il regarde avec des yeux de compalfion &
de farear toute fa familte, qui érofr 3 Pentour
e hui , prit fon pere par les cheveux & ke tna
d'on tenp d’épée ; trarta de méme fa mere, qui -
le fouffrit avec joye, & n’épargna non plus ni
{a femme ni fes enfans , dont chacun lai pré-
fenra la gorge, & vint au-devant du coup,
pour ke receveir de famain , plirdt que de !
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celle dc lcurs cnnemis. Apreés un carnage fi
déplorable des perfonnes qui lui éroiznt les
plus cheres il mourut fur ce monceau de corps
morts, & levant lebras, afin que chacun le
pit voir , il fe donna un fi grand coup d'¢-
pée, Fu’il ne les furvécit que d’'un moment.
Que fi 'on ne confidere en Iui que cette for-
ce prefque incroyable , & ce courage héroi-
que, il eft fans doute digne de compaffion.
Mais fon union avec des €trangers contre fon
propre pays, empéche qu’on ne doive le plain-

Cuaritre XXXV.

Crunutez, exercées comtre les Juifs en diverfes

autres villes, ¢ particulierement par Varus.

213, 'EN_!uite de ce carnage fait par ceux de Sci-

topolis , les habitans desautres villes s’é-
leverent auffi contre lesJuifs, qui-demeuroient
parmi cux. Ceux d’Afcalon en tuerent deux
mille cinqg cens, & ceux de Ptolemaide 2000,

Ceux de Tyr en maflacrerent aufli plufieurs,

& en mirent en prifon un nombre encore plus

and..Ceux d’Ippon & de Gadara chafferent

e leur ville les plus hardis, & obfervoient foi-
eufement ceux qu'ils croioientavoir encore
itjet de craindre. Quand aux autres villes de la
Syric ellesagirentenvers lesJuifs felon que leur

" haine ou leur crainte lesy poufloient. Celles .
d’Antioche , de Sidon & d’Apamée furent les ,

feuls qui les épargnerent: Elles n’en tuerent ni
n'en mirent aucun en prifon , foit qu’il n’ap~

prehendaflent rien d’eux , 3 caufe de leur petit

nombre, ou pliitét, 3 mon avis, par la compaf-
fionqu’ils en eurent , ne_voiant point d’appa-
rence
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vence qu'ils euffent deflfein de temuer. Ceux de
Gerafa ne firent point nen plus de mal auxJuifs
qui voulutent demeuret avec eurx, & condnifi-
rent julqnes i la frontiere ceux qui defirerent
de fe retirer. -

Le Roynume d*Agrippa ne fut pas non plus
exemt d’'une (emblable perfecution. Ce Prin-
ce ¢étant allé trouver Ceftius Gallus i Cefa-
rée , aveit laiflé ponr gouverner fon Etat en
fon abfence un de fes amis nommé Varns,

ui érait parent du Roi Sohethe. La province

e Bathanée envoya vers lui les principaux &
pluas confidérables du pays, par leur qualité &
‘par lear mérite, pour luidemander quelques
troupes , afin de réprimer ceux qui entrepren-
droient de broiiller. Mais au lieu de fe difpo-
fer & les bien recevoir , il envoya la nuit des
‘gens de puerre 3 leur rencontre , qui les tue~
-yent tous: & aprds avoir , contre I'intention
du Roi Agrippa,fi cruellement répandu le fang
‘de fa navion, il n’y eur point de maux & de
violences que la méme avarice qui I'avoit por-
té 3 commettre un fi grand crime, ne Jui fift
sexercer dans tout le Royaume. Lor{que le Roi
Agrippa en eur connoiffance il lui 6ta fon
gouv:memem : mais ce qu’il étoit parent du

oi Seheme , I'empécha de le faire mourir.

CuavriTrs XXXVI.

Les anciens babitans &’ Alexandrie tuens cingnan=
te mille Juifs qui y éecient babitwex. depuis bong-
tems , ¢ o gui Cefar anoit downé comms & o
dyoit de bourgeqifse.

" gr«Ependant les révoltez prirent le chiteau
..Cde Cypres, qui eft fur [a frontiere de Je-
Guerre. Tome 1, Z
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ui avoient rendus en la guerre d
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richo , & le ruinerent aprés avoir tué tout ce
qu’il y avoit de gens de guerre.Un autre grand
nombre de Juifs prit aufli fur lesRomains par
compofition le chiteau de Macheron, & y mi-
rent garnifon. :

Ce qui fe paffa en ce méme tems dans Ale-

xandrie, m'oblige 3 reprendre les chofes de -

plus loin.Les anciens habitansavoicnt toujours
¢té oppofez aux Juifs, depuis qu’Alexandre
le Grand, en reconnoiffance des fervices qu’ils

‘IIISF)' te, leur
avoit donné dans cette grande ville le méme
droit de bourgeoifie quavoient les Grecs. Ses

fuccefleurs avoient confervé lesJuifs dans leurs

_privileges, leur avoient affigné un quartier fé-

aré , afin qu'ils ne fuflent point mélez avec
res Gentils , & leur avoient permis de porter
Ienom de Macedoniens. Les Romains ayant
enfuite conquis 'Egypte. Cefar & les Empe-
reurs fes fuccefleurs , les avoient aufli tou-
jours maintenus dans les mémes . privileges :
mais ils étoient dans une continuelle contef-
tation avec les Grecs, & la punition que les
Magiftrats faifoient des uns & des autres , aw
lieu de la faire cefler 'augmentoit encore.
Ainfi le trouble en ce qui re%ardoit lesJuifs,
quoi qu’aufli grand par tout ailleurs , que nous
venons de le voir, étoit. encore plus grand
dans Alexandre. Les Grecs s’y étant affemblez
our députer vers Neron, touchant leurs af-
¥aires, plufieurs Juifs fe mélerent avec eux.
Affi-tét les Grecs fe mirent a crier , qw'ils y
éroient venus comme ennemis , 3 deflein de
les traverfer, & fe jetterent fur enx. Les Juifs
s’enfuyrent,’ & ils en prirent fenlement trois,
qu’ils trainoient comme pour les aller briles
vifs. Tous les autres Juifs s’émiirent enfuitg 5
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vinrent pour les arracher d’entre leurs mains ,
commencerent par leur jetter des pierres, &
avec des flambeaux 4 la main , coururent vers
Pamphithéatre pour le forcer avec menaces
de fes y briiler tous , & ils P'auroient fait fi Ti-
bere Alexandrc Gouverneur de la ville n'edit
arréee leur fureur. Il ne commenga paspar la
voye de la violence, pour les ramener a leur
devoir ; mais les fit exhorter par des princi-
faux de leur nation 3 n'irriter pas contre eux

es Romains. Ces féditieux non feulement fe
mocquerent de leurs avis & de leurs prieres,
mais déclamerent contre lui.

Ainfivoyant que les fuites d’une fi grande fé-
dition pourroient étre périlleufes fi on n’en
arréroit le cours, il réfolut de les faire char-

er par'deux légions Romaines, & cinq mille
foldats Libiens,qui pour le malheur de ces mu~
tins , fe trouverent-1i par-hazard, & leur com-
manda de ne fe contenter pas de les tuer, mais
de piller tout leur bien , & mettre le feu dans
leirs maifons.Ces troupes marcherent auffi-tét:
vers le quartierde la ville, nommé Delta, oc-
cupé par les Juifs; & ce ne fut pas fans perdre
beaucoup de gens, qu'ils cxécuterent Pordre
qu'ils avoient regu. Car les Juifs ayant mis
a leur téte ceux d’entre cux qui étoient les
mieux armez , refifterent fort long-tems. Mais
enfin ils furent mis en fuite , & perirent en di-
verfes manieres : les uns par le fer, & les aue
tres par le feu , que les Romains mirent dans
leurs maifons apres les avoir pillées. Ces vic-
torieux ne donnerent point de bornes 3 leur
cruauté. Ils n’eurent ni refpe& pour les vieil-
lards,ni compaffion pour les.enfans : ils tuoient
tout dans la ville & dans la campagne , fans fai-
re diftin&ioa d’dge.Lamortde ciEq}gante mille

o . i
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perfonnes inonda d’an déluge de fang cetré
thalheureufe contiée;, & il n’én fiic échappé
onfeul a leur fusénr, fi Alexandre touche de¢
pieté d*tme fi harrible bouchetié , ne léur eit
défendw de covitinner davantage: mais comme
Hs étoient accoliniez a Pobéiffance , il $°arrés
terent au preifier figie qu'd leur en fit.Lesna
tirrdls habitansd’ Adéxandrie Wen uferenit pas de
méme: leur extréine hairre pour lesTuifs fes a-
eharnoit de telle forte du carnage, que I'on né
pit qu'avec beucoup de péine fes retenir
& atracher d’enere 1és maints ces corps mords
aufquels ils infultolent encore,

s - L | . RS

Craprrhkr XRXVIL

C:ftins G aflus Goyvernedr 82 Syrie ettt Avéc dsie
grande atmét Romaine ddns Ln Judés, o il fui-
ne plufeurs places, & fais de t7%:agrands v d=

: fﬂ. Mais s éranit approcké de Jeisfalem lés Ju.fs

- Vasraquent e le contraignent defe Petiver,

7 VEftius Gallus Godvernéur de Syrie,voyarié

: Ies Juifs étoient fi extrénicmerit hdis
par tout, crat ng¢ devoir pas de fon cocé les

iffer davaritage exrépos. Ainfi il prit la dou-
¥iéme légion quil aveit toute entiere dans
Antoche , deux mille hommies choifis fur lés
aatrés légions, fix eohortes d’avtre infarieé-
e , quatre regfinens d¢ cavaletie, & léstrou-~
pes auxiltaives dés Rois, fcavoit, deux millé
chevaux & trois miffe homsies de pied du Réi
Antiochus, ariez d'armés & de fléches, mills
chevaux & trois mille hommeés de pied du Roi
Agrippa , & quatre mille ilommes di Roi So-
hetic , dont le tiers étoit de cavaleric. Ilfe
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sendit avec ces forces 3 Ptolemaide , oi plu<
ficuss villes Iui amenerent encore des troupes
quin’égaloient pas les fiennes dans la fcience de
Jaguerre , mais qui fuppléoient a ce défaut par
la haine qu'ils portoient anx Juifs , & par la
joye avec laquelle ils marchoient contre’ eux.

Le Roi Agrippa n’afliftapasfeulement Cof-
tius de feszroupes & de fa perfonne , il I'affifla
aufli de fes.confeils y & ce Général d’une ar-
mie Romaine s’avanga avec une partie vers
Zabulon , qui eft Pune des plus fortes villes de
laGalilée , que Fon nomme pour cette raifon
Andren, c'eft-a-dive,laville des hommes, & qui
fépace laJudéed'avec Prolenmide. 1l la trouva
vuide d’babitans , parce qu'dls s’en droient fuly
dans les mentagnes ; mais pleine de toutgs for-
tes de biens, qu'il na en pilage i fes fol-
dags.. 11 admira labeauté de cetee ville, dont
les maifons ne aédoient point 4 eelle de Ty,
deSydon & de Berire § maisil ne laitla pasdly
meturede fou : & hprésavoir enfuite faccage le
pays d’alentour 8 briléiles villages qui en dé<
pendoient, il s’en retourna i'Profemaide!
Cetre retraite redonna du ceeur aux Juifs: ils
tucrent pras de deux mille Syriens, 'dont la
plus 'grande partie éroit de Berite, que Par-

‘deurdu pillage avoitfait demeurer derriere. ¢

" Ceftius ay partir de Prolemaide alla 4 Cefa-
¢ e, & envoya devantune partic de fes troupes
‘contrela #iﬂe de Joppé, avec ordre deila gart

-der ¢'ilsla pouveient furprendre; ou d’atrens

dre qu'illes elit joints avéc le refte de Parmée,

* files habitans avertis de leur venué {fe prépa=

roient i fe défendre. Cerre place ayant enfuite
été attaquée en méme-tems par mer & par ter-
re, fiit pri(e fans peine , & {ans que les habi-
tans eulfent non {enlement e moyieg de fe fau~

. PP R A ! Jl] . )
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ver , mais méme de fe préparer 3 fe défendre.
On les tua tous fans exception.Les vittoricux
ne fe contenterent pas de briler laville , ils la.
pillerent 5 & le nombre des morts fe trouva
€tre de huit mille quatre cens.

. Ceftins envoya anfli dans la Toparchie de
Narbatane, voifine de Samarie, un corps de
cavalerie qui tva un grand nombre des habi-
tans, fitun riche butin, & mit le fen dans les
villages. : ‘ C
_ 1l envoya de méme dans la Galilée €efennius
Gallus o axvec Ja douziéme légion qu’il com-
mandoit, & antant d’antres troupes qu'il jugea
€tre neceflaire pour fe, rendre maitre de cette

rovince. La ville de Sephoris qui en eft la plus

orte place lui ouvrit les portes, & les autres
villes en firent de-méme a fon exemple: Mais
geux quine refpiroient que la.révolte & le bris
gandage , fe retirerent fur Ja_montagne &’A-<
mazon , qui sraverfe Ja Galilée, & eft aflife
aLoppofite de Sephoris. Gallus alla les atta-t
quer, & tandis qu’tls eurent 'avantage de.com
battre d’un licu plus élevé que celui ou étoient,
les Romains,ils n’eurent pas peine ilesrepouf-
fer & en tuerent plus de deux cens, Mais lorf-,
qu'ils virent qu’ilsavoient gagné par un _grand
circuit le deffus de la montagne , ils ne réfif~
terent pas davantage , & ceux qui étoient mal
armez ne pouvant foltenir leur effore, ni ceux
qui s’enfuyoient éviter d’étre taillez en pie~
ces par Ja cavalerie, il y en eut plusi de mille
dc tuez, & tres-peu {e fauverent dans deslieux
- afpres & difficiles. Alors Gallus voyant qu’il

N’y avoit plus rien 3 faire dans la Galilée,reme-
na fes troupes A Cefarée; & Ceftius avec toute
Tarmée s’en alla 3 Antipatride, ou ayant appris
qu’un grand nombre de Juifss'étoit retiré dans
Ja tour d’Aphec , il envoya pour les y atta-
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‘quet : mais ils n’oferent artendre ; & lesRo=
mains aprés avoir pillé Ia place mirent le fen
aux villages d’alentour.

- Ceftius au partir d’Antipatridealla 3 Lydda.

1l n’y trouva que cinquante habitans, parce
que le refte étoit alléd Jerufalem pour y célé-
brerla féte des Tabernacles : on les tua tous,
on brila Ia ville , & Ccﬁius,s’avanga enfuite
par Bethoron jufques i Gabaon oit il fe cam-
pa, & qui n'eft cloigné de Jerufalem que de

cinquante ftades.
Les Juifs voyant que Ia guerre s'approchoit
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fi fort de leur capitale, abandonnerentles cé- -

remonies de cette grande féte , & fans obfer-
ver méme le jour du Sabbat, qu'ils gardoient
auparavant fi religieufement , coururent aux
armes. Comme ils fe confioient en Jeur grand
nombre, ils allerent fans aucun ordre atta-
quer les Romains: & cette fureur qui leura-
voit fait oublier tant de devoirs de pieté, les
anima de telle forte, qu’ils rompirent leurs

remiers rangs , souvrirent un paffage dans-

eurs bataillons, & pouflerent leur victoire
avec tant d’ardeur , que fi la cavalerie ne fiit
venue au fecours de cette infantetie fi ébran-
lée , toute Parmée Romaine couroit fortune
d’étre entierement défaite. Ils ne perdirenten
ce combat que vingt-deux hommes: & les Ro-
mainsy en perdirent cing cens quinze, quatre
cens d’infanterie , & le refte de cavalerie. Mo-
nobaze & Semebée , parens de Monobaze Roi
d’Adiabene, Niger Peraire & SilasBabylonien
ui avoit quitte le Roi Agrippa apres I'avoir
(qe_rvi long;tems , fe fignalerent en cette oc-

cafion du coté des Juifs.
Les Juifs ayant donc enfin été repouffez, &
les Romains fe retirant a Bethoron , Giorss

Z iiij
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£ls de Simon, donna fur lens arriere-garde,
en tua Eluﬁcm-s » 8t prit grand nembre de char-

riots chargé de bagage qu'il amena dans Jeru-

falem. Ceftius demeura trois jours fans ofer
avancer daps fa retsaite , parce que les Juifs
qui s’étoient faifis des éminences qui fe ren~
controient fur fon chemin I'obfervoi¢nt tou~
jours , & faifoient affez connoitre que il fo
it mit en marche ils Pauroient attaqué. '

"CuariTrs XXXVIIL
Le Roi Agrippa envoya deux des fiens vers les fac-,
tieux 5 pour ticher deles vamener & lewr devoir,
Xs en tuens Vun oo blaiflent Uantre fans les.

" wosloir écouter. Le peuple improwve exivime-
ment cette altion. -

LE Roi Agrippa voyant le péril que cette:
incroyable multitude de Juifs qui occu-
peienttoutes Jes montagpes & les colines, fai-
foit courir aux Romains , réfolut de tenter s'il
pourroit les regagner par la doyceur, dans Pef-

ance que s'il venoit 3 bout de fon deffeinil
?::roit cefler la guerre : ou que il ne pouvole
1es perfuader tous , il en gegnereir au meins
une gartie. 1l leur en voya pour fe fujet Borcée -
& Phebus deux de fes Capitaines ,, qui éroient

" extrémement connus d’enx avec charge de leur

romettre an nom de Ceftius une entiore abo-

ition du paflé, s'ils veuloient quitter les armes
& rentrer dans leur devoir. Sur quoi les plus
fadtieux craignant que I'efperance de vivee en
repos fans avoir plus rien 3 craindre , ne por-
tdt le penple A fuivee le confeil de ce Prinee :
réfolurent de tuer ces dépurex. Ainfi fans leur
donner le loifir de parler , ils ruerent Phebus,
& Borcée fo fauya tous bleflé. Le peuple im-
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prouva de telle forte une fi méchante aion,
qu’il contraignit ces mutins 3 coups de pierre
& debiton de s’enfuir dans la ville.

CuaPi1RRe XXXTIX.
Ceflivs affiege le Temple deJerufalem , dr U aurait
. prit Sl B eit imprudemmeny levé le fiega.

Eftius voulant profiter de leur divifion ,

marcha contre 1es fa&icux , les mit en fui-
te , & les pourfuivit jufques 3 Jerufalem. It .
fe campa 3 fept Radesde faville, en un lien
nomme Scopur, y demeura trois jours fans
rica entreprendre , dans Pefperance que du-
rant ce tems ils pourroient reveniri éux, &
i contenta d’envoyer fes foldats enlever dy
bled dass les villages voifins.

Le quatriéme jour qui éeoit le treiziéme
d'0Q&obre,, il matcha entrés-bon ordre con-
tse Iz ville iivec toute fon armée, & les Juifs fu-
rent fi furp:ris & fi étonnez de Ja difcipline des
Romains , qu'ils abandonnerent les dehors, &
{6 retiresont dans le Temple, Caftius aprés a-
voir traveerfé Befetha, Scenopolis, & le mar-
ché que T'on nomme le marché des Materiaux,
& y avoir mis le feu, prit fon quartier dans Ia
haute wille , auprés du palais royal ; & s’il eir
alors donné Fallaue , il fe feroit rendu maitre
de Jerufalem,& auroit mis fin i la guerre. Mais
Tyrapwus & Prifeus, Maréchayx de Camp , &
plufienrs officiers decayaleric le divertirént de
ce deffein, & furenccauife’par la ionfuc durée
?p’:u,t depuis cette guerre que les Juifs fouf-

ritent des maux incomparablement plus
grands que ceux qu'ils avoient alors foufferts.

Cependant Ananus , fils deJonathas , & plu-
fieurs autres des principanx des Juifs, firent of-
frit 3 Ceftiys de Iui ouvrir les portes. ‘Mais-
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foir par colere, ou parce qu’il croyoit ne fe
]faouvoir fier a eux , il méprifa cet offre; & les
alticux ayant eu le loifir de découvrir le def-
fein d’Ananus, & des antres qui étoient dans
les mémes fentimens , les pourfuivirent fi vi-
vement a coups de pierre , qu'ils les contrai-*
fnircnt de fe jetter du haut des murailles pour -
e fauver. ' .
1ls e partagerent enfuite dans les tours pour
les défendre, & fodtinrent durant cing jours
avec tant de vigueur les cfforts des Romains,
qu’ils les rendirent inutiles. Le fixiéme jour
Ceftius avec grand nombre de troupes choi-
fies & de foldats qui tiroient des fléches, at-
taqua le Temple du c6té du Septentrion, & les
Juifs, leur lancerent tant de traits du haut des
?oniques » qu'ils les contraignirent diverfes
ois de reculer. Mais enfin ccux qui faifoient
le premier front des Romains fe couvrant de
leurs boucliers & les appuyant contre les murs ,
ceux qui les fuivoient joignant leuss boucliers
a ces boucliers, & d’autres faifant de rang en
l:ang la méme chofe, ils formerent ceste efpe-
ce de voute i laquelle ils donnent le nom de
tortu¢ : & ainfi fe trouvant a couvert des dards
& des fléches des Juifs, ils travailleremt fans
eril 3 fapper les murs , & a ticher de mettre
e feu aux portes du Tempie. Les feditieux en
furent fi effrayez que fe croyant perdus, plu-
fieurs s'enfuirent hors de Ja ville : maisle peu-
ple au contrairc en eutde lajoie & ne penfoit
qu’i ouvrir les portes i Ceftius , qu'il confide-
roit comme fon bienfaleur , parce qu'il lui
donnoit le moyen de fe deiivrer de la tyran-
nie de ces mutins. Ainfi fice General eiit con-
continué le fiege il auroit bicn-tét emporté la
place : Mais Dieu irrité contre cés méchans
me permit pas que la guerre finit fi-tt,



L

=@ o G

‘LivRe secoNp. Cuar, XL 267

CuaariTre XL

Les Juifs pourfuivent Ceftins dans [a retraite ,

. oy . N

lui tuens quantite de gens , ¢ le véduifent a
avoir befoin d’un fliraragime pour fe [auver.

C Eftius fut f mal informé du defefpoir des
faftieux & de I'affe@ion du peuple pour

lui, qu'il leva le fiege ors qu'il avoit le plus’
de fujet d’cf&gercr ¢ réiiffir dans fon entre-.
1

prife. Les afliegez confiderant une retraite fi

" furprenante comme une fuite, reprirent counra-

ge, donnerent fur fon arriere-garde, & tue-
rent quelques cavaliers & quelques fantaffins,
Ceftius fe logea ce méme jour dansle camp

qu'il avoit fortifié auprés de Scopur, & conti-

nua i marcher le lendemain. Cette precipita-
tion augmenta encore la hardiefle des fuifs.
Hs continuerent 4 attaquer ces dernieres trou-
pes & en werent plufieurs,parce que le chemin

par ot les Romains marchoient étant fermé

de pieux, ils leur langoicnt des dards & travers
& les blefloient par derriere fans qu'ils tour-
naffent vifage 3 caufe qu'ils s'imaginoient d’¢-
tre pourfulvis par une multitude infinie de
gens, & qu'outre qu'ils éroient pefamment

armez ils n’ofoient rompre leurs rangs ayant

affaire 2 dés-ennemis fi difpos & filegers qu'on
les voyoit prefque par tout en méme tems: &

ainfi ils fouffroient beaucoup des Juifs , & ne”

leur faifoient point de mal.

Cette retraite continua de la forte jufques 3
ce que les Romains, aprés avoir perdu , outre
plufieurs foldats, Prifeas, qui commandoit la

fixiéme legion, Longius Tribun, Emilins Jucun=

2212
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dus , Maitre de camp d’un regiment de cava-
Jorie , & été contraints d’abandonner beau-
coup de bagage, arriverent 3 Gabgon, ou ils
avolent campé anparavant. Ceflius y pafla
deux jours fans fcavoir 3 quoi fe refondre
mais voyant le trotiéme joyr que Je nombre
des ennemis croiffoit toujours & que tous les
lieux circonvoifins en ¢éroient remplis, il crut
que fon retardement lui avoit éié préjudicid-
ble,& que s'il differoir davantage a partir ¥ an-
roit encore plus d’ennemis fur les bras.

Ainfi pour faciliter fa fuite il commanda d’a-
bandonner tout le bagage capable de e retar-
der, & de tuer les 3nes, les mulets & les au-
tres bétes de fomme, 3 [a referve de celles qui
érojent neceffaires pour porter les javelors &
les machines, & craignoit méme qu'ils ne tom-
baflent entre les mains des enneanis. Sgs sroy-.
pes marcherent en cet état vers Bethoron,f{ans.
2"" les Juifs les atraquaflent , andis guielles:

tojent t‘*rans Tes lieux fpacieux & dé,comﬁ.;,
mais aufli-tor gqu'ils les voyoient engagée
dans des pauﬂ,age“s1 étroits & dans des d_ezcgmqg,
ils les chargeoient en téte poyr les empécher
d’avancer , & en quene pour les poufler enco-
re davantage dans les yallons, oy comme ils.
couvrojent de leur multimyde routes les émi-.
nences des lieux d'alentour , ilsles accablotent
i coups de fiéches. L'infanteric Romaine fe
trouyant dans noe gelle extremité, La cavale-.
rie Ctoit encore en ,pIu,s danger : car ceg-
tc grande quantité de Héches lempéchoit de-
garder fes rangs dans fa marche , & ces lieux
roides & efcarpez ne Ini pexmetroient pas d'al-

Jer aux ennemis. D’autre coté comupe les fuifs,
occupojent tous les rochess & toutes les val-

Iees, cepx qui penfoient sy fanver He poR~

volent leur échapper. '
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Les Romdins fe voyant ainfi reduits & né
pouvoirt ni combattre ni £enfuir, lear defef=
poir fut fi grand qu'ils fe haiflerent emporeet
yufques aux hurlemens & aux pléurs. Les Juifs
an contraire jettoieht des cfis de joye en con
ginwant todjours de twer , & tout lair retehs
tiffoit du bruit de c¢s difterens témoignages dé
réjoniffarice & de douleur. Que fi fa nutt qui
donna moyen aux Romains de fe fauver i Be-
thoron ne fut furvenue, Parmée de Ceftius
auroit été eritiérement defaite,

Les Juifs les environnerent enfuite de tous
ebtéz 3 & gardoiént toutes les avennés pour les
empécher d'en partir : & ainfi Ceftins voyant
?u’xl ne le gduvoit faire 6uvertement ne pen-

a plus qu’a couvrir fa retraite 1l choifit par-
mi fes troupes quatre cens foldats des plus re-
folus qu’il fit monter fur les eoits des maifosts,
avec ordre de erier bien hant : Quivali, com-
moe font les fentinelles; afin de faire crotre ak
ennemis que 'armée n’étoit point décampée,
Il it aprés avec tout le refle & fir fans
brott trente ftades de chemin. Lors que les
Juifs virent le marhi que les Rormains s’étoient
retirés; ils fe jerterent fus ces quatre cens hom-
mies, les tmerent i coups de fiéches, & fé mi=
fent A pourfuivre Ceftlus. Mais s’ avoit fait
ure fi grande ditigence durfant fa nuit, il en
fit encore une plas grande darant le jour; &
Féronnement de fes foldats étoit i extradrdi~
naire, qu'ils abandonnerent toutes les machi<

_ nes propres 3 prendre des places, Lés Joifs

s'en fervirent depuis utilement contré eux :
& apres les avolr pourfuivis jufques 3 Anti-
patride, voyant qu'ils ne ks pouvoient join-
dre, ils fe retiverent avéc ces machines, dé-

pouillerent les movts ; raffemblercnt tout leur
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butin, & retournerent 2 Jerufalem avec des
cris de vi@oire , fans avoir perdu que trés-peu
de gens; au lieu que du coté des Komains le
nombre des morts tant de leurs propres trou-
pes que des auxiliaires,fut de quatre mille hom~
mes de pied & trois cens quatre-vingt de che-
val: ce qui arriva lc huitieme jour de Novem-
bre en la douziéme anngée du regne de Neron.

CHAP:TR_E XLI

Caftius veut faire tomber fur Florus la caufs du
malheureux fuccis de [ vetraite. Ceux de Da-
mas tuent en trabifon dix mille Inifs, qui de-
meuvoient dans leur vills.

Prés un fi malheureux fucces arrivé i Cef-

tius, plufieurs des principaux des Juifs for-
tirent de f erufalem, comme ils feroient fortis
d’un vaiffeau qu'ils jufeoient étre prét A faire
naufrage. Coffobare & Saisl, qui éroient freres,
& Philippes fils de Joachin qui avoit été Gene-
ral de 'armée du Roi Agrippa, fe retirerent
vers Ceftius : & je dirai ailleurs de quelle forte
Antipas , qui avoit été afliegé avec eux dansle
palais royal, n’ayant pas voulu s’enfuir, fue mé
par ces feditieux. Ceftius envoya Saiil, & les
autres 3 Neron, dans P’Achaye,pour I'informer
de fa retraite & rejetter la caule de la guerre
fur Florus, afin d’appaifer fa colete contre [ui
en la faifant tomber fur un autre.

Ceux de Damas ayant requ la nouvelle de
la défaite de I'armée Romaine, refolurent de
couper la gorge aux Juifs, qui demeuroient

armi cux. Mais comme la pliipart de leurs
enuncs avoient embrafl¢ notre Religion, ils
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eurent grand foin de leur cacher leur deflein.
1ls prirent le tems pour Pexécuter qu'ils é-
toient tous aflemblez dans le lieu des exerci-

-ces publics, & ce lieu étant fort étroit & les

Juifs n’étant point armez, ils en tuerentdix
mille fans peine.

‘CuariTre XLIIL

Les Juifs nomment des Chefs pour Ia conduite de la
guerre qi'sls encreprendroient contre les Romains,
ds nombre defguels fur Jofeph Auteur de certe
biffoire, & qui ils donnent le gonvernement de ln
basute ¢ dela bafle Galilée. Grande difsiplne
qu’il établit, ¢ excellens ovdres qu’il donme.

APrés que ceux quiavoient pourfuivi Cef-
tius furent de retour en Jerufalem, ils em-

224

ployerent la force & la douceur pour ticher -

dattirer 3 leur parti ceux qui favorifoient les
Romains; & s’étant affemblez dans le Temple,
élurent des Chefs pour Ja conduite de cette
guerre. Jofeph fils de Gorion, & le Sacrifica-
teur Ananus, furent ordonnez pour prendre

foin de la ville, & d’en faire relever les mu-

railles. Muis quant i ElesZar fils de Simon,
quoiqu’il fe fiit enrichi des dépoiiilles des Ro-
mains , qu’il elic pris 'argent qui appartenoit
a Ceftius , & qu'il en efit beaucoup tiré du re-
for public ; neanmoins parce que 'on voyoit

w'il afpiroit 4 la tyrannie & fe fervoit comme
jc gardes de ceux qui lui étoient les plus con-
fidens, on ne lui donna aucune charge. Mais
il gagna peu i peu de telle forte le peuple par
fon adrefle & parla maniere dont il fe fervit de

- fon bign, qu’il lui perfuada de lui obéir en touts



272 GueRRE DEs Jurrs cONTR® Les RoM.
On choifit aefli pour commander les gens de
yuerre dans PIdumée, Jefus fils de Saphas,
un des Grands Sacrificaveurs, & Eleazarfils
du ncuvean Grand Sacrificateur : & 'on aman-
da i Niger, alors Gouvernear de cette provin-
. ce , qui tiroit fon origine de deli le Jourdain,
ce qui luiavoit fait donner le furnom de Pe~
raite, de leur obéir.
On envoya ]ofgpb , fils de Simon i Jericho,
Manaflé au-deld du fleuve, & Jean Effenien i.
Thamna, i laquelle on joignit Lydda , Joppé,
. & Ammans pour les gouverner en forme de
‘Toparchie. Fean fils d’ Ananias ; fur aufli ordon-
né pour Gouverneur de la Gophnitide, & de
Ce Jo- Lacrabatane: & J o s 8 p H fils de Mathias,pour
fephcft  excrcer mne femblable charge dans la haave & -
PAutaurr paffe Galilée , & I'on joignit 3 fon gouverne-
:f“;ﬁ“ meht Gamala , 4ui eft [a plus forté place de
M tout le pais.
22§,  Chacun de ces autres Goitvérneurs s’ao-
uitta de fa charge felon que fon affe@ion ou
a conduite I'en rendoit ‘cius ou moifs capa-
Lie. Et quane i Jofeph fon premiér foin fue
de gagner 'affe@ion des peuples,, comnie pon-
vant en tirér de grands dvantages , & repater
_~ pat L les fautes qu'il pourroit faire. Pour s"a¢c-
querir aufli les plus puiffans,en partageantaveée
eux foh autorité , il choifit foixante & dix des
plus fages & des plus habiles qu'il établit com-
me adminiftrateurs de la ?ro'vincc, & dontia
ainfi la joie 4 ces peuples d'étre gonvernez par
des perfonnes de leur pais, & inftruits de leurs
colitumes, il établit oucre cela dans chaque
ville fept Juges pour juger les petités caufes
felon a forme qu'il Ic'u'r en prefcrivit. Et
- quant aux grandes il s’en Yeferva la connoif-
: CC. .

Apré’
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Aprés avoir de la forte ordonné de toutes
chofes au-dedans il porta fes foins 3 ce qui re-
rdeit la fireté du dehors: & parce qu’il ne
qutoit point que les Romains n’entrallent en
armes dans cette province, il fit enfermer dé
murailles les places de la bafle Galilée, qu'il
jugea devoﬁﬁncipalem,emfbrtiﬁer :fgavoir,,
otapat , Berfabéc ; - Salamain, Rerecho, Ja= -
pha, Bigoph, Tarichée , Tiberiade , & forti-
fier le mont Itaburin & les caverhes qui Yont
prés de Genefareth,” ~ )

“ Quant 3 Ia haute Galilée , i} fit anfli fortifier.
Petra autrement nommée ‘Acabaron, Sépth,
Jamnih & Mero : & dans la Gaulanite, Seleu="
cie, Sogan & Gamala. Lés habitansde Sepho-
ris, furent les feuls 3 qui il permit d’enfermer
leur ville de muraillés, parce qu'ils étoient ri-
ches, postez 4 la giierre & difficiles 2 gouver-
ner. H ordonna aufhi 3 Jeas fils de Levias, de
faire enfermer de murailles Gifcala. Quanta -
toutes les autres Ilaces il y alloir en perfonne
afin d’ordonner des travanux & de les faire -
vancer. . . ’ :

116t enrolier jufques i cent mille hommes de
la Galilée, que lejir jeunéfle rendoit les plus
propres pour la guerre, & lesarma de vicillesar- -
mes qu'il ramafia de tous corez. Comme il fga-~
voit que ce qui rendoit principalement les Ro-
mazins invipcibles , étoit leur abéiflance & leur *
difcipline , & qu'il voydit que le téms ne lui -
permeértoit pgs de faire autarit exercer fes gens
qu'dl Tauroit defiré , il crut devoir travailler »
au moins 3 les fendre obéiffans. Ainfl parce.
que rien n’y peut tant contribuer qué la mul-
titude des commandans, il leur donna, 3 I'imi-
tation des Romains , quantité de chefs, Car ¢
outredes pﬁncipaux.o%cim y COmME Capitais

Guerre. Tome 1. Aa
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nes, meftres de camp & autres ; il éablit un
grand nombre de bas officiers, leur enfeigna
routes les diverfes manieres de fignal , de
quelle forte il faug fonner l'alarme, la charge
& la retraite : comme les troupes qui font en-
core entieres doivent ioftenir celles qui font
ébranlées, & celles qui n’ont point combattu
rafraichir les fatiguées pour partager avec elles
le péril; & illes inftruifoit de tout ce qui pou-
voit fortifier leur courage & accolitumer leurs
corps au travail & i la fatigue. 1l leur repre-
fentoit fur toutes chofes quelle étoit I'extreme
difciplinedes Romains, & qu'ilsavoient i com-
bartre contre des hommes dont la force cor-
porelle, jointé i une invincible fermeté d’ame
avoit conquis prefque tout le monde. 11 ajoit-

" toit ques’ils vouloient lui faire connoitre quel-
le feroit I'obéiflance qu'ils Jui rendroient dans
1a guerre, ils devoient dés lors renoncer anx
voleries , aux pillages , aux brigandages , Ne
faire point de tort i ceux de leur nation, ni-
fe perfuader de pouvoir trouver du profit dans
le dommage de ceux qui leur étoient les plus
connus &%es plus proches, puifqu’il eft im-
poffible de bien reiiffir dans la guerre quand on
agit contre fa confcience , & que les.méchans
font hais non-feulement des hommes, mais de
Dieu méme. - Il leur donnoit plufieurs autres
femblables inftruitions, & avoit déja aneant .
de gens.qu’il en defiroit : car lear nombre é- '
toit de foixante mille hommes de pied, deux |
cens cinquante chevaux , quatre mille cing -
cens étrangers qu'il avoit pris 3 (a folde, auf- .
quelsil fe fio’t principalement,& fix cens gardes
pour les tenir prés de fa perfonne, qui etoient
tous foldats choifis. Ces troupes, excepté les -
éuangers, étoieat entretenues par les villes ,
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LivrRe secoNp, Cuar. XLII, 37¢
qui les nourriffoient volontiers & fans en étre
incommodées, parce que chacune de celles
dont {'ai parlé envoyoit la moiti¢ de fes habi-
tans a la guerre , & l'autre moitié leur four-
niffoit des vivres, pourvoyant ainfi par une
affiftance mutuelle 2 la fireté & a la fubfif~
tance les uns des autres.

CanariTrRe XLIIIL

Deffeins formez contre jofeph par Jean de Gifeals
qui étoit un trés-méchant homme.Divers grands
perils que Jofeph sonruz y ¢ par quelle adreffe 1l
sen [auva ¢y reduifit Jean a fe renfermer dans
Gifcala, d'ois il fait en forse que des principane
de Jerufulem envoyent des gens Ae guerre ¢p
guatre perfonnes de condition pour dépofleder J o=
Jebh de fon gowvernement.Jofeph prend ces Depu=
2e2 prifonniers ¢ les ewvoye a Jerufalem , ox le
peuple les veut tuer. Stratagéme de Jofeph pour
reprendre Tyberiade , qui s'ctois revoltée tontre

7o :

P Endant que Jofeph fe conduifoit de la for- 226,
te dans la Galilee, J e A N fils de Levias ,
qui étoit de Gifcala vint i paroitre. Il éroit
trés-méchant , trés-artificieux , trés-diffimulé,
& tres-grand menteur. La tromperie paffoit”
dans fon efprit pour une vertu, & il en ufoit
méme envers ceux avec qui il faifoit une pro-
feflion particuliere d’amitie. Son ambition n’a-
voit point de bornes: & plus il commettoitde
crimes, plus il fe fortifioit dans fes efperances.
La miferc ot il s’étoit vii I'avoit empéché du-
rant un tems de faire connoitre jufques ou al-'
Toit fa méchanceté: & au commencement it
voloit feul : mais d’autres fe joignirent apres
Aaij



296 Guerne pss Jusrs coONTRE L5s Roat.
3 lui dans cet infime cxercice. nombre.
croifloit tojours, & il ng recevoit que ceux
qui n’avoient pas moins de cowrags que de for-
c¢ de corps & d’cxperience pouy la guerre. Ae
pres qu'il en eur allemblé julques 3 quate
cens, dont la plépart éroient des Tyriems fu-
gitifs , il commenga i piller Ja Galil¢e, & -
plufieurs de ceux que Papprehenfionde la guer-
re avoit portez i s’y redrer. Comme if afpi-
roit i de plus grandes chefes il defira d¢ com-
mander des troupes rcglécs s & il n'y eut que
le manque d’argent qui 'en empécha.

Lors qu'il vit que Jofeph le confidergit
comme un homme de fervice, il lui perfus-
da de lyi eommettre le foin de fortifier
Gifcala. Il gagna beaucoup fur ce qu'dl i
rour ce fujet des plus riches ; & il eut enfujte

‘artifice de faire ordonner pir Jofeph 3 tops
les Juifs, qui demeuroient dans la Syrie, de ne
point envoyer d’huile agx lienx circonvoifips
qu’elle n'eiit paflé par les mains de ceux de
Jeur nation. Il en acheta aprés une trés-grande
quantité¢ dJont quatre mefures ne lui coiitoient
qu'une piece de monnoye Tyrienne, qui eq

valoit quatre Attiques, & il tirgit Je méme |

prix de la moitié d’une de ces quatre mefiires.
Ainficomme I3 Galilée eftfort abondaste en
huile, qu’elle en avoit recueilli en cette année
une tres-grande quantité , & qu'il éxgit le fen)
uj en envoyoit aux licux qui en mmquoicn_t,
fit un gain merveilleux , & s'en feryig conure
eclui 3 qui il en avoit Pobligatiop. Enfuitg
dans Pefperance que i Jofeph étoit dépofiedé
de fon gouvernement, il pourroit Jui fycceder,
il ordonna a ces yolcurs qu'il commandoit de
piller tout le pais, afi~ que la province fe trou-

Nans pronbléc o il pls tuss Jofeph on Hahikn

— et
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_¢'il vouloit y donner ordre, ou I'accufer & le
rondse odicux 4 cenx dp pais s’iln:lgligeoi.t de
s'acquitter du devoir de (?charge- Pour miepx
réiiflir dans ce deflein il aveit des ayparavant
fair courjr le bruic dg tous cirez que Jofeph
avoit refolu de livrer cette province aux Rao-
mains : & il n'’y avoit poine d’autres artifices
doat il me fe fervit augh pour le perdre. .
Ainfi quelques jennes gens du bourg d’Aba-
rich, gui faifoient garde dans le grand Champ,
astaquercnt Prolemée Intendant du Roi Agrip-
ra s & de la Reine Borenice , & pillerent tout
e bagage gukl condyifeit, parmi kﬂgelil y a-
veit quantité de riches wétemens, de vaielle
dargent, & fix cons pieces d’or, Comme ils
ne pouvoient cacher ceyol ils le porterent 3
Jeofeph, qui étoit alogs 3 Tarjchée. 1] les reprit
fort d'avoir uié de cette ¥jolence cnvets les
gens du Roi, leur recommanda de remenze
entre los mains d'Ende , 'up des principayx
habitans de Ja ville, rout.ce qui avor été pris; |
& cette adion de jultice penfa Jni colter Ja
vie. €ar ceux qui avoient fajt ce vol furent §
irritez de p’en pouvoir profiter 3y moins d'y-
ne partie, parce qu'ils jugeoient bien que e o
deflein de Jofeph étoit de Lo gendre au Roj,
& 3 la Reine fa feur, qu’ils allerent la aut dj-
re dans tous les villages que Jofeph éroit yn
traitee , & repandirent aufli de zelle foree cp
bruix dans Jes yilles, que des Je lendemain
matin cent mille hommes s’affemblerent en
ammes, & fe rendirent dans hypodrome prés.
de Tarichée, ol ils crigient aver fuseur, les.
uns qu'il le falloit lapides, & lesautres quil -
falloit le briler , & Jpap & Jefus 6ls de Saphas,
alors Magiltrats dans Tyberiade , n’qublioient

Xicn poir les apimcr epcare danantags. les, -

227,
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amis & les gardes de Jofeph, furent fi effrayez
de voir cette grande multitude fi irritée contre
lui qu'ils s’enfuirent tous, excepté quatre. 11
dormoit alors; & I'on étoit pret 4 mettre le
feu dans fa maifon quand il s’éveilla. Ces quna-
tre qui ne ’avoient point abandonné I’exhor-
terent i s'enfuir. Mais lui fans s’étonner de
voir tant de gens venirl’attaquer,& de fe trou-
" verfeul, fe prefenta hardiment 3 eux avec des
. habits déchirez, de la cendre fur la téte, fes
mains derriere fon dos , & fon épée pendue 3
» fon coil. Les perfonnes qui lui éroient affec-
» tionnées, &particulierement ceux de Tarichée,
= furent émus de compaflion: mais les paifans
& le menu peuple des lieux voifins qui trou-
voient qu’il les chargeoit de trop d’impofitions,
Poutragerent de paroles en di[gnt: wil fal-
loit qu'il rapportat ’argent du public, & qu’il
confeffit la trahifon qu'il avoit faite : car le
voyant en cet état, ils s"imaginoient qu’il ne
defavoiteroit rien de ce dont il éroit accufé
& que ce qu'il faifoit n’éroit que pour les tou-
cher de vitié afin qu’on lui pardonnit. Alors
comme fon deflein éroit de les divifer , il leur
spromit de confefler la verité , & leur parla en-
v fuite en ces termes : Je n’aipas eu la moindre
» penfée de rendre cet argent au Roi Agrippa,
» ni d’en profiter. Car Dieun me garde d’étre ami
» d’un Prince qui vous eft ennemi ou de vou-
» loir tirer de avantage d’une chofe qui vous
» feroit prejudiciable. Mais voyant, ajefita-t-il
» en s’adreflant aux habitans de Tarichée , que
» votre ville a befoin d’étre fortifiée; que vous
» manquez d’argent pour y faire travailler, &
- ?ue ceux de Tyberiade & des autres villes de-
= firent de s’approprier cette prife , j’avois refo- -
® Ju de V'emploier 3 faire enfermer votre villa «
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Livre seconp. Cuar. XLIIL 279
de murailles. Que fi vous ne lc defirez pas, je«
fuis prét de rendre tout ce qui a été pris pour «
en difpofer comme vous voudrez , & fi au con-«
traire vous avez quelque fentiment de I'inten- «
tion que jai ené de vous faire plaifir, vous é- «
tes obligez de me défendre. -

-Ce difcours toucha tellement ceux de Tari-
chée, qu’ils lui donnerent de grandes loiian-
ges. Ceux de Tyberiade , au contraire , & les
autres,en furent encore plus animez contre lui
& le menagoient plus que jamais, Dans cette
diverfité de fentimens au Iieu de continuer 3
lui parler ils entrerent en conteftation les uns
contre les autres: & alors Jofeph fe con-
fiant au grand nombre de ceux qui lui éroient
favorables, car les Tarichéens n’¢toient pas
moins de quarante mille, commenga 3 par-
ler avec plus de hardiefie 3 toute cetre mul-
titude. 1l ne craignit point de blimer leur in-«
jufte pretention, & de dire hautement qu’il =
falloit employer cet argent a fordifier Tari-*
chée ; qu'il prendroit foin de fortifier auffi les ~
autres villes , & que I'on ne manqueroit pas =
d’argent pourvi qu'ilss'uniffent enfemble con- =
tre-ceux de qui il en falloit tirer’, & non pas *
contre celui qui pouvoit leur en faire avoir, = =

- Cette multitude trompée dé la forte ferevi- -
ra : mais deux mille hommes de ceux qui é- -
toient animez. contre lui allerent en armes ¢
Paflieger dans fa maifon avec de grandes me-
naces: & dans ce nouveau péril il fe fervic -
d’une autre adrefle. Il monta au plus haut é- .
tage du logis , ol aprés avoir appaifé ce bruit *
en leur faifant figne de Ia mam , il leur dit :
qu’il ne pouvoit pas entendre parmi tant de &
voix confufes ce qu'ils defiroient de lui. Mais.&
que §ils vouloient.luj envoyer.quelques pes-4

o ls
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» fonnes avec qui il pix conferer, il étoit prér de

»faive xow ce qu'ils voudreient. Sur cette pro-
pofition les principaux & les Magifttats , fu-
zent le trouver. Il ferma les portes fur eux
les mena dans les licux les plus zecudez du
dogis : ou il les fit tellement foiierter, qu'ils
étaient fi écorchez qu'an veyoir leurs co-
tes, & apres il les renvaya. Cerre muddi-
tude qui acteadoit ap deboss de fucces de la-
conference & croyoit qwils difpuroicnt des.
conditions , fut fi effrayce de les voir revenir
ainfi tout en fang, que chacun ne penfs plus-
qu'd s’enfuir. :

L2 douleur .lgu’en cit Jean augmenta enco-.
re {a baine & fa jalonfie contre Joleph , & lui
fit avoir recours 2 de nouveaux artifices. :
feignit d'étre malade , & lui écrivit pour e
prier de lui permeutre d'aller prendxe des eaus .
chaudes 3 Tyberiade. Camme Jofeph ne £
défioit point encare de luj il lui envoya une-
lettre adreflante dux Gouverneurs de 1a ville .
far laquelle il les prioit de luifaize donner.us,

dogis & les chofes dant il auroit befoin. Deux -
jours apees qu'il y furawivé i stompa lespos.
& corrompit les antres par de P'argent: poyr
deur faire abandonner Jofeph. Silas que Jofeph -
avoit Lifl¢ pour la garde de 12 ville I'ayant dé-
couvert Ini en dopna avis, & bien qu'd fir
nuit lars qu'il regur fa lertre il ne 1aiffa.pgs de -
pastir 3 Pheuge méme , & arriva de grand ma-
tin a Tyberiade. Tout lcpnla[;lc » EXCEPLé coux:
ui avoient été gagnez par de largent, fur an
eyant de Jui: mais comme Jean fe doutait du -
Tujer qui 'amenoit,il envoya un de fes amisui
&aize des-excufes de cequ'il nedui aloit paint -
‘sendre fes devoirs i caufe de quelque incoa-.
aadigé qui I'opligeoit & gaddes 1o lit, Ce rai-
we
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tre -ayant appris effuite que Jofeph avoit fait

‘aflembler les habitans dans le lieu des exerci-

ces publics pour leur parler fur le fujet de I'a~
vis qu'on lui avoit donné, envoya des gens
armez pour le tuer. Quand e peuple leur vit
tirer leurs épées il s'écria : & Joleph s’étant
tourné lors qu’ils les lui portoient déja i la
%orgc , defcendit d’un petit tertre élevé de
1x coudées fur lequel il etoit monté pour par-
ler; gagna le lac avec deux de (es gardes feu~
Iement, & fe fauva dans un petit batteau.

Les gens de guerre qu’il entretenoit prirent
aufli-tot les armes pour chitier ces aflaffins.

'Mais comme il craignoit que fi on en venoit

3 urie guerre civile le crime de quelques parti-
culiers ne causat Ia ruine de toute la ville , il
leur manda de penfer feulement i leur fireté
fans tuer ni accufer perfonne, & ils lui obéi-

rent.

Ceux des lieux d’alentour ayant fcu cette
trahifon, & qui en étoit I'auteur, s'aflemble-
rent pour marcher contre Jean, & il fe fauva’
3 Gifcala. Les habitans de toutes les villes de
la Galilée fe rendirent enfuite en armes, & en
trés-grand nombre,auprés de Jofeph en criane s
Qu'’ils veneient pour le fervir contre Jean ce «
traitre & leur commun ennemi, & puis briiler «
la ville qui lui avoit donné retraite. 1l leur «
répondit qu'il ne pouvoit trop loiier leur affec-
tion, mais qu’il les prioit de ne s’y pas laiffer «
empotter, parce qu’il aimoit mieux confondre o
fes ennemis par fa mtoderation , que de les dé- «
truire par la force. Ilfe contenta de faire écri- o
re les noms de ceux qui avoiznt confpiré avec
Jean, que chaque ville declara volontiers, &
fit publier A fon de trompe que I'on confifque-
roit le bien, & que l'on brilleroit les maifons

Guerre, Tome I, Bb
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& toutes les familles de ceux qui n’abandon-
neroient pas dans cinq jours ce traitre. Cette
déclaration eut tant d'cffet que trois mille
hommes abandonnerent Jean , vinrent trouver
Jofeph, & jetterent leurs armes i fes pieds.

Jean fe voyant alors hors d’efperance de
pouvoir travailler ouvertement a ‘perdre Jo-
feph, fe retira avec deux mille Tyricns fugitifs
qui lui reftoient , & ne penfa plus qu’a le ruiner
par des artifices & des trahifons plus difficiles 4
découvrir. 1l envoya fecrettement i Jerufalem
I'accufer de lever unc grande armée pour fo
rendre maitre de Jerufalem, fi on ne [e préve-
noit. Le peuple qui avoit été informé d'une
partic de ce qui s’¢toit pafi¢, ne tint compte de
cet avis:mais les principaux de la ville & quel-
ques-uns des Magiftrats, envoyerent fecrette-
ment de l'argent i Jean pour affembler des
troupes & faire la guerre a Jofeph. Ils dreffe-"
rent un alte pour lui dter le commandement
de celles qu'il avoit : & pour faire exécuter ce
Decret envoyerent deux mille cing cens hom-
mes de guerre & quatre perfonnes fort confi-
derables, fcavoir Jeafar, ou Goazar fils de
Nomicus , Ananais Saducéen, Simon & Judas
fils de Jonathas, tous fcavans dans nos loix &
fort cloquens, afin de detourner les peuples de
I'affeion qu’ils portoient i Jofeph , & avec or-
dre,s’il vouloit venir de fon bon gré rendre rai-
fon de fes actions,de ne lui faire point de vio-
lence, &s'il le refufoit 4 de le traiter comme
ennemi. »

Les amis de Jofeph lui donnerent avis que
P'on envoyoit vers ﬁxi des gens de guerre : mais
ils ne purcnt lui mander i quel deflein, parce
‘qu’on le tenoit fort fecres. Ainfi Scitopolis,
Gamala , Gifcala & Tiberiade fe declarerent
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contre lui avant quil y pit donner ordre. 11
s’en rendit maitre bienst6t aprés fans violen-
ce, & prit aufli par fon adrefle ces quatre dé-

utez & les principaux de ceux quiavoient pris,
es armes contre Yui. Il Jes envoya rous. 3 Je-
rufzlem , o le peuple s}émut de telle forte'con-
tre gux , que s'ils ne g'en fuflent fuis il les au~
roit tous tuez & ceux qui les avoient envoyez,
- La crainte que Jean avoitde Jofeph, le te- 530,
noit enfermé dans Gifcala, & peu de jours a-
prés les habitans de Tyberiade s’érant encore
-r¢voltez contre Jofeph, envoyerent oftrir an
Roi Agrippa, de remettre leur ville entre fes
mains. - Il prit jour pour recevoir Peffct de
leurs offres , mais il manqua de venir. Quel-
ques cavalicrs Romains arriverent feulement, .
& alors ils fe revoiterent contre Jofeph. Ilen
requtlanouvelle 4 Tarichée : & commeilavoit
envoyé tous fes gens de guerre pour amaller du
blé, il fe trouva dans ure grande peine, parce

ue d'un céeeé il n’ofoit marcher feul contre ces .
géfertcurs qui l'avoient abandonné ; & il ne .
pouvoit de Pautre {e réfoudre 2 demeurer fans
ricn entreprendre , dans la crainte qu'il avoir .
-que les tro'.‘lipcs du Roi fe rendiffent cependant
maitcefics de I ville, outre que le lendemain
étoit un jour de Sabbat qui ne lui permettoit
pas d'agie. ) ‘

Enfin il forma un deffein qui lui réuffir: &
poyr empéchier que on ne put-donnes avcun
avis i ceux de Tyberiade,, il Rt fermer toutes
les -portes de Tarichée. Il prit enfuite. toye
ce qui fe tronva de barques fur le lac dont le
siombre ¢roir de denx ceus trentre, niit qua-
tre matelots dans chacune , & vogua de grand
_matin vers Tyberiade. Lors qu'il furd une celle
diftance dg I3 ville qw'i{ ne pou;v_oi; qu'a peine

' Bbjj

P
3

TR AR A w

- wm aw R wNEYR W

th W~ Yw W@



284 GUERRE DEs Jures coNTRe LEs Rom.
en étre appercu , il commanda i tous fes mate-
telots de s'arrérer, & de battre 'eauavec leurs
avirons & leurs rames : & lui accompagné feu-
Iement de fept de fes gardes qui n’¢toient pointe
armez, s’avanga affez grés pour pouvoir étre re-
connu de ceux de Tyberiade. Ses ennemis qui
continuoicnt a parler outrageufement de lui de
deflus les murailles de la ville, furene fi furpris
de le voir, & ce grand nombre de batteaux é-
loignez qu’ils croyoientpleins de gens de ﬁuer-
re, les efiraya de telle forte qu'ils jetterent leurs
armes & le prierent 4 mains jointes de leur par-
» donner & a leur ville. II commenga par leur
» faire de grandes mienaces & de grands repro-
- = ches, dece qu'ayant entrepris de faire la guer-
= re aux Romains , ils confumoient leurs forces
» en des diflenfions domceftiques qui écoit le plus
» grand avantage qu’ils putlent donner i leurs
» ennemis,dit que c’étoit une chofe horrible que
= le deflein qu’ils avoient de faire mourir leur
» ‘Gouverneur de quiils devoientattendre le plus
= d'affiftance, & de he rougirpoint de honte de
» lui refuferles portes d’une ville qu'il avoit en-
» fermée de murailles: mais qu'il vouloit bien
= leur pardonner pourviy qu'ils lui envoyaflent
» des Députez afin de lui en faire fatisfaition,
Ils lui envoyerent auffi-tét dix des princi-
paux de la ville. 11 les fit mettre dans une bar-
que qu'il envoya affez loin : demanda enfuite
won lui envoyit cinquante des Senateurs les
- -plus confiderables, afin de recevoir auffi teur
parole: & il continua fous le méme prétexte
-d’en demander d’autres jufques a ce qu'il eite
ntre {es mains tout le Senat de Tyberiade ,
dont le nombre ¢toit de fix cens, & deux'mil-
le autres habitans : & d mefure qu'ils venoient
il les envoyoit prifonniers & Tarichée 5 fur ceg
barques qu'il avoit agienées Y}}idﬁ-‘ AN
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Alors tout le petiple & mit a crier que Clitus,
avoit été le principal auteur de la fedition, &
qu'ils le prioient de fe contenter de le faire pu-
‘nir. Sur quoi comme Jofeph, ne vouloit la
mort de perfonne , il commanda a Levias, I'un
-de fes gardes,d’aller couper les mains 4 Clitus
Mais ce garde effrayé de fe voir feul an milleu
de tant d’ennemis , n’ofa exécuter cer ordre’:
& Clitus voyant que Jofeph s’en mettoit e¢h
colere & vouloit defcendre en ‘terre pour le
chitier lui-méme comme fon crime le mé-
ritof, le pria de lui laiffer au moins une main.
Il le lui accorda pourvii que Iui-méme s’en
“coupit une : & anffi-tét ce feditieux tira fon
~épée , & fe coupala maih gauche. En cette ma~
“ntere & par cette adreffe Jofeph avec fept fol-
dats feulement & des barques vuidesrecouvra
-Tyberiade. ' :

Quelques jours aprés il permit 3 fes troupes
de faccager Gifcala & Sephoris qui s’étoient
revoltées. ‘Mais il rendit aux habitans tout ce

-qu'il put ramafler du pillage ; & en ufa de mé-
: me envers ceux de Tyberiade , pour les chitier
-d’une ‘part par le dommage qu'ils recevoient
<en leur bien, & regagner de l'atitre leur affec-
- tion par la reftitution qu’il leur faifoit faire.

Cuaryrre XLIV.

Les Juifs fe préparent & la guerre contre les Ro<
.- mains. Voleries ¢p ravvages faits par Simon fils
. de Gioras, S R .
‘ APr‘es que ces divifions domeftiques quin’é-

toient jufques alofs arrivées que dans la
feule Galilée, furent ceffées , on ne penfa plus
qu’a fe préparer i la guerre contre les Romains.
Le Grand Sacrificateur ANANUs, & ceux des
- principaux de Jerufalem, qui leur étoient enne-
mis fe hitoient de faire relcver les murailles de

231,
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la ville, d’affembler grand nombre de machi-~
nes & de faire de tous cotez forger des armes.
Toute la jennefle s’exergoit pour apprendre 3
s’en bien fervir, & la chaleur d'un fi grand
mouvement la rempliffoit route d'agitation &
de tumulre., Mais les plus fages & les plus ju-
dicicux prévoyant les malheurs oit I'on s’alloit
.engager , avoient le ceeur percé de douleur &
ne pouvoient retenir leuzs larmes. Ceux au
contraire qui allumaient le feu de la guerre
prenoient plaifir 4 fe repaitre de vaines efpe-
rances: & Jerufalem étoit dans un tel®eat,
que Pon voyoit ccrte malhcureufe ville tra-
Vailler elle-méme 3 3 ruine comme £ elle edt
‘voulu ravir aux Romains la gloire de Ja dé-
truire. Le deflein I’ Ananus étoit de furfeoir
pour un tems tous ces preparatifs de guerse ,
afin de travailler a guerir lefprit de ces fedi-
ticux quet’on: pommoit Zelateurs, & leur fai-
re prendre des refolutions plus prudentes &
plus utiles au public : mais il fuccomba dans

. fon entregr,if; ,comme on lc verra dans la fuite.
233 -

. Cependant S 1 o N fils de Gioras, alfembla
dans la Toparchie de Lacrabatane.un grand

nombre de gens qui ne dervandoient comme

lui que le defordre & le trouble, If ne fe con-
.tentoit pas de piiler les maifons des riches , fon
infolence alloir jufques 3 les fraper & i les bat-
tre; & il afpiroit ouvertement 3 la tyrannie.
Ananias & les. Magiftrats envoyerent contre
lui les gens de guerre : & il s’enfuit vers ces vo-
leurs qui s’éroient retirez 3 Maflada, ou ayant
demeuré jufques. 3 la mort &’ Ananus & de fes
antres ennenis, il fit tant de maux i PIdumée,
‘que les Magiftrats furent obligez de lever des
treupes pour mettre en garnifon dans lesbourgs

& dans les villages , afin d’empécher la conti-
g

auation de (es volerigs & de fcs meyrtres.
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CHAPITRE PREMIER.

L’ Empersur Neron donne & Vefpafian le comman=

dement de jes avmees de Syrie, ponr faire la
guerre aux juifs.

2] "Empercur Neron ne put ap-
23l prendre fans étonnement & fans
1l trouble le mauvais fucces de fes
2] armes dans la Judée : mais il le
e liffimula, & couvrant f2 peur
= d'une apparence d’audace, il fit
éclater fa colere contre Ceftius; comme fi
c’elit été 3 fon incapacité,, & non pas i la va-
. Yeur des Juifs,3 quiles avantages qu’ils avoient
remportez {ur fes troupes, devoient étre attri-
buez. Car il croyoit qu'il étoit de la dignité
e Ewmpire, & de cette fupréme grandeur qui
B b iiij
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Yélevoit fi fort au-deffus de tous les autres
Princes, de témoigner par le mépris des cho-
fes les plus ficheufes cette fermeté qui rend
Yame fuperieure i tous les accidens de Ia for-.
tune. Dans ce combat qui fe paffoit en lui-mé-
me entre fa fierté & fa crainte, il jetta les yeux
de tous cétez , pour voir i qui il pourroir con-
fier la conduite d’une guerre ou il ne s'agifloit
pas feulement de chadier la revolte dcs%nifs s
mais de maintenir dans le devoit le refte de
I'Orient, en empéchant que les antres nations
‘w'entrepriffent auffi de fecoiier le joug des Ro-
mains comme elles y paroiffoient entierement
difpofées, Apres avoir fort deliberé il ne trou-
va que le feul VEsp As1EN, capable de foll-
tenir le poids d’une fi grande entreprife. Sa vie
depuis fa jeunefle jufqu'i fa vieillefle s'étoit
aflée dans Ia guerre : 'empire devoit i fa va-
eur Ia paix dont il joiiiffoit dans I'Occidenty
qui s’étoit vi ébranlé par le foulevement des
‘Allemans, & fes travaux avoient fait recevoit
a PEmpereur Claudius , fans qu'il lui en coii=
tdt ni des fueurs,ni du fang , la gloire de triom-
pher de 'Angleterre , qu'on ne pouvoit dire
jufques alors avoir été veritablement domtées
Ainfi Neron confiderant I'dge , Pexperience
& le courage de ce grand Capitaine,, & qu'il
avoit des enfans qui étoient des dtages de fa
fidelité , & qui dans la vigueur de leur jeunefle

pouvoient fervir comme de bras i la prudence
de leur pere ; outre que peut-étre Dieu le per-

mettoit ainfi pour le bien de ’Empire, il fe re-

folut de lui donner le commandement de fes

“armées de Syrie:& dans le befoin qu’il avoit de
lui il n’y eut point de témoignages d’affe@ion
& d’eftime dont il n'accompagnit ce choix ,

afin de l'animer encore A s'cfforcer de réuffie
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dans une occafion fiimportante. Vefpafien é-
toit alors aupres de ce Prince dans I’Achaye ;
& il n’eut pas pliitét été honoré de ce grand

. emploi qu’ilenvoya T 1T &, fon fils, 3 Alexan~

drie pour y prendre les cinqui¢me & dixiéme
legions: & lui aprés avoir paflé le détroit de
PHelefpont fe rendit par terre dans ta Syrie,
oil il affembla toutes les forces Romaines & les
troupes auxiliaires que lui donnerentles Rois
des nations voifines de cette province.

CHAPITVRI 1L

Les Yuifs vonlant attaasner 14 ville d’ Afealon ok
il y avoit une garnifon Romaine , perdens dix-
buit mille hommes en deux. combats avec Jean
O Silas dewx de lenrs chefs , ¢ Niger qui é0it
le troifiéme f¢ fasve comme par mivacle.

L'Avantagc fi inefperé remporté par les
Juifs fur 'armée Romaine commaridée par
Ceftius, leur enfla tellement le coeur, & Ies ren-
dit fi infolens , qu'étant incapables de fe mode~
rer ils ne penferent qu’a poufler la guerre en-
core plus loin, Aprés avoir affemblé tout ce
qu'ils purent de meilleures troupcs ils marche-
rent contre Afcalon , qui eft une ville fort
ancienne , diftante de Jerufalem de cinq cens
vinge flades, & refolurent de l'attaquer la
remiere , parce que de tout tems ils la-haif=
¥oient. Ils avoient pour chefs trois hommes
fort braves & qui n’avoient pas moins de con-
duite que de valeur, N1 6 Er Peraite, S1LAa
Babylonien, & Je o N Effenien.
Afcalon étoit environnée d’une trés for<
te muraille : mais la garnifon en étoit fi foi-
ble, qu'elle n’étoit compofée que d’unc_co=

2383
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horte d’infantetie , & de quelque cavalerie
commandée par Antoine. L’ardeur dont Ics
Juifs étoient pouftez leur fit faire une figrande
diligence , qu’ils arriverent aupres de la ville
plicét qu'on ne l'auroit pi croire. 1ls ne fur-
prirent pas néanmoins Antoine. Comme il
avoit eu avis de leur marche, il étoit déja for-
ti avee fa cavalerie pour les attendre: & fans
s’¢ronner de leur multitude & de leur audace,
il foltint fi couragcufement Jfcur premier ef-
fort, qu’ils ne purent s’avancer jufques aux
murs de la ville; parce qu’encore qu'ils fur-
aflaffent de beaucoup les Remains en nom-
Erc sls avoicnt le dc&vantagc d’avoir affaire
3 des ennemis aufli f¢avans dans la guerre qu'ils
y ¢étotent ignorans, auffi-bien armez qu’ils 'é-
toient mal, avfli-bien difciplinez qu’ils Fé-
toient peu, & qui au liew de n’agir comme
eux, que par impetuofité & par colcre, obéif-
foicnt parfaitement i leurs chefs ; d quoi joi-
nant ce que les Juifs n'avoient que del'in-
fameric ils furentaifément défaits. Car auffi-
tot que cette cavalerie eut rompu leurs pre-
‘miers rangs, ils prirent la fuite : & alors les
Romains les attaquant de toutes parts , ainfi
€cartez dans certe campagne qui leur étoit fi
favorable , ils en tuerent un trés-grand nom-
bre ; nonque les Juifs manquaffent de coeur:
n’y ayant rien qu'ils ne fifent pour ticher de
rétablir le combat : mais parce que dans le
defordre ou ils étoient , les Romains animcz
par leur viGtoire continucrent i les pourfuivre
durant la plus grande partie du jour , fans leur
donner le tems deferallier, Ainfi dix mille
demeurerent morts fur la place, avec Jean &
Silas, deux de leurs chefs; & les autres, dont
Ic plitpart éroient blcilez , fe fauverent fous I
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conduite de Niger, dans un bourg de I'ldu-
mée nommé Salis. Du c6t¢ des Romains quel-
ques-uns fenlement furent bleffez.

Une fi grande perte, au lieu d’abattre le
cceur des Juifs ne fit que les irriter encore da-
vantage par la douleur qu'ils en rcffentoient
& par ledéfir de s’en venger. Au lieu de s'é-
tonner de ce grand nombre de morts, le fou-
venir de leurs précedens avantages relevoit
Jeurs efperances , & leur infpiroit une andace
qui leur attira une feconde défaite. Sans don-
ner feulement le tems aux blefiez de guerir de
Ieurs playes , ils raffemblerent une armée plus
forte que la premiere , & plus animez que ja-
mais retournerent contre Afcalon: mais n’étant

as plus aguerris qu'auparavant, & ayant tou-
jours les memes defavantages qui leur avoient
fait perdre le premier combat, ils r'enrent
as dans cette autre occafion un fuccés plus
avorable. Antoine leur dreffa des embufca-
des fur leur chemin , les ghargea & les en-
vironna -de toutes parts par fa cavalerie, a-
vant quils euffent le loifir de fe mettre en
bataille , & ily en ent encore plus de huit mil-
le de tuez. Lerefte s'en fuit , & Niger aprés
avoir fait tout ce que 'on pouvoit artendre
d'un homme de cceur, fe fauva dans la tour
de Bezedel : Comme elle éroit extrémement
forte , & que le principal deflein d’Antoine
éroit d’oter 4 fes ennemis un auffi excellent
chef qu’¢toit Niger, il ne vouloit pas perdre le
tems a s’opiniatrer de lc forcer il fe contenta
d’y motere le feu , & fe retira avec joye de
penfer que Niger, n’avoit pit ¢viter de périr
avec les autres , mais il s’étoit jetré de la
tour en bas, & éroit tombé dans une cave,
ou les ficns le trouverentvivant trois jours a-

236,
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pres , lorfqu'accablez de douleur ils cher-
choient fon corps pour I'enterrer. Unbonheut
fi inefperé leur donna une joye inconcevable :
& ils ne pouvoient attribuer qu’a’ une provi-
dence particuliere de Dieu, de leur avoirain_
fi confervé unchefdont la conduite leur étoy
fi neceflaire dans la fuite de cette guerre.

Cuarrrre IIL
Vefpafien arrive enSyrie,dples habitans deSephoris

laprincipale ville de la Galilée,qui itoit demes-
vée ateachée au parti des Romains 5 contre ceux
de lenr propre nation , vegoivent garnifon de lui,

VEfpaﬁen ¢tant arrivé avec fon armée d An-
tioche, metropolitaine de Syrie, qui pafle
fans contredit tant par fa grandeur, que par
fes autres avantages, pour I'une des trois prin-
cipales villes de tout I'Empire Romain, il y
trouva le Roi Agrippa qui attendoit avec fes
forces. Il s’avancgge-1i i Prolemaide , oi les
habitans de Sephoris vinrent le trouver. Le
defir de pourvoir i leur (iireté , & la connoif=
fance qu’ils avoient de la puiffance des Ro-
mains ne leur avoitpas fait attendre {on arrivée
pour leur témoigner leur fidclité : ils avoient
protcfté a Ceftius de ne s’en départir jamais ,
& demandé & requ de lui une gamifon. Ainfi ils
ne virent pas feulement avec joye venir Vef~
pafien, mais lui promirent de le fervic conture
ceux de leur propre nation , & le prierent de
leur donner autant de cavalerie & d’infanterie
qu’ils pouvoient en avoir befoin pour réfifter
aux Juifs s'ils les attaquoient. 1l le leur ac-
corda volontiers, parce que leur ville étant
1a plus grande de la Galilée, Ia plus forte d’af~
fiete , & la principale défenfc de ce pays, il
jugea qu’il importoit extrémement de s’en af-
furer dans cette guerre,
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CuariTre IV,

Defcr}ptioﬁ de 1a Galilée s de la Judée, ¢ de
guelques asutres Provinces woifines,

Ly a deux Galilées, dont Pune fe nomme la

haute, 'autre’la bafle ; & toutes deux font
environnées de la Phenicie & de la Syrie. Elles
font bornées du c6té de I'Occident par la vil-
le de Ptolemaide , par fon territoire , & par le
Mont-Carmel , Kolfedé autrefois par les Ga-
liléens, & quil’elt maintenant par les Tyriens,
joignant lequel eft la ville de Gamala, nom-
mee la ville des Cavaliers, a caufe que le Roi
Herode y envoyoit habiter ceux qu’il licen-
tioit. Du cété du Midi elles ont pour frontie-
res Samarie & Scitopolis , jufqu’au flcuvedu |
Jurdain. Du cété de ’Orient leurs limites font
Hippen, Gadaris, & la Gaulanite, qui font

*aufli.celles du Royaume d’Agrippa. Et du cé-

té du Septentrion clles fe terminent 3 Tyr & &
fes confins, ) : :

Lalongueur de la bafle Galilée s’étend de-
uis Tyberiade jufques & Zabulon , dont Pto-
emaide. eft proche du cété de la mer; & fa

largeur depuis le bourg de Xaloth affis dans -
le grand (E,hamp jufques 3 Berfabé. La com-
menceauffi la largeur de la haute Galilée, jufs
ques au village de Baca, qui la fépared’avec
les terres des Syriens : & fa longueur s’¢tend
depuis Thella, qui eft un village proche du
Jourdairi jufques 3 Meroth. © e
uoique ces deux Provinces foient envi-
‘vronnées de tant de diverfes nations, elles lent
‘ont ncanmoins réfifté dans toutes leurs guer-
xes, parce qu'outre qu'élles font trés-peupléesy
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lcurs habitans font fort vaillans, & font inf-
truits dés leur enfance aux exercices de la
guerre. Les terres y font fi fertiles & fi bien
plantées de toutes fortes d'al:bres, que legr a-
bondance invitant i les cultiver ceux-mcmes
qui ont le moins d’inclination pour l’z’xgncul-
ture, il 0’y en a point d'inutiles, il n'y a pas
feulement quantté de bourgs & de villages,
ily aauffi ungrand nombre de villes fi peu-

lées , que la moindre a plus de quinze mule

abitans. Ainfi encore que I'érenduc de ha
Galilée ne foit pas fi grandeque le pays qu
eft au-deld du Jourdain , elle ne lui céde point
en force, parce qu'elle eft, comne je viens
de dire , toute cultivée & tres-fertile, au lien
qi’une grande partic de cet autre pays eft fé-
che & déferte , & incapable de produire des
fruits propres i nourrir les hommes. Il y a
néanmoins des endroits dont la terre eft i ex-
cellente , qu'il n'y a point de plantes qu’elle
ne puiffe nourrir; & Fony voit en abondance
des vignes , des oliviers , & despalmiers, par.
ce que les torrens qui tombent des montagnes
Farrofent , & que jcs' fources qui‘counlent fans
ceffe la rafraichiffent durant les grandes ar-
deurs de ’Eté. Ce pays s’é¢tend en longueur
depuis Macheron iuﬁ{lues i Pella, & en lar-
§cur depuis Philadclphe jrfques au Jourdain.

clla le termine du c6té du Sepeentrion : le
Jourdain du cété¢ de 'Occident: le pays des
Moabites du cAté du Midi: & I'Afabie , Sibo-
nitide, Pliladclphe, & .Gerafa du cdté de
YOrient.

Le pays qui dépend de” Samarie, & qui eft
fitué entre laTud éc & ‘a Galiiée, commence an
viliage nomin? Ginca , & firirdang la Topar-
chie de' Eacrabatane. Il ue differc e rien de
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celui de la Judée: car Pun & I'autre font mon{=
trucux, & ont de riches campagnes. Les terres
en font trés-bonnes, faciles a cultiver, & por=
tent quanticé de fruits, tant francs que fauva-<

es , parce qu'étant naturellement féches el-
Fes ne manquent point de pluye pour les hu-
meé&er.Les eaux y fontles meilleures du mon-
de : les piturages fi excellens que I'onne voit
en nulle autre part du laiten plus grande a-
bondance: & ce qui furpafle tout lerefte, & fait

w'on n¢ peut trop eftimer ces deuxProvinces,
c’eft P'incroyable quantité d’hommes dont elles
font peuplées Elles fe terminent toutes deux au
village d’Anvaft , autrement nemmé Borceeos,

La Judée fe termine auffi 4 ceméme village
du c6té du Septentrion. Sa longueur du coté
du Midi s’étend jufques d un village d’ Arabie,
nommé Jardan: & ?a largeur depuis le flcuve
du Jourdain jufques 3 Joppé. Jerufalem placé

au milieu en eft le centre: & ce beau pays a’

encore cet avantage , qu’allant jufqu’a Prole-
maide , la mer ne contribué pas moins que la
terre 4 le rendre aufli délicienx qu'il eft fer-
tile. Il eft divifé en onze parts, dontla ville
de Jerufalem eft la premiere, & comme la
Reine & le chef de tout le refte. Les autres dix
parts ont été diftribuées en autant de Topar-
chies  qui font Gophna , Acrabatanc , Tam-
na, Lydda, Ammaus , Pella, 'Idumée, En-
gadi, Herodion, & Jericho. Jamnia & Jop-
pé , qui ont jurifdi®tion fur les régions voifi-
nes, ne font point comiv;ifes ence que jc vicns
de dire , non plus que la Gamalite , la Gaula-
nite, la Bathanée , & la Trachonite, qui font
partic du Royaume d’Agrippa. Ce pays qui
¢ft habité par les Syriens & lIcs Juifs melé en-
femble, s’étend en largeur depuis le Mont=
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Liban & les fonrces du Jourdain, jufqu'au lac
de Tyberiade , & en longueur depuis le villa-
ge d’Arphac jufques 3 Juliade,

CuariTrE V.

Vefpafien & Tite fon fils, [z vendent & Prolemaide

avec une armée de foixante mille hommes,

Oili ce quej'ai cru devoir diredela Ju-
Vdéc & des provinces voifines le plusbric-
vement que jai pit.

Le fecours envoyé par Vefpafien i ceux de
Sephoris ¢étoit de mille chevaux, & de fix mille
hommes de pied commandez par Pracips.
L’infanterie tutmife dans la ville , & la cavale-
ric fe campa dans le grand Champ. Les uns &
les autres faifoient continuellementdes courfes
dans les lieux voifins , dont Jofeph & les fiens,
quoiqu’ils ne fiffent aucun a&e d’hoftilité , fu-
rent extrémement incommodez. Ces troupes
Romaines ne fe contentoient pas de piller Ia
campagne , elles pilloientanfli tout ce qu'elles
pouvoient prendre au fortir des villes , & trai-
toient fi mal les habitans lotfqu’ils ofoicnt s’en
&carter qu'ils les contraignoient de fe ren-
fermer dans leurs murailles. .

Jofeph voyant les chofes en cet état,fit tous
fes efforts pour fe rendre maitre de Sephoris ;
mais il éprouva i fon préjudice qu'il I'avoit
tellement fortifice que les Romains méme ne
Tauroit {gu prendre : & ainfi ne pouvant ni par
furprife , ni par fes perfuafions ramener les Se~
phoritains & fon parti,il fut tromp¢ dans fonef-.
perance. Ce deflein qu'il avoit en irrita de telle
forte lesRomains,qu’ils ne fe contentoient pas

de
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de continuer leurs ravages:ils tuoient ceux qui
lcur réfiftoient; réduiforent les autres en fervi-
tude, mettoient tout i feu & d fang, fans par~
donner i perfonne, on ne pouvoit trouver de
furecé que dans les villes que Jofeph avoit for-
tifices.

Cependant Tite avec les troupes qu'il avoit
prifes i Alexandrie , fe rendit i Ptolemaide
auprésdeVelpafien fon pere;plus promprement
qu'on nauroit ctwr que lhyver le lui pit per~
metere , & joignit ainfi la quinziéme légion ,
la cinquiéme & ja dixiéme compofées des
meilleurs foldats de PEmpire, & qui étoient
fuivies ‘de dix-huit cohortes, fortifi¢es encore
de cinq autres, & de fix compagnies de cava-
lerie venués de Cefarées, dont il y en avoit
cing de Syriens, Dix de ces cohortes ou regi-
mens étoient chacune de mille hommes de
pied , & les autres de fix cens treize & de
fix vingt cavaliers : Les Princes alliez fortifie-
rent auffi cette armée. Car les Rois ANTi0-
CHUS 5 Agripfa & SoueMe , envoyerent cha-
cun deux mille hommes de pied , armez d’arcs
& de fiéches, & mille chevaux , & cing millé
hommes de pieds, dont laplus 5randc partie
étoient-auflt armez d’arcs & de fiéches. Tou-
tes ces troupes jointes enfemible faifoient end
viron foixante mille hommes, fans y -com-
prendre les valets , qui étoient’en fort grand
nombre , & qui ayant paflé toutc leur vie dans
les périls de la guerre, & aflifté i tous les
exercices qui fe font durant la paix’, ne cé-
doient qu'aleurs miaitrés en cburage & ena~

dreffe. - . !
(I 30, . . (R
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De 1s difcipline des Romains dans la guerre,

PEut—on trop admirer que la prudence des
Romains aille jufques 3 rendre leurs valets
fi capables de les fervir non-feulement en tout
Ie refte, mais auffi dans les combats ? Et fil’on
confidere quelle eft leur difcipline & leur con-
duite dans toutes les autres -chofes qui regar-
dent la guerre ; doutera-t’on que ce ne foit
i leur feule valeur , & non pas d la fortune
qu'ils doivent I’Empire du monde ? Iis n’at-
tendent pas pour s’occuper i tous les exercices
militaires que la guerre & la néceflité les y o-
bligent : ils les pratiquent en pleine paix : &
comme s’ils éroient nez les armes i la main,
ils ne ceflent jamais de s’en fervir. On pren-
droit ces exercices pour de veritables combats,
tantilsen ont I'apparence : &}ainfi on ne doit
pas s'éronner qu'ils foient capables d'en foi-
tenir de fi grands avec une force invincible,
Car ils ne rempent jamais leur ordre ; k peus
ne leur fait jamais perdre le jugement, & la
laflitude ne peutles abattre. Ainfi commeils
ne.trouvent point d’ennemis en qui toutes ces
qualitez fe renconteent , ils demeurent , tou-
jours victoricux : & ce que je viens de dire fait
voir que 'on peut nommer leurs exercices des
combats ol F'on ne répand point de fang, &
leurs combats des exercices fanglans. En:quel-
que lieu qu'ils portent la guerre!, flsne {cau-
roient étre furpris par un foudain effort de
leurs ennemis, parce qu'avant que de pou-~
voir étre attaquez ils fortifient leur camp, non
pas confufément ni légerement , mais d’une

.
N .
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forme quadrangulaire; & fi laterre y eft iné-
gale ils I'applaniifent : carils menent toujours
avec cux un grand nombre de forgerons& d’au-
tres artifans , pour ne manquer de riende ce

ui eft nécetlaire i la fortification. Le dedans

e leur camp eft {éparé par quartiers, oti 'onx
fait les logemens des ofhciers & des foldats.
On prendroit la face du dehors pour les mu~
railles d'une ville, parce qu’ils y élevent des
tours également diftantes ; dans les intervalles
defquelies ils pofent des machines propres
lancer des pierrés & des traits. Ce camp a2 qua-~
tre portes fort larges , afin que les hommes &
les chevaux puifient y entrer & en fortir faci~
fement. Le dedans eft divifé par rués , au mi-
lieu defquelles font les logemens des chefs; un
préroire fait en fagon d’un perit temple, un
snarché , des boutiques d’artifans , & des tri-
bunaux ot les principaux officiers jugent les
differends qui arrivent. Ainfi I’on prendroit ce
camp pour une ville faite en un moment, tant
le grand nombre de ceux qui y travaillent , &
lcur longue experience le mettent en cet érar
plistot qu'on ne le fcauroit croire: & i I’on ju-
ge qu'il en foit befoin, on Penvironne d’un re-

tranchement de quatre coudées de largenr &
aurant de profondeur. Les foldats avec leurs
arines toujours proches d’enx , vivent enfem~
ble en fore bon ordre & en bonne intelligen-
ce. Hs vont par efcouades au bois, a I'eau, aw
fourage, & mangent tous enfembie, fans qu'il
deur foit permis de manger féparément. Le fon
de la trompette leur fait connoitre quand ils
doivent dormir, s’éveiller, & entrer en garde ,.
toutes chofes étant fi exaGtement regléces, que
sien ne fe fait qwavec ordre. Les foldats vone
1e matin faluer leurs Capitaines : ‘l:cs Capitai-
: , - €edj
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nes vont (aluer leurs Tribuns; & les Tribuns
& les Capitaines vont tous enfemble faluer
celui qui commande en chef. Alors il leur
donne le mot, & tous les ordres néceflaires
pour les porterd leurs inferieurs,.aﬁn que per-
fonne n’ignore la maniere dont il doit com-
battre , foit qu'il faille faire des forties, ou fe
retirer dans le camp. Quand il faut décam-
per, le premier fon de trompetee le fait con-
noitre , & aufli-tét ils plient les tentes & fe
préparent i partir. Quand la trompette fonne
une feconde fois , ils chargent tout leur ba-
gage, attendent pour partir un troificme fignaly
comme I'on feroit dans une courfe de che-
vaux , & mettent le feu dans leur camp, tane
parce qu'il leur eft facile d’en refaire un autre,
que pour empécher les ennemis de s'en pou-~
voir fervir, Quand la trompette fonne pour la
troifiéme fois tout marche; & afin que chacun
aille en fon rang ; on ne fouffre point que per-
fonne demeure derricre. Alors un herant qud
eft au cété droit du Général , leur demande
par trois fois s'ils font préts & combattre 2 3
quoi ils répondent autant de fois & haute voix
& d’un ton qui témoigne leur joye, qu’ils font
tout préts. Ils préviennent méme fouvent le
heraut en faifant connoitre par leur cris & en
levant les mains en haut, qu'ils ne refpirent
que la guerre. Ils marchent enfuite dans e
méme ordre que s’ils aveient 'ennemi en té-
te, fans rompre jamais leurs rangs. Les gens
de pied font armez de cafques & de cuiraffes:
& chacun porte deux épées, dont celle qu'ils
ont au c6té gauche eft beaucoup plus longue
que l'autre : car celle qu’ils ont au cdté droit
n’a quune paulme de long, & tieft plitét un-
poignard que non pas une épée. Des foldats
chotfis qui accompaghent le chef, portent des
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javelines & des targes,& tous les autres foldats ™

ont des javelots avec de longs boucliers, &
portent dans une efpece de hotte une fie, une
ferpe,, une hache, un cercloir ou un Pic, une
faucille , une chaine, des longes de cuir, & du
pain pout trois jours , en forte qu’ils ne font
gueres moins chargez que les chevaux. Les
gens de cheval portent une longue épéean
coté droit , une lance a la main, un bouclier
en écharpe i cé6té du cheval, & nne trouffe
garnie de trois dards ou plus , dont la pointe
eftfort large, & qui ne Font pas moins longs
que des javelots. Leurs cuiraffes & leurs
cafques font femblables & ceux des gens de
pieds. Ceux qui font choifis pour accompa-
gner le chef, fon armez comme les autres :
& c’eft le forr quidonne le rang aux troupes
«qui doivent aveir la pointe.

Telles font la marche , Ia mantere de cam<
per & la diverfité des armes des Romains. Ils
ne font rien dans leurs combats fans 'avoir
prémedité : mais leurs a&ions font toujours
des fuites de leurs déliberations. Ainfi s’ils
commettent deés fautes , ils y remedient facile-
ment , & pourvi que les chofes foient meure-
ment concertées , ils aiment mieux que les
cffets ne répondent pas i leurs efperances que

-de ne devoir leurs bons fucces qu’d la fortune,
parce que les avantages que I'on ne tient que
“d’elle ;lcule, portent a agir inconfiderément,
au lieu que les malheurs qui viennent enfuite
d’une réfolution fagement prife , fervent &
prévoir ce qui peutgé Pavenir en faire éviter
de femblables; joint que I’on ne peut s’ateri-
“buer I’honneur de ce qui n’avient que forrui-
“tement : & qu'au contraire dans les défavanta-
es qui arrivent contre toute apparence , Ofra

moins Ja confolation de n’avoir manqué-d,
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gien de ce quela prudence défiroit.

Ces continuels exercices militaires ne for-
tifient pas feulement les corps des {oldats, ils
affermifient aufli leurs courages; & I’apprehen-
tion du chitment les rend exalls dans tous
Yeurs devoirs. Car ces loix ordonnent des pei-
nes capitales, non fenlement pour la defer-
tion , mais pour les moindres négligences: &
quelques feveres que foient ces foix, les oth-
ciers qui les font obferver le font encore da-
vantage: mais les honneurs dont ils récompen-
fent le mérite font fi grands, que ceux qui
fouftrent de fi rudes chitimens n’ofent s'en
plaindre : & cette merveilleufe obéiffance fait
que rien n'eft fi bean dans la paix, ni fire-
doutable dans la guerre qu’une armée Romai-
ne. Ce grand nombre d’hommes paroit ne fai-
se qu’un feul corps qui fe meut tout entier en
méme-tems, tant les troupes quile compo-
fent font admirablement bien di?po{écs. Leurs
oreilles font fi attentives aux ordres, leurs
yeux fi ouverts aux fignes,. & leurs mains &
préparces i Pexécution de ce qui leur eft com-
mand¢ , qu'érant dailleurs fi vaillans & fiine
farigables au travail , la réfolution de donner
bataille n’eft pas plitér prife , qu'il n’y a ni-
multitude d’ennemis , ni fleuves, ni foréts, ni
montagnes qui puiffent les empécher de s'ou-
vrir le chemin i la vioire,, n1 méme 'oppo-~
fition de fa fortune,parce qu'ils ne fe croiroient
pas dignes de porter le nom de Romains s’ils
ne triomphoient aufli d’elle. Faut-il donc s’é-
tonner que des armées qui exécutent d'une
maniere héroique des confeils fi fagement pris
ayent pouﬁ'é?: loin leurs conquetes, que ce
fuperbe Empirein‘ait pour bornes que ’Eufrate
du céré de I'Orient, ’Ocean du cété de I'Oc-
cident, I’ Afrique du céeé du Midi, & le Rhin &
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Ie Danube du cété du Septentrion, puifque
P'on peut dire fans flarterie que quelque grande

c foit Pétendué de tant de Royaumes & de
g:ovinces » le coeur de ce penple, que fa pru-
dence jointe i fa valeus a rendu le maitre du
monde , eft encore plus grand ?

Mon deficin dans ce que je viens de dire ,
n’eft pas tant de pablier les loiianges desRo-
mains , que de confoler ceux quw’ils ont vain-
cus , & faire perdre i d’amtres Penvic de fe ré-
wvolter contre eux. Pent-étre aufli qne ce dif-
cours fervira 3 ceux qui eftimant autant labon.
ne difcipline qu'elle mérite de I’étre , ne font

as particulierement informez de celle que
es Romains tiennent dans la guerre. .

Cuarrrre VIL
Placide Dup des chefs de Uarmée de Vefpafien,veur
attaguer la ville de Jotapar. Mais les Juifs le
contraignent d abandonmer hontessfement cette
entreprife.

V Efpafien employa le tems qu'il demeura
4 Prolemaideavec Tite fon fils, 3 don-
ner ordre i toutes les chofes neceflaires pour
fon armée ; & Placide cependant courut toute
1a Galilée, & tuala plus gande partie de cewx
qu'il prit : mais ce n’étoit que des gens fans

-courage & incapables de réfifter : car tous ceux

quiavoient du cceur fe retiroient dans les vil-
les que Jofeph avoit fortifiées. Comme Jo-
tapat éroit la plus forte de voutes, Placide
réfoluc de I'atraquer , dans la créance que pac
n foudain effort il la prendroit fans beaucoup:
de peine , & s"acquereroit une grande réputa-
tion aupres de fes Généraux, 4 caufe de Ya fa~

* ¢ilité que leur donneroit dans la fuite de leucs

2430
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entreprifes,la terreur quauroicnt les autres vik-
les de voir emporter de la forte la plus confidé-
rable de toutes. Mais ’effet ne répondit pas
i fon efperance: car les habirans de Jotapat
découvrirent fon deflein , fortirent fur fes
troupes qui n’é¢toient point préparées i les re-
cevoir : & comme ils combattoient pour leur
atrie , pour leurs femmes & pour leurs en-
-fans , ils les attaquerent avec tant de vigueur,
w’ils les mirent en fuite , & en bleflerent plu-
eurs , mais ils n’en tuerent que fept , tant pat-
ce que les Romains étoient bien armez, & ne
fuyoient pas en défordre , qu’a caufe que les
Juifs qui n’étoient pas fi bien armez {e con-
tenterent de lenr lancer des traits de loim,
fans en venir aux mains avec eux. Ils ne perdi-
rent de leur c6té que trois homines , & eurent
peu de bleflez. Ainfi Placide abandonna ceue
entreprife. '

CuariTrRe VIIL

Vefpafiens entre en pexfonne dans la Galilée
Ordve de in marche de fon armée.

VEfpaﬁen ayant réfolu d’attaquer en per-
fonne la Galilée , partit de Prolema‘de a-
prés avoir ordonné {a marche felon la coutu-
me des Romains, Ses troupes auxiliasires com-
me plus légerement armées’, marchoient les
premieres pour foutenir les efcarmouches des
ennemis , & reconnoitre les bois & les autres
lieux ot il pourroit y avoir des embufcadess
Une partie de Pinfanterie & de la cavalerié
Romaine fuivoit, & dix foldatscommandez dé
chaque compagnieavec leurs armes & les cho-
fes neceflaires pour faire le camp. Les pion=

nicrs
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niers les fuivoient afin d’applanir les chemins
& couper les arbres qui les pouvoient tetarder.
Le bagage des officiers alloit aprés avec un
nombre de cavalerie pour 'efcorter. Vefpafien
marchoit enfuite avec des troupes choifies de
cavalerie & d’infanterie , & quelques lanciers;
& I'ontiroit pour ce fujer fix-vingt maitres de
chacun des grands corps de cavalerie. Les ma-
chines propres a prendre des places alloient a-
prés o & puis les Tribuns & les Capitaines ac-

‘campagnez de foldats choifis. On voyoit ve-
nir enfuite 1'Aigle Imperiale , cette illuftre
Enfeigne des Romains, qui ont cru ladevoir
mettre 3 la téte de leursarmées, pour faire con-
noitre que comme laigle regne dans ['air fur
tous les oifeaux, ils regnent en la tetre fur
tous les hommes, & qui, en quelque lieu qu'ils
portent la guerre, leur fert de préfage , qu'ils
demeureront toujours victorieux. Les autres
Enfeignes dans lefquelles étoient les images

Ru’ils nommoient facrées , étoient 3 'entour

e cette aigle.Les trompettes & les clairons les
fuivoient , & aprés marchoit fixa fix de front
le corps de bataille avec des officiers ordon-
nez pour leur faire garder leur ordre, & main--
tenir ladifcipline. Les valets de chaque légion
accompagnoient les foldats , & faifoient por-
ter leur bagage fur des mulets & fur des che-
vaux. La derniere troupe étoit des vivan-
diers , des artifans, & autres gens mercenaires

- efcortez par un bon nombre de cavalerie &

d’infanterie. -

.Vefpafien ayant marché en cet otdre arriva
frontiere de la Galilée & s’y campa,quoi-
*qu'il'efit ph deflors paffer plus avant: mais il

crut devoir imprimer la terreur dans Pefprit
des ennemis par la yie de for armée , & leur

Grerre. Tome 1. Dd
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donner le loifir de fe repentir avant que d’en
venit 3 un combat. Il ne laiffa pas cependant
de mettre ordre 4 tout ce qui ¢toit neceffaire
pour un fiege.

CuariTre IX.

| Le feul bruit do La venue ds Pefpafien étonne telle-

_ment les Iuifs o que Jofsph fe trouvant prefque
enticrement abandonné o fe retire i Tyberiads.

E grand Capitaine réuffit dans fon deflein:

car le feul bruit de fa venue étonna telle-
ment les Juifs , que ceux qui s'¢toient rangez
aupres de Jofeph, & qui étoient campez 3 Ga-
ris, prés de Sephoris , s’enfuirent non feule-
ment avant que d’en venir aux mains , mais
fans avoir vii fon armée. )

Jofeph fe voyant ainfiabandonné, & que Ia
confternation des Juifs étant telle qu’on I'affu-
roit , que plufieurs s'alloient rendre aux Ro-
mains , il wéroit pas en état de les attendre a-
vecce peu de gens qui lui refloient , ilcrut fe
devoir ¢loigner & fe retira i Tyberiade.

CHAPITRE X.

b ofeph domne avis axx principanx de Jerufalem
, de l'étas des chofas.

L-A premiere place que Vefpafien attaqua 5
fut Gadara : & il Pemporta fans peine au
premier aflaut, parce qu'il ne s’y trouva que
péu de gens capables jc la défendre.Les Ro~
mains tucrent toug ceus qui étoient cn ige
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de porter les aimes., tant-le fouvenir dela hon-
te requé par Ceftius , les animait contre les
Juifs , & Vefpafien ne fe contenta pas de fai-
re briler la ville, il fit aufli mettre le feu dans
fes bourgs & les villages d’alentour, dont quel-
ques-uns des habitans furent faits efclaves.

La prefence de Jofeph remplit de crainte
toute la ville, qu'il avoit choifie pour fa {ii-
reté , parce que ceux de Tyberiade crurent
gu’il ne s’y feroit pas retiré s’il n’elic defefperé

u fucces de cette guerre. Et ils nefe trom-

poient pas, puifqu’il ne voyoit autre efpe- .

rance de falut pour les Juifs que defe repentir
de la faute qu'tls avoient faite. Il ne doutoit

oint que les Romains ne vouluflent bien
ui pardonner : mais il auroit mieux aimé per-
dre mille vies que de trahir fa patrie en aban~
donnant honteufement la charge qui lui avoit
€té confiée , pour chercher fa fureté parmi
ceux contre qui on ['avoit envoyé faire la
guerre. Ainfi 1l écrivit aux principaux de Je~
rufalem pour les informer au vrai de P'étatdes
chofes, fans leurreprefenter les forces des Ro-
mains plus grandes qu’clles n’éroient , ce qui
leur auroit donné fujet de eroire qu'il avoit
peur, ni aufli les leur reprefenter moindres,
de crainte de les fortifier dans leur audace ,
dont ils commengoient peut-étre A fe repentisg
& il les prioit, s'ils avoient deffein d’en ve-
nir 3 un teaité de luj mander promptement:
ou ¢’ils éroient réfolus de continuer la guerre,
de lui enveyer des forogs capables derefifter 4
leurs ennemis,
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CuariTtrRs XL

Vefpafien affiegel otapat, ois Joferh s°étoit renfermé.

Divers affauts donnez inntilement.

COmme Vefpafien fgavoit que Jotapat étoit
Ia plus forte place de la Galilée , & qu'un
grand nombre de Juifs s’y ¢toient retirez , il
réfolut de s’en rendre maitre & de la ruiner:
& parce que l'on ne pouvoit y aller qu’i tra-
vers des montagnes, & que le chemin en é-
toit fi rude& fi pierrcux qu'il étoit inacceffible &
la cavalerie , & trés-difficile pour Pinfanteric 3
il envoya un corps de troupesavec un grand
nombre de pionniers , qui le mirent dans qua-
tre jours en état que toute Parmée y pouvoit
pafler fans peine.

Le cinqui¢me jour qui éeoit le vin%_‘i:éme
du mois de Mai, Jofcph fe rendit de Tyberia-
de iJotapar, & releva le courage des Juifs par
fa préfence, Un transfuge en donnaavis  Vef~
pafien, & P'exhorta de fe hiter datraquer la.
place , parce que s'il pouvoit en la prenant
prendre Jofeph , ce feroit comme prendre tou-
te la Judée. Vefpafien eut tant de joye de
cette nouvelle, qu’il attribua i une conduite
particuliere de Dieu , que leplus prudent defes
ennemis, fe fiit ainfi enfermé dans une place,
& il commanda i I'heure méme Placide avec
mille chevaux , & Ebutius Pun de fes plus fa-

es & des plus braves de fes chefs, pour aller
inveftirla ville de tous cétez, afin que Jofeph

ne piit s'échaper. .
Il les fuivit le lendemain avec toute fon ar~
mée , & ayant marché _‘jufqucs au foir arriva 3
ept ftades de la ville dy
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cété du Septentrion , fur une coline , afin d’é-
tonner les affiegcz par la viié de fon armée. Ce
deflein Iui réuflit: car elle leur donna tant d’ef-
froi , qu'ils fe renfermerent tous dans la ville
fans que nul d’eux ofdt en fortir. Les Ro-
mains fatiguez d’avoir fait ce chemin en fi pen
de tems, n’entreprirent rien ce jour-1i : mais
Vefpafien pour enfermer les Juifs de toutes
parts, commanda deux corps de cavalerie &
un d’infanterie , qui ¢toit un peu plus recu-
1¢. Comme il n'’y a rien dans la guerre que la
neceffité ne porte i entreprendre, ce defef-
poir de fe pouvoir fauver ot les Juifs fe virent
réduits leur redoubla le courage. ‘

Le lendemain on commenga 3 battre la vil-
le, & les Juifs fe contenterent de réfifter aux
Roinains , qui avoient avancé leurs logemens
pres des murailles. Vefpafien commanda en-
fuite A tous fes archers, fes frondeurs , & au-
tres gens de trait de tirer: & lui-méme avee
{on infanterie donna du cété d’une colline,
d’ou I’on pouvoit battre la ville. Mais Jofeph
& les-fiens fodtinrent fi courageufement leur
effort, & firent des ations de valeur fi ex~ .
traordinaires, qu’ils repouflerent bien loin les
Romains ; & la perte fut égale de part & d’au-
re. Le defefpoir animoit les Juifs: & la hon-
te de trouver tant de réfiftance irritoit les Ro-
mains. La fcience de la guerre jointe au cou-
rage combattoit d’un coté , & 'audace armée
de fureur combattoit de I"autre. Tout le jour
fe pafia de la forte; & il n’y eut que la nuit
qui les (épara. Treize Romains fculement fu-
rent tuez ; mais plufieurs furent bleflez. Les
Juifs y perdirent dix-fept des leurs , & eurens
fix cens bleflez.

Les afliegeans donnerent le lendemain us

D diij
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nouvel affaut: & il fe fit de part & d’autres
desa&ions de courage encore pYus grandes que
Bes Frcmieres, par la hardicffe que donnoit aux
Juifs ce qu'ils avoient contre leur efperance,
foiitenu le premier affaut, & parce que Ia hon-
te qu'avoient les Romains, d'avoir été re-
pouflez , faifoit qu’ils fe confideroient comme
waincus ’ils demeuroient plus long-tems fans
£tre vi€orieux, :

Cing jours fe pafferent en de femblables af~
fauts, lesafliegeans redoublant toujonrs leurs
efforts, & les afliegez ne lesfoitenant pas feu-
lement; mais faifant des forties , };ns que
’auffi grandes forces que celles des Romains
étonnallent les Juifs, ni que d’aufli grandes
difficultez que celles qui fe rencontroient dans
ce fiege , ralentiffent Pardeur des Romains.

CuariTre XIIL

Defeription de Jotapat. Vefpafien fait travailler &
sune grande plate-forme ou tervafle, powr de-la
. bareye la wille. Efforts des Juifs pour vetavder

ce travail.

LA ville de Jotapat eft prefque entierement
bitie fur un roc efcarpé & environné de
trois cotez de vallées fi profondes, que les
yeux ne peuvent fans s’ébloiiir porter leurs
regards jufques en bas. Le feul céeé qui re-
garde le Septentrion , & ou Y'on a biti fur Ia
pente de la montagne eft acceflible : mais Jo-
feph l'avoit fait fertifier & enfermer dans la
ville , afin que les ennemis ne puffent appro-

- cher du haut de cette montagne qui la com-

mandoit ; & d’autres montagnes qui étoient
alentour de la ville en cachosent la viié de tels
Ie forte que I'on ne pouvoit I'appercevoir que
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Ton ne fit dedans, Telle écoit 1a force de Ju-
tapat. _

Vefpafien voyant qulil avoit i combattre
tout enfemble la nature qui rendoit cette pla~

ce fiforte , & I'opiniitreté des Juifs 3 la dé- -

fendre , allembla les principaux officiers de fon
armée pour dcliberer des moyens de preffer
encore plus vigoureu{ement ce fiege, & la ré-
folution fut prife d’¢lever une grande terrafle
du cété que la ville étoit plus facile 3 aborder.

11 employa enfuite toute fon armée pouraft
fembler les materiaux neceffaires pour ce fu-
jet. On tira quantité de bois & de picrre des
montagnes voifines; & 'on fit des clayes en
trés-grand nombre pour couvrir les eravail-
Ieurs contre les traits lancez de la ville. Quant
ala tetre on la prenoitaux lieux les plus pro=
ches , & on fe Ia donnoit de main en main,
en (orte que cela continuant ainfi inceflfam«
ment , & n’y ayant perfonne dans P'armée qui
ne travailfdt avec une extréne diligence, 'ou-
vrage s'avangoit beaucoup. Les Juifs pour
Yempécher lancoient toutes {ortes de dards &

jetroient de deffus les murs de groffes pier-

res fur ces clayes: ce qui faifoit un fraeas

-terrible, & retardoir extremement 'ouvraje ,

quoique rien ne pit pénétrer affez avaat pour
empécher qu’il ne s’avancit toujours.
Vefpafien difpofa alors cent foixante ma-
chines qui tiroient inceflamment quantité de
dards contre ceux qui défendoient les murail~
Ies : & il fit aufli mettre en batterie d’autres
plus grofles machines, dont les unes langoient
des javelots , les autres de tres-groffes pier-

res, & il faifoit’ én meme-tems jeteer tant de

feux , & tirer tant de'fléches par fes Arabes &
autres gens de trait, que tout Pefpace qui f&
diiij

250,
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trouvoit entre les murs & la terrafle en étoft
fi plein qu'il paraifloit impoffible d’y aborder.
Mais rien n’étant capable d’étonner les Juifs ,
ils ne laiffoient pas de faire des forties , ol a-~

tés avoir arraché ce qui couvroit les travail-
leurs, & les avoir contraints de quitter la pla-
ce, ils ruinaient leurs ouvrages & mettoient
le feu aux clayes & aux autres chofes dont ils fe
couvroient. Vefpafien ayant reconnu que ce

ui (e rencontroit de vuide entre les ouvertures

€ ces ouvrages donnoit le moyen aux affie-
gez de les traverfer , il les fit couvrir de telle
forte , qu'il n’y refloit plus d'intervalle, &
ayant enfuite porté toutes fes forces en ce
lieu-11 , il 6tale moyen aux Juifs d’interrom-
prefes travaux par de nouvelles forties.

. CamariTre XIIL
Jofeph fait élever un mur plus baut que la terraffe
des Romains, Les affiegex. manquant d&eau,
Vefpafien veut prendre la ville par famine. Un
firacagéme de Jofeph lui fait changer de deffein 5

G il en yevient 4 lavoye dela force.

A Prés que Vefpafien eut élevé fa terrafle
prefque aufli haute que les murs de la vil-
le, Jafeph crue qu'il lui feroit honteux de n’en~
treprendre pas j’aum grands travaux pour dé-
fendre la place que ceux que les Romains fai-
foient pour I'attaquer. Ainfi il réfolut de faire
un mur beaucoup plus haut que n’éoit leur
terraffe : & fur Pimpoffibilité d’y travailler,

walleguoicnt les ouvriers i caufe de laquan-
tité de traits que langoient continuellement les
Romains, il trouvaun moyen de remedier a
cette difficulté. 11 fie planter debout dans la
tesse de grofes poutres aulquelles on attacha
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des peaux de beeufs fraichement tuez, dont les
divers plis ne rendoient pas feulement inuti-
les les coups des fléches & des traits, mais
rompoient la force des pierres lancées par les
machines , & amortiffoient celle du feu par
leur humidité. Ainfi ayant parune fi puiffan-
te couverture , misles ouvriersen état dene
rien craindre , ils travaillerent jour & nuit
avectant d’ardeur qu'ils éleverent un murde
vingt coudées de haut, fortifié de pluficurs
tours avec des creneaux.

Cette invention jointe i la conftance invin-
cible des affiegez , r'étonna pas pen les Ro-
mains qui fe croyoient d¢ja maitres de la ville,
& Vefpafien ne fut pas moins irrité que fur-
pris de voir que 'habileté de Jofeph, & le cou-
rage que cette nouvelle fortification infpi-
roit aux Juifs leur donnoit tant de hardieffe ,

wil ne fe paifoit point de jour qu’ils ne fif-
Pent des forties , dans lefquelles ils ofoient
en venir aux mains avec les Romains, enle-
voient tout ce qu’ils rencontroient, Pempor-
toient dans la ville , & mettoient méme le feu
en divers lieux.

Aprés avoir agité toutes chofes , il crut
u’'au lieu de continuer 3 attaquer laplace de
orce, il valoit mieux 'atfamer , pour obliger

les affiegez 3 fe rendre avant que d’éere ré-
duits 3 la derniere extrémité : ou s’ils s’opi-
niitroient a la fouffrir,, recommencer de nou-
veau 4 les attaquer, lorfque la neceffité les
auroit tellement affoiblis , qu’il feroir facile
de les forcer. Enfuite de cette réfolution il
fit garder trés-foigneufement tous les paflages.’

es affiegez avoient abondance de ble§ &
de toutes les autres chofes néceflaires, excep-
té de fel; mais ils manquoient d’ean , parce’

292d
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que n'y ayant point de fontaines dans la ville,
ils érotent réduits a eelle qui tomboit du ciel,
& qu'il pleut rarement en Efté, qui étoit le
tems auquelils fe trouvoient affiegez. Jofeph
voyant que c'étoit la feule incommodité qui
les prefloit , & que tout ce qu’il avoit de gens
flc guerre témoignoient beaucoup de ceeur,
il fit diftribuer I’eau par mefure, afin de pro-
longer le ficge beancoup plus que les Romains
ne s’y attendoient. Cet ordre fichoit extréme:
ment le peuple : il ne pouvoit fouftrir qu’on
TPempéchit de raflafier (afoif, comme s’il ne
fut point du tout refté d'cau; &-il ne voulon
plus travailler. Les Romains ne purent P'igno-
rer, paree qu'ils les voyoient d’une colline
s'aflembler au lieu ol on leur donnoit de I'ean
par mefure , & ils en tuoient méme plufieurs 3
coups de traits. L’cau des puits ayant été bien-
16t confumée , Vefpalien ne dontoit plus que
Ia place ne fe rendit. Mais Jofeph pour lui dter
cette efperance fit mettre-aux creneaux des
murs quantité d’habits tout dégoutans d’eau ¢
ce qui furprit & affligea extrémement les Ro=
mains, parce quils ne pouveient s’imaginer
que s’ils en euflent manqué pour folitenir leur
vie,ilsen enffent fait une telle profufion. Ainfi
Vefpafien n’ofant plus fe flatter de la creance
de prendre la place par famine, en revint &
la voye de la force qui étoit ce que fouhai-
toient les fuifs, parce que voyant leur perte
affurée,ils aimoientbeaucoup mienx mourir les
armes i la main , que de néceflité & de mife-
re.AlorsJofeph fe fervit d’'un autre moyen pour
recouvrer de I'cau. Il y avoit du coté de I'Oc-
cident une ravine fi creufe, que les Romains
ne faifoient pas grande garde de ce cé-
té-la. Il écrivitaux Juifs qui étoient hors de
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1a ville de lui apporter de nuit par cet endroit
deP’eau & les autres chofes qui Iui manquoient,’
& de fe couvrir depeaux, & marcher i quatre
pattes , afin que fi les gardes ennemies les dé--
couvroient , 1ls les prifient pour des chiens ou
pour d’autres animaux : & cela continua juf--
ques 3 ce que les Romains s’en étant apper-
cus fermerent ce paflage.

CuariTre XIV.

Jofeph pe voyant plus defperance de (auver Jota-
pat s vent fe vetiver ; mais le defefpoir qu’en té-
moignent les babitans le fait véfoudre a demen-
rer. Fuvienfes forties des affiegex.

‘ ALots Jofeph voyant qu’il n’y avoit plus de 2533

falut i efperer ni pour la ville ni pour ceux
qui Ya défendoient , s'1ls s’opiniitroient i tenir
davantage, & que peu de jours les réduiroient
3 la derniere extrémité , il tinc confeil avec fes
principaux officiers fur les moyens de fe fan-
ver. Le peuple le découvrit & vint enfoule fe.
conjurer de ne les point abandonner; mais de
eonfiderer que toute leur confiance ¢toit en
hui: Qu’il pouvoit feul les fauver en demeu-ce
rant avec eux, parce que ayant 3 leur tétew
ils combattroient avec joye jufqu’au dernier «
foupir: Que s’ils avoient 3 perir , ils auroients
au moins la confolation de mourir tous i fes «
pieds :Etenfin de fe reprefenter que ce ne fe-«
roit pas une action digne de lui de fuir devanta
fes ennemis, en leur abandonnant fes amis, «
& comme fortir durant la tempéte d’un vaiffeat e
dont il avoit pris la conduite durant le calme,«
puifqu'il feroit par ce moyen faire naufrage i«
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» leur ville que perfonne n'auroit pas le coura-
» ge de défendre, lorfqu'ils auroient perdu celui
» dans lequel ils mettoient toute Pefperance de
» leur falut.

Jofeph pour leur faire perdre Popinion qu’il
= ne penfoit qu’d fa fireté , leur dit : Que c’¢.
= toit leur interée plitst que le fier qui le por-
w toit a fe vouloit retirer , parce que fa préfen-
= ce leur feroit inutile s’ils n’étoifnt point pris ,
» & ques’ilsl'étoientil ne leur ({:rviroit de rien
» qu’il périt avec eux. Mais qu’étant fordi il af~
» femb eroit‘ge fi grandes forces dans la Galilée,
» qu’il obligetoit par une puiffante diverfion les
» Romains 4 Ipver le fiege, & qu’au lieu que
» leur defir de le prendre leur faifoit redoubler
» leurs efforts pour fe rendre maitres delaville,
» ils fe ralentiroient lorfyw’ils apprendroient

v» qu'il n’y feroit plus.

Non feulément tout ce peuple ne fut point,
touché de ces raifons : mais il infifta encore da-
vantage. Les jeunes & les vieux , les femmes
& les enfans fondant en larmes fe jetterent i
fes pieds, & embraffant fes genoux avec des
fanglots mélez de gémiffemens , le conjurent
de demeurer pour courir Ja méme fortune
queux. Sur quoi je ne feaurois croire que ce
qu'ils le Prcﬂbient de la forte , fit parce qu’ils
lui enviolent Pavantage de lefauver : mais je
Pattribue plitot a ce qu'ils s’imaginoient que
pourvi qu'il demeurdt avec eux, il les garan-~
tiroit d’un fi grand péril.

Jofeph qui avoit déja le ceeur attendri par
Pextréme amour de tout cc peuple pour lui,
confiderant que s'il demcuroit volontairement

on ne pourroit douter qu'il ne lelit accorde &
leurs conjurations & 3 leurs prieres: & que fi
an contraire aprés le leur avoir refufé ils I'y
‘contraignoient, il ne paroitroit plus ¢tre libre
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mais prifonnier ; il réfolut de faire ce qu'ils
defiroient. Alors mettant fa principale force
en ce que le defefpoir ot il les voyoit les ren-
doit capables de rout entreprendre , il leur
dit: Que le temns étoit venu de combattre plus «
courageufement que jamais , puifqu’il ne leur «
reftoit aucune efperance de falut , & que rien «
n’croit plus gloricux que de preferer ’honneur «
ilavie, enmourant les armes i la main aprés «
avoir fait des a&ions de valeur fi extraordinai- «
res que la pofterité n'en piit jamais perdre le =
fouvenir. «

Leur ayant parlé de la forte il ne penfa plus
qu’d pafler des paroles aux effets. 1l fit une for-
tie avec les plus braves de fes gens, poutfa les
szrdes Romaines, for¢a leurs retranchemens,

nna jufques dans leur camp , renverfa les
peaux fous lefquelles les foldats étoient hut~
tez,, & mit le feu dans leurs travaux.

11 fit le lendemain & les deux jours fuivans
la méme chofe, & continna encore durant
quel?ues jours & quelques nuits d’afgir avec
une femblable vigueur, fans qu'une fatigue fi
extraordinaire la piit ralentir.

Vefpafien voyant le dommage que les Ro-
mains recevoient de ces forties y parce qu'ils
avoient honte de fuir devant les Juifs, & que
JTorfque les Juifs lachoientle pied ils ne pou-
voient les pourfuivre 3 caufe de la pefanteur
de leursarmes, ce qui faifoit todijours rempor-
ter aux afliegez quelque avantage avant que
de rentrer dans la ville, il défendit aux fiens
d’en venir aux mains avec ces defcfperez qui
ne cherchoient que la mort, parce que rien
n’eft fi redoutable que le defefpoir, & que le
vrai moyen de ralentir leur impetuofité étoit
de leur oter celui de Lexercer, de méme que
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le feu s’éteint lors qu'on ne lui fournit point
de matiere pour s’entretenir : outre que les
Romains , ne faifant pasla guerre par neceffi~
té , mais feulement pour accroitre PEmpire,
ils devoient pour semporter des vito'res join-

-dre la prudence i la valeur. Ainfice fage chef

fe contenta de faire contintellement tirer des
fiéches , des dards, & des pierres par fes Ara-
bes, fes Syriens, fes frondeurs & fe§ machi-
nes, Les Juifs quoiquen érant extrémement
incommodez , au lien de s'étonner & de recu-
ler,s"avangoient avec une hardiefle incroyable
pour en venir aux mains avec les Romains , &
nuls combats ne peuvent €tre plus opiniitrez
que ceux-la le furent de part & d’autre.

CusriTrie XV,

Les Romains abattens le murde lavile avee lz be-
lier. Defcription g effets decette machine, Les
Tuifs ont veconrs as fou , ¢y brislent les machi-
nes ¢ les travaux des Romains,

LA longueur de ce fiege & les forties conti-
nuelles des afliegez faifoient que Vefpa-
fien, fe confideroit lui-méme comme affiegé 3
& fes plate-formes ne furent pas pliit6r dlevées
jufques i la hauteur des murailles qw'il réfolut
de fe fervir du belier. Cette terrible machine
cft faite avec une poutre femblable 3 un mic
de navire d’une grandeur & d’une groffeur
proyigicufe , dont le bout d’enhaut eft armé
d’une téte de fer proportionnée au refle & de
Ia figute de celle d'un belier, ce qui lui 2
fait donner ce nom i caufe qu'elle heurte les
rrailles comme le belier heurte de fa tére
ce quil rencontre. Cette poutre eft fufpen-
dluc & balancée par le miliew avec de gros ca-
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bles ainfi que la branche d’une balance, fur
une antre grofle poutre pofée fur la terre &
foltenue de part & d’autre par de trés-puiflans
appuis bien crampennez. Ainfi ce belier ba~
lancé en Pair étant ébranlé & abaiflé avec vio-
Ience par un grand nombre d’hommes , frap-
pe de fa tére avec tant de roideur le mur qu’on
veut battre,, que quelque fort qu’il puifle étre
il ne fcauroic refifter a la violence des coups
redoublez qu'il lui denne.

. L’impatience qu’avoit Vefpafien de prendre
laplace i caufe du préjudice que la longueur
du fiege apportoit aux affaires, par le loifir
qu’elle donnoit aux Juifs de fe preparer com-
e ils faifoient de tout leur pouvoir i fofi-
tenir cette guerre, I'ayant donc fait refoudre
d’en venir a ce dernier effort, les Romains
commencerent par faire approcher encore plus
pres ces autres moindres machines qui lancent
des traits, des fleches & des pigrres , & 4 fai-
re auffi avancer les archers &ies frondeurs ,
afin d’empécher les Juifs d’ofer monter fur les
murailles pour les défendre. 1ls firent enfuite
avancer le belier couvert de clayes & de peaux,
tant pour le conferver que pour s’en couvrir.
Dés les premiers coups qu’il donna il ¢branla
la muraille , & les habitans éleverent un grand
cri comme fi déja la place efit écé prife.

Mais comme Jofeph avoit prévu que le mur
ne pourroit long-tems refifter i I'effort d’une
machine fi redoutable , il avoit trouvé um
moyen d’en diminuer Peffet. Il fit emplir de
paille quantité de facs que I'on defcendoit a-
vec des cordes du haut du mur i Pendroig out
le belier avoit frappé: & ainfiles coups qu’il
donnoit enfuite ou ne portoient pas, ou per-
doient leur force en rencantrant une matierg

t59:
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molle & fi facile i s’étendre.

Cette invention retarda beaucoup les Ro-
mains , parce que de quelque c6té qu'ils tour-
naflent leur belier il y rencontroit ces facs
pleins de paille qui rendoicnt fes coups inu-
tiles. Mais enfin ils y remedierent en coupant
avec des faulx attachées a de longues perches
les cordes ot ces facs éroient attachez. Ainft
Ie belier faifant fon effet, & ce mur qui étoic
nouvellement biti ne pouvant refifter davan-
tage, le feu éroit le feul remede auquel Jofeph
& les fiens pouvoient deformais avoir recours.
1ls affemblcrent en trois divers lieux tout ce
qu’ils purent ramaffer de maticres combufti-
bles, y mélerent du bitume , de la poix & du

-fouffre, y mirent le feu en méme-tems , &
brillerent ainfi en moins d’une heure toutes
lIes machines & tous les travaux qui avoient
coiité aux Romains tant de tems & tant de pei-
ne, quoiqu’il n'y efit rien qy'ils ne fiflent pour
ticher i Pempécher, mais des tourbillons en-
flammez qui voloient de toutes parts, ren-
doient cet embrazement fi grand, quel’on ne
pouvoit s’en approcher {ans courir fortune de
perir, ni voir qu'avec éronnement jufqu'i
quel excés de fureur le defefpoir des Juifs €~
toit capable de les porter. -

CHarPrrTRE XVI.

Adtions extraordinaives de valeur de quelques-uns
Aes affieger. dans Jotapar. Vefpafien eff bleflé
dun coup de fliche, Les Romains anime? par
cette bl.fJure donnent un furieux affaut.
e *A&ion faite en cette occafion par Sameas,
256 L fls dElcazar , qui écoit de Satb en Gali
i¢e, eft trop illuftrg pour n’en conferver pas
) ia
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Ta memoire A la pofterité,en la rapportant dans.

cetre hiftoire. 11 jetta avec tant de violence
une i grofle pierre fur latéee du belier qu’il la
rompit , fauta enfuite en bas au milien des en-
nemis, prit cette téte avee une hardiefle in-
concevag

ol n’étant point armé il fut blefl¢ de cing
coups de fléches; mais ricn n’étant capable de

~ Iétonner il remonta fur le mur & y demeura.

expol(t i la vié de tout le monde, chacun ad-
mirant fon ceurage , jufques i ce que la dou-
leur de fes playes le fit tomber avec cette téte
de belier qu'il ne voubst jamais quitter.

Deux freresnommez Netiras & Phil.ppes qui
éroient de Ruma en Galilée firent aufli une ac-
tion de courage prefque incroyable. Ils don-
nerent avec une telle furie dans la dixiéme le-

gion qu'ils la percerent , & mirent en fuite:

tout ce qui fe rencontra devant eux.

Jofeph dans Ie méme-tems fuivi d'une gran—
de troupe avec du feu en leurs mains alla bri-
ler toutes les machines, toutes les huttes, &
tous les-travaux de cette dixiéme legion & de
1a cinquiéme.

le & la porta jufgues an pied du mur ;.

57

Le foir de ce méme jour les Komains ayant 348

rétabli leur belier, battirent le mur du cété o
il étoit déja ébranlé: & Vefpafien fut bleffé &
la plante du pied d’une fléche tirée de la ville ,.
mais fegerement, paree quclle avoit perdu fa
force avant que de venir jufques 3 Iui. Ceux
qui étoient proche de fa perfonne voyant le
fang couler de fa playe cn furent fi effrayez.
que leur trouble ayant patlé danstout le camp-
par le bruit qui s’en répandit, Papprelienfiomn.
ue chacun congut pour un tel General, fus
i ﬁrande que pluficurs abandonnerent leurs:
poltes pour fe rendre aupres de lui, & pasti-
Guerre. Tome I, Ee
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culierement Tite qui ne pouvoit penfer fans
trembler au péril oa il croyoit qu’étoit fon
pere. Mais Vefpafien les délivra bien-tér de
crainte & fit cefler ce grand trouble: car diffi-
mulane la douleur qu'il reflentoit de fa playe,
il Ia leur montra & les excita par certe vire 4
combattre avec encore plus d’ardeur. Ainfl
chacun fe confiderant comme obligé i étre le
vengcur de la bleffure que leur General avoit
requc, ils allerent 3 Paffaut en s’exhortaat les
uns aux autres par de grands cris 3 mépriferle
péril. Or quoique pluficurs des affiegez fuflent
tuez par les traits & les Ylilerres que langoient
continuellement les machines, Jofeph & les
fiens nabandonnerent point les murailles ,
mais employerent le feu, le fer & les pierres
contre ceux,qui couverts de clayes,pouffoient
lebelier. Leur refiftance quelque grande qu’el-
e fit ne pouvoit neanmoins fasre un grand
effet, parce qu'ils combartoient i découverr,
& que I¢ feu dont ils fe fervoient contre leurs
enpemis faifant qu’ils étoient viis d’eux com-
me en plein jour, il leur éroit facile dajufter
leurs corps fans qu'ils puffent les efquiver,

.caufe qu'ils ne pouvoient voir ni d’ou ils ve-'

noient, ni les machines qui les tiroient. Les

rierres que ces machines pouffoient abattoient’

es creneaux , & faifoient des ouvertures aux
angles des tours : & dans les endroits méme on
lesaffiegez étoientles plus preffez,elles tuoient
ceux qui étoient derriere les autres, fans que
ceux qui étoient devant eux les puffent garan-
tir de leurs coups. On pourra juger de l'effet
fi extraordinaire de ces machines par ce qui ar-
riva en cette méme nuit.
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CuariTrRe XVII,

Etranges effees des machines des Romains. Furien=
Se attaque durant L2 nust. Les affiegez reparens
la bréche avec un travail infatigable.

*Une de ces pierres emporta 3 trois flades 259

deli latéte deun de ceux qui combatroient

de deflus le mur auprés de Jofeph: & une au-
tre ayant traverfé le corps d’'une femme en-
voya 4 demii ftade de 13 Penfant dont elle étoit
roffe. Que fi la violence de ces machines é-
roit terrible , le bruit de celles qui langoient
des dards ne I’étoit pas moins. . A ce bruit fe
joignit celui des cris des femmes dans la ville
des gemiflemens au dehors de ceux qui étoient
bleflez , & du retentiflement des échosde tant
de montagnes voifines. On voyoit en méme-
tems couler de tous cérez le fang des corps

_morts que I'on jettoit du haut en bas des mu--

railles en telle quantité que Fon pouvoit en
paffant pardeflus aller 4 I'affaut : & il nc man-
quarien 3 cette funefte nuit de tout ce qui peut
frapper les yeux & les oreilles de la plus étran-~
ge horreur que Pon puiffe s'imaginer. Mais
quelque grand que fit le nombre des mores &
des bleffez qui combattoient fi generenfement
pout leur patrie , & quoique les machines ne’
ceffaflent point de battre durant toute la nuie,
le mur ne fur achevé de ruiner qu’an poine du’
jour 3 & avant que les Romains puffent dref-’
fer un pont pour aller d affaut , les affiegez’
reparerent la bréche avec un travail infz%ti—t
gable.

Eec ij
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Cuaprpr1TRe XVIIL

Furieux aflant donné & Jotapat, os apris des ac-
tions incroyables de valewr fastes de pars dp
dautre , les Romains mestoient déja le pied fur
& bréche,

LE lendemain au matin apres que I'armée
Romaine fe fut un peu délafi¢e dutravail

" d’unc fi horrible nuit , Vefpafien donna fes

ordres pour I'affaut : & afin d’empécher les af-
ficgez d’ofer parosre fur labréche, il fic met-
tre picd 2 terie aux plus braves de fa cavalepc,
pour donner en méme-tems par trois endroits ;.
& entrer les premiers lors que les ponts fe-
roient dreflez. s étoient futvis de la meilleure
infanterie , & le refie de la cavalerie eut ordre
d’occuper le tour des murailles,pour empccher
les atficgez de fe pouvoir fauver aprés la prife.
de la lgace. Il difpofa auffi rous ies archers ,
tous fes frondeurs , & toutes fes machines
pour tirer en méme-tems, & commanda de
donner 'efcalade aux endroits ot les murs é-
toient encore en leur entier, afin d’affoiblir-
par une telle diverfion le nombre de ceux qui
défendoient la bréche , & obliger par cette
grefle de fiéches, de traits & de pierres, ceus
qui y refteroient, de Pabandonner.

Jofeph qui avoit prévii toutes ces chofes
n'oppofa i cette efcalade qu’il ne jugeoit pas
fort perillenfe, que les vicillards & ceux qui
éroient le plus fatiguez du travail de Ia nuic
précedente, choific les plus vaillans & lesplus
vigoureux pour la défenfe de la bréche, & a-.
¥ec cinq des plus déterminez d'egirg eux fa
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mit i leur téte ; leur dit de fe mocquer des cris @
que feroient les ennemis, de fe couvrir de leurs «
€cus, & dereculer un pen lors qu'ils tireroient
fur eux jufqw’a ce qu'ils euffent épuifé leurs «
dards & leurs fléches.Mais qu’aufli-t6t qu’ilsau- «
roient attaché leurs ponts, il n’y efit rien qu’ils «
n’employaflent pour les repoufler, en fe fouve- «.
nant pour s’exciter 3 faire les derniers efforts «
de valeur, que ne reftant point d’efperance «
de falut ils ne combattoient plus pour confer- «
ver, mais pour venger leur patrie , & faire fen- «
tir les effets de leut jufte fureur 2 ceux donte
ils ne pouvoient donter que la cruauté ne ré-«
pandit aprés Ia prife de Ia place le fang de leurs «
peres, de leurs enfans, & de leurs femmes. «

Tels furent les ordres que donna Jofeph: &
cependant ceux qui étoient incapables de por-:
ter lesarmes, les femmes & les enfans, voyant
la ville attaquée par trois divers.endroits , tou-
tes collines d’alentour reluire des armes des.
ennemis , & les Arabes préts i drer des flé-
ches, confiderant le mal qui les menagoit com--
me arrivé, ne firent pas retentir I'air de moins:
de cris & de hurlemens que fi Ia ville efit déja
ét¢ prife. Dans la crainte qu’ent Jofeph, que
cela n’amollit le ceeur de fes foldats, il fit en-
fermer ces femmes dans leuts maifons avec de-
grandes menaces {i elles ne fe taifoient , & s'en*’
alla 3 l'endroit de I'attaque qu’il avoit choifi
pour la folirenir. Car P'efcalade ne le mettoit:
pas beaucoup en peine, & il étoit feulement.
attentif 4 ce qui réuffiroit de cette effroyable
quantité de dards & de fiéchés que tiroient les:
enncings.

Aunfli-tdr que les trompettes des-legions eu-
rent fonné la charge,toute cette grande armée
jestades cris militaires, & e fignal ¢tantdonné,
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onvit'air s’obfcurcir,&retentir par un nombre-
incroyable de dards & de fléches. Mais les Juifs
fe fouvenant de l'ordre que Jofeph leur avoit
donné , boucherent leurs oreilles a ce bruit, fe
couvrirent de leurs ¢écus : & lors que les enne-

mis voulurent appliquer leurs ponts ils marche--

reng contre avec tant de pronptitude & de har-
dicffe qu'a mefure qu'ils montoient ils les re-

poufloicnt. On n'a jamais vii plus de valeur

qu’ils en firent alors paroitre : Ia grandeur du
Eeril redoubloit leur courage au lieu de 'a-

attre : ils ne témoignoient pas moins de fer-
meté d’ame dans une telle extremité que s’ils
n’cuffent cour non plus de fortune que leurs
ennemis , & un combat fi opiniitre ne fe ter-
minoit que par la mort des uns oudes autres.
Mais les Juifs, avoient le defavantage de ne

* pouvoir étre rafraichis par de nouveaux com-

battans; au lieu que le grand nombre des Ro-
mains faifoit que de nouvelles troupes pre-
noient la place de celles qui étoient repouflées.
Ainfi s’exhortant les uns les autres, fe pref-
fant, & {c couvrant de leurs boucliers, ils for-
merent comme un mur impenetrable , & don-
nant tous enfemble cn meme-tems de méme
que fi tout ce grand corps n’ciit été animé que
d'une feule ame , ils repouflerent les Juifs, &
mettoient déja e pied fur la bréche.

\

Cuaaritre XIX.

Les affiegez. vépandent tane & huile boiiillante fur
les Romains , qw'ils les contraignens de ceffer
Vaflant. .

D Ans Pextrémité d’un tel péril le defefpoir

fit trouver & Jofeph , un nouveau inoyen-

de fe défendre. Il commanda de jetter fur ce
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redoutable corps de Romains de Phuile boiiil-
lante: & comme les. afliegez en avoient en

rande quantit¢ , ils exécuterent cet ordre, &
jetterent méme les chaudieres avec Uhuile.
Cect ardent deluge fepara ce corps qui Earoif—
foit infeparable 5 & I'on voyoit tomber les
Romains avec des douleurs horribles, parce
que cette liqueur qui s’échanffe fi facilement
& a tant de peine i fe refroidit a caufe de fon
on&ueufe humidité, fe répandant fur eux de-
puis la téte jufques aux pieds 3 travers leurs.
armes , dévoroit leur chair, comme la flime
la plus vive & la plus penetrante P'auroit pi
faire , & ils ne pouvotent jetter leurs armes
pour s’enfuir A caufe que leurs cuirafles & leurs
cafques étoient attachez , ni fe retirer aufli
promptement qu'il en auroit été befoin pour
eviter de périr de cette forte. L'extréme dou-
leur qu'ils fouffroient les faifoit tomber du
haut des ponts en des manieres differentes :
& ceux qui tichoicnt de s’enfuir, éroient ar-
rétez par les bleflures qu'ils recevoicnt des
Juifs qui les pourfuivoicnt.

Au milien de tant de maux joints enfemble
on ne vit ni les Romains manquer de coura-
ge , niles Juifs manquer de prudence. Car les
Romains quoique penetrez par de fi cuifantes
douleurs fe preffoient pour fe lancer contre
ceux qui lenr avoicnt jetté cetre huile: & les
Juifs pour retarder leur effort,employerent en-
core un autre moyen. Ilsfemerent fur leurs
ponts du fenegré cuit : ce qui les rendit fi glif-
fans que les Romains ne pouvant plus fe tenir
debout , les uns tomboient i la renverfe fur
ces ponts ou ils étojent foulez aux pieds, &
d’autres toinboient en bas ou les Juifs, qui
navoicnt plus d'ennemis fug les bras leg
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tuoient 3 coups de traits. Plufieurs Romains
ayant perdu la vie ou été bleflez dans ce fu-
rteux combar qui fe donna le vingtiéme du
mois de Juin. Vefpafien fit fur le gtir fonner
la retraite. Les affiegez n’y perdirent que fix
hommes, mais plus de trois censfurent bleffez -

CrapiTre XX

Vefpsfien fait élever encore davantage fis place-
Jormes on tevrafles, ¢ pofer deflus des tonrs.

V Efpafien vouloit confoler les fiens du mau-
v ais fucce®s de cet affaut 5 mais il les trou-
va fi animez , qu’étant inutile de leur parler,
il ne s’agiffoit que d’en venir aux effzts. Ainfi il
fit travailler & hauffer encore fes. plate-formes:
& drefler deflus des tours de bois de cinquante.
pieds de haut toutes couvertes de fer pour les
affermir par leur pefantear & lesrendre & I'é-
preuve du feu. Il mit deflus outre ceslegeres
machines qui jettoient des fléches & des traits
Ies plus adroits de fes archers & de fes fron-
deurs: & ilsavoient I’'avantage de ne pouvoir,
a caufe de la hanteur des tours & de leurs dé-
fenfes , étre viis des affiegez , au lien qu’il Ieur
éroit facile de les voir, de tirer fur eux, &.de
kes bleffer fans pouvoir étre bleflez par eux..
Ainfi fes Juifs furent contraints d’abandonner
Ia bréche: mais ils chargerent trée-vigou-
reufement les Romains lors qu’ils voulurent:
y monter. C’étoit toiijours neanmoins avec’
beaucoup de perte de leur c6té, & peude cex
bui des afliegeans.. -
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CuarriTre XXI.

Trajan eft envoyé par Vefpafien contre Japha. Et
Tite prend enfuite cette wille.

Ependant la réfiftance extraordinaire de 263<
C Jotapat ayant relevé fe ceeur de ceux de
Japha qui en eft proche, Vefpafien y envoya
TrAJAN, qui commandoit la dixiéme le~
fon , avec deux mille hommes de yied & mil-
¢ chevaux. Il trouva que la place étoit extré-
mement forte , non-feulement par fon affiette;
mais parce qu'outre fes autres grandes fortifi-
cations, elle étoit environnée d’une double
enceinte de murailles: & les habitans furent
méme affez hardis pour venir i fa rencontre.
Le combat s’engagea : mais aprés une legeré
refiftance , Trajan les mit en fuite. Il les pour-
fuivit fi vivement qu’il’'entra pefle-mefle aveé
eux dans la premiere des deux enceintes : & la
crainte qu’eurent les habitans qu'il ne fe ren
dit aufli maitre de la feconde leur fit fermet
les portes de leur ville 4 leurs concitoyens lors
qu'ils penfoient s’y fauver , comme fi Dieu
pour punir la Galilée ciit voulu qu’ils les li-
vraflent 3 leurs ennemis. Ainfi aprésavoir en
vain imploré le fecours de ceux de qui ils au-
roient dii en attendre, plufieurs fe tuerent eux-
mémes, & le refte fut tué par les Romains fins
qu’ils fe défendiffent , tant l'apprchenfion
qu'ils avoient de leurs ennemis, & I'étonne-

- ment de {e voir ainfi abandonnez de leurs amis

leur abattoit le courage.;De douze mille qu’ils

£toient il ne s’en fanva pas un feul ; & ils fai-

foicnt en mourant des imprecations , non pag
Guerrs, Tome, I, Ff
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contre lcs Romains , mais contre czux de leur
propre nation.

Dans la creance qu’eut alors Trajan que la
ville ¢eoit dépourviie de défenfeurs , & que
zuand meme i y en refteroit unnombre con-

derable, la peur leur auroit tellement glacé
le cceur qu'ils n’auroient pas la hardieffe de re-
fifter dwvanrage, il eftima devoir conferver i
fon General 'honneur de la prendre. Ainfi it
dépcecha vers lui pour le prier d’envoyer Tire
fon fils mertre fin i cette entreprife. Vefpafien
s’imagina fur cet avis qu’il refioit encore quel-
que chofc d’important 3 fairc, & envoya Tite
avec cinq cens chevaux & mille hommes de

ied pour I’achever. Auffi-tar qu'il fut arrivé
1l [épara tcs troupes en deux attiques ; donna
celle de main gauche 3 commander i Trajan,
fc mit 2 la tete de Pautre , & aprés avoir fait

lanter les échelles fit donner en méme-tems
r’cfcalade de tous cotez. Les Galiléens apres
une legere refiftance abandonnerent les nru-
railles : & Tite {uivi des fiens fauta en bas &
entra dans fa place. Ils'alluma alorsau-dedang
de la ville un grand combat. Les plusbraves
des habitans rangez dans les ru€s étroites. faie
foient des forties fur les Romains , & Ics fem~
mes jettoient du hant des maifons tout ce
gu'elles trouvoient de propre pour fe défendre,
Cela continua de la forte durant fix heures:
mais enfin ccux qui pouvoicnt refifter ayant
été tucz , le refte du peuple tant jeunes que
vicux furent égorgez dans leurs maifons &
dans les rucs lgns ¢pargner nul de cenx que
leur fexe rendoit capabies de porver les ar-
mes, excepté Ics enfans qui furent emmenez
efclaves avec les femmes. Leur nombre étoft
de deux mille cent trente : & cclui des- hom»

.
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mes tuez dans les deux combats fut de quinze
mille. Ce dernier combat. fe paila le vinge
tinquiéme jour de.Juin,

i P

cCuarsTrs XXIL

Cerealis enwvoyé par Vefpafien contte les §amiarie
sains en 14 plus Aonze mille fur la montagne
de Garizim.

Es Samaritains éprouvércnt aufli les trif-
tes effcts d'une guerre fi fanglante. ks
s'affemblerent fur la montagne de Garizim ,
w'ils reputoient fainte , & cette aflemblée
ﬂonnoit fujet de croire que fans confiderer
leur foiblefle ni la puilance & le bonheur des
Romains , ils fe préparoient i une révolte,
Vefpafien en ayant cu avis crut les devoir pré-
venir , parce qu'encore qu'ils fulent environ-
niez de garnifons Romaines, leur grand nom~
¢-donnoit fujet de craindre. Il commanda
pour ce fujet CeREALis Tribun de fa cin-
quiéme legion avec (ix cens chevaux & trois
milte hommes de pied.
. Lors qu’il fut arrivé avec fes troupes il ne

264,

jugea pas a propos d'attaquer les Samariraing - .

fur cette montagne ol ils étoient en fi grand
nombre : mais il les y enferma par un retran-
chement qu'il faifoit tres-foigneufement gar-
der. Quelques jours s’étant paffez de la forte
les Samariwins fe trouverent dans un tel man-
quement d’eau, 3 caufe que c’étoit en Efi¢,

. que la chaleur étoit extreme , & qu'ils na-

voient fait aucunes provifions.” Quelques-uns

moururent de foif: & plufieurs preterant la

fervitude & Pétat ol ils fe trouvoient reduits
Ffij
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s'dlerent rendre aux Romains. Ccrealis ju-
geant par 1i dans quelle extremité ¢toient les
autres , s’avanqa en bataille fur la montagne :
& aprés les avoir exhortez i rentrer dans leur
devoir & promis de les laiffer aller enfiresé
s’ils rendoient les armes, voyaat qu'ils s’opi-~
niitroient i refifter il les atraqua le vinge-
feptiéme Juin, & iln’en échapa un feul §:s
.onze mille fix cens qu’ils ¢roient. "

CaariTrEge XXIIL

Vefpafien averti par un transfuge de Uétar des
afficger. dans Jorapat les furprend as point da
jour lors qu’ils sérorent prefque tous endormis.
Etrange maflacre. Vefpafien fait ruiner lavilly
& mettre be feu aux fortereffes.

C Eux de Jotapat ayant contre toute forte
d’apparence refifté durant quarante-fept

jours , & fupporté avec un courage invincible

tout ce que les travaux , les incommoditez , &

les miferes d’un fiege ont de plus affreux , en-

fin lors que Vefpafien , eut fait élever fes pla«

tes formes plus haut que les mursde la ville ;
sfun d’eux salla tendre 3 lui & lni dit: Que
»tant de veilles & de combats les avoient re-
» duits  un fi petit nombre & tellement affoibli
= ceux qui reftoient, qu’ils n’éeoient plus en
= état de pouvoir folitenir un grand effore, &
» moins encore fi 'on fcavoit choifir le tems %
» propos : Qu’il n’y avoit pour cela qu’i les at-
» taquer au point du jour, parce que c’étoit a~
» lors qu’ils tichoient i prendre quelque repos
» enfuite de tant de fatigues, & que ceux mé-

» me qui étoient de garde ne pouvant refifter au
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fommeil étoient prefque tous endormis.

: Gomme Vcfpafien , connoifloit 'extréme
fidelité que les F uifs confervoient les uns pour
les autres , & leur incroyable” conftance 3
fupporter les plus grands maux, le rapport de
ce transfuge lui fur d’autant plusfufpe@,qu’un
des afliegez ayant été pris un peu auparavant ,
il n’y eut point de tourmens qu’il ne fouffrit,
méme le feu , plitét que de vouloir dire en
quel état éroit la ville: & il avoit éeé crucifié
en continuant de la forte i fe mocquer de ce
que la mort a de plus terrible. I1y avoit nean-
‘moins de 'apparence que ce traitre difoit vrai:
& Vefpafien ne voyant plus que ce fiit beau-
coup hazarder que d’ajoiiter foi 3 fes avis,
commanda de le garder , & donna fes ordres
pour I'artaque. :

- Ainfi 3 Pheure qu'il avoit dit on s’avan¢a
fans faire bruit. Tite marchoit le premier ac-
compagné du Tribun Domitius Sabinus, & de
quelques foldats choifis de la quinziéme le-

ion. Ils tnerent les fentinelles, couperent

a gorge aux corps de garde, ferendirent mai-.
tres de la foreerefle , paflerent ‘de 14 dans Ia
ville; & les Tribuns Sextus Cerealis & Placide
y entrerent aprés eux avec les troupes qu'ils
commandoient. Quoique les Romaing fuffent
alors maitres de laplace , & qu’il firt déja grand
jour, ces infortunez habitans étoient fi acca-

lez de laffitude & de fommeil, qu'ils n’a-
voient point encore de connoiffance de leur
malheur : & fi quelques-uns-s’éveilloient, un
broiiillard épais qui s’éleva leur en déroboit
la viie. Mais enfin toute armée étant entrée
ils ne purent alors ne point voir qu’ils étotent
arrivez au comble de leurs miferes, niles dou-
leurs de la mort leur permettre d’ignorer plus

AN
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Tong-tems qu'ils éroient perdus. Le fouvenir
des maux foufferts par les Romains durant ce
fiege ayant effacé dc leur coeur tous les fenti-
mens de compaflion & d*humanité , ils ne par-.
donnerent a perfonne. Ils jetterent du haut
en bas de la forterefle tous cenx qu'ils' y ren-.
contrerent: & ceux qui ne manquoient ni de
ceeur ni de defir de refifter ne le pouvoient, 3
caufe que les avenués en étoient fi étroites &
fi.roides, qu'¢tant preffez par les Romains, &
n’ayant pas moyen de combattre de. pied fer-
me, ils tomboient & ¢roient accablez par la.
multitude de leurs ennemis. Cela fur caufe.
que plufieurs de ceux i qui Jofeph fe confioir:
Ie plus & qu’il avoit choifis pour cambattre
anpres de lui , fe tuerent de leurs propres.mains.
dans un liew ol ils s’étoient retirez 3 Pextrémi--
té de la ville,, parce quefe voyant hors d'érat
de fe pouvoir venger des Romains,, en meflane,
leur };ng avec le leur, ils voulurent au moins.
leur ravir la gloire de leur avoir donné la,
mort, en fe Ja donnant i eux-mémes.

" Ceux qui étant de garde s'apperqurent lest
premiers de la prife de la ville, fe retirerens;

lans une tour qui regardoit le Septentrion, qiv
aprés avoir refifté durant quelque tems, enfin:

e trouvant accablez par le grand nombre des
ennem® ils voulurent capituler: mais n’y ayant
pas été requs, ils fouffrirent la mort fans ’ap-
prehender, Les Romains auroient pii fé ven-
ter que cette journée qui les rendoit maitres-
d'une tell- place, ne leur auroit point cofite
de fang, fans la mort dun de leurs Capitai-
fies nommé Antoine qui fut tué en trahifon.
Carétant allé atraquer dans des caverncs cenx
qui sy étoient retircz en grand nombre,il y en
eut un qui le pria de lui fauver la vie & de Jui:




B oewm BN

s =
T

R R

e &KW owm

B OB W

Livke TRomis'Mr. Cuav. XXIV. 33¢
donner la main pour marquer qu’il Ia luj ac-
cordoit. 11 la lui tendic fans fe défier de rien,
& ce perfide fui donna un caoup dans I'aine
dont il tomba mort.

Les Romains tuerent ce jour-i tout ce
qu'ils rencontrerent. Les jours fuivans ils ches-
cherent dans les cavernes & les liewx fou-
terrains, & ne pardonnerent qu'aux femmes
& aux enfans. Il y eut douze cens captifss &
Je nombre des Juifs qui furent tuez duram
tour le ficge fe trouva étre de quarante mille
hommes. Vefpafien commanda de ruiner en-
ticrement la ville, & de mettre le feu dans
Jes forterefles. La prife de cette place que fon
cxtréme refiftance a renduc fi celebre, arriva
le premier jour de Juillet en la treiziéme an~
siée da regne de Neron.

Cuarirre XXIV..

Joleph fe fauve dans une caverne ox il vencontre

quavante des frens. 11 cff dévouvert par une fem-
me. Vefpafien cnooye un Tribun de fes amsis Ini
donner soutes l:5 affurances qi’il powvoit defirer :

& il fi refolut de f2 rendre a Ini.

Omme les Romains étoient fort animez
contre Jofeph, & que Vefpafien étoit
perfuadé gqu'une grande partic de la fuite de
cette guerre dépendoit de l'avoir entre fes
mains, on le chercha avec un cxtréme foin
non-feulement dans tous les licux ot Fon ¢rut

“qu'il pouvoit s'étre caché , mais 2uffi parmi
‘les morts. I avoit été fi heureux qu’apres la
‘prife de la ville il s’¢oit échappé au travers des

ennemis, & ¢roit defcendn dans.un puits fort
‘ F f iiij
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profond i c6té duqucl il y avoit une caver-
ne tres-fpacieufe que I'on ne pouvoit apperce-
~oir d’enhaut. Il y rencontra quarante des
plus braves des fiens qui s’y étoientauffi reti-
rez , & quine manquoient de rien pour plu-
fieurs jours, 11y gemeuroit durant tout le
jour , & n’en fortoit que la nuit pour obferver
es gardes des ennemis , & voir s’il y avoit
quelque moyen de (e favver. Mais n’en tron-
vant point, tant les gardes étoient exaétes,
principalement i caufe de lui, il s’en retour-
noit dans fa caverne. Deux jours fe pafferent
de la forte: & le troifiéme une femme le dé-
couvrit. Vefpafien envoya Faulin & Galican ,
- deux Tribuns Paffurer qu'il le traiteroit bien ,
& Pexhorter a fortir; maisil ne put s’y refou-
dre , parce que n’étant pas fi perfuadé de la
clemence des Romains ; que de leur reflenti-
ment du mal qu’il leur avoit fait, il craignoit
que lors qu’ils Pauroient en leur puiffance ils
ne vouluffent s’en venger. Vefpafien lui en-
»voya un autre Tribun nommé Nicanor, fort
»connu de Jofeph, qui lui reprefenta quelle é-
» toit la genero(ﬁé des Romains, envers ceux
» qu’ils avoient vaincus: Que fa vertu au lieu de
= lui avoir acqui la haine de fes Generaux leur
»avoit donné de I'admiration: Qu'ils ¢toient
» fi éloignez de le deftiner au fupplice comme
»ils le pourroient faire s'ils le vouloient fans
= qu'il fire befoin pour cela qu'il fe rendir, qu’ils
» ne penfoient an contraire qu’a le conferver i
= caufe de fon merite : Que fi Vefpaficn eiit eu
» quelque mauvais deffein il n'auroit pas choifi
» un de fes amis pour Penvoyer vers lui &le ren~
» dre minifire d’une perfidie fous pretexte d’a-
».mitié¢ ; mais que quand méme il le Ini auroit
»commandé, i Jui auroit défobéi plitdc que
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d’exécuter un ordre fi indigne d’un homme «

d’honneur. Ces paroles quoique fi puiflantes «

ne perfuadant pas encore Jofeph , les foldats
Romains, irritez de cette refiftance, vouloient
mettre le feu i la caverne: mais Vefpafien,
les retint , parce qu'il defiroit de Pavoir vivant
entre fes mains. Cependant Nicanor le pre(-
foit avec encore plus d'inftance , & les mena-
ces de ces gens de guerre augmentoient tofi-
jours, parce que leur nombre s’augmentoit,
Alors Jofeph fe reflouvint des fonges qu'il a-
voit eus, dans lefquels Dien lui avoit fait voir
les malheurs qui arriveroient aux Juifs , & les
heureux fuccés qu’auroient les Romains: car
il fgavoit expliquer les fonges & appercevoir
1a verité i travers I'obfcurité dont il plait 4
Dicu de les couvrir: & parce qu’il éroit Sa-
crificateur & d’unc race des Sacrificateurs il
n'ignoroit pas auffi les propheties qui font rap-
portées dans les livres faints, Ainfi comme
il et été rempli dans ce moment de PEfpric
de Dieu, tout ce qu’il lui avoit fait voir dans
ces fonges fe reprefenta 3 lui; & il lui adreffa
cette priere : Grand Dieu, Createur de Pu-«
nivers, puifque vous avez refolu de mette fina
3 Ia profperité des Juifs , pour augmenter cel- «
Ie des Romains , & m’avez choifi pour prédire o

‘ce qui doit arriver: Je me fofimets a vitre «

volonté , me rends aux Romains , & confens «
de vivre; mais je protefte devant votre éter- «
nelle majefte que ce fera comme votre minif- «
tre, & non pas comme. un traitre que je ng =
semettrai entre leurs mains, «

SO
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Caavirre XXV,

Jofeph fe voulant vendre avx Romains ceux qui.
étaient avvec lui dans cette caverne lui en font
déiranges reproches 5 ¢ Uexhortent & prendre
la méme refolution qu enx de fe tuer. Diftours.
qu’il lenr fast pour les détourner, de ce deffo.na

267. J Ofeph enfuite de cette pricre promit 3 Ni-

canor de fe rendre : & auffi-tét ccux qui
étoient avec lui dans cette caverne I'environ-
nerent de tous cotez en criant: Qu'eft deve~
» mu Pamour de nos loix, & ot font ces ames.
» genereufes & ces veritables Juifs 3 qui Dieuen,
"Fces créant a infpiré un fi grand mepris de la
» mort? Quoi! Jofeph , avez-vous tant.de paf-
» fion pour la vie que de vous réfoudre pour la
» conferver i vous rendre efclave 2 Oferez-
= yous encore voir le jour aprés avoir perdn la
» libereé 7 & avez vous fi-tot oublié tant d’ex-
» hortations que vous nous avez faites pour
» nous porter d.-tout facrifier pour la défendre P
» L’opinion que I'on avoit de votre courage &
» de votre prudence lorfque vous combattiez
» contre les 'ﬁomains » étoit bien mal fondée, &
» vous cfperez maintenant de trouver parmi cux
» votre falut. Et fi'clles répondent 4 ’eftime que
» ['on en faifoit, comment pouvez-vous defirer
» d’étre redevable de la vie a ceux que vous con-
» fideriez alors comme vos mortels ennemis &
» Que fi leur bonne fortune vous a fait perdre
»le fouvenir de vos premiers fentimens, nous
« ne Pavons pas perdu comme vous. Nous con-
= fervons tolijours le méme amour pour nos
= faintes Loix & pour la gloire de notre Patrie,
» & nous vous oftrons pour les maintenir & nos
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bras & nos épées. Si vous étes affez genereus &

pour vous danner la mort i vous-méme, vous «
conferverez en mourant la gualité de Chefdes «
Juifs, Sinon , vous ne laifferez pas de mourir, «
puifque vous recevrez Ja mort par nos mains : «
mais vous mourrez comme un liche & com- «
me un traiere, «

Enfuite de ces paroles ils tircrent lenrs é-
pées , avec menace de le tuer s'il fe rendoit
aux Romains. Et alors dans la crainte qu'eut
Joleph de manquer i ce qu'il devoit 3 Dicu,
s’il mouroit auparavant que d’avoir fait en-
tendre 3 ceux de f& nation les chofes qu’il lui
avoit fait connoitre , il eut recours aux raifons
gil crut étre les plus capables de les perfua-

» & leur parla en cette forte.

D’oi vient cette paffion qui vous poree 3 =
wous donner la mort 3 vous-mémes, & i vou- «
loir en féparant le corps d’avec Pame divifer «
ce que Ja nature a fi fortement uni? Que fi @
quc?qu’un s’imagine que j'ai changé de fenti- *
ment, les Romains fgavent il eft vrai. Ja- @
Yoiie que rien n’cft plus glorienx que de moun- «
rir dans la guerre ; mais parles loix de la guer- =
re & par les mains des viflorienx. Je demeu-*
re d’accord auffi que je ne devrois non plus «
faire difficulté de me ter que de prier les Ro- »
mains de me tuér: mais fi encore gue nous «
foyons leurs ennemis ils veulent nous fauver «
Ia vie,4 combien plus foree raifon devons-nous «
mous porter i la conferver 7 & n’y auroit-il pas «
de la folie i nous traiter nous-mémes plus «
druellement que nous ne voulons qu’ils nous «
traitent 2 C'eft une belle chofe fans doute que «
de mourir ‘pour la liberté, pourvft que ce foit «
en combattant pour la défendre, & entom-«
bane fdus Jes armes de-ceux qui nous la ravifve

268,
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» fent. Mais ces circonftances ceflent mainte-
».nant , puifque les combats font ceffez, & que
» Jes Romains ne veunlent point nous dter la
» vie. Quand rien n'oblige i rechercher la mort,
® il n’y a pas moins de licheté i fe la donner,
* qu’i I'apprehender & i la fuir lorfque ’hon-
» neur & le devoir engagent i s’y expofer. Qui
” nous empéche de nous rendre aux Romains,
®finon la crainte de la mort? & quelle appa-~
»rence y a-t-il donc d’en choifir une certaine
» Pour fe garantir d’une qui eft incertaine ? Si
* I'on dit que c’eft pour éviter la fervitude , je
» demande fi I'état oi nous nous trouvons re-
* duits peut paffer pour étre en liberté : Et fi
® P'on ajoiite que c’eft une a&ion de courage de
? fe tuer fo-méme, je folitiens au contraire que
¥ cn eft une de lacheté: que c’eft imiter un
» pilote timide , qui par I'apprehenfion qu'il au-
» roit de la tempcte fubmergeroit Ini-mcme (on
® vaiffcau avant qu'il courgt fortune de perir 3
® & enfin que c’eft combattre le fentiment de
% tous les animaux , & par une impieté facrile-
% ge offenfer Dieu méme qui en les créant leur
» a donné i tous un inftin& contraire, Car en
® yoit-on qui fe faffent mourir enx-mémes vo-
* Jontairement; & la nature ne leur infpire-t-elle
» pas comme une loi inviolable le defir de vivre 2
» Cette raifon nc fait-clle pas aufli que nous
» confiderons comme nos ennemis, & punif-
» fons comme tels ceux qui entreprennent fur
» potre vie?! Comme nous la tenons de Dieu,
» pouvons-nous croire qu'il fouffre fans s’en of-
» fenfer que les hommes ofent méprifer le don
» qu'il leur en fait? & puif?ue c’eft de lui que
» nous avons regu I'étre, oferions-nous vouloir
» ceffer d’¢tre que felon qu'il lui plait & qu'il ’or-
® donne? 1l eft vrmi que nos corps font mostels
P
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parce qu'ils font formez d’une matiere fragiled ™
& corruptible: mais nos ames font immortelles «

& participent en quelque forte de la nature de «
Dicu, Ainfi 'on ne peut fans impieté entre- <
prendre de ravir aux hommes cette grace qu’ils «
tiennent de lui comme un dépée qu’il luia plf &
de leur confier. Que fi quelqu’un entreprend «
donc de fe la ravir, fe flattera-t-il de la crean- «
ce de pouvoir cacher aux yeux de Dien Pof- «
fenfe qu'il lui aura faite? Il n’y a perfonne qui «
ne demeure d’accord qu'il ‘eft jufte de punire
un efclave qui s’enfuit d’avec fon maitre & -
quoique ce maitre foit un méchant: & nous «
nous imaginerions de pouvoir fans crime aban- «
donnerDieu,quin’eft pas feulement notre mai- e
tre mais un maitre fouverainement bon? Igno- «
rez-vousqu'il répand (esbenediGionsfurlapof- «
~fterité de ceux quilorfqu’il Iui plait de lesretirery) paroir’
a lui,remettent entre {es mains{felon lesloix de par cet
Ia nature la vie qu'il leur a donnée,& que leurs endroic
ames s'envolent pures dans le cicl pour y vi-que Jo-
vre bienheureufes , & revenir dans la fuite des foph e
fiecles animer des corps qui foient purs com- "1 "
me elles : mais quau contraire les ames de cesgempfy=
impies , qui par une martie criminelle fe don- cote.
nent la mort de leurs propres mains , font pré- «
cipitées dans les tenebres de I'enfer: & que«
Dieu qui eft le pere de tous les hommes ven-«
ge les oftenfes des peres fur les enfans ? Cleft -
pourquoi notre trés-fage Legiflateur fcachant «
Phorreur qu’il a.d’un tel crime, a ordonné que «
les corps 3e ceux qui fe donnent volontaire- »
ment la more demeurent fans fepulture juf-«
ques apres le coucher du foleil , quoigu’il f'oi't«
permis d’enterrer auparavant ceux qui ont été «
tuez dans la guerre: & il y a méme des na-«
tions qui coupent les mains parricides de ceux «

.
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» dont la fureur les 2 armées contre eux-memes,;
» parce qu'ils croyeat jufte de les féparer de leurs
» corps comme ils ontféparé leurs corps de leurs
» ames, Laiffons-nous donc perfuader i laraifon,
» Quelque grands que foient nos matheurs tous
» les hommes y font fujets: mais 0’y ajoiitons pas
w» celui d’offenfer notre Createur paruneagion
» qui attireroit fur nous fon indignation & fa
» colere. Si nous nous refolvons a vivre, n’ap~
» prehendons point de ne le pouvoir avec hon-
» neur aprés avoir par tant de grandes adtions,
= téimoigné notre valeur & notre vertu. Er i
» rous nous opinidtrons 4 vouloir mourir , mou«
# rous glerieulement en recevant la mort parles
» mains de ceux de qui nous fcrons prifonniers
® de guerre. Mais je ne veux pas devenir moi~
® inémie mon ennemi , en Manquant par use
# trahifon inexcafable i la fidclicé que je me
® dois, ni étre plus imprudent que ceux qui fe
» rendent volontairement aux ennemis , en faé~
* fant pour perdre ma vie, ce qu'ils font pout
® fuver la leur. Je fouhaite néanmons que les
* Romains me manquentde foi: & je ne mour~
®» raj pas feulement avec courage , mais avec
. ® phaifir, {i aprés m’avoir donné leur parole ils
» m'dtent la vie, parce que ricn ne e {auroie
» tant confoler de nos pertes , que de voir

= par unc fi honteufe perfidic ils cerniffent I'éclag
» de leur vikoire. :

—_——
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CuaariThRe XXVI.

Jofeph ne pouvmrit détonrner cenx aui éroient aves
lui d: la réfolution q4’ils aveient prife de fe
tuer , ib Lenr petfunde dz jetier le fore pour étre

tueX par-leuts compagmons , dv non pas pareuxa

mémes. 1l demeure jenl en vie avec un autre ,
& /¢ remi aux Romains, Il eft mené & Vefpa-
© feen. Sentimens frvovables de Tise pour lui,

Ofeph s'efforqa par ces raifons, & d’autres
] wil y ajoiita,de détourner fes amis de Ia fu-

ec}te réfolution qu'ils avoient prife = mais il
fes trouva fourds a fa voix, parce que leur de=
fefpoir les avoit portez A fedévoiier 3 la more,
-Au lieu de s’adoucir, ils s’irriterent encore da-
wantage , vinrent i lui 'épée 4 Ia main, en lui
reprochant (a licheré , & il n’y en elt pas un
feul quine parle le 'vouloir tuer. Dans un fi
-extréme péril il appelloit I'un par fon nom ; re-
‘Frdoit un autre avec les yeux d'un chef qui
fgait commander, & dont la vertu imprime du
refpe@ dags ceux qui font accoltumez. 3 lui
©béir 5 prenoit un autte par le bras , prioit un
autre, & détournoit ainfi en differentes manie-
res les coups de ceux qui avoient confpiré fa

269,

perte , de méme qu'une béte fauvage, environ-

‘née de plufieurs chaffeurs, tourne téte vers
celui qui eft le plus prée de la frapper. Enfin
comme malgré la fureur dont ils étoicnt tranf~
'portez, ils ne pouvoient s’empécher de réverer
un chef pour qui ils avoient tant d’eftime, ils
fentirent lenrs bras s"affoiblir 5 leurs épées leur
‘tomboient des mains , & dans le méme-tems
‘qu’ils Juiportoient quelques coups, leur af~
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fecion pour lui s’oppofant i leur colere endi-

minuoit tellement la force, qu'elle les ren-

doit inutiles. .

. Jofeph de fon c6té ne perdoit point le juge~
ment dans un fi preflant péril : mais fe confiare
enl'afliftance de Dien , il lcur parla en ces ter-

» mes : Puifque vous dtes réfolus de mourir, jet-
» tons le fort pour voir qui fera celui (gui devra
» étre tué le premier par celui qui le fuivra : &
» continuons toujours d’en uferde la méme for-
»te , afin que nul de nous ne fe tué de fa pro-
» pre main , mais regoive la mortpar celle d'un

-= autre. Certe propofition fut reque de touravec

g70.
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joye ,parce qu'ils ne pouvoient douter que Jo-
feph ne facbien-tét du nombre de ceux qui fe-
roient tuez , & qui préferoient 3 la vie une
mort qui lcur feroit commune avec lui. .
Ainfi le fort fut jeteé : & celui fur quiil tom-
boit, tendoit la gorge 4 celui qui le devoite
tucr: ce qui continua jufques i ce qu'il ne refta
plus que Jofeph & un autre , foit- que cela ar-
rivat par hazard , ou par une conduite parti-
culiere de Dieu. Alors Jofeph voyant que s’il
efic encore jetté le fort, ou il lui en auroit
coiité la vie, ou il lui auroit fallu cremper fes
mains dans le fang d’un de fes amis, il lui
perfuada de vivre, apres lui avoir donné pa-
rolede le fauver. :
Jofeph fe trouvant ainfi déliveé de I'ex-
tréme péril ot il s’éroit vl , tant du c6té deg
Romains, que de cenx de {a propre nation, fe
rendit a Nicanor. Il e mena i Vefpalien; &
jamais prefle ne fut plus grande que celle des
foldats Romains , que le défir de le voir fic
aflembler auprés de leur Général. Au milien
de ce tumulte on ponvoit rcmart}_uer dans leurs
diverfcs alions leurs differens fentimens : les
uns
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uns témoignoient leur joye de ce qu'il avoit
€té pris : d’autres le menagoient : d’autres ta-
choient de fendre la prefie pour le voir encore
de plus prés :ceux qui étoient les plus éloignez
crioient qu'il falloit faire maurir cet ennemi du
nom Romain : & ceux qui étoientplus proche
de lui fe fouvenant dc fes grandes a&ions admi-
roient les changemens de la fortune.Mais il n’y
cut un feul des chefs, qui bien qu'animé an-
paravant contre lui, ne fentit fon ceeur s'adou-

cir y & Tite plus que nul antre, parce qu'aiant -

Lame trés-¢levée, la grandeur du courage que

Jofeph faifoit pagoitre dans fon malheur,jointe -
afon éﬁe qui ¢roit encore dans une pleine vi- -
ui donnoit une extréme compaffion: -

gueur,
& que fe repréfentant d’ailleurs qu'un homme

qui s’étoit rendu redoutablesdans tant de com- -

bats fe trouvoit alors captif entre les mains de
fes ennemis, il ne pouvoit affez admirer Ie pou-
voir de la fortune, les changemens qui arrivent
dans la guerre , & l'inconftance des chofes hu-
maines. Pluficurs 3 fon imitation entrerent.
dans desfentimens favorables pour Jofeph; &

il fut principalement caufe de cenx que Vef~ -

pafien fon pere en congut.

CuaariTRE XXVII

Vefpafien veulant envoyer Yofeph prifonnier 3 New
" yon. Jofeph lui fait changerde deflein on lui pré-
Aifant gi’il feroit Emperent o @ Tize fon fils
apres Iui. ;

VEfpaﬁen commanda de girder :rés-foigneu? 173;

fement Jofeph, parce qu'il vouloit I'en-

voyer i Neron. Jofeph I'ayant feu lui fie dire

qu'il avoit quelque chofe a lui déclarer, qu’il
Guerre. Tome 1, Gg
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ne pouvoit dire qu’a lui feul. Vefpafien lni ayant
uite donné andience en prefence de Tite &
de deux de fesamis, il lu? parla en ces ter-
» mes : Vous croyez fans doure , Seigneur ,; a-
» voir fculement entre vos mains Jofeph prifon-
» nder : Mais je viens par Pordre de gieu vous
» donner avis d’une ciofe qui vous eft infini-
= mene plus importante. Sans cela, je fcai trop
»de quelle forte ceux qui ont 'honneur de
» commander les armes des Juifs doivent mon-
® rir, pour étre tombé vivant en votre puif-
» {ance. Vous voulez m'envoyer & Neron. Et
» lmurquoi n'y envoyer, puifque lui & ceux qui
» lui fuccederont jufques a vous, ont-fi peu de
» tems A vivre 27 Cleft vous feul que je dois re-
» garder comme Empereur , & Titc vorre fils,
» aprés vous, parce que Yous monterez tous
» deux furle trone. Fartes-moi dornc garder tant
» qu'il voms plaira, mais comnie votre prifen-
» mier, & non pas comme celui un autre,

» fquue vous n’étes pas feulement devenu par

e'droit de la guerre maitre de ma libert¢ &
» de ma vie; mais puifque vous le ferez bien-tée
» do toute la terre, & que je imetite an traitement
® beaucoup plus rude qucg prifon,fi je fais & mé-
_® chant & fi hardi que d’ofer abufer du Nom de
» Djen, pour vous obliger d'ajolter foi i
® une impofture, -
Dans la créance qu'cut Vefpafien que Jo-
feph ne lui parloit de 1a forte, que pour Pobli-
ser A lui étre favorable, il eut peine d'abord d
¥c croire :'mais il s’y trouva peu 3 peu plus
dipofé, parce que Dieu qui ledeftinoit 3 I'Em-
<+ piré, lui faifoit connoitre par d'aucres mar-
ques, & par d’auzxs fignes qu’il pouvoit el-
perer &y arriver , & z: if trouveit Jofeph ves
sicable dans woutle scfie de ce qu'id difoR. Ca

- w
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J'un des deux de fes amis en préfence def-
<uels il lui avoit parlé, ayant demandé 4 Jo-
“feph comment il fe pouvoic faire que ficés
-prédi&ions n’éroient point des réveries,il n’eiit
pasprévil la ruine de Jotapat & fa prifon, & é-
vit¢ s”il 'avoit prévii, de tomber dans ces-mal-
heurs, il lui aveit répondu, qu’il aveit prédit
a ceux de Jorapat que leur ville feroit prife a-
pres une réfiftance de quarante-fept jours, &
gue lui-méme tomberoit vivant entre {cs mains
des Romains. Vefpafien fur le rapport de cet_
entretien de fon ami avee Jofeph, fe fit enqué-
rir fecrettement des autres prifonniers fi cela
s'étoit pallé de la forte , & trouva qu'il étoit
vrai. Ainfi il commenga 3 croire que ce qu’il
lui avoit dit teuchant ce qui I¢ regardoit en
particulier, pourroit I'étre aufli, & ne le fit pas
soutefois garder moins foigneufement; mais il
n’y avoit point de graces dont il ne I'obligedr
en tout le refte : & Tite de for cdté le traitoit
avec trés-grande civilité,

CuariTre XXVIIIL

Vefpafien met une f‘ﬂic de fes troupes em quariier
A’hyver dans Cefarée , ér dans Scitopolis.

E quatriéine jour de Juillet Vefpafien re-
Ltouma i Prolemaide, & marchant le lon
de la cbte dela mer, ferendit 4 Cefarée ,
eft la plus grande de toutes les villes de la ?x
dée, Comme la plipart des habitans éroient

- Grees , ils Ie requrent tres-bien avec fon ar-

taée, rast par leur affe@ion pour les Romains
que par leur hainepour les Juifs, Elle étoit

. grande, qu'ils. lui demanderent avec de grand

Ggi
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cris de faire mourir Jofeph. Mais ce fage Gé<

néral confiderant ces clameurs comme un effec
de la paffion d’'une multitude confufe, ne leur
répondit point a cette demande. Il mit feule-
ment deux légions en quartier d’hyver dans

_cette ville, ou elles pouvoient étre commodé-

ment, parce que Pair y cft aufli temperé du-
rant I'hyver , que la chaleur y eft exceflive
durant [’été , 3 caufe qu’elle eft affife dans une
pliinc fur le rivage de la mer : & pour ne la
pas furcharger par Je logement de trop de trou-
pes, il envoya 4 Scitopolis les cinquiéme. &
douziéme légions. )

CHariTRE XXIX.

Les Romains prennent fans peine lu ville de Joppé o

- que Ve[}aﬁr’: Sait mi..er : ¢r une borvible tem~

. pése fait pérr tous fes habunans qui s’en étoiens
Juis dans lesrs vaifleanx. :

-CEpendant un grand nombre de Juifs, tant -
de cenx qui s’étoient révoltez contre les
Romains, que de ceux qui s'étoient fauvez
des villes qui avoient été prifes, rebdtirent
Jcppé, que Cefltius avoit ruiné ; & ne pouvant
trouver de quoi vivre fur la tetre, 2 caufe du -
ravage fait dans la campagne , ils conftruifi-
rent un grand nombre de petits vaiffeaux , fe
mirent en mer, & courrang les cétes de la
Phenicie, de la Syrie, & méme celles d’E~
gypte , troublerent par leur piraterie rout le
commerce de ces mers. Sur l'avis qu'en eut -
Vefpafien, il envoya contre Joppé des trou= -
pes de cavalerie & d'infanterie: & comme cete
te place éroit mal gardée , elles y entrerent ja .
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nuit trés-facilement. Dans une telle furprife
les habitans n’ayant pas la hardiefle de réfifter
s'enfuirent dans leurs vaiffeaux, & y paflerent
la nuit hors de la portée des traits & des fié-
ches de leurs enneinis.

Pour bien comprendre en quel péril ils y é-
toient,ileft néceffaire de reprefenter la firuation
de Joppé. Cette ville quoiqu’affife fur le bord
de Ia mer , n’a point de port;; le rivage fur le-
quel elle eft bitie , eft extrémement pierreux
&fort élevé: & fes deux cétez, qui font des ro-
chers naturellement creux , s'étendent en
forme de croiffant affez avant dans la mer.
Ainfi lorfque le vent de bife fouffle , les flots

ju’il poufle contre ces rochers les couvrent .

e leur écume avec un bruit fi épouvantable,

w'il n’y a point de lien ol les vailleaux puif-

ent courir plus de fortune. On y voit encore
les marques des chaines d’Andromede: & elles
yont: é)paremment éeé %ravées pour faire a-
joiiter foi i I’ancienne fable.

Ceux qui s’en éroient fuis de Joppé, érant
donc dans cette rade , 3 peine le jour com-
mengoit 3 paroitre , que le vent qu'ils nom-
ment noire-bife , s'éleva avectant de violen<
ce, qu'ilne s’eft jamais vl une plus horrible
tempete. Une partie des vaiffeaux fe brifoient
en fe choquant : d’autres fe fracaffoient contre
les rochers : & d’autres voulant i force de ra-
mes gagner la pleine mer pour éviter d’échoiier
fur lacote, que les pierres quis’y rencontrent,
& les Romains qui les y attendoicnt, leur
rendoient également redoutable, fe trouvoient
en un moment élevez fur des montagnes
d’eau , & précipitez enfuite dans les abimes

ue leur ouvroit cette effroyable tempéte.
_L'nﬁ il ne reftoit 3 ce miferable peuple dans

279%:
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une telle extrémité aucune efperancede faiut ,
parce que foit qu'ils s’¢loignaifent de la terre ,
ou quils s’en approchaflent., ils ne pouvoient
¢éviter de périr, ou par la fureur de la mer, ou
par les armes de leurs ennemis. L’air retentif~
foit des gemiffemens de ccux qui refloient
dans ces vaiffeaux fracaflez : on voyoit de tou-
tes parts d’autres fe noyer, d’autres fe tuer
cux-méimes , & d’autres pouflez par les vagues
contre lesrochers, oilils étaient tuez par les
Romains. Ainfi la mer n’étoit pas feulement
toute converte des naufrages , mais toute tein-
te de fang, & P'en compta jufqu’a quatre mille
deux cens corps qu’elle jetta fur le rivage.

Les Romains s'étant de la fome rendus fans
combattre maitres de Joppé, ilsla ruinercnt
entierement : & cette malheurenfe ville fe
trouva avoir été prife deux fois par eux en fort
peu de-tems. Vefpafien pour empécher les
riratcs de s’y raflembler, en fit forufierlelieu

e plus ¢levé , y laiffa en garnifon un pen d'in-
fanteric , & afltz de cavalerie pour faire des
courfes dans les pays d’alentour , & mettre le
feu dans les bourgs & dansles villages ; ce
qu'ds ne manquerent pas d’exéeuter.

CuHAPITERR XXX,

La faufle mowvelle que Jofeph avoir été 1uf dams
Jatapat , met toute la wille e Jerufalem dans
wme affliltion incyopable. Manis elle fo comvertis
en haine consre bui losfqu’on fYis gu'il ésoit fos
dement prifonnicy on bien sraité par los Romaine.

LOrfque le bruit de ce qui s’¢roit paffé Jo-
tapat fug asrive 3 Jerufalem, la grandeus

e e
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dune telle perte, & ce qu'il ne fe trouvoit per-
fonne qui efic vt ce que I'on en rapportoit,
empécha d’abotrd d’y ajoiieer foi: carde ce
grand nombre d’hommes qui étoient dans cet-
te miferable ville, il n’en étoit refté un feul
qui en pit dire des nouvelles, Larenommée
qui publie i promptement les mauvais fuccés,
futla caufe par qui I'on apprit d'abord celui-
I3 : mais la verité fe répandit enfuite de tous
cétez , & diffipa peu 3 peu les doutes. On y
ajoiltoit méme des chofcs qui n’étoient point,
&-on afluroit que Jofeph avoit éué tué. Toute
Jerufalem en fut fi affligée , quau-licu que les
autres n’ctoient pleurez que par leurs parens
& lenrs amis , ils 'évoient de tout le monde 3
& le deuil que I'on fit pour Iui durant trente
jours fur fi extraordinaire , qu'il y avoit pref-
fe i retenir des Muficiens pour chanter ces
cantiques funebres que I'on récite dans les
obfeques des morts. Mais enfin le tems éclair-
¢t enenre davantage la vefité: on Teat com- .
me toutes chofes s’étoient pafiées: on apprit
que Jofeph étoit vivant entre les mains deg
Romains ; & que leur Général au licu de lo
traiter en efclave lui faifoit beaucoup d’hon-
neur. Alors par un changement étrange , cet
extréme amonr qu’on avoit pour lui quand on
le croyoit mort , fe convertit en une telle bai-
se aufli-tét qu'on fghe qu'il étoit vivant, que
kes uns le traitotent de liche , les antres de
sraitie 3 & cette indignation étoit fi publique |,
qu'on entendoit par toute la ville dire des in<
mees contre Iui ¢ car kes malheurs dont ils fe
trouvoient accablez , Jeur aigrificient telle-

" ment Pefprit qu'ils agiffoient aucune re-

tenue : & au lieu que Ies afflitions fervem asx
fages pour éviter de tomber.cn dantres, clics

N
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ne leur fer oient que comme d’aiguillon pout
les exciter 3 s’en attirer de plus grandes. Ainfi
il fembloit quc la fin de 'une fut le commen-
cement de lautre ; & ils s'animoient de plus
en plus de furcur conure les Romains , dans la
penfée qu'en fe vengeant d’eux ils fc venge-
roient aufli de Jofeph.

CuHariTrRE XXXIL

Le Roi Agrippa convie Vefpafien daller avec fon

armée (e vafraichir dans fon Royaume : ¢ Vef~
* paflen fe refout a veduive fous Vobéiffance de ce

DPr.nee Tyberinde ¢ Tavichée que Séroient ve-
© woltées contye lui. Il emvoye un C apitaine ex-
* Lovter ceux de Tyberiade x ventrer dans leny ds-
" weiv, MaisJefus chef des faltienx le contraint
- de fe vetiver.

C Ependant le Roi Agrippa, ayant convié
Vefpafien d’aller avec fon armée dans fon
Royaume, tant par le defir de obliger, qu’d
caufe qu'il prétendoit de réprimer par fon
moyen les mouvemens de fon Ecat: ce Gene-
ral de Parmée Romaine partit de Cefarée , qui
eft affife fur le bord de la mer, pour fe rendre
& Cefarée de Philippes. Durant vinge jours
w'il y demeura fes troupes fe rafraichirent ; &

il rendit graces i Dicu par de grands feftins de
fes bons fuccés. Sur ce qu’il apprit que Tybe-
siade & Tarichée qui dépendoient da Royau-
me d’Agrippa, s’¢toient revoltées, il crue ne
uvoir rencontrer une occafion plus favora-
ble de reconnoitre ["affe®ion de ce Prince,

. qu'en reduifant ces deux villes fous fa puiffan-

ce. Ainfi il refolut de ma:s:her.coqttclgl-
€5y
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les, & envoya Tite i Cefarée y prendre des
troupes pour attaquer Scitopolis. Cette ville

ui cft proche de Tyberiade, eft la plus gran-
ge_de toutes celles du canton, qui porte le
nom de Decapolis i caufe qu’il eft compofé
de dix villes. Vefpafien y arriva le premier, &
y attendit fon fils. Apres qu'il fut venu il paifa
outre avec trois legions, & s'alla camper i
trois ftades de Tyberiade, en un lieu nomme
Senabris , d’ou il pouvoit étre vii de ces re-
voltez. Il envoya de 13 un Capiraine nommé
Valerien, avec cinquante chevaux pour exhor-
ter les habitans 4 demeurer dans le devoir ,
parce qu'il avoit appris que le peuple étoit de
ce fentiment , & que ce n’étoit que par con-
trainte que la violence de quelques feditieux
leur faifoit prendre les armes. Lors que Vale-
rien, fut proche dela ville il mit pied a terre
& fit faire Ia méme chofe i fes gens pour té-
moigner qu’il ne venoit pas comme ennemi,
Mais ces faieux conduits par Jefus fils de To-
bie qui étoit un Capitaine de voleurs, vinrent
fondre fur lui fans lui donner le loifir de par-
ler. Valerien furpris de leur andace, & n’o~
fant combattre contre 'ordre de fon General ,
quand méme il auroit été affuré de vaincre ,
au lieu qu’il ne voyoit point d’apparence de
pouvoir folitenir avec fi peu de gens & en
defordre un fi grand nombre d’ennemis qui

- wenoient i lui en bon ordre, voulut fe fauver

a pied avec cinq autres qui n’eurent pas le
loifir non plus que Jui de remonter i cheval,
Ces mutins prirent leurs chevaux, les mene-
rent dans la ville , & n’en firent pas'moins de
vanité que s'ils les euffent gagnez de bonne
guerre.

Grerre, Tomg 1, l Hh
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CuHarriTre XXXII,

Les principaux babitans de Tyberiade , implorent
la clemence de Vefpafien, ¢ il leur pardonne
en faveur du Roi Agrippa. Jefus fils e Tobie ,
Senfuic de Tybeviade a Tarichée. Vefpafieneft
vegw dans Tybeviade , & affiege enfuite Tari-
ckée. .

U Ne fi mauvaife a&ion donna tant de fujet
de craindre aux -principaux de la ville de
Tyberiade , qu’étant conduits par ‘Agrippa
leur Roi , ils e'allerent jetter aux picds de |
Vefpafien , pour le conjurer d’avoir compaf-
fion d’eux, & de ne pasartribuer 2 toute leur
_ville le crime de quelques particuliers , -mais

" de pardonner & un peuple qui avoit toljours

éré affeGtionné aux Romains, & fe ‘contenter
de punir ces fa&ieux qui les avoient empé-
chez d’ouvrir leurs portes. Vefpafien touché
de leurs prieres & de l-’apprehcn(?on qu'Agrip—
pa avoit pour cette ville,, refolutde leur par-
donner , .quoiqu’il fe tint fort offenfé de la
prife de fes chevaux. Ainfi il donna par cux
affurance au peuple de ne lui point faire de
mal: & lorfque Jefus:& ceux de fa fation
virent qu'il'n’y avoit plus de fiireté pour cux 4
ils s'enfuirent i Tarichée.

Vefpafien envoya le lendemain Trajan avec
de la cavalerie fe faifir de la forterefle, & re-
connoitre fi tout le peuple étoit dans le fen—
timent que ces particuliers avoient témoigné.
Aiant.trouvé qu'ils y étoient, il en donna avis
@ Vefpafien, qui marchavers la ville avec tou-
te fon armée. Les habitans allerent au-devang
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de lui avec de grandes acclamations , & le
nommoient leur bienfaiGeur & leur fauveur.
Ses tronpes ne pouvant avancer qu’avec pei-
ne, i caufe que les portes de la ville étoient
trop étroites , il fit abattre un pan de mur du
c6té du Midi, & défendit en méme-tems en
faveur du Roi Agrippa, de faire aucun déplai-
fir aux habitans. Il confirma enfuite i ce Prin-
<ce la grace qu’il lui avoit accordée de ne poine
faire abattre le refte des murs , fur fa parole
qu'il lui donna que cette ville demeureroit de~
formais tranquille : & il n’y eut point d’autres
foins que ce Prince ne prit pour la foulager
des maux que la divifion ou elle s’éroit viie
lui avoit caufez. :

Vefpafien partict de Tyberiade pour s'aller
camper proche de Tarichée , & fortifia fon
camp d’un mur, Yarce qu’il jugeoit bien que
le fiege de cette place lui coiireroit beaucoup

" detems, a caufe que les Elus feditieux s’y é-

-toient jettez par leur confiance en fa force &
-encelle qu’elle tire du lac de Genegggeth. Cet-
te ville eft comme Tyberiade bdté fur une
montagne ; & aux endroits ot elle n’étoit point
fortifice par le lac, Jofeph I’avoit fait enfer--
mer d’une trés-forte muraille, dont le circuit
n’étoit guere moindre que celui de Tyberiade.
Dés le commencement de ia revolte ily avoit
fait porter tout 'argent & toutes les provi-
fions qu’il avoit pii , & Pavoit mife ainfi en
£rat de tirer de grands avantages de fes foins.
Lesafficgez avoient de plus fur le lac plufieurs
‘barques armées qui pouvoicnt égalcment leur
-fervir en des combats fur Peau; & i fe fauver
fi ceux de terre ne leur étoient pas favorables,
~ Jefus & ceux de fa fadtion fans s’étonner ni
_des grandes forces des Romai?-{sl’i ni de leur,
: : ij
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difcipline , firent une furieufe fortie fur ceux
qui fortifioient leur camp, mirent en fuite les
travailleurs , abatirent une partie du mur a-
vant quon les en piit empécher, & ne fe re-
tirerent que lors qu'ils virent les ennemis af-
femblez en fi grand nombre qu’ils ne pour-
roient leur refifter. Les Romains les pourfui-
virent & les pouflerent jufques au lac, ou ils
fe jetterent dans leurs barques & s’éloignerent
hors de la portée des traits & des javelots. Li
ils jetterent I'ancre: & toutes leurs barques
étant preflées & rangées en bataille les unes
eontre les autres, il fembloit qu’ils vouloient
de deilus Peau combattre les Romains, qui é-
toient fur la terre ferme. Vefpafien ayant ap-
pris qu'en ce méme-tems il paroiffoit beau-
coup de Juifs, dans un lieu proche de la ville ,
y envoya fon fils avec fix cens chevaux tirez
de fes meilleures troupes.

CefprrTre XXXIIL

Tite [z refout d’attaquer avec fix cens chevanx un
fort grand nombre de Juifs , fortis de Tarichée.
Harangne quw’il fait aux fiens pour les animey
au combat. !

281, LE grand nombre desennemis obligea Tite

de mander 4 Vefpafien, qu'il avoit befoin

“de plus de fgens pour les atcaquer. Mais avant
que ce renfort fit venu, yoyant qu'encore que
cette grande multitude éronnit quelques-uns
des fiens, la pliipart témoignoient de ne les
point craindre , il leur parla en cette forte
d’un lieu élevé d’ot ils pouvoient tous 'ens
wtendre, Romains, c’eft par vous nommer qug
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je commence , parce que ce nom fi glorieux®
fuffit pour vous remettre devant les yeux les®
adtions heroiques de vos illuftres ancétres, &«
je parlerai enfuite de ceux contre qui vousa-<
vez i combattre. Pour ce qui eft de vous:®
Quelle nation dans toute la terre a ofé nous
rcfifter fans que nous en foions demeurez vic-
torieux ? Et quant aux Juifs, il faut demeurer

_ d’accord qu’encore qu’ils ayent toiijours fuc-

combé fous P'effort de nos armes, ils ne fe*
font jamais tenus pour vaincus. Quelle appa-<
rence y auroit-il donc que nous eufltons moins <
de courage dans notre profperité, qu'ils n’en<
témoignent dans leur mauvaife fortane ? Mais «
je remarque avec joye fur vos vifages votre
generofité ordinaire ; & je crains feulement®
que le grand nombre des ennemis n’étonne
quelques-uns de vous. C’eft ce qui m’oblige «

" 3 vous exhorter de vous fouvenir qui vous ¢-«

tes, & quels ils font. Car bien qu’il foit vrai «
que les Juifs ne manquent pas de hardiefle ®
& qu’ils méprifenr la mort, ils ont fi peud’or-«
dre & de fcience dans la guerre,, que quelqne

rand que foit leur nombre il doit pliitér paf-<
Fer pour une multitude confufe que pour unc«
armée. Qui ne fcait au contraire qu'il ne fe«
peut rien ajofiter i notre difcipline & d notre «
experience ! Et pourquoi entre toutesles na- «
tions du monde fommes-nous les feuls qui«
continuons durant la paix i faire tous les exer-
cices de la guerre, fi ce n’eft pour ne craindre «

oint d’attaquer ceux qui nous furpaffent de s
Eeaucoup en nombre? A quoi nous fervi-«
roient nos continuels travaux s'ils ne nous«
rendoient incomparablement plus redoutables «

ue ceux qui n'ont nulle experience? Confi-¢«
3cxcz aufli que vous combattez armez con- «

: Hh iij
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» tre des gens prefque fans armes, avec de Iz
» cavaleric contre de I'infanterie, & avecd’ex-
» cellens chefs contre des troupes que 'on peur
= dire n’en avoir point. Combien croyez-vous
» que tant d'avantages que vous avez fur eux
» doivent diminuer leur nombre & augmenter
= le votre dans votre efprit? Quelque vaillans
= que foient les ennemis que 'on a2 3 combat-
atre , & quoi qu’ils foient en beancoup plus
» grand nombre, on ne laiffle pas de les vain-
= cre lors qu’on les attaque avec hardieffe ,
wparce que I'on peut plus facilement garder
= fon ordre & fe fecourir : au licu que la quan-
» tité de tronpes regoit fouvent plus de dom-
= mage par la confufion qu’elle apporte, que
8 par les efforts des ennemis. Cette audace,
= ce defefpoir , & cette fureur en quoi confifte
» la principale force des Juifs, peut fans doute
» fervir de beaucoup lors que la bonne fortune
» les feconde : mais le moindre mauvais fuccés
=» éteint ce grand feu & le rend inutile & mé-
» prifable. Au contraire la conduite , la fermeré,
» & le courage qui nous font poufler fi avant Je
» bonheur de nos armes, ne nous abandonne pas
» alors que ce bonheur nous abandonne : Quelle
» honte nous feroit-ce de témoigner moins de
= coeur pour affermir nos conquctes & foiitenir
»notre gloire, queles Juifs, n'en'ont pour dé-
» fendre leur liberté & leur patrie? Et apres
» avoir dompté toute la terre, pourrions-nous
= fouffrir que ce peuple cir plus long-tems la
» hardiefle de nous refifter # qu’avons-nous 3
wapprehender, puifque quand méme nous nous
= trouverions trop foibles, notre fecours eft fi
» proche qu’il réeabliroit le combat? Mais nous
» remporterons feuls Phonneur de cette vic-
wtoire, fi fansartendre ccux que mon pere en-
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Yoye pour nous foiitenir , nous ne permet- «
tons pas qu'ils Ia partagent avec nous. Il s'a-«
git aujourd’hui du jugement que I'on doit fai- «
1e de mon pere , de moi, & de vous: de lui,«
pour fcaveir sil merite cette haute réputa- «
ton que tant de grandes a&ions lui ont ac- =
fquife : de moi, pour connoitre fi je fuis digne «
d’étre fon fils: & de vous, pounr voir fi je dois «
m’eftimer heurcux de vous commander, Com-
me mon pere eft accolitumé i vaincre to- «
jours: de quels yeux pourroit-il me regarder «
fi j'étois vaincu ? Pourriez-vous fouffrir la «
honte de ne demeurer pas victorieux en voyant
votre chef méprifer les plus grands perils pour «
vous ouvrir le chemin ala vi€toire { Suivez-«
moi donc avec une ferme confiarice que Dieu
maffiftera dans ce combar; & ne doutez point «
que nous ne furmontions beancoup plus faci-
lement les ennemis en nous meflant avec eux «
qu’en ne les attaquant que de Join.. =

CuariTrRB XXXIV.
Tite défait un grand nombre de Juifs, ¢ fe rend
enfuite maitre de Tarichée.

C Es paroles de Tite , infpirerent aux fiens
une telle ardeur de combaserre qu’elle fem-
bloit avoir quelque chofe de divin: & ils vi-
rentavec peine arriverTrajan avec qmatre cens
chevanx, parce qu'ils confideroient conme
ume diminution de leur gloire la part qu’ils au~
roient i la viGoire. Ve% afien envoya auffi en
ce méme-tems Antoine Silon , avec deux mille
archers occuper la montagne oppofée i la vil-
le, afin empécher, comme ll}s; firent, cecux
ii
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qui éroient ordonnez pour la garde des mu-
railles d’ofer fe prefenter pour les défendre.
Tite pour paroitre plus fort mit fesugcns ex
bataiﬁe fur une ligne qui faifoit unautly granc
front que la téte des ennemis, poufla le pre-
mier fon cheval pour les enfoncer, & tousles
fiens le fuivirent avec de grands cris. Les Juifs
quoiqu’étonnez de leur hardiefle & de leur
ordre, firent quelque refiftance ; maisne pou-
vant long-tems foitenir cette cavalerie & é-
tant foulez aux pieds des chevaux, plafieurs
demeurerent morts fur la place , & les autres
s'enfuirent en defordre vers la ville. Les Ro-
mains les pourfuivirent avec ardeur , tuoient
les uns par derriere , prévenoient les autres
par la vitefle de leurs chevaux & les frappoient
alors au vifage, contraignoient ceux qui é-
toient déja proche des remparts de gagner la
campagne, & les percoient de coups quand
dans un fi grand defordre ils tomboient les uns
fur les autres. Ainfiil ne fe fauva de toute cet-
te grande multitude que ceux qui purent ren-
trer dans la ville.

11 arriva enfuite une trés-grande divifion
entre les naturcls habitans & les étrangers :
car ces premiers qui s’étoient, contre leur gré,
engagez dans cette guerre , enavoient encore

lus d’averfion aprés un fi mauvais fuccés: &
les autres dont le nombre étoit fort grand
continuoient i les y contraindre. Ainfi ils en-
trerent dans une telle conteftation qu'il éroir.
facile de juger par leurs cris qu’ils étoient préts
d’en venir aux mains. Comme Tite étoit pro-
che des murailles il n’eut pas peine 3 les en-
tendre , & pour profiter de Poccafion il diy
aux fiens d’un ton de voix capable de les ani-
»mer encore davantage : Que tardez voys,

A
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mes compagnons , i remporter la viGoirew
que Dieu vous met entre les mains? N'en-«
tendez-vous pas les cris de ceux que leur fuite =
a derobez i notre vengeance? La villeeft i
nous, pourvil que nous I'attaquions avec au-=
tant de promptitude que de courage. On ne«
fcauroit autrement rien exécuter de grand.«
Mais en ne perdant pas un moment, nos enne- <
mis nauront pas le loifir de fe réurdr, ninos®
amis le tems de venir 4 nous: & ainfi nous«
ajoiiterons 3 la viGoire que nous venons de«
remporter avec fi peu de gens fur un fi grand =
nombre , '’honnecur de nous étre feuls rendus «
mairres de cette place. «

Aprés avoir parlé de Ia forte il monta a che-
val, & fuivi des fiens, pouffa du cété du lac,
& entra le premier dans la ville. Une fi extra-
ordinaire hardiefle étonna tellement ceux qui
éroient de garde de ce coté-ld , qu'ils prirent la

-fuite : Jefus avec les fiens fa%na la campa-
e la

gne: d’autres courant vers ¢ tomboient
entre les mains des Romains: d’autres étoient .
tliez en voulant monter fur leurs barques : &
d’autres ’étoient lors qu’ils s’eﬂ’orioicnt de
gagner 3 la nage ceux qui étoient plus avan-
cez. Le carnage étoit en méme-tems tres-
grand dans la ville, non fans quelque refit-
tance de ces étrangers qui n'avoient pii s’en-
fuir avec Jefus: Mais les naturels habitans ne
fe défendoient point, parce que n’ayant point
approuvé la guerre, ils efperoient que les Ro-
mains leur pardonneroient. -
Tite apres avoir fait tailler en picces les
fa&ieux , commanda d’¢épargner ce peuple: &
ceux qui s’étoient (auvez fur le lac voyant la.
ville prife s’en éloignerent le plus qu'ils pu-
rent. On peut juger quelle fut la joyede Vefs
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pafien d’un fucces fi glorieux pour fon fils
que I'on pouvoit dire qu’il avoit terminé une
grande partie de cette guerre. Il commanda
autfi-t6t de faire garde tout i Pentour de la
ville afin que nul n’en piit échapper, alla le
lendemain fur le lac, & ordonna de faire des
vaiflcaux pour pourfirivre ceux qui y cher-
choient leur retraite. Comme il y avoit dans
Ia ville grande abondance des chofes propres
pour ce {ujet & quantité d’ouvriers, onen fic
pluficurs en peu de jours,

CuariTre XXXV.

Defeription du lae de Genezareth , de 'admirable
fertilité de la terre qui Uenvironne , ¢ de Im
Jource dsu Jourdain.

LE lac de Genezareth prend fon nom de
la terre qui I’environne. $a longueur eft
de cent ftades, fa largeur de quarante; & il
n'y a point de rivieres ni méme de fontaines
qui folent plus tranquilles. Son eau eft trés-
bonnes i boire, & tres-facile i puifer, parce
qu'il n’y a fur fon rivage qu'un gravier fort

_ doux. Elle eft fifroide qu’elle ne perd pas me-

me fa froidenr lors que ceux du pais, felon
leur cofitume , la mettent au foleil gouw
Véchauffer durant les plus grandes chaleurs
de PEfté. Il y a quantité de diverfes fortes de
poiffons qui ne fe rencontrent point aillenrs ,
& le Jourdain traverfe ce lac par le milieu,
1l femble qu'il tire fon origine de Panion.
Mais la venté eft qu'il vient par deffous terre
dunc autre fource nommée Phiale , diftante
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de fix-vingt ftades de Cefarée, du cété dela
main droite , & proche du chemin par ol 'on
va i la Trachonite, Elle eft fi ronde que o'eft
ce qui lui a fait donner le nonr de Phiale , &
elle remplit toiijours fi également fon baffin,
qu'on ne la voit jamais ni diminuer ni s’ac-
croitre. On avoit tojours ignoré jufques & -
Herode le Tetrarque que cette fontaine fit la
fource du Jourdain: mais ce Prince y ayant
fait jetter de la paille on trouva apres cette
paille dans la fource de Panion d’eu I’on ne
doutoit point auparavant que ce fleuve ne
procedit. Cette fource de Panion eft natu-
rellement fort belle 5 mais la magnificence du
Roi Agrippa , I'a encore extrémement embel-
lie. Apres que le Jourdain, qui femble avoir
pris 1a fon commencement, a traverf¢ les ma-
rais fangeux du lac de Semechonite, & econ-
tinué én cours durant fix-vingt autres fla-
des, il paffe au-deflous de la ville de Julia-
de a travers le lac de Genezareth, d’ou a-
prés avoir encor¢ coulé durant un long ef-
pace dans le defert, il fe rend dans le lac Af-
phaltide.

La terre qui environne le lac de Geneza-
reth & qui porte le méme nom eft également
admirable par fa beauté & par fa fecondité. I1
n’y a point de plantes que la nature ne la ren<
de capable de porter, nirien que l'art & le
travail de ceux qui I'habitent ne contribuent
pour faire qu’un tel avantage ne leur foit pas
nutile. L’air z' eft fi temperé qu'il eft pro-
pre i toutes fortes de fruits. On y voit en

rande quantité des noyers qui font des ar-
gres qui fe plaifent dans les climats les plus:
froids : & ceux qui oat befoin de plus de cha-
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leur , comme les palmiers, & d’un air doux
& moderé comme ch figuiers & les oliviers,
n’y rencontrent pas moins ce qu’ils defirent:
en forte qu’il femble que la nature par un ef-
fort de fon amour pour ce beau pais, prend
plaifir d’allier des chofes contraires, & que
par un¢ agreable conteftation toutes les fai-
fons favonifent A lenvi cette heureufe ter~
18 : car elle ne produit pas feulement tant
d’excellens fruits , mais ils s’y confervent fi
long-tems, que I’on y mange durant dix mois
des raifins & des figues , & d’autres fruits du-
rant toute Pannée. Outre cette temperature
de Iair on y voit couler les eaux d’une fource
trés-abondante ‘qui porte le nom de Caper-
naum , que quelques-uns croyent €tre une pe-
tite branche du Nil, parce que I'on y trouve
des poiffons femblables au Coracen d’Alexan-
drie qui ne fe voit nulle part que 1 & dans
ce grand fleuve. La longueur de ce pais le
long du lac de Genezareth, qui porte le mé-
me nom eft de trente ftades, & f{a largeur de
vingt.
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CuariTrRe XXXVL

Combat naval dans lequel Vefpafien défait fur le
* lac de Genezareth sous cenx qui $'étoient [au=
vez de Tarichéz.

Uand les vaiffeaux que Vefpafien avoit

fait conftruire furent achevez , il s’em-
barqua deflus avec autant de gens qu'il crue
en avoir befoin contre ceux qui s’étoient fau-
_vez fur le lac; & il ne leur refta plusalors au-
cune efperance de falut. Ils n’ofgient prendre
terre, parce que toutes chofes leur y étoient
contraires: & ils ne pouvoient qu’avec un ex-
tréme defavantage combattre fur I'eau, i cau-
fe que leurs barques qui n’étoient propres que
pour pirater , étoient trop foibles pour refif~
ter A des vaifleaux, & qu'y ayant peu de gens
fur chacune,ils n’ofoient aborder les Romains,
"Ainfi tout ce qu'ils pouvoient faire éroit de
‘voltiger i lentour d’eux & de leur jetter -de
{oin fes pierres & quelque-fois méme de prés:
mais foit en 'une ou en Pautre forte ils leur
faifoient peu de mal & en recevoient beau-
coup. Car ces pierres ne produifoient antre
effer que du bruit en rencontrant les armes
‘des Romains : & lorfqu’ils ofoient les appro-
cher de plus prés, ils éroient renverfez a-
vec leurs barques. Les Romains tuoient i
‘coups de javelots ceux qui fe trouveient i
Teur portée , & i coups d’épée cevx qui é-
oient dans les barques ot ils entroient. Ils
en prenoient d’autres avec leurs barques qui
“fe trouvoient an milieu du choc enfermées
entre les deux flottes, tuoient & coups de fléx

584:
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ches ou enfongoient avec leurs vaiffeaux ceux
qui tichoient de fe fauver , & coupoient Ia
téte ou les mains d cenx qui dans Pextrémité
de leur defefpoir venoient vers eux a la nage.
Ainfi ccs miferables periffoient en cent ma-
nieres differentes, jufques i ce qu'ayant éé
entierement défaits & voulant gagner la ter-
re, les uns étoient tuez fur le lac i coups de
fléches 3 les autres étanc préts d’aborder fe
trouvoient enveloppez de toutes parts; & ceux
qui pouvoient prendre terre n’avoient pas la
&rtune plus favorable. Tellement qu'il n’en
échappa un feul de cet horrible carnage. Le
lac étoit rouge defang, fon rivage plein de
-naufrages, & l'un & I'autre tout couvert de
morts. ’eu de jours aprés ces corps enflez &
livides corrompirent lair de telle forte par
deur puanteur , que toute cette contrée en fut
infeétée : & ce fpellacle éroit fi affreux qu'il
-ne donnoit pas feulement de 'horreur aux
" Juifs , mais contraignoit méme les Romains
d’en étre touchez, quoiqu’ils en fuffent la cau-
fe. Telle fut la fin de ce combat naval : & le
nombre de ceux-qui y perirent oudans la ville,
fut de fix mille cing cens hommes.

Vefpafien enfuite de ces deux exploits mon=~
ta dans Tarichée fur fon Tribunal, pour .dé-
Jliberer avec les principaux Officiers de fon
.arinée s'il traireroit moins favarablement que
es habitans ces étrangers qui avoient été cau-
fe de la guerre , ou s’il leur fauveroit auffila
vie. Tous furent d’avis de les faire mourir,
parce que n'ayant rien ils ne demeuroient ja-
mais en repos fi on les mettoit en liberté.,
mais contraindroient i faire la guerre ceux
chez qui'ils {e retireroient. Vefpafien ne met-

-toit point en doute qu'ils ne fuffent indignes
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de pardon , & que fi on le leur accordoit, ils
ne s'élevaflent contre ceux qui leur anroient
fauvé la vie : mais il étoit en peine de la ma--
niere dont il les feroit mourir, parce qu'il é-
toit perfuadé que fi ¢’éoit dans Tarichée , les
habitans ne pourroient,fans une extréme dou-
leur,voir répandre le fang de tant de gens pour

. quiilsavoient intercedé; & il avoit peinc i fe

refoudre de donner ce déplaifir 3 ceux qui s’é-
toient rendus 4 lui fur la promeffe qu’il leur a-
voit faite de les biens traiter. Il crut neanmoins
ne fe devoir pas oppofer aux fentimens de tant
d’officiers qui fofitenoient qu’il n’y avoit point
de rigueur qu'on ne diit exercer contre les
Juifs , & qu’il falloit préferer Putile 4 'hon-
néte dans une occafion oii comme en celle-li
on ne pouvoit fatisfaire a tous les deux. Ainfi
il permit 4 ces étrangers de fe retirer par le
feul chemin ‘qui conduit a Tyberiade : & com-
me les hommes ajofitent aifémenr foi 3 ce
qu'ils defirent, ils marchoient fans craindre
ni qu'on entreprit fur leur vie , ni qu'on leur
otit leur argent. Les Romains pour empécher
qu’aucun d’eux ne pat échapper, les conduifi-
rent i Tyberiade, & les entermerent dans la
ville. Vefpafien y arriva auffi-tét aprés , &
les fit tous nettre dans le lieu des exercices
publics. La il fit tuer tous les vieillards &
ceux qui étoient incapables de porter les ar-
mes , dont le nombre étoit de douze cens, &
envoya 2 Neron fix mille hommes forts &
robui{es pour travailler 3 I'lhftme de la Mo-
rée. Quant au menu peuple il le rendit efcla-
we 5 en vendit trente mille quatre cens, &
donna le refte au Roi Agrippa , avec pouvoir
de faire tout ce qu'il voudroit de ceux qui é-
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toient de {fon Royaume. Les autres étoient
de la Trachonite, de la Gaulanite , d'Hip-
pon, & plufieurs de Gadara, dont la plapart
ctoient des feditieux & des fugitifs qui ne
pouvant vivre en paix avoient excité la guer-
re. Ils avoient été pris le huitiéme jour de
Septembre.

|

Fin ds Tome pr;micr. ' !
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en premicres noces a Alexandre fils du. Roi Herode
le Grand ¢ de la Reine Mariamne. Songes qiils a=
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XII. Un nwommé Judas Galiléen établis parmi les Jusfs,
une quarriéme fecte. Des autres trois Sefles qui y é~»
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niens, 182

XIII. More de Salomé fwur. du. Roi Herode le Grand.
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XIV. Les Juifs ﬁ:fpartem J¢ impatiemment que Pila~
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quil les en fait resirey. Autre emotion des Juifs qu'il
chatie, . Ibids
XV. Tybere fait mettre en prifon Agrippa fils & Arifto~
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Jufques a la more-de cet Empeveur. 193.
XVI. L'Empereur Caius Calignla donne a Agrippa la
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XVII. L’Empereur Caius Caligula ordonme i Petrone
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Perrone fiechi par leurs priéres lui écrit en leur fa-
wveur ; ce qui lui anroit codeé la vie fi ce Prince ne

iz mors auffi-ids aprés 185;
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Chalcide. 199
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at. . 203
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. les Samayitains que Cumanus Gouverneur de Judée
Jauarife. Quadratus Gowverneur de Syvie Pemvoye &
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L’Empereur enuoye Cumanus en exil , pourvoit Felix
du gouvernement de la Judée, & donne & Agrippa,
au Leu du Royaume de Chalcide , la Tetrarchie qiwa~
voit eué Philippes & pluficurs autres Erats. Morr de
Claudius. Neros lui fuccede a ¥ Empire. 0¥
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aux voleurs qui la ravageoient, 209
XXIH. Grand nembre de meurtres commis dans Jeru~
. Jalem par des affaffins qw'on nommoit Sicaires. Voleurs
©" faux Prophetes chatiez par Felix Gogverneur de
Judée. Grande conteftarion entre les Juifs O les an~
tves habitans de Cefarée. Feflus fuccede a Felix au
Beuvernement de la Judde. ) zlo
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XXIV. Adlbinus fuccede a Feftns au gowvernement de la
Judée & traite tyranniquement les Juifs. Forus lui fuc-
cede en certe charge & fass encore beaucoup pis que
lui. Les Grecs de Cefarée gagnent leur caufe devans
Neron contre les Juifs qui demeuroient dans cerse ville.
: 21
XXV. Grande conteflarion entre les Grecs & les ]mfi-
de Céfarée. Ils en wviennent aux armes, & les Juifs -
fons comraimes de quitter la wville. Florus Gosverneur
de Judée au liew de leur rendre juftice les traite outra~
geufement. Les Juifs de Jerufalem s'en émeuwvent &
quelques-uns difent des paroles offenfantes conrre Flo-
rus. 1l wva a Jerafalem & fait déchirer a coups de
foiier 5 & crucifier devant fon tribunal des Juifs,
qui éroiens honorez de la qualisé de Chevaliers Romains.
216
XXVI. La Reine Berenice feeur du Roi Agrippa voulans
adoucir Pefprit de Florus pour faire cefler }:f cruauté ,
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XXVIL Horus oblige par ume horrible méchanceté les
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commanda a ces mémes troupes de les charger au lieu
de leur rendre lewr f[alur. Mais enfin le. peu‘ple Je
met en défenfe, & Florus ne powvans exécuter le def-
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farée. . 222
XXVIII. Florus mande d Ceftius Gossverneur de Syrie,
gue les Juifs 5éoient révoltex : €@ eux de leur cieé
accufens Floras auprés de lui. Ceftius envoye fur les
lieus pour sinformer de la werité, Le Roi Agrippa
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dre les armes fi on me lui. faifoit juftice de Forus.
Grande Harangue ﬂu’il fait pour Uen détourner en
lui reprefevtant quelle étois la puiffance des Romains.
. 226
Guerre, Tome 1. Kk )
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-.Mais.ce Prince U'exhortans.enfusce d'obéir a Florus juf-
 ques @& ce .que LEmpereur ini .eiir donné un fuc-
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-membre les comraignens de fe xetirer. dans le hawut pa~
dais ,. brilent le greffe des.aftes lics. avec les palais
du Roi Agrippa, &.de la.Reine. Berenice ,: € affsegens

" le-haus palass, 243
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-ckef. 248
XKXXIIIL.. Les: habitans. de Gefarée. compent la-gorge i
-vangs.mitle. Juifs , qui demeureient dans lesr .wille.
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253
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. polis maffacrent reize mille Juifs , qui demeuroiens
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I1y a dé Papparence que ces deux. Eleazars.ne
font que le méme.

.F—

AmiNe Voyez Deferiprion.
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Les Iduméens & le peuple appellent Simon a
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cos, de Phazaél, & de Mariamne, 493
11 fe rend aux Romains. 499
Jer1cHO, ville & pays dalentour.
Leur defcription. 336. 538
J8 R usa L e M. Sadefcription. 393
Jes us, Sacrificateur.
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leurs vaiffeaus. . 348
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XXXIV. Tire défait un grand nombre de Juifs, & fo !
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